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CAST TRETI
Kapitola 22

Na Hyperionu, nékolik set svételnych let od ostatnich udalosti a lidi na T'ien Shanu, bliZ ke stiedu galaxie, se probudil
zapomenuty staiik z bezesného spanku dlouhotrvajici hibernace a pomalu za¢al vnimat své okoli. Bezdotykovou
postel, smésici podpirnych moduli, které ho obepinaly a zivily jako hladovi raptofi, bezpocet trubicek, drati a
pupecnich $ir, které vyzivovaly jeho télo, Cistily jeho krev, stimulovaly ledviny, pfivadély antibiotika pro boj s
infekci, monitorovaly zivotni signaly, piekracovaly hranice jeho téla a dlstojnosti, aby ho krmily a udrzely pfi zivote.
"Ach, kurva," zakrakoral staiik. "Probouzeni je pro starocha désnd, hroznd, ptiblbla, posrana a zkurvena bouika plna
noc¢nich mir. Zaplatil bych milion marek, kdybych dokézal vylézt z ty postele a jit se vychcat."

"Ach, dobré rdno, M. Silenusi," pozdravila androidka monitorujici basnikovy zivotni znamky na plujicim bio-monitoru.
"Zda se, Ze jste dnes v dobré naladé."

"Seru na vSechny modry kurvy," zamumlal Martin Silenus. "Kde mam zuby?"

"Jesté vam nenarosily, M. Silenusi," odvétila androidka. Jmenovala se A. Raddikova a bylo ji néco pfes tii stoleti. ..
neceld tietina veku lidské mumie, ktera se vznasela v posteli.

"To je jedno," vrcel stafik. "Stejné nebudu kurva moc dlouho vzhiru. Jak dlouho jsem tam byl?"

"Dva roky, tfi mésice, osm dnt1," odvétila A. Raddikova.

Martin Silenus se podival na oblohu nad svou vézi. Platéna stfecha na nejvyssi kamenné vézicce byla stazena. Tmavé
lapisoveé modra obloha. Brzo rano nebo pozdé vecer. Oblohu nezdobil tipyt a lesk zhnouciho chmyfi.

"Jaky obdobi?" dostal ze sebe Silenus.

"Pozdni jaro," odvétila androidka. Do kruhové mistnosti pfichazeli dalsi sluzebnici s modrou kuzi, ktefi konali
podivuhodné ukoly. Posledni stadium basnikova probuzeni z hibernace sledovala jen A. Raddikova.

"Jak dlouho, co odjeli?" Nemusel specifikovat, koho timmysli. A. Raddikova dobfe védéla, Ze nema na mysli jen Raula
Endymiona, posledniho navstévnika jejich opusténého univerzitniho mésta, ale i divku Aeneu, kterou Silenus poznal
pied tfemi stoletimi a ktera, jak doufal, se jednoho dne vrati.

"Devét let, osmmesici, jeden tyden a jeden den," odvétila A. Raddikova. "Samoziejme¢ pozemsky standard."”
"Hgrhhh," zavrcel stary basnik a potad se dival na oblohu. Sluneéni paprsky filtrovalo platno, na jizni kamennou zed’
dopadalo nepiimé svétlo, presto se do starych o¢i nahrnuly slzy. "Stala se ze m¢ véc temnot," zamumlal. "Jako Drakula.
Kazdejch pér let vstanu z toho hroznyho hrobu, abych zkontroloval Zivej svét."

"Ano, M. Silenusi," souhlasila A. Raddikova a zménila nastaveni na ovladacim panelu.

"Drz zobék, dévko!" vyktikl basnik.

"Ano, M. Silenusi."

Stafik zasténal. "Jak dlouho bude trvat, nez se dostanu do hlidaciho pénovyho kfesla, Raddikova?"

Holohlava androidka naspulila rty. "Jesté dva dny, M. Silenusi. Mozna dva a pul."

"Ach, sakra a do prdele," zavréel Martin Silenus. "Pokazdy je to pomalejsi. Jednou se vitbec neprobudim... hibernacni
stroje mé neozivi."

"Ano, M. Silenusi," souhlasila androidka. "Kazdy chladny spanek je téz$i pro vas systém. Resuscitaéni a podptirné
stroje jsou uz staré. Je pravda, ze mnoho probuzeni uz nepiezijete."

"Ach, drz zobak," zavyl Martin Silenus. "Ses§ morbidni, ¢ernomyslenkarska stara krava."

"Ano, M. Silenusi."

"Jak se$ u mé dlouho, Raddikova?"

"Dv¢ sté Ctyficet jedna let, jedendct mésict, devatenact dnti," odvétila androidka. "Standardnich."

"A pofad ses nenaucila udé€lat slusnej hrnek kafe."

"Ne, M. Silenusi."

"Ale vodu jsi postavila, spravné?"

"Ano, M. Silenusi. Podle vasSich instrukei."
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"Sakra ze jo," vydechl basnik.

"Ale oraln¢ nedokazete piijmout tekutiny nejméné dalsich dvanact hodin, M. Silenusi," upozornila ho A. Raddikova.
"Arrrgggghhh," zavrcel basnik.

"Ano, M. Silenusi."

Po né¢kolika minutach, kdyz se zdalo, ze statik znovu upadl do spanku, se Martin Silenus zeptal: "N¢jaka zprava od toho
kluka a ditéte?"

"Ne, pane," odvétila A. Raddikova. "Ale samoziejmé mame pfistup jen do vnitrosystémové komunikacni sité¢ Paxu. A
vétSina jejich novych kodu je velmi kvalitnich.”

"Ngjaky zvesti?"

"Nic, o ¢em bychom védéli, M. Silenusi," odvétila androidka. "Paxma velké problémy... revoluce v mnoha systémech,
problémy s Kiizovym tazenim proti Vyvrzencim v Pustinach, neustaly pohyb vale¢nych lodi a kfiznikt v prostoru
Paxu... a hovoii se o virové nakaze, zpravy jsou maximalné kodovany."

"Nakaza," zopakoval Martin Silenus a pfedvedl bezzuby usmév. "Asi to dité."

"Dost mozna, M. Silenusi," souhlasila A. Raddikova, "ale je dost mozné, ze vznikl skute¢ny virovy mor na svétech,
kde..."

"Ne," perusil ji basnik a zavrtél hlavou. "To je Aenea. A jeji uéeni. Sifi se jako pekingskéa horecka. Ty pekingskou
horec¢ku nepamatujes, co, Raddikova?"

"Ne, pane," odpovédéla Zena, prestala kontrolovat vypisy a nastavila modul na automaticky program. "To bylo pied
mym narozenim. Pfed narozenim v§ech. Vsech krome vas, pane."

Basnik by normaln¢ zacal chrlit sprosté nadavky, ale ted’ jen prikyvl. "Vim. Jsem hti¢ka pfirody. Zaplat'te dvojku a
vstupte na nasi Sou... uvidite nejstar§Siho muze galaxie. .. uvidite mumii, co chodi a mluvi... trochu... uvidite odpornou
véc, ktera odmita umiit. Jsem bizarni, Ze, A. Raddikova?"

"Ano, M. Silenusi."

Basnik zavrcel. "No, moc nedoufej, modra obludo. Nezhebnu, dokud neusly$im o Raulovi a Aenee. Musim dokon¢it
Kantos a neznadm jeho konec, dokud nevznikne. Jak mam védét, nad ¢im ptemyslet, dokud neuvidim, co délaji?"
"Presné tak, M. Silenusi."

"Nepochlebuj, modra Zzeno."

"Ano, M. Silenusi."

"Ten kluk... Raul... se mé pred deseti lety zeptal na piikazy. Rekl jsemmu. .. zachraii dité, Aeneu... svrhni Pax... zni¢
moc Cirkve. .. a piivez zpatky Zem, at’ uz zmizela sakra kamkoliv. Rek, Ze to udéla. Samoziejmé, uplné mé 7ral."

"Ano, M. Silenusi."

"No?" pokracoval basnik.

"No co, pane?" zeptala se A. Raddikova.

"No, niaky zpravy, ze udélal néco z toho, co slibil, Raddikova?"

"Za devét let a osmmésicu starych pienost Paxu vime, ze uprchli Konzulovou lodi z Hyperionu," odvétila androidka.
"Mizeme doufat, Ze dité Aenea je porad v bezpe¢i a ma se dobte."

"Jo, jo," zabrucel Silenus a mavl rukou, "ale je Pax svrzen?"

"Toho jsme se nevsimli, M. Silenusi," odvétila Raddikova. "Doslo k malym problémim, o kterych jsem se uz zminila, a
snizil se pocet znovuzrozenych turistti na Hyperionu, ale..."

"A ta blba Cirkev potad produkuje ty zombiky?" naléhal basnik, jeho hlas zacal silit.

"Cirkev poiad stoupd," odvétila A. Raddikova. "Kruciform pfijima kazdy rok stale vic a vic lidi z viesovist’ a hor."

"Na vSechny seru!" vykiikl basnik. "A neptedpokladam, Ze se Stard Zem vratila na sprdvny misto."

"O ni¢em tak nepravdépodobném jsme neslySeli," potvrdila A. Raddikova. "Ale jak jsem se zminila, nase elektronické
odposlouchavani je omezeno na prenosy uvniti tohoto systému, a protoze Konzulova lod’s M. Endymionem a M.
Aeneou odletéla témet pied deseti lety, nase kddovaci schopnosti nejsou..."

"Dobra, dobra," prerusil ji stafik. Jeho hlas znél znovu velmi unavenég. "Dej me¢ do litaciho kiesla."

"Bojim se, ze to nepijde alespon dva dny," zopakovala androidka tiSe.

"Kaslu na to," vydechla stara postava plujici uprostied senzorovych dratd a trubek. "Mize§ m¢ dovalit k oknu,
Raddikova? Prosim? Chci se podivat na jarni chalmu a na zficeniny staryho mésta."

"Ano, M. Silenusi," pfikyvla androidka. Citila upfimnou radost, Ze miZze pro stafika udélat néco jiné¢ho, nez udrzovat
jeho télo pii zivoté.

Martin Silenus se dival celou hodinu z okna, bojoval s navaly znovuprobuzené bolesti a s hroznou touhou vratit se do
hibernace. Svitilo ranni svétlo. Jeho audioimplantaty prenasely zpév ptak. Stary basnik vzpominal na adoptovanou
mladou netef, dité, které si zaCalo fikat Aenea... vzpominal na svou drahou pfitelkyni, Brawne Lamii, Aeneinu matku...
vzpominal, jak byli dlouhou dobu nepi4teli, jak se nenavid&li béhem posledniho velkého Stirova putovani. .. vzpominal
na piib&hy, které si vypravéli, a na véci, které vidéli. .. na Stira v udoli Casovych hrobek, na jeho zhnouci rudé oéi... na
toho ucence... jak se jmenoval?... Sol... Sol a jeho malicky uslintany spratek, ktery mladnul... a na vojéka... Kassada...
byl to ... plukovnik Kassad. Stary basnik cely zivot kaslal na armadu... vSichni to byli idioti... ale Kassad mu vypravél
zajimavy piibéh, prozil zajimavy zivot... ten druhy knéz, Lenar Hoyt, byl pitomec a hlupak, ale ten prvni... ten se
smutnyma o¢ima a kozenym denikem. .. Paul Duré... to byl muz, o kterém miiZete psat...

Martin Silenus usnul, zatimco na néj dopadalo ranni svétlo, odhalovalo bezpocet jeho vrasek, prihlednou, pergamenu
podobnou kizi. Modré zily pomalu pulzovaly v bohatych paprscich. Nic se mu nezdalo... jeho mysl uz délala prvni
nacrt nedokonceného Kantosu.

Serzant Gregorius nepiehanél. Otec kapitan de Soya byl hrozné potluceny a popaleny béhem bitvy v lodi jménem
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Raphael a jeho smt se blizila.

Serzant nas odvedl do chramu. Stavba byla stejné zvlastni jako nase setkani. Venku jsme narazili na mohutnou
kamennou desku, hladky monolit, Aenea mi prozradila, ze ho pfivezli ze Staré Zemé. Zustal vné¢ Chramu Jadeitového
imperatora a za tisice let na n¢j nikdo nic nenapsal. Uvnitt jsme objevili zapeCetény dvur plny ozvén, zabradli kolem
balvanu, ktery tvofil skute¢ny vrchol T'ai Shanu, svatého Velkého vrcholku Prostfedniho kralovstvi. V zadni ¢asti
velkého chramu jsme objevili malé loznice a jidelny pro poutniky. Vjedné z nich jsme nasli Otce kapitana de Soyu a
zbyvajici dva vojaky. Kromé Gregoria a umirajiciho de Soyi jsme nasli Carla Shana, silné popalené¢ho velitele
zbranovych systéml v bezvédomi a Hoagana Lieblera, kterého ndm serzant Gregorius piedstavil jako "byvalého"
vykonného velitele Raphaela. Liebler utrpél nejleh¢i zranéni z celé ¢tvetice, mél zZlomenou levou ruku v $atku, ale zadné
popaleniny ¢i zhmozdéniny. Piesto jsem na ném spatfil néco tichého, byl stazeny sam do sebe, jako by prozival Sok
nebo nad né¢im premyslel.

Aeneina pozornost se okanvité obratila ke kapitanovi Frederico de Soyovi.

Knéz-kapitan lezel na jedné z nepohodInych posteli, byl svle¢eny do pil téla, ale mozna pfisel o uniformu béhem
vybuchu. Z kalhot zbyly cary. M¢l bosa chodidla. Jedinym nepopalenym mistemna jeho téle zistal parazitujici
kruciformna jeho hrudi - mél zdravou, odporné rizovou barvu. De Soyovi uhotely vlasy, na tvari mél popaleniny od
zhavého kovu a zafeni, ale poznal jsem, jak silnd v ném diim4 osobnost. Vmém odhadu mi pomohly pfedevsim jeho
vodnaté, smutné hnédé oci, které neotupila ani bolest, kterd ho musela suzovat. Nékdo pottel té€lo umirajiciho
knéze-kapitana masti a kapalnym dezinfekénim prosttedkem a pfipojil standardni lékarni¢ku a kapacku, ale konec byl
nevyhnutelny. Stejné popaleniny jsem uz spatfil, ale v§echny nemély na svédomi vesmirné bitvy. Moji tfi pratelé
zemieli pii boji na Ledovém biehu béhem nékolika hodin, kdyz jsme nesehnali vrtulnik, aby je odvezl. Jejich nafek byl
piimo nesnesitelny.

Otec kapitan de Soya nekficel. Poznal jsem, Ze bojuje s bolesti, ale byl zticha, v jeho ocich se odrazelo nadlidské
soustfedéni. Aenea k nému poklekla.

Nejprve ji nepoznal. "Bettz?" zamumlal. "VIRO Argyle? Ne... vy jste zemiela na stanici. I ostatni... Pol Denish... Elijah
se snazil uvolnit zadni lod’... mladi vojaci, kdyz se propadl pravobok... ale piipadate mi... znama."

Aenea ho chtéla vzit za ruku, pak si v§imla, ze mu chybi tfi prsty, a opfela se dlani o zakrvacenou pokryvku. "Otce
kapitane," zaseptala tise.

"Aenea," vydechl de Soya a poprvé ji skute¢né spatfil. "Jsi to dité. .. tolik mésicl jsem t& pronasledoval... spatfil jsem
té, kdyz jsi opustila Sfingu. Neuvétitelné dité. Jsem tak rad, ze jsi piezila." Jeho pohled se obratil ke mné. "Vy jste Raul
Endymion. Vidél jsem vas spis z Domaci gardy. Méalem vas chytili na Mafte Infinitus." Pfemohla ho vlna bolesti, zaviel
o¢i a kousl se do spalen¢ho a zakrvaceného dolniho rtu. Po chvili o¢i znovu otevftel a obratil se ke mné: "Néco pro vas
mam. Osobni majetek na Raphaelovi. Svaty titad mi ho nechal, kdyz ukoncil vysetfovani. Serzant Gregorius vam ho da,
az budu mrtvy."

Prikyvl jsem, ale viibec netusil, o ¢em mluvi.

"Otce kapitane de Soyo," zaSeptala Aenea, "Federico... slySite a rozumite mi?"

"Ano," zaSeptal knéz-kapitan. "Tisici 1éky... fekl jsem serZzantovi Gregoriovi ne... nechtél jsem upadnout do vééného
spanku. Nechci odejit tak lehko." Bolest se vratila. Vidél jsem, jak se rany na de Soyové krku a hrudi oteviraji jako
spalené Supiny. Na pokryvku stékal hnis a télova tekutina. Muz zavfel o¢i, dokud vlna utrpeni neustoupila. Tentokrat
mu to trvalo déle. Vzpomnél jsemsi, jak jsem se kroutil v bolestech ledvinového kamenu, a snazil si predstavit jeho
utrpeni. Nedokézal jsem to.

"Otce kapitane," pokracovala Aenea, "existuje zpiisob, abyste prezil..."

De Soya zavrtél divoce hlavou, pfestoze ho to muselo bolet. V§iml jsem si, Ze z levého ucha zbyl jen uhlik. Kousek se
ulomil a dopadl na polstai. "Ne!" vykiikl. "Rekl jsem Gregoriovi. .. zadné &astedné vzkideni. . . idiot, bezpohlavni
idiot..." Pod ohofelymi zuby jsem zaslechl n¢jaky zvuk, musel to byt smich. "Jako knéz jsem toho m¢l dost. Stejné...
unava...unavuje me..." Z¢ernalé pahyly jeho prsti na pravé ruce zat'ukaly na rizovy kiiz na mokvajici hrudi. At ta véc
zemre se mnou."

Aenea piikyvla. "Nemyslela jsem znovuzrozeni, Otce kapitane. Myslela jsem zivot. Uzdraveni."

De Soya chtél zamrkat, ale mél ohotela vicka. "Zadny vézeni Paxu..." dostal ze sebe. Dokézal mluvit jen v kratkych
vetach. "Paxm€. .. popravi. Zasluhuji... to. Zabil mnoho nevinnych... muzi... zen... pfi obrané... pratel."

Aenea se k nému naklonila, aby se ji mohl podivat do o¢i. "Otce kapitane, Pax jde pofad i po nas. Ale mame lod’. Ta ma
autochirurga."

Serzant Gregorius poposel dopfedu a opustil misto, kde se unavené opiral o zed. Muz jménem Carl Shan byl pofad v
bezvédomi. Hoag Liebler ziejme prozival vlastni problémy a neodpovidal.

Aenea to musela zopakovat, teprve potom de Soya pochopil.

"Lod?" zopakoval knéz-kapitan. "Stara lod’ z doby Hegemonie, ve které jste uprchli? Neozbrojena, ze?"

"Ano," souhlasila Aenea. "Nikdy nebyla."

De Soya znovu zavrtél hlavou. "Muselo tam byt... padesat archand¢li. .. lodé€. .. vrhly se na nés. Dostali jsme... par...
zbytek... tam ceka. Neni Sance... dosdhnout... translacniho bodu... nez..." Znovu zavfel potrhana vicka a zmocnila se
ho bolest. Zdalo se, Ze tentokrat omdli. Jako by se vracel z dalekého mista.

"To je v potadku," zaseptala Aenea. "To je moje starost. Dostanete se do autochirurga. Ale je tady jedna véc, kterou
musite udélat.”

Zdalo se, ze Otec kapitan de Soya je tak unaveny, Ze nedokaze odpovédét. Jen obratil hlavu a poslouchal.

"Musite se vzdat kruciformu," pokracovala Aenea. "Musite se vzdat tohoto typu nesmrtelnosti."

Kapitanovy zc¢ernalé rty odhalily zuby. "Rad..." zasipal. "Ale lituji... nemohu... jednou pfijaty... kruciform. .. nemiize
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byt... odstranén."

"Ale ano," zaseptala Aenea, "mize. Pokud to pfijmete, dostanu ho pry¢. Autochirurg je stary. Nedokdze vas vylécit s
kruciformnim parazitem v téle. Na palubé nemame zadny ozivovaci box..."

De Soya se po ni natahl, jeho dvouprsta ruka seviela rukav jeji teplé bundy. "Nevadi... nevadi, jestli umfu... dostan ho
pryé. Dostaii ho pry¢. Zemtu doopravdy... katolik... znovu... jestli... mi pomiizes... dostait PRYC!" Posledni slovo
malem kricel.

Aenea se obratila k serzantovi. "Mate hrnecek nebo sklenku?"

"V1ékarne je hrnek," zaburacel obr a zacal ho hledat. "Ale nemame vodu..."

"Trochu jsem pfinesla," pferusila ho moje piitelkyné a vyndala izolovanou 1dhev z opasku.

Cekal jsem vino, ale byla to jen voda, kterou jsme nabrali, neZ jsme opustili pfed nekoneénymi hodinami Chram, ktery
visi ve vzduchu. Aenea neztracela Cas s alkoholema sterilnim skalpelem. Pfivolala m¢, vytahla mij lovecky ntiz,
rychlym pohybem si piejela tii prsty a trochu sebou trhla. Objevila se ruda krev. Na chvili ponofila prsty do
prihledného plastikového hrnku a ve vodé se roztocilo nékolik ¢ervenych vird.

"Vypijte to," vyzvala Otce kapitana de Soyu a pomohla umirajicimu zvednout hlavu.

Knéz-kapitan se napil, zakaslal a napil se jest¢ jednou. KdyZ ho ulozila na potiisnény polstar, mél zaviené oc€i.
"Kruciform zmizi za ¢tyfiadvacet hodin," zaseptala moje pfitelkyné.

Otec kapitan de Soya se znovu hrub¢ zasmal. "Jsem mrtvy za hodinu."

"Za patnact minut jste v autochirurgovi," uklidnila ho Aenea a dotkla se jeho lepsi ruky. "Ted’ spéte... ale neumfete mi,
Federico de Soyo... neumirejte mi. Mame si o ¢em povidat. A prokazete mi jednu velkou sluzbu... mn¢ a vSem."
Priblizil se k nam serzant Gregorius. "M. Aenco..." zacal, zarazil se, zaSoupal nohama a zkusil to znovu: "M. Aenco,
mohu si vzit tu... vodu?"

Aenea se na n¢j podivala. "Ano, serzante... ale jakmile se jednou napijete, uz nikdy nemizete nosit kruciform. Nikdy.
Nebude pro vas zadného vzkiiseni. A jsou tady jesté dalsi... vedlejsi ucinky."

Gregorius mavl rukou a ukoncil dalsi diskuzi. "Sledoval jsem svého kapitana deset let. Budu ho nasledovat i ted’."
Zhluboka se napil rizové vody.

De Soyovy o¢i se zaviely a ja veril, Ze spi nebo je v bezvédomi. Ale ted’ je oteviel a oslovil Gregoria: "Serzante, pfinesl
byste prosim M. Endymionovi bali¢ek, ktery jsme vyvlekli ze zachranného ¢lunu?"

"Ano, kapitane," piikyvl obr a zacal prohledavat hromadu v rohu pokoje. Pfedal mi zapeceténou, néco pies metr
vysokou trubku.

Podival jsem se na knéze-kapitana. Zdalo se, Ze se vznasi mezi deliriem a Sokem. "Oteviu to, az na tom bude lip,"
oznamil jsem serzantovi.

Gregorius pfikyvl a odnesl sklenici Carlovi Shanovi, aby mu nalil vodu do otevienych 1st. "Carl mozna umte, nez lod’
dorazi," prohlasil serzant a vzhlédl. "Nebo ma lod’ dva doktory?"

"Ne," pfiznala Aenea, "ale ten jeden ma tii komory. Miizeme uzdravit i vase rany."

Gregorius pokréil rameny, presel k muzi jménem Liebler a nabidl mu sklenici. Hubeny muz se zlomenou pazi na ni jen
ziral.

"Mozna pozdéji," podotkla Aenea.

Gregorius pfikyvl a sklenici ji vratil. "XO byl vézném na nasi lodi," vysvétlil. "Spién. Nepfitel kapitana. Otec kapitan
riskoval sviij Zivot, aby dostal Lieblera z miistku. .. pfitom pfisel k t¢ém popaleninam. Nezda se mi, ze by Hoag chapal, co
se d¢je."

Liebler v tu chvili vzhlédl. "Chépu to," zaSeptal tiSe, "ale nerozumim tormu."

Aenea se postavila. "Raule, doufam, ze jsi neztratil lodni komunikator."

Chvili jsem hledal po kapsach, pak jsem vylovil komunikaéni jednotku/denik. "Pijdu ven a pouziju Gzky paprsek," fekl
jsem. "Pfipojim se pies télovy oblek. Né&jaké instrukce pro lod?"

"Rekni ji, at’ spécha," odvétila Aenea.

Dostat bezvédomého Carla Shana a napil bezvédomého de Soyu do lodi byl problém. Nem¢li skafandry a venku bylo
témef stoprocentni vakuum. Serzant Gregorius nam vysvétlil, ze je do Chramu Jadeitového imperatora pfitahl v
nafukovacim balénu, ale balon byl poniceny. Mél jsem néjakych patnact minut na rozmyslenou, pak se lod’ objevila,
klesala na svych EM tryskach a modrém fiznim ocasu. Kdyz dorazila, vyzval jsemji, aby piistala piimo pied
pfechodovou komorou, aby zmorfovala eskalacni rampu pfimo do dvefi a roztéhla silové pole kolem schodisté a
samotného vchodu. Ted uz zbyvalo jen sebrat z tkrytu Iétajici nositka a pfinést muze, aby se jim nic nestalo. Shan
zustal v bezvédomi, ale kdyz jsme ukladali de Soyu na nositka, odiela se mu kiize. Knéz-kapitan se pohnul, oteviel oéi,
ale nevyktikL

Prestoze jsem stravil celé mésice na T'ien Shanu, vnitini ¢ast Konzulovy lodi mi pfipadala diivérné znama jako stale se
opakujici sen o domu, kde jste kdysi zili. Jakmile jsme ulozili de Soyu a druhého velitele do autochirurga, shromazdili
jsme se na kobercem kryté palub€ s holokomorou a starodavnym pianem znacky Steinway. Bylo zvlastni, Ze se tady
neobjevila jen Aenea s A. Bettikem, ale jesté popaleny obr s uto¢nou puskou a nekdejsi XO, ktery tise sedél a
prfemyslel na schodech holokomory.

"Autochirurg dokonc¢il diagnozu," oznamila nam lod’.

"Pfitomnost parazita ve tvaru kiize znemozituje v souc¢asné dob¢ 1é¢bu. Mam Ié¢bu ukonéit nebo spustit hibernaéni
spanek?"

"Hibernacni spanek," vybrala Aenea. "Autochirurg je miize operovat béhem ¢tyfiadvaceti hodin. Snaz se je
stabilizovat a udrzet nazivu, prosim."

"Potvrzuji," odvétila lod’. A potom: "M. Aeneo? M. Endymione?"
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"Ano," odpoveédél jsem.

"Vite, ze me¢ sledovaly dalekonosné senzory od chvile, kdy jsem opustil tfeti mésic? Jak spolu hovofime, mifi sem
nejméné tficet sedm valecnych lodi Paxu. Jedna uz parkuje na orbitu kolem této planety a dalsi pravé zahajily velmi
nezvyklou taktiku skoku Hawkingovym pohonem uvniti gravita¢ni studny systému."

"Dobra," prikyvla Aenea, "s tim si ned¢lej starosti."

"Verim, Ze nas chtéji chytit a znicit," pokracovala lod’. "A mohou to udé€lat, nez opustime atmosféra."

"Vime," vzdychla Aenea, "opakuji, s timsi ned¢lej starosti."

"Potvrzuji," souhlasila lod’ vécnym tonem, jaky jsem jesté nikdy neslysel. "Misto urceni?"

"Bonsajemi zarostla puklina Sest kilometrii vychodné od Hsuan-k'ung Ssu," odpovédéla Aenea. "Na vychod od
Chramu, ktery visi ve vzduchu. Rychle." Zkontrolovala naramkové hodinky. "Ale, lodi, drz se nizko. Mezi mraky."
"Fosgenové mraky nebo vodni?" zadala lod’ vysvétleni.

"Co nejniz," odpovédéla Aenea. "Jestli nejsou fosgenové mraky problémem."

"Samoziejmé ne," odvétila lod’. "Chcete vypoditat kurs, ktery nas provede kyselym mofem? Pro hluboky radar Paxu v
tomnebude zadny rozdil, ale miZzeme toho dosahnout jedinym malym ptidanim..."

"Ne," pterusila ho Aenea, "prosté mraky."

V kulovém obrazu holokomory jsme sledovali, jak lod’ klesa pod Sebevrazedny utes a propada se o deset kilometri mezi
Sedé mraky, aby pronikla do zelenych oblak. K pukliné se dostaneme za nékolik minut.

Posadili jsme se na schody holokomory. Uvédomil jsem si, Ze jsem jesté nerozbalil zapeceténou trubku, kterou mi de
Soya vénoval. Obratil jsemji.

"Jen do toho, otevtete ji," vyzval mé serzant Gregorius. Velky muz si pomalu svlékal horni vrstvy zjizveného bojového
brnéni. Popaleniny od kopi roztavily dvé vrstvy. Bal jsem se podivat na jeho hrud’ a levou pazi.

Zavahal jsem. Rekl jsem, Ze pockam, dokud se knéz-kapitan neuzdravi.

"Do toho," zopakoval Gregorius. "Kapitan ¢ekal, az vam to vrati, celych devét let."

Netusil jsem, co to je. Jak mohl ten muz védét, ze m€ jednoho dne znovu potka? Nic jsem nemél. .. jak mi mohl néco
vracet?

Zlomil jsem pecet’ a podival se dovnitf. N¢jaka peclive srolovana latka. Pomalu mi to doslo, vytahl jsemji ven a rozbalil.
Aenea se potéSené usmala. "Mij ty boze," vydechla. "To jsem nikdy v téch snech z budoucnosti nevidéla. Jak
krasné."

Byl to hawkingtly koberecek. .. Iétajici koberec, ktery nas s Aeneou odnesl z Udoli Casovych hrobek pied deseti lety.
Ztratil jsem ho... chvili jsem musel vzpominat. Ztratil jsem ho na Mafe Infinitus pfed deviti lety, kdyz na me velitel Paxu
vytahl v boji nliz, izl m¢ a shodil z koberecku do mofe. Co se stalo potom? Velitelovi vlastni muzi na mofské plosiné si
ho omylem spletli a zasypali ho Sipkami. Mrtvy muz spadl do rozboufeného mote a hawkingtiv koberecek letél dal... ne,
vzpominam, ze ho nékdo na plosin¢ chytil.

"Jak k nému Otec-kapitan pfisel?" zeptal jsem se, ale odpoveéd’ mi byla jasné uz ve chvili, kdy jsem tu otdzku vyslovil.
De Soya byl tehdy netinavnym pronasledovatelem.

Gregorius piikyvl. "Otec-kapitan z n¢j vzal vase vzorky krve a DNA. Tak jsme dostali vase sluZzebni zaznamy z
Hyperionu. Kdybysme m¢li skafandry, vzal bych tu prokletou véc, aby nas odvezla z ty vakuovy hory."

"Checete Tict, ze funguje?" zat'ukal jsemna letova vlakna. Hawkingliv koberecek byl vic potrhany, nez dfiv, ale zvedl se
deset centimetri nad podlahu. "At’ se propadnu,"” vydechl jsem.

"Stoupame k puklin€ se zadanymi soufadnicemi," oznamil ndm lodni hlas.

Obraz v holokomofe se projasnil a ukdzal nam hieben Jo-kung. Zpomalili jsme a ziistali viset ve vzdalenosti nékolika set
metrt. Vratili jsme se do stejného zalesnéného tidoli ukrytého v pukling, kde me¢ lod’ vylozila pfed tfemi mésici. Ale ted’
bylo zelené udoli plné lidi. Spatfil jsem Theo, Lhoma a mnoho jinych z Chramu, ktery visi ve vzduchu. Lod’ jesté trochu
klesla, zistala viset a ¢ekala na piikazy.

"Spust’ schody," piikazala ji Aenea. "Pust je vSechny na palubu."

"Mohu vam pfipomenout," namitla lod’, "ze mam hibernac¢ni lehatka a Zivot podporujici piistroje maximalné pro Sest
1idi? Venku je jich nejméné padesat..."

"Spust’ schody a nech je vSechny vstoupit na palubu," pfikdzala Aenea. "Okanwité."

Lod’ uposlechla bez jediného slova. Theo vedla uprchliky po rampé€ a po to€itych schodech k mistim, kde jsme cekali.
Vétsinou to byli lidé, ktefi zastali v Chramu, ktery visi ve vzduchu: mnoho mistnich mnichd, Tromo Trochi z Dhomu,
byvaly vojak Gyalo Thondup, Lhomo Dondrub - s potéSenim jsme zjistili, Zze se dostal s kluzakem do bezpeéi a podle
usmevi a objimani pochopili, ze ma stejnou radost - opat Kempo Ngha Wang Tashi, Chim Din, Jigme Paring, Kuku a
Kay, George a Jigme, dalajlamiv bratr Labsang, zednici Viki a Kim, vedouci Tsipon Shakabpa, Rimsi Kyipup, ktery uz
se netvaril tak kysele, a délnici Haruyuki a Kenshiro. Stejné tak jsem spatiil bambusové odborniky Voyteka a Janusze,
dostavil se i starosta Jo-kungu, Charles Chi-kyap Kempo: Ale nepfisel dalajlama. A chybéla i Dorje Phamo.

"Réchel se vratila, aby je pfivedla," oznamila nam Theo. "Dalajlama trval na tom, ze odejde jako posledni a Prasnice nu
delala spole¢nost, dokud nepfijde ¢as. Ale uz by meli byt zpatky. Prave jsem se chystala vyrazit po hifebenu a podivat
se..."

Aenea zavrtéla hlavou. "Vyrazime."

Nem€li jsme ¢as vSechny usadit. Lidé prochazeli po schodech, stali na palubé s knihovnou, prochazeli po loznici ve
vrcholku lod¢ a divali se ven, ostatni se uchylili na hiberna¢ni palubu a do strojovny.

"Jedeme," promluvila Aenea k lodi. "Chram, ktery visi ve vzduchu. Pfimé spojeni." Pro lod’ piimé spojeni znamenalo
vybuch trysek, poskoceni o patnact klickli do atmosféry a pad, ktery zastavil az zazeh hlavniho motoru v posledni
vtefin€. Cely proces trval tficet vtefin, ale pfestoze nas drzelo silové pole, abychom se neproménili na kasi, vyhled z
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vrcholku lodé musel pfihlizejici hodn€ dezorientovat. Aenea, A. Bettik, Theo a ja jsme sledovali holokomoru, a pfestoze
byl zabér maly, drzel jsem se a pevneé se tiskl ke koberci. Klesli jsme a vznaseli se pét metrii nad chramovym komplexem.
"A sakra," vydechla Theo.

Spatfili jsme muze, ktery padal do mrakti pod nami. Bylo nemozné zamifit dold a chytit ho. Chvili letél, pak ho pohltily
mraky.

"Kdo to byl?" zeptala se Theo.

"Lodi," promluvila Aenea, "piehraj to znovu se zvétSenim."”

Carl Linga William Eiheji, dalajlamtiv osobni strazce.

Nekolik vtefin nato vybéhlo z pavilonu Pravé meditace nékolik postav a zamifily na nejvyssi plosinu, kterou jsem
pomahal stavét podle Aeneinych plant pred necelym mésicem.

"Kurva," zaklel jsem nahlas. Nemes nesla v jedné ruce dalajlamu, pak ho pfidrzela nad okrajem plo$iny. Za ni... za tou
stvlrou... postupovali jeji sourozenci. Dorje Phamo opustila stiny a vykrod¢ila za nimi.

Aenea m¢ vzala za ruku. "Raule, chces jit se mnou ven?"

Aktivovala balkon za klavirem Steinway, ale ja védél, ze ma na mysli jesté néco. "Samoziejme," souhlasil jsem a napadlo
me: Je toto jeji smrt? Je to chvile, kterou spatfila pred vlastnimnarozenim? Je to moje smrt? "Samoziejme jdu," piikyvl
jsem.

A. Bettik a Theo vyrazili za nami na balkon. "Ne," zastavila je Aenea. "Prosim," vzala androida na chvili za ruku,
"v§echno uvidi$ uvnitf, mi;j priteli."

"Radgji bych byl s vami, M. Aeneo," ohradil se A. Bettik.

Aenea prikyvla. "Ale toto je prace jen pro m¢ a pro Raula."

A. Bettik sklonil hlavu a vratil se k obrazu v holokomote. Nikdo z dvaceti lidi v knihovné a na tocitych schodech
nepromluvil. Lodbyla néma. Vkrocili jsme na balkon.

Nemes drzela chlapce nad propasti. Ocitli jsme se dvacet metri nad ni a jejimi sourozenci. Zauvazoval jsem, jak vysoko
mohou vyskocit.

"Hej!" vykiikla Aenea.

Nemes vzhlédla. Znovu jsem si pfiponnél, Ze jeji pohled vyvolava dojem, ze se divate do prazdnych o¢nich dulku.
Nebylo v nich nic lidského.

"Pust ho," pokracovala Aenea.

Nemes se usmala a pustila dalajlamu. V posledni chvili ho chytila levou rukou. "Davej pozor, co po mné zadas, dité,"
prohlasila bleda Zena.

"Nech ho a ty dvé jit a slezu dold," vyjednavala Aenea.

Nemes pokrcila rameny. "Stejn€ se odtud nedostanes," prohlasila. Nepozvedla hlas, pfesto se dobie nesl nad propasti.
"Nech je a slezu doli," zopakovala Aenea.

Nemes pokr¢ila rameny, ale odhodila dalajlamu pfes celou ploSinu jako zbyte¢ny kus papiru.

Rachel se rozb¢hla za chlapcem, zjistila, Ze je ranény a krvaci, ale Zije. Zvedla ho, vztekle se obratila k Nemes a jejim
sourozencim.

"Ne!" zatvala Aenea. Ten ton uz jsemslySel. Rachel i ja jsme ptimrzli na misté.

"Rachel," pokracovala Aenea vyrovnanym tonem, "prosim pfived’ Jeho Svatost a Dorje Phamo k lodi." Bylo to
zdvofilé, piesto jsem zaslechl piikaz, jaky nemizete odmitnout. Rachel neodmitla.

Aenea vydala ptikaz a lod’ jest¢ vic klesla, zmorfovala se a natahla schodisté z balkonu. Aenea zamitila doli. Spéchal
jsemza ni. Vkro€ili jsme na bonsaj-cedrovou plosinu... pomahal jsem pokladat prkna... Rachel s ditétem a starou Zenou
nas minuly a zamifily nahoru. Aenea se dotkla jeji hlavy a Zena pokracovala dal. Schody se zvedly a znovu se objevil
balkén. Theo a A. Bettik piivitali Rachel a Dorje Phamo. Nékdo odnesl krvacejici dité€ do lodi.

Stali jsme dva metry od Rhadamanth Nemes. Jeji sourozenci ¢ekali po stranach. "Jesté nejsme kompletni," namitla
Nemes, "kde je tviyj... ach, tam."

Stir vyplul ze stinii pavilond. Rikam "vyplul", nebot’ se pohyboval, ale nevidél jsem ho kraget.

Sevfel jsemruce v pést, pak je znovu povolil. VSechno bylo Spatné. Vlodi jsem si sundal teplou bundu, ale nechal si
ten hloupy télovy oblek a postroj - vétsi ¢ast vybaveni jsem nechal uvnitf. Postroj a nékolik vrstev m¢ zpomali.
Zpomali mé pied ¢im? Napadlo m¢. Vidél jsem Nemes bojovat. Nebo bych mél fict, Ze jsem ji bojovat nevidél. Kdyz
zépasila se Stirem na Bozim sadu, obraz se rozmazal, nasledovaly exploze, pak nic. Mohla ufiznout Aenee hlavu a z
mych stfev si ud€lat podvazky, jesté nez seviu ruce v pést.

Pésti. Lod’ byla neozbrojena, ale v knihovné stéla opiend utoéna puska, kterd patiila Svycarské gardé serzanta
Gregoria. Prvni véc, co m¢ naucili u Domaci gardy, bylo, Ze nemam bojovat péstmi, jestli mohu sehnat zbran.

Rozhlédl jsem se. Plosina byla hola, nezdobilo ji ani zabradli, které bych mohl utrhnout a pouzit jako kyj. Stavba byla
tak precizni, Ze nebylo mozné nic uvolnit.

Podival jsem se na skalni sténu na levé stran&. Zadné volné kameni. V puklinach se ukryvalo nékolik skob. To jsem
vedel, nebot’ jsme je zatloukli pii stavbé tohoto patra a uz jsme se pro né nevratili. Ale byly moc hluboko, takze bych je
nedokézal vytdhnout a pouZit jako zbran, piestoze by to Nemes nejspis zvladla jednim prstem. A k emu je dobra skoba
proti této zradé?

Nenasel jsem tady zadné zbrané. Zemiu s holyma rukama. Doufal jsem, Ze sta¢im udefit, neZ mé zabije... alespon jednu
ranu.

Aenea a Nemes pozorovaly jedna druhou. Nemes se godivala jen jednou na deset krokii vzdaleného Stira. Zena-zriida
fekla: "Vi§, Ze t€ neodvezu zpét k Paxu, Ze, ty mala ¢ubko?"

"Ano," ptikyvla Aenea. Pozorovala ji svym intenzivnim pohledem.
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"Ne," odpovédéla Aenea.

"To je dobie," zaseptala Nemes, "protoZe to neudéla." Pokynula svym sourozenctm.

Ted uz znam jejich jména - Scylla a Briareus. Vim, co jsem v tu chvili spatfil.

Nemél bych to vidét, nebot’ cela trojice okamzité ptesla do rychlého médu. Mél bych spatiit jen zablesk chrému, chaos,
pak uz nic... ale Aenea se natahla a dotkla se zezadu mého krku. Jako vzdy jsemucitil zasimrani elektiiny. Pak se
zmeénilo svétlo kolemme - bylo tmavsi, t€Zsi - okolni vzduch zhoustl, takze pfipominal vodu. Uvédomil jsem si,

ze mi netluce srdce, nenrkdm a nedycham. PiestoZe to zni désive, v tu chvili mi to piipadalo normalni.

Ve srolované kukle télového obleku zaSeptal Aenein hlas... mozna ke mné promluvil prsty na mém krku. Nevim.
Nemtizeme piejit do rychlého mddu s nimi, abychom bojovali, fekla. Je to zneuzivani energie Prazdnoty, Jez Spojuje.
Ale mohu zafidit, Ze se budeme divat.

A to, co jsme sledovali, bylo neuvéfitelné. Scylla a Briareus se na Nemesin piikaz vrhli na Stira, zatimco hyperionsky
démon zvedl Etyii ruce a rozb&hl se piimo k Nemes. Dvojcata ho zadrzela. Prestoze jsem m¢l nové oci - lod’ visela v
zamrzlém vzduchu, nasi pratelé piipominali sochy, jejich o¢i nenrkaly, ptak nad skalnim titesem visel v hustém vzduchu
jako hmyz zality v jantaru - nahly Stir@iv pohyb a reakce dvou klonovanych zrid byly rychlejsi, nez jsem sta¢il
sledovat.

Sledoval jsem neuvéfitelny naraz metr od Nemes, kterd se sama zménila ve stiibrnou sochu. Nemes se ani nepohnula.
Briareus zasadil ranu, kters - jak jsem véfil - by dokazala rozpalit nasi lod’. Réna rozvibrovala Stirtiv trnity krk.
Nasledujici zvuk mi pfipadal jako zdznam podvodniho zemétieseni piehrany na nizsi rychlost. Pak Scylla podkopla
Stirovi nohy. Stir upadl, ale je$té ji stagil seviit rukama a druhy pér patati vnikl do Briareova téla.

Zdalo se, ze Nemesini sourozenci pfivitali jeho objeti. Vrhli se na padajiciho Stira, jejich zuby cvakaly a nehty $krabaly.
Rozeznal jsem hrany tvrdych dlani a ptedlokti, byly ostré jako biitva gilotiny, ostfejsi nez Stirovy bodliny a trny.
Trojice do sebe busila, divoce se kousala, valela se na plosing, tfisky cedrového dieva 1étaly tfi metry do vzduchu,
bojovnici narazeli do skalni stény. B&hem vtefiny se ocitli na nohou, Stirovy &elisti zpracovavaly Briaretiv krk a Scylla
skongila nabodnut4 na jedné z jeho &tyt pazi. Méla zaklonénou hlavu, jako by si zlomila patef. Stir drzel Briarea v
celistech, mohutné zuby zvykaly a odiraly stfibrnou hlavu. Obratil se ke Scylle, ale oba sourozenci sevieli rukama ostii
a trny na Stirové hlavé a obratili ji, az jsem &ekal zvuk lamané patete. V&fil jsem, Ze hlava upadne.

Misto toho je oslovila Nemes: Ted’! Do toho! Oba sourozenci se bez jediného zavahani odrazili od skaly a zamifili k
zabradli, kde se otevirala propast. Okamzité jsem pochopil, co chtéji udélat - hodit Stira doli stejné jako dalajlamova
ochrance.

Ale zdalo se, e to Stir pochopil. Vysoké stvofeni objalo chromovi téla a pfitahlo je k sob&. Hroty na hrudi a na
zapestich pronikly hluboko do tél branicich se dvojcat. Trio se obratilo, upadlo a zvedlo se jako tfi hloupé hracky na
Klicek, které se proménily v super rychlé berserky. Stir kopal, kousal, ale nakonec narazil do tvrdého dievéného
zabradli, rozbil ho jako mokrou lepenku a za neustalého boje se zfitil i se sourozenci do propasti. Sledovali jsme, jak
vysoka stiibrna postava se tipytivymi hroty mizi, je mens$i a mensi, fiti se do mraktl a je pohlcena parou. V&dél jsem, ze
piihlizejici z lodi nevidéli viibec nic. Jen okanvzité zmizeni tii postav na plosing, pak rozbité zabradli a plosinu, kde
zistala stat jen Nemes, Aenea a ja. Stiibrna zrida jménem Rhadamanth Nemes obratila svij ryst zbaveny chromovy
oblicej k nam.

Svétlo se zmeénilo. Znovu zafoukal vitr. Vzduch ziidl. Citil jsem, Ze mi znovu busi srdce... Busilo hlasité... rychle jsem
zankal.

Nemes se promeénila v ¢lovéka. "No," obratila se k Aenee, "dokon¢ime tuto malou frasku?"

"Ano," pfikyvla Aenea.

Nemes se usmala a chtéla piejit do rychlého modu.

Nic se nestalo. Stvoieni se zamracilo, zdalo se, Ze se soustiedi. Pofad se nic nedélo.

"Nemohu zastavit tviij pfechod," vysvétlila ji Aenea, "ale jini to dokazou... a udélali to."

Nemes se zatvafila roz¢ileng, ale pak se zasmala. "Ti,

ktefi mé stvofili, to daji okanmzité dohromady. Ale ja nechci ¢ekat tak dlouho. Nemusim se pfemenit, abych té zabila, ty
mala sving."

"To je pravda," souhlasila Aenea. Odhodlané €elila vS§emu nasili a zmatku, nohy od sebe, ruce voln¢ podél téla.
Nemes odhalila malé zuby, ale v tu chvili jsem spatfil, ze se prodluzuji a zaosttuji, jako by lezly z dasni a kosti. Spatiil
jsemnejméné tii fady zubi.

Nemes zvedla ruce a jeji bledé a dlouhé nehty vyrostly o deset centimetrd, proménily se ve tipytivé hroty.

Sklonila ostré nehty a profizla kiizi a maso na pravém piedlokti. Odhalila kovovy endoskeleton. Vypadal jako ocel, ale
musel byt mnohem ostfejsi.

"Tak," vydechla Nemes a postoupila k Aenee.

Postavil jsem se mezi né.

"Ne," vykiikl jsem a zvedl pésti jako boxer pii nastupu do ringu.

Nemes mi ukazala vSechny fady svych zubd.

Kapitola 23

Cas a pohyb se znovu zpomali, jako bych opét piesel do rychlého modu. Ale tentokrat za to miize adrenalin a GipIné
soustfedéni. Moje mysl zrychluje. Mé smysly jsou nadpiirozené ostré. Kazdou mikrosekundu dostanu neuvéfitelné
Cisté zrakové a sluchové informace, dokazu rychleji piemyslet.

Nemes ud¢la krok. .. nemiii ke mné, ale k Aenee po mé levici.
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Neni to boj, ale Sachova partie. Zvitézim, pokud zabiju tu zridu nebo ji shodim z plosiny, abychom mohli uniknout. Ona
me¢ nemusi zabit. .. staci, kdyz mé neutralizuje na dobu potiebnou, aby zabila Aeneu. Ta je jejim terCem. Vzdycky jim
byla. Tu zradu stvofili, aby zabila Aeneu.

Sachova partie. Nemes pravé obétovala své dvé nejsilngjsi figurky - sva obludna dvojéata - aby neutralizovala naseho
jezdce, Stira. Ted zmizely vSechny tii figurky z hraci desky. Ziistala jen Nemes - temna kralovna - Aenea, lidska
kralovna, a jeji bezvyznamny pésak... ja.

Pésak se mize obétovat, ale musi pfitom odstranit temnou kralovnu. Timsi je jisty.

Nemes se usmiva. M4 ostré a nepiijemné zuby. Paze podél téla, dlouhé nehty se tipyti, pravé predlokti jako obscénni
chirurgicka pomtcka... neni lidské... ne, v zddném piipad¢ neni lidské. Ostry endoskeleton na ptedlokti odrazi
odpoledni svétlo.

"Aeneo," fikam tise, "ustup, prosim." Nejvyssi z plo§in lemuje kamenna cesta a schodisté, které jsme vysekali,
abychom se dostali na skalni pfevis. Chci, aby moje pfitelkyné odesla z plosiny.

"Raule, ja..."

"Okanvit¢ poslechni," feknu, nezvysim hlas, ale ta slova nesou veskeré rozkazy, jaké jsem slysel za dvaatiicet
standardnich let mého zivota.

Aenea ustoupi o Ctyii kroky a vkroc¢i na kamennou fimsu. Lod’ se vznasi padesat metrti od nas. Mnoho oblicejti nés
sleduje z balkénu. Doufam, Ze se objevi serzant Gregorius s uto¢nou puskou a zastteli odpornou Nemes, ale nevidim
jeho tmavy obli¢ej mezi pfihlizejicimi. Mozna ho oslabila jeho zranéni. MoZna véti, Ze to mam vyfidit cestnym bojem.
Kaslu na to, napadne m&. Nechci zadny ¢estny souboj. Chci zabit Nemes a je mi jedno jak. Ted’ bych klidné piijal
pomoc odkudkoliv. Je Stir doopravdy mrtvy? Je to mozné? Kantos Martina Silenuse #ka, e Stir byl porazen v daleké
budoucnosti v bitvé s plukovnikem Fedmahnem Kassadem. Ale jak to Silenus védél? A co znamena budoucnost pro
obludu schopnou putovat ¢asem? Jestli nebyl Stir mrtvy, pak bych ocenil jeho okamzity navrat.

Nemes ud¢la krok doprava, na mou levou stranu. Popojdu, abych ji zablokoval cestu k Aenee.

Pokud prejde do rychlého mddu, ma nadlidskou silu a miize se pohybovat tak rychle, ze je skutecné neviditelna. Ted’
do rychlého modu pfejit nemize. Upfimné tomu verim. Ale porad je rychlejsi a silng€jsi nez ja. .. nez jakykoliv ¢lovek.
Tomu musim véfit. A ma zuby, pafaty a piedlokti ostré jako bfitva.

"Pripraven umfit, Raule Endymione?" zepta se Nemes a rty odhali fady zubd.

Jeji pfednosti - zfejma rychlost, sila a nelidska stavba téla. Vic nez ¢lovék je to robot ¢i android. Urcité neciti bolest.
Mize mit dalsi zabudované zbrané, které dosud neodhalila. Nemam ani tuseni, jak ji zabit ¢i vyfadit z provozu... jeji
kostru netvofi kosti, ale kov... svaly viditelné na predlokti ptisobi skute¢né, ale mohou to byt plastikova vlakna nebo
rizova ocelova sit’. Bézné techniky boje ji s nejvétsi pravdépodobnosti nezastavi.

Jeji slabiny - zddnou neznam. Snad pfilisné sebejistota. Mozna si zvykla na pfechod do rychlého modu, zvykla si zabijet
své nepratele, kteif se nemohou branit. Ale pied deviti a ptil lety se pustila do Stira a dosahla remizy - vlastné ho
porazila, nebot’ se ho zbavila a otevfela si cestu k Aenee. Pouze intervence de Soyovy lodi, ktera na ni zattocila
poslednimi giga volty na palubg, ji zabranila, aby nas nezabila.

Nemes zvedne ruce a piikr¢i se, ostré nehty probodnou vzduch. Jak daleko dokaze skocit? Dokaze me¢ preskocit a
dostat Aeneu?

Moje vyhody - dva roky boxu za regiment béhem sluzby u Doméaci gardy. Nesnasel jsem box a prohral téméf celou
tfetinu zapasii. Ostatni z mého regimentu na mé porad sazeli. Bolest m¢ nikdy nezastavila. Ur€ité jsemji citil, ale nikdy
me nezastavila. Rany do obli¢eje mé pokazdé rozzufily. Kdyz jsem zacinal a nékdo m¢ uhodil do tvare, zapomnél jsem na
trénink a zacal vidét rude. Pokud jsem ve chvili, kdy ruda mlha ustoupila, pofad stal, byl jsem vitéz. Ale vim, Ze ted’ mi
vztek nepomiize. Jestli se pfestanu na chvili kontrolovat, toto stvofeni m¢ zabije.

KdyzZ jsem boxoval, byl jsemrychly... ale to bylo vic neZ pted deseti lety. Byl jsemsilny, ale celé ty roky jsem
netrénoval a skute¢né neposiloval. Vringu jsem dokézal vydrzet tvrdé idery... nikdy jsem nebyl vyfazen na KO, ani ve
chvilich, kdy mé¢ lepsi boxer poslal desetkrat na zem.

Krom¢ boxovani jsem délal vyhazovace v jednom z vétsich kasin Deviti ocasii na Felixl. Ale to byla predevs§im otazka
psychologie. Ukol, jak se vyhnout boji a pfitom vystréit hnusného opilce ze dveid. Téch par skute¢nych soubojii
skoncilo béhem n¢kolika vtefin.

U Domaci gardy mé naucili boj z blizka, ale k takovym soubojtim dochazelo stejné Casto, jako jsme nasazovali bajonety.
Nejvaznéjsi bitky jsem prodélal jako ndmoinik - jednou jsem narazil na muze, ktery m¢ chtél vykuchat dlouhym nozem.
Prezil jsem. Ale vyrazil ze m¢ dusi. Jako privodce na lovu jsem piezil utok jednoho cizince, ktery si pfinesl Sipkovou
pistoli. Ale nahodou jsem ho zabil, a kdyZ ho znovu vzkiisili, vypovidal proti mné. Kdyz na to pfijde, byla to chvile, kdy
vse zacalo.

Ze vsech mych slabin je jedna skute¢né vazna - nechci nikomu ublizit. Ve vSech predeslych bitkach - vyjimkou byla
snad rvacka s nozem ozbrojenym namoinikema s kiestanskym lovcem, ktery se ohanél Sipkovou pistoli - jsem se drzel,
nechtél jsem udefit ze vSech sil, nechtél jsem nikonmu vazné ublizit.

Tento pfistup musim okanité zménit. Neni to zadny ¢lovek. .. je to vrazedny stroj. Jestli ho rychle nevytadim z provozu
nebo neznicim, jeste rychleji m¢ zabije.

Nemes na m¢ sko¢i, pafaty zautoci, prava ruka se stahne a opiSe oblouk jako kosa.

Uskoc¢im, vyhnu se ji, vyhnu se téméf vSem drapim, spatiim roztrzeny levy rukav, krev ve vzduchu, pak rychle
popojdu dopfedu a udetimji - rychle - tvrd¢ - tiikrat do obliceje.

Nemes usko¢i stejné rychle, jako zattocila. Na dlouhych nehtech levé ruky ma krev. Moji krev. Rozbil jsem ji nos, je
placaty, trochu na stranu. Na levém oboc¢i jsem néco zlomil - kost, chrupavku, kovové vlakno. Nema na obliceji zadnou
krev. Zda se, Ze si ujmy viibec nevsimla. Porad se sklebi.
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Podivam se na levou ruku. Uplné hofd. Jed? Mozna - dava to smysl - ale jestli pouziva jed, pak bych mél byt okanyité
mrtvy. Pro¢ by pouzivala jed s dlouhodobym ti€¢inkem.

Jsemtady. Na pazi hofi rany. Asi ¢tyfi... hluboké, ale nezasahly svaly. Nev§imamsi jich. Soustfedim se na jeji o¢i.
Hadam, co ted’ udéla.

Nikdy nepouzivej holé ruce. To nas ucili u Doméaci gardy. Pti boji zblizka vZdycky najdi n&jakou zbran. Jestli mas
osobni zbran zni¢enou, nebo se ztratila, najdi néco jiného, improvizuj. Kamen, tézkou vétev, kus kovu, holé ruce predci
i kdmen v dlani nebo klice mezi prsty. Klouby prasknou rychleji nez celist, opakoval nas instruktor. Pokud musis pouzit
holé ruce, pouzij jejich hrany k sekani. Natazené prsty k bodani. PouZij nehty na o¢i a ohryzek.

Zadné kameni, zadné vétve, zadné klice. .. viibec zadné zbrané. To stvofeni nema zadny ohryzek. V&fim, Ze jeji o¢i jsou
chladné a tvrdé jako mramor.

Nemes opét zamiii doleva a podiva se na Aeneu. "UZ jdu, drahousku," zasepta ta obluda.

Spatiim Aeneu koutkem oka. Stoji na fimse kousek od plosiny. Nehyba se. Na tvafi lhostejny vyraz. To se ji
nepodoba... normalné by hazela kameni, skocila by nepfiteli na zada... udélala by cokoliv, jen abych nemusel bojovat
sam.

Toto je tvoje chvile, Raule, mtij drahy. Jeji hlas je jasny jako Sepot v mozku.

Je to skutecny Sepot. Ptichazi z mikrovlakna ve stazené kukle télového obleku. Pofad ho mim na sob¢ a stejné tak ten
zbytecny postroj. Chci subvokalizovat odpovéd’, ale pak si vzpomenu, Ze jsem se pfipojil na lodni komunikator v kapse,
kdyz jsem volal lod’ z vrcholku T'ai Shan, takZe budu hovofit s Aeneou ale i s celou lodi.

Zamifim vlevo a znovu odfiznu Nemes cestu. Mén¢ mista.

Nemes se pohybuje rychleji. Predstira uskok vlevo, ale zamifi doprava a pravou pazi nasméruje na ma zebra.

Usko¢im, ale ostii mi profizne maso pod poslednim zebrem. Sklonim se, ale jeji paraty se blyskaji. Levé drapy Gtoéi na
mé oci. Znovu se sklonim, ale jeji prsty mi odfiznou kousek ktize na hlavé. Ve vzduchu se znovu objevi krev.

Udélam krok a $vihnu pravou rukou. Sekam, jako bych pouzival kladivo. Pést dopadne na jeji krk kousek pod pravou
celisti. Syntetické maso praska a trha se. Kov a trubky se ani nehnou. Nemes opiSe pravou rukou dalsi kruh a zattoci
levici. Usko€im. Mine mé.

Rychle popojdu a zezadu ji nakopnu do kolen. Doufam, Ze se zhrouti. Stojime osm metr( od rozbitého zabradli.
Kdybych ji porazil... i kdybychom spadli oba...

Jako bych kopl do ocelového sloupu. Vnoze mi zabrni, ale Nemes se ani nepohne. Zhrouti se maso na jejim
endoskeletonu, ale Nemes potad stoji. Musi vazit dvakrat tolik co ja.

Oplati mi kopnuti a lame mi jedno nebo dvé leva zebra. Slysim, jak praskaji. Vyrazi mi dech, unika jako exploze.
Obracim se a ¢ekdm provazy ringu, ale najdu jen skalni sténu. Sténu tvrdé, slizké a kolmé skaly. Do zad mi udefi
naraznik a na chvili mé ochromi.

Nahle vim, co udélam.

Jako bych dychal ohen. Rychle a bolestivé nasaju vzduch a utvrdim se v tom, Ze mohu dychat. Mam §tésti. Zlomena
zebra ziejmeé nepronikla levou plici.

Nemes roztahne ruce, abych nemohl uniknout, a pfiblizi se ke mné.

Zamitim do jejiho odporného objeti, vkro¢im do dosahu vrazedného ostii a udefimji péstmi z obou stran do hlavy. Jeji
usi praskaji, ve vzduchu se objevi zluta tekutina, pfesto ucitim ocelové pevnou lebku pod zhmozdénou kizi. Ruce mi
odskoc¢i. Odpotacim se, ruce, paze a pésti na chvili vyfazené z provozu.

Nemes skoci.

Opiu se o skalu, zvednu obé nohy a nakopnu ji za letu do hradniho koSe. Zapojim veskeré své sily.

Odhodim ji dozadu. Machne rukou a roziizne mi postroj, bundu a télovy oblek, svaly na hrudi. Pravé strana. Nastésti
neprofizla komunika¢ni vlakno. To je dobré.

Obrati se a vyskoci na nohy, k okraji chybi pét metrii. Neexistuje zpiisob, jak ji dostat na okraj a dolii. Nebude hrat
podle mych pravidel.

Rozbéhnu se k ni a zvednu pésti.

Nemes zvedne levou ruku s ostrymi nehty a raka opise Siroky vrazedny oblouk. Zastavim se n¢kolik milimetra ped
smrtici ranou, a jak naptahne pravou pazi, aby m¢ presekla na dvé poloviny, oto¢im se na jedné noze a nakopnu ji do
hrudniku. Znovu zapojim veskeré sily.

Nemes zavréi a zautoci na mou nohu. Jeji Celisti cvakaji jako zuby velkého psa. Ukousne mi podrazku, ale miji samotnou
nohu.

Naberu rovnovahu a znovu sko¢im kupfedu. Levou rukou zadrzim jeji pravé zapésti, abych odrazil jako kosu ostrou
raku, ktera mi chce prefiznout patet. Priblizim se k ni a vyrvu ji choma¢ vlasi. Zuby mi uto¢i na oblicej, celé fady zubi
pred myma oc¢ima. Vzduch mezi nami postiikaji zluté sliny nebo jeji uméla krev. Obracime se jako $ileni tanecnici a ja ji
tahnu za vlasy. Ale jsou kratké a kluzké, tece po nich moje krev, prsty mi ujizdéji.

Znovu na ni uto¢ima vyvedu ji z rovnovahy. Zahaknu ji prsty do o¢nich dtlkt a ze vSech sil tahnu.

Jeji hlava se zaklani, tficet stupniti - padesat - Sedesat - mela by ji prasknout patef - osmdesat stupnt - devadesat. Krk
se ohyba do devadesatistupfiového uhlu, na prstech citimjeji mramorové chladné o€i, jeji rty se roztahuji a zuby itoc¢i
na mé predlokti.

Poustimji.

Vyskoci, jako by ji vystielila obrovska pruzina. Paraty se mi bofi do zad, odiraji kost pravého ramena a levou lopatku.
Prikr¢im se a zasypu jeji zebra a bficho kratkymi t€zkymi tidery. Dva - Etyfi - Sest rychlych ran, obratim se, moje hlava se
opira o jeji potrhanou hrad’, stéka po nas krev z oteviené rany na mé hlavé. V jejim hrudniku néco praska, kovové
cvaknuti, a Nemes zvraci. Zluta tekutina mi stéka na krk a ramena.
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Odpotéacimse a Nemes se usmiva. Ostré zuby se tipyti v bublajici zIuci, ktera ji kape z brady na kluzka prkna plosiny.
K{fi€i - para, ktera se sykotem unika z umirajiciho bojleru. A znovu to¢i. Ostra paze profezava vzduch v neviditelném
oblouku.

Uskoc¢im. Tii metry od skaly a fimsy, kde stoji Aenea.

Nemes macha rukou, ve vzduchu svisti ocel jako velké kyvadlo. Miize m¢ zahnat, kam potfebuje.

Chce, abych umfel, abych ji uhnul z cesty. Chce Aeneu.

Znovu usko¢im, tentokrat mi ostii profizne latku tésn¢ nad opaskem. Zamifil jsem doleva, pry¢ od fimsy.

Aenea je chvili bez ochrany. Uz nestojim mezi nimi.

Nemesina slabost. Vsadimna ni v8e... vsadim Aeneu. Je rozenym lovcem. Uz mé malem ma a nedokéze prestat.

Svihne rukou doprava, otevie si cestu k Aenee, ale pofad mé pronasleduje ke skale. Kosa to¢i na mou hlavu, chee ji
utnout.

Klesamk zemi a kutalim se doleva, pry¢ od Aeney. Jsem znovu na prknech.

Nemes se rozkro¢i nade mnou, tvar a hrud’ mi postiika zIuta tekutina. Zvedne kosu pfipominajici ruku, vykfikne a sekne.
"Lodi! pfistan na této plosiné. Okanvité. Bez diskusi!"

Vydechnu piikaz do komunikac¢niho vlékna a pfevalim se, zatito¢im na jeji nohy. Ostré predlokti se zasekne do tvrdého
bonsaj-cedru v mistech, kde jsem m¢l pied chvili hlavu.

Jsempod ni. Ostii jeji ruky vézi hluboko ve tvrdém dieve. Nékolik vtefin tam stoji sklonénd a soustiedi se na to, aby
ostii vypacila z podlahy. Dopadé na nés stin.

Nehty levé paze Gito¢i na pravou stranu mé hlavy - malem mi ufiznou ucho, projedou kolem ¢elisti a jen tak tak minou
kréni tepnu. Zvednu dlan pravé ruky a snazim se zadrzet jeji elist a ty ostré zuby, které mi Gito¢i na krk a tvar. Je silngjsi
nez ja.

M{j zivot zavisi na tom, abych se uvolnil.

Predlokti ma potfad uvéznéné v podlaze ploSiny, pfesto slouzi svému ucelu - drzi Nemes tésné nade mnou.

Stin tmavne. Deset vtefin. Ur¢ité ne vic.

Nemes drzi mé ruce, vypaci ostii ze dfeva a postavi se na nohy. O¢i mi zabloudi k mistim, kde stoji bezbranna Aenea.
Odvalim se stranou... pry¢ od Nemes, pry¢ od Aeney... nechdmji bez ochrany. Opiram se o chladnou skéalu a snazim
se vyskrabat na nohy. Prava ruka neni k ni¢emu - béhem poslednich vtefin mi ptet'ala néjakou dilezitou Slachu - takze
zvednu levici a vytahnu bezpeénosti lanko z postroje. Musim doufat, zeje netknuté. Pfipevnim karabinu, zvuk
zacvaknutych zZelizek.

Nemes se obrati doleva a necha mé byt. Cerné mramorové oi pozoruji Aeneu. Moje piitelkyné ziistava na misté.

Lod’ pfistava na ploSing, vypina EM trysky a opfe svou plnou vahu o dfevo. Rozmacka pavilon Pravé meditace,
starobylé ploutve zabiraji veSkery prostor, minou Nemes a m¢ jen o vlasek.

Stvoreni se podiva pfes rameno na velkou cernou lod’, ktera se ji ty¢i nad hlavou, pfestane na ni myslet a pfiki¢i se, aby
skocila na Aeneu.

Chvili se mi zda, Ze bonsaj-cedr vydrzi... zeje ploSina silnéj$i nez Aeneiny vypocty a mij odhad... ale pak se ozve
hrozny, désivy zvuk praskani a cely vrchol plosiny Pravé meditace a vétsi ¢ast schodisté klesajiciho k pavilonu Pravé
mysli opousti horu.

Vidim piihliZejici na lodnim balkénu, ktefi mizi v lodi, ktera pada.

"Lodi!" vydechnu do komunika¢niho vlakna. "Let’!" Pak se obratimk Nemes.

Plosina povolila a Nemes skace k Aenee. Moje pritelkyné neustoupi.

Nemes zastavi jen pad ploSiny. Nedoskoci, ale jeji pafaty zasahnou kamennou fimsu, zajiskii se a Nemes se chyti.
PloSina se trha, rozpadava se a mizi v propasti. Nékteré ¢asti dopadaji na hlavni plosinu dole, berou s sebou jeji kusy,
jinde se kupi trosky.

Nemes visi na skale, natahuje ruce a nohy, je pouhy metr pod Aeneou. Mam osmimetrové pojistné lanko. PouZziju
funkéni levou ruku, krvi potfisnény provaz klouze, popustim nékolik metrd a odstré¢im se od mista, kde visim.

Nemes se vytahne a chyti se pafaty za okraj fimsy. Najde puklinu a zvedne se jako zdatny horolezec, ktery prekonava
pievis. T¢lo napne jako luk, jeji nohy odiraji kdmen, zveda se a pfipravuje se vySvihnout télo na fimsu, na Aeneu, ktera
se nehyba.

Odrazim se na druhou stranu, odiu se o skalu - citim kluzky kdmen na odfeném chodidle v mistech, kde mi Nemes utrhla
botu - a podivam se na provaz, na kterém visi mij zivot. Je roztfepeny, takze nevim, zda me jesté nékolik vtefin udrzi.
Napnu ho, zhoupnu se daleko od Nemes.

Nemes se zvedne na Aeneinu fimsu, vyskrabe se na kolena a postavi se metr od mé milované.

Houpu se vysoko, odfu si pravé rameno, nepiijemnou chvili vétim, Ze nemam dostate¢nou rychlost a dost dlouhé lano,
pak citim, Ze to staci - jen tak tak, ale staci.

Nemes se obrati pfesn¢ ve chvili, kdy se objevimza jejimi zady. Roztahnu nohy, obejmu ji a zkiizim kotniky.

Jeci a zveda ostrou pazi. Muj rozkrok a bricho jsou naprosto nechranéné.

Kaslu na to. KasSlu na nejisty provaz a na bolest v celém téle, pevnéji tisknu a ekdm, az me sila zhoupne zpét. Je t€zsi
nez ja. Hrozivy okamzik tady visim a Nemes se nebrdni. Ale jest¢ nenasla rovnovahu. Vravora na fimse. Houpu se zpét
a snazim pfesunout gravita¢ni centrum na krvacejici ramena. Nemes pada z fimsy.

Okanvité roztahnu nohy a pustimji.

Svihne ostrou pazi, a jak se houpu, mine moje bficho o pouhé milimetry. Ale ten rychly pohyb ji posune kupiedu, dal
od fimsy a kamenné stény, do propasti, kde stala ploSina.

Odiram se o kamennou sténu a snazim se zastavit kyvani. Bezpec¢nostni lano praska.

Rozplacnu se na skalu a za¢inam klouzat dolti. Prava ruka neni k ni¢emu. Prsty levé ruky najdou tizkou podpéru. .. ztrati

Page 10


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

ji... klouzu rychleji. .. levou nohou zachytim centimetr Sirokou fimsu. Rimsa a tfeni o skdlu mi poskytnou chvilku, abych
se podival pies levé rameno.

Nemes pada, krouti se, snazi se zménit drahu a ponofit drapy do zbytku nejnizsi plosiny.

Mine o ¢tyfi, pét centimetrii. O sto metrl niz narazi do skalnatého vybézku a odrazi se daleko do mraki. Kilometr pod ni
se fiti schody, vzpéry, tramy a sloupy ploSiny.

Nemes je¢i. Ozvénou posilend smesice Cistého vzteku a frustrace se odrazi od okolnich skal.

Uz se neudrzim. Ztratil jsem moc krve a mam potrhané svaly. Citim, jak mi klouze skala pod hrudi, tvafi, dlanémi a
namahanou levou nohou.

Podivam se doleva, abych se rozloucil s Aeneou, abych ji alespoii spatfil.

Jak za¢inam klouzat, chyti m¢€ jeji ruka. Zatimco jsem sledoval Nemesin pad, slezla po holé skale.

Srdce mi busi hriizou, ze nas moje vaha strhne doli. Citim, jak klouzu. .. citim Aeneiny silné ruce... jsem pokryty krvi.
Nepusti me.

"Raule," fekne a jeji hlas se tiese. Jsou to emoce, zadna tnava ¢i hrtza.

Jednou nohou na fimse zadrzi nas pad, zvedne levou ruku a pfipevni vlastni bezpecnostni lanko k mé karabiné. Oba
klouzeme dolti a odirame si kiizi. Aenea m¢ okanzit¢ obejme rukama i nohama. Opakuje se situace, kdy jsem objimal
Nemes, ale tentokrat za ni stoji laska a vasen, snaha piezit. Zadna nenavist a touha nicit.

Padame osmmetrti na konec bezpecnostniho lanka. VEtfim, Ze moje vaha uvolni skobu nebo ptetrhne lano.

Ttikrat se odrazime a zistaneme viset nad propasti. Skoba drzi. Bezpe¢nostni lano drzi. Aenea se m¢ drzi.

"Raule," fekne. "Muj boze, miij boze." Myslim, Ze m¢ hladi po hlav¢, ale pak pochopim, Ze se snazi vratit odiiznutou
kiizi na misto a pfidrzet natrzené ucho.

"To je v potadku," snazim se vydechnout, ale zjistim, ze mam opuchlé rty, celé od krve. Nedokazu vyslovit rozkaz pro
lod'.

Aenea to chape. Nakloni se a zasepta do komunikac¢niho vldkna v mé kukle. "Lodi - let’ a seber nas. Rychle."

Stin klesa a blizi se, jako by nas chtél rozmackat. Na balkéné se znovu objevil dav s vyvalenyma o¢ima. Obrovska lod’
klesa do vzdalenosti tii metrti - vSude kolem nas $edé utesy - a natahuje miistek z balkonu. Pratelské ruce nés tdhnou
do bezpeci.

Aenea se m¢ drzi rukama a nohama, dokud nés neodnesou z balkénu na vnitini koberec, pry¢ od propasti.

Vzdalené sly$im lodni hlas. "Blizi se k nam vale¢né lodi. Jedna je tésné nad atmosférou, deset tisic kilometrd na zapad a
blizi se..."

"Dostan nas pryc," pfikazuje Aenea. "Rovnou nahoru. Za chvili ti ddm vnitrosystémové soufadnice. Let’!"

Toc¢i se mi hlava. Slysim zvuk fiznich motord a zaviram o¢i. Mlhave citim, ze mé Aenea liba, objima, liba mi o¢ni vicka,
zakrvacené Celo a tvare. Place.

"Réchel," promluvi Aenein hlas z velké vzdalenosti, "miizes udélat diagnézu?"

Kratce se m¢ dotknou cizi prsty. Ucitim bolest, ale pfichazi z veliké dalky. Blizi se chlad. Snazim se oteviit oc¢i, ale
zalepila je krev nebo otekly. Mozna oboji. "Co vypada nejhif, neni tak hrozné," sly§im Rachelin tichy hlas. "Zranéni
hlavy, ucha, zlomena noha a tak dal. Ale vétim, ze utrp€l vnitini zranéni. .. nejen ta zebra, ale vnitini krvaceni. A rany od
paratd na zadech jdou az k patefi."

Aenea porad place, pfesto zaslechnu rozkaz v jejim tonu. "Nékdo z vas... Lhomo... A. Bettik... pomozte mi ho dostat
do autochirurga."

"Je mi lito," namitne lodni hlas na okraji m¢ho védomi. "Ale tfi lizka autochirurga jsou obsazena. Serzant Gregorius
omdlel v disledku vnitinich zranéni a odnesli ho do vnitiniho boxu. Vsichni tfi pacienti jsou napojeni na pfistroje."
"Sakra," vydechne Aenea. "Raule? Muj drahy, sly$i§ me?"

Chci fict, Ze jsem na tom dobie, at’ si ned¢la starosti, ale oteklé rty a vypadla ¢elist jen néco zachréi.

"Raule," pokracuje Aenea, "musime se dostat pry¢ od téch lodi Paxu. Odneseme t€ do jednoho z hibernaénich boxi,
nechame té spat, dokud se neuvolni misto v auto-chirurgovi. Slysi§ m¢, Raule?"

Rozhodnu se, Ze ptestanu mluvit, a jen piikyvnu. Citim, jak mi néco visi na cele. Jako mokra stazena capka. Muj skalp.
"Dobra," pokracuje Aenea. Nakloni se a Septd mi do druhého ucha. "Miluji t&, mtij drahy piiteli. Budes$ v pofadku. Vim
to."

Zvedaji me ruce, nesou pry¢ a nakonec m¢ pokladaji na né€co tvrdého a chladného. Bolest zufi, ale prichazi z velké
dalky, netyka se me.

Jeste nez zaviou viko hibernac¢niho boxu, zaslechnu napadny lodni hlas, ktery tise oznamuje: "Vysilani ctyt valeénych
plavidel Paxu. Rikaji, Ze jestli nevypneme béhem deseti minut motory, zni¢i nds. Mohu vam prozradit, Ze jsme nejméné
jedenact hodin od jakéhokoliv translaéniho bodu. A vSechna ¢tyfi plavidla Paxu jsou na dostiel."

Zaslechnu Aenein unaveny hlas. "Pokracuj k soufadnicim, které jsemti dala, lodi. Neodpovidej valecnym plavidlam
Paxu."

Chci se usmat. To uz tady bylo. Snazili jsme se uniknout lodim Paxu, pfestoze jsme nen¢li Sanci. Ale je tady jedna véc,
kterou bych s radosti Aenee vysvétlil, kdybych mél v potadku tsta a hlava mi fungovala. At je pravdépodobnost
jakakoliv, nakonec vas dostanou. Pfipada mi to jako malé osviceni, skute¢né satori.

Ale citim chlad v celém téle, uplné€ vSude - mrazi mi srdce, mozek, kosti i bficho. Mohu jen doufat, ze hibernac¢ni spanek
prijde rychleji nez pii posledni cesté. Jestli je to smrt, pak... no, je to smrt. Ale chci jesté vidét Aeneu.

To je mad posledni myslenka.

Kapitola 24

Padam! Srdce mi divoce busilo, probudil jsem se v Gplné jiném vesmiru.
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Nepadal jsem, ale plul. Nejprve jsem to povazoval za ocean, slany ocean s velkou hustotou, vznasel jsem se jako
zarodek v mofi sépiové barvy. Pak jsem pochopil, Ze na m¢ neptisobi zadna pfitazlivost, Ze mnou nesmykaji viny ¢i
proudy a nevznasim se ve vode¢, ale v hustém sépiovém svétle.

Lod? Ne, dostal jsem se do rozlehlého, prazdného a mirn¢ nasviceného prostoru - prazdny ovoid néjakych patnact
metrl v priméru, pergamenu podobné zdi mi nabidly pohled na piefiltrované svétlo hoficiho slunce a mnohem
komplikované;jsi, ziejmé organickou strukturu, ktera se tahla vS§emi sméry. Unaven¢ jsem posunul ruce, abych se dotkl
tvare, hlavy, t¢la a pazi...

Vznasel jsem se, drzely me¢ jen popruhy lehkého postroje piipevnéné k zaoblené vnitini zdi. Byl jsem bos, na sobé¢ jen
lehkou vInénou tuniku, ktera mi nepatfila. Pyzamo? Nemocnic¢ni kabatek?

Me¢l jsem citlivou pokozku na obliceji, nasel jsem zatezy novych jizev. Vlasy mi zmizely, na hlavé mi chybéla kuze,
vSude jizvy, ucho bylo v pofadku, ale bylo velmi citlivé. V nejasném svétle jsem rozeznal n€kolik bledych jizev na
pazich. Vytahl jsem si nohavici od kalhot a podival se na kdysi zlomenou nohu. Byla zdrava a pevna. Nahmatal jsem
zebra - citliva, ale cela. Nakonec m¢ prece jen dostali do autochirurga.

Musel jsem mluvit nahlas, protoZze mi odpovédéla tmava postava, ktera se vznasela vedle me:

"Konecn¢, Raule Endymione. Ale nekteré zakroky byly provedeny staromédné... ja osobné."

Lekl jsem se a popruhy se napjaly. Nebyl to Aenein hlas.

Tmava postava se ke mné priblizila a ja rozeznal tvar, vlasy... a nakonec i hlas. "Rachel," vydechl jsem. V puse jsem m¢l
sucho, rozpraskané rty. Nemluvil jsem, ale krakal.

Réchel se ke mné pfiblizila a podala mi détskou lahev. Prvni kapky se proménily v plujici kuli¢ky - vétSinou se mi
rozplacly o oblicej - ale po chvili jsem se to naucil a napil se. Chladna, velmi chutna voda.

"Dva tydny jsi dostaval tekutiny a vyzivu kapackou,"

prozradila mi Rachel, "ale je mnohem lepsi, kdyz miizes pit rovnou."

"Dva tydny!" vykiikl jsem a rozhlédl se kolem. "Aenea? Je... jsou..."

"Vsichni jsou v potfadku," uklidnila mé Rachel. "Aenea ma praci. Stravila tady s tebou témer celé dva tydny... hlidala
té... ale kdyz musela jit s Minmunem a ostatnimi, fekla, abych u tebe ztistala."

"Minmun?" zopakoval jsem a podival se pfes pruhlednou zed’. Jedna jasnd hvézda - mensi nez hyperionské slunce.
Neuvéftitelna geometrie struktury se tahla do dalky. "Kde to jsem?" zeptal jsem se. "Jak jsme se sem dostali?"

Réachel se zasmala. "Nejprve odpovimna druhou otazku. Tu prvni uvidis za par minut a odpovis si sam. Aenea piimé¢la
lod’, aby skocila na toto misto. Otec kapitan de Soya, serzant Gregorius a vojak jménem Carel Shan znali soufadnice
tohoto hvézdného systému. VSichni byli v bezvédomi, ale ten posledni - jejich byvaly vézen Hoag Liebler - véd¢l, kde
se misto ukryva."

Znovu jsem se podival skrz zed'. Stavba plisobila obrovsky - svétlo a stiny se tahly ve vSech smérech. Jak mohly ukryt
néco tak velkého? A kdo to schoval?

"Jak jsme se dostali do transla¢niho bodu?" zaskiehotal jsem a spolkl nékolik dalSich kapek vody. "Myslel jsem, Ze se k
nam blizi vale¢né lod¢ Paxu."

"Také ano," souhlasila Rachel, "bliZily se. Nikdy bychom se nedostali do transla¢niho bodu, aniz by nas zniéily. Tady -
uz nemusis byt pfipoutany ke zdi." Uvolnila popruhy a ja se za¢al vznaset. Prestoze jsem plul v nulové gravitaci,
piipadal jsem si nesmirné slaby.

Zorientoval jsem se a obratil, abych se dival na jeji oblicej v sépiovém svétle a pokracoval jsem: "A jak jsme to tedy
zvladli?"

"Neskod¢ili jsme," odvétila mlada Zena. "Aenea navedla lod’ do mista, odkud jsme se pfenesli piimo do tohoto
systému."

"Prenesli? Byla tam aktivni brana pfenasece? Jako ty, co pouzivaly vojenské lodé Hegemonie k cestovani? Nevédél
jsem, ze nektera z nich piezila Pad."

Réachel vrtéla hlavou. "Nebyla tam zadna brana ptenasece. Nic. Jen ndhodny bod nékolik set tisic klickdi od druhého
mesice. Byla to pekna honicka. .. lodé Paxu porad vysilaly a hrozily, Ze zahaji palbu. Nakonec to udélaly. Paprsky kopi
vyrazily z tuctu mist - nezbyly by z nas ani trosky, jen plyn s vlastni drahou - ale v tu chvili jsme se dostali do mista,
které nam Aenea ukdzala, a nahle jsme se ocitli... tady."

Nezeptal jsem se. Kde je tady?, ale piiplul jsem k zaoblené zdi a pokusil se podivat na druhou stranu. Zed’ byla tepla,
houbovita, organicka, filtrovala vétsinu slunecnich paprski. Vysledkem bylo slabé a krasné vnitini osvétleni. Ale
pohled ven byl omezeny - vidél jsem jen jednu zhnouci hvézdu a ndznaky neuvétitelné geometrické stavby za
hranicemi nasi nadrze.

"Jsi pfipraven podivat se, kde jsme?" zeptala se Rachel.

n JO . n

"Kapsle," promluvila Rachel, "prihledny povrch, prosim."

Néhle nas nic neoddélovalo od vné&jsiho svéta. Malem jsem vykiikl hriizou. Misto toho jsem zacal machat rukama a
nohama a snazil se najit pevny povrch, kterého bych se chytil. Rachel se ke mné natdhla a uklidnila mé pevnym
sevienimruky.

Byli jsme ve vesmiru. Okoli jednoduse zmizelo. Pluli jsme prostorem - zdalo se, ze se vznasime ve vesmiru, ale mohli
jsme dychat vzduch - byli jsme daleko na vétvi néjakého. .. stromneni vhodné slovo. Stromy jsem znal. Toto nebyl
zadny strom.

Slysel jsem mnoho o starych templarskych stromech, spatfil jsem pafez Svétového stromu na Bozim sadu a slysel
vypravét o kilometry dlouhych stromolodich, které cestovaly mezi hvézdnymi systémy v dobach putovani Martina
Silenuse.
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Toto nebyl zadny svétovy strom, ani stromolod’.

Slysel jsem divoké legendy - vlastné mi je vypravéla Aenea, takze to ziejm¢ zadné legendy nebyly - o stromovém kruhu
okolo hvézdy, o fantastickém kruhu Zivého materialu, ktery obepinal slunce, jaké méla Stara Zem. Jednou jsem zkousel
vypoditat, kolik by si to vyzadalo zivého materilu, a zahodil jsem to za hlavu jako nesmysl.

Toto nebyl zZadny stromovy kruh.

Na vSechny strany se tahla propletena koule zivého materialu, jejiz rozméry nedokazaly pochopit mé planetarne
omezené smysly. Desitky a stovky kilometrt tlusté kmeny, vétve celé klicky Siroké, listy stovky metrti dlouhé,
kofenové systémy se natahovaly jako bozi synapse celé stovky, ne... tisice kilometri do vesmiru. Pokroucené vétve
mifily do vSech smerti, kmeny dlouhé jako feka Mississippi na Staré Zemi, stromy velikosti mého rodného kontinentu
Orel na Hyperionu se nofily do zeleného porostu, vSechny tvary byly pokroucené, tahly se na vSechny strany, vSude
kolem... objevil jsemmnoho ¢ernych dér, dér do vesmiru, nékteré byly vétsi nez kmeny a zelen, které je zdobily jako
krajka... ale nikde nebyly oteviené. Kmeny, vétve a kofeny se proplétaly, stromy natahovaly bezpocet miliard zelenych
listh ke hvézdg, jez zhnula ve vakuu, ve stiedu...

Zavrel jsem o€i.

"To neni mozné," vydechl jsem.

"Ale je," opravila m¢ Rachel.

"Vyvrzenci?" navrhl jsem.

"Ano," souhlasila Aeneina piitelkyné, dit¢ z Kantosu. "A Templafi. A ergové. A... dalsi. Misto Zije, ale je umélé. ..
myslici bytost."

"Nemozné," branil jsem se, "vypéstovat takovou... kouli, by trvalo miliony let."

"Biosféru," opravila m¢ Rachel s usmévem.

Znovu jsem zavrt¢l hlavou. "Biosféra je stary vyraz. Je to pouze uzavieny vivisystémna planeté a v jejim okoli."
"Toto je biosféra," trvala Rachel na svém. "Ale nejsou tady zadné planety. Komety, ty ano, ale zadné planety." Ukazala
prstem.

V dalce, mozna sto tisic kilometri daleko, v mistech, kde se Ziva koule zacinala ztracet v prizracném vakuu, jsem spatfil
dlouhy bily pruh, ktery se pomalu pohyboval mezerou mezi kmeny.

"Kometa," zopakoval jsem hloupé.

"Zavlazovaci," doplnila Rachel. "Museji jich pouZivat celé miliony. Na§tésti jsou jich miliardy v Ortové oblaku. Dalsi
miliardy v Kuiperové pasu."”

Ziral jsem. Rozeznal jsem dalsi bilé tecky, kazda méla dlouhy zhnouci ocas. Nékteré preskakovaly mezi kmeny a
vétvemi, takze jsem zacal pomalu chapat metitko okolni biosféry. Jejich drahy vedly Skvirami mezi materidlem. Jestli je to
skutecné koule, komety se musi vratit zivym globem na zpatecni cesté ze systému. Jaké plany jsou tfeba k dosazeni
takového cile?

"Co je to za véc, kde se schovavame?"

"Inteligentni kapsle," odvétila Rachel. "Zivy plod. Upravili ji pro 1ékaiské sluzby. Nemonitorovala jen tvou kapacku,
zivotni funkce a regeneraci tkang, ale vypéstovala a zpracovala mnoho 1ékt a dal$ich chemikalii."

Natahl jsem ruku a dotkl se témef prihledného materialu. "Jak je tlusty?"

"Asi milimetr," odvétila Rachel. "Ale velmi silny. Dokaze nas zastitit i v ptipadé dopadu meteoru."

"Kde Vyvrzenci sehnali takovy material?"

"Biologicky upravili geny a material vyrostl sam," odvétila Réachel. "CitiS se na vychazku za Aeneou a na setkani s par
lidmi? Vsichni ¢ekaji, az se vzbudis."

"Ano," vydechl jsem, pak rychle: "Ne! Rachel?"

Vznasela se pfede mnou a ¢ekala. V tom zvlastnim svétle seji tipytily tmavé o€i. Jako o¢i mé milované.

"Réchel..." zacal jsem hloup¢.

Cekala, vznasela se, pak natahla ruku a opfela se o prithlednou zed’, aby se postavila piede mg.

"Rachel, moc jsme toho nenamluvili..."

"Nemel jsi mé rad," odvétila mlada Zena s mirnym usmévem.

"To neni pravda... chci fict, do jisté miry... ale protoze jsem zpocatku nic nechépal. Aenea byla pryc¢ pét let, jejich pét
let... bylo to obtizné... asi jsem zarlil."

Pozvedla tmavé obo¢i. "Zarlil? Jak, Raule? Myslel sis, Ze Aenea byla mou milenkou, zatimeo jsi byl celé roky pry&?"
"No, ne... tedy nevim..."

Rachel zvedla ruku a usetfila mé dalSiho koktani. "Neni," odvétila, "nikdy nebyla. Aeneu by to nikdy ani nenapadlo.
Theo by takova moznost mozna pobavila, ale dobte védéla, ze Aenea a ja mame svi{ij osud a budeme milovat urcité
muze."

Jen jsemziral. Osud?

Réchel se znovu usmala. Dokazal jsem si pfedstavit jeji usmév na tvaii malé holCicky, o které vypravél Sol Weintraub v
hyperionském Kantosu. "Ned¢lej si starosti, Raule. Nahodou vim, Ze Aenea nikdy nemilovala nikoho jiného. Jen tebe.
Uz kdyz byla mala. Jesté predtim, nez t€ potkala. Vzdycky jsi byl vyvoleny." Jeji usmév posnmutnél. "Vsichni bychom
meli mit takové §tésti."

Chtél jsem néco fict, pak jsem zavahal.

Rachelin usmév povadl. "Ach. Vypravéla ti o mezidobi, jeden rok, jedenact mesicti, jeden tyden a Sest hodin?"

"Ano," souhlasil jsem, "a o tom, Ze m¢la..." zarazil jsem se. Bylo blahové prozradit city pfed touto Zenou. Nikdy by mé
uZ nevidéla stejnyma oc¢ima.

"Dite?" dokoncila Rachel spésné.

Page 13


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Podival jsem se na ni, jako bych chtél najit odpoveéd’ v jejich hezkych rysech. "Vypravéla ti o tom?" zeptal jsem se.
Napadlo m¢, Ze jsem zradil mou pfitelkyni, kdyZz jsem se snazil dostat informace z nékoho jiného. Ale nedokazal jsem
prestat. "Védéla jsi, co..."

"Kde bylo?" zeptala se Rachel a oplatila mi naléhavy pohled. "Co se s ni délo? Ze se vdala?"

Dokazal jsem jen piikyvnout.

"Ano," ptikyvla Rachel, "védéli jsme to."

"Byla jsi tams ni?"

Zdalo se, ze zavahala, jako by zvazovala svou odpovéd’. "Ne," odmitla nakonec. "A. Bettik, Theo a ja jsme cekali témer
dva roky na jeji navrat. Pokracovali jsme v jejim... uceni? Vjeji misi?" at’ tak nebo tak, pokracovali jsme, zatimco byla
pry¢... predavali jeji u€eni, hledali lidi, ktefi se chtéli zGcastnit pfijimani, fikali jim, kdy se vrati."

"Takze jste védéli, kdy se vrati?"

"Ano," ptikyvla Rachel, "na den piesné."

"Jak?"

"Tehdy se vratit musela," odvétila tmavovlasa Zena. "Vybrala kazdou minutu, aniz by ohrozila svou misi. Pfisti den na
nas zautocil Pax... kdyby se nevratila a nepfenesla nas jinam, chytili by nas."

Prikyvl jsem, ale nepfemyslel nad Gtékem pred Paxem. "Setkala ses... s nim?" zeptal jsem se a netspéSné¢ se snazil
udrzet neutralni ton.

Réchel zachovala vazny vyraz. "Myslis otce jejich ditéte? Jejiho manzela?"

Citil jsem, ze neni kruta, pfesto m¢ ta slova zranila vic nez Nemesiny pafaty. "Ano," souhlasil jsem, "toho."

Rachel zavrtéla hlavou. "Nikdo z nas se s nim nesetkal."

"Ale vi$, pro¢ si ho vybrala za otce svého ditéte, ze?" naléhal jsem a pripadal si jako Velky inkvizitor, kterého jsme
nechali na T'ien Shanu.

"Ano," pfiznala Réchel a podivala se mi do oci.

"Mélo to néco spole¢ného s jeji... jeji misi?" pokracoval jsem. M¢é hrdlo se stahlo, hlas ztézkl. "Je to néco, co musela
udélat... néjaky diivod, proc se jimmuselo narodit dité? Mtize§ mi néco prozradit, Rachel?"

V tu chvili mé uchopila za zapésti a pevné ho seviela. "Raule, vis, Ze ti to Aenea vysvétli, az piijde vhodnd doba."
Odtahl jsem se a vyrazil nezdvoiily zvuk. "Az piijde doba," zavrcel jsem. "Jezisi Kriste, z té fraze je mi nanic. D¢l se mi
z toho ¢ekani zle."

Rachel pokréila rameny. "Tak se ji zeptej. Pohroz, Ze ji zbijes, jestli ti to nefekne. Utloukl jsi tu zridu Nemes... Aenea by
nem¢la byt problémem..."

Propichoval jsemji oCima.

"Vazné, Raule, je to mezi tebou a Aeneou. Ja ti mohu fict jen to, ze jsi jediny muz, o kterém kdy mluvila, a - pokud vim -
jediny muz, kterého kdy milovala."

"Jak to sakra mizes..." zacal jsem vztekle, pak jsem se piinutil zmlknout. NeSikovné jsem ji pohladil po ruce a zacal se
otacet kolem vlastni osy. UdrzZet se vedle néjakého ¢loveéka v nulové gravitaci, aniz se ho dotykate, je velky problém.
"Dékuji ti Rachel," dodal jsem.

"Pfipraven poznat ostatni?"

Nadechl jsem se. "Tén¥t," podotkl jsem, "mize se povrch proménit v zrcadlo?"

"Kapsle," promluvila Rachel, "devadesatiprocentni prithlednost. Vysoky vnitini odraz." Obratila se ke mné. "Chces se
pied tou velkou schtizkou podivat do zrcadla?"

Povrch pfipominal nehybnou kaluz. Nebylo to dokonalé zrcadlo, ale obraz byl dost jasny, abych rozeznal Raula
Endymiona s jizvami na tvafi, s holou hlavou, détsky riizovou pokozkou na lebce, podlitinami pod o¢ima. Byl hubeny...
velmi hubeny. Kosti a svaly na tvaii a horni poloving téla jakoby nacrtly odvazné tahy tuzky. Moje oci byly jiné.
"Jezisi Kriste," zopakoval jsem.

Rachel mavla rukou. "Autochirurg té chtél jesté na tyden, ale Aenea nemohla ¢ekat. Jizvy nejsou trvalé. .. alespon
vétsina. Lék v kapacce se postara o regeneraci. Za dva, tfi standardni tydny ti zaCnou zase rust vlasy."

Dotkl jsemse lebky. Jako bych piejel po zjizveném a zvlaste citlivém zadecku osklivého novorozenéte. "Dva nebo tfi
tydny," fekl jsem. "Skvély. Kurva, vazné skvély."

"Nenadavej," napomenula m¢ Réachel. "Mn¢ to ndhodou pfipada skvélé. Na tvémmisté bych si tuto podobu zachovala,
Raule. A krom¢ toho jsemslySela, ze Aenea zboziuje star$i muze. No, ted’ urcité star§i vypadas."

"Diky," poznamenal jsem suse.

"Neni za co," odvétila Rachel. "Kapsle. Otevii otvor. Pristup do hlavniho stonku."

Vedla mé, kopala nohama a proplula otevirajici se zdi.

Kdyz jsem vstoupil do mistnosti... do kapsle... Aenea m¢ objala tak siln¢, az mé napadlo, Ze mi mozna znovu povoli
zlomena zebra. Odpovédél jsem stejné.

Cesta stonkem byla norméalni. .. tedy pokud povazujete za normalni byt vystfeleni prihlednou, dva metry Sirokou a
ohebnou trubkou rychlosti n¢jakych Sedesat klickti za hodinu. Vyuzivali proudy kysliku v opaénych smérech, které
zrychlily vase plavani ve vzduchu. Mijeli me dalsi lidé. VEtSinou byli napadné hubeni, bez vlasii a vyjime¢né vysoci.
TiSe se fitili rychlosti pfesahujici sto dvacet klickd za hodinu, vyhybali se nam o pouhé centimetry. Pak se pfed nami
objevily centralni kapsle, kam jsme s Rachel vletéli jako krvinky vhanéné do obrovského srdce. Ritili jsme se, kopali a
vyhybali se dal§im svisticim cestovatellim, nakonec jsme vyletéli jednim z tuctll otvord a pokracovali jsme dal$im
stonkem. Béhem chvilky jsem se ztratil, ale zdalo se, ze Rachel dobie vi, kde jsme. Ukazovala na tlumené barevné
odstiny nad kazdym otvorema za chvili jsme se objevili v kapsli, kde bylo mnoho pfepéazek, sedacich koutti s popruhy,
mnoho lidi. Nékteré z nich jsem znal moc dobfe. Aeneu, A. Bettika, Theo, Dorje Phamo a Lhomo Dondruba. Ale byli
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tady i dalsi - Otec kapitan de Soya, ktery se zotavil z hrozného zranéni a natéhl si cerné kalhoty, tuniku a fimsky limec,
serzant Gregorius v bojové uniformé Svycarské gardy. Tyto lidi jsem nedavno potkal a poznal jsem je na prvni pohled.
Ale byli tady dalsi. Hubeni a dlouzi VyvrZzenci a v kapich ukryti Templafi pisobili zajimavé a krasné, piesto jsem chapal
jejich existenci. U téch dalsich to bylo t&€Z8i. Aenea mi je rychle piedstavila jako templaisky Pravy hlas stromu Heta
Masteena a n¢kdejsiho plukovnika armady Hegemonie Fedmahna Kassada. Ty jsemznal, pfestoze jsem nemohl uvéfit,
ze je potkavam. Byli vic nez Rachel a Aeneina matka Brawne Lamia. Nebyly to jen postavicky z Kantosu starého
basnika, ale zastupci starého mytu, ktefi urcité umieli a mozna viibec neexistovali.

A to jsem objevil v nulové gravitaci vyvrzenecké kapsle jesté dalsi jedince, ktefi se viibec lidem nepodobali, alespon
podle mych piedstav. Ohnuté zelené bytosti Aenea piedstavila jako Lleeoonna a Ooeeaalla, dva z mala poslednich
Seneschai empatl z Hebronu - cizi inteligentni bytosti. Pozoroval jsem ta stvofeni - bleda, cypfiSové zelena pokozka a
o€, téla tak hubena, ze bych dokazal sevfit jejich torzo mezi prsty, jejich podobnost s lidmi koncila symetrickymi tvary
dvou rukou, nohou a hlavy. Kon¢etiny se pohybovaly jako kapalina, jisté se v nich neukryvaly kosti a chrupavky.
Roztazené prsty piipominaly nohy ropuchy. Nen¥li lidské hlavy, spi$ hlavy lidskych zarodkt. O¢i pouhé stiny na
zelené kiizi jejich tvari.

Seneschai udajné vymreli béhem prvnich dnt Hidzry... byli pouhou legendou, stejné skute¢ni jako povést o vojakovi
jménem Kassad a Templati Het Masteenovi.

Predstavili nas a jedna ze zelenych legend si opfela tiiprstou ruku o mou dlai.

Spatfil jsem jeste dalsi bytosti, které nepatfily k lidem, Vy vrzencim a androidim.

Pobliz prihledné zdi kapsle se vznasely velké zelenobilé talife - mékké, roztresené kruhy z mékkého materialu, dva metry
siroké. Uz jsem je vidél... v mracném svété, kde me poziela nebeska olihen.

Nepoziela, M. Endymione, odpovédély hlasy v mé hlave, jen transportovala.

Telepatie? Napadlo m¢ a zamifl jsem otazku k talifim. Vzpomnél jsem si na piival jazyka/mySlenek v mracném svéte. ..
vzpomnél jsem si, jak jsem premyslel, odkud pfichazi.

Odpovédela Aenea: "Vypada to jako telepatie," vysvétlila tiSe, "ale neni na tom nic tajemného. Akearataeliové se
neucili nd$ ptivodni jazyk - jejich zeplinovi symbionti zaslechli zvukové vibrace a Akearataeliové je analyzovali.
Kontroluji zepliny na velkou vzdalenost velmi tizce smérovanymi mikrovinnymi pulzy."

"Zeplin me spolkl na mra¢né planeté," poznamenal jsem.

"Ano," ptikyvla Aenea.

"Jako zeplini na Viru?"

"Ano a v atmosféfe Jupiteru.”

"J& myslel, Ze je lov vyhubil v prvnich letech Hidzry."

"Vyhubili je na Viru," souhlasila Aenea, "a jesté pfed Hidzrou na Jupiteru. Ale ty ses nevznasel v kajaku na Jupiteru ¢i
Viru... byl to jiny na kyslik bohaty plynovy obr Sest set svételnych let daleko v Pustinach."”

Prikyvl jsem. "Promif, Ze jsem té prerusil... fikala jsi... mikrovlinné impulzy..."

Aenea predvedla plivabné preziravé gesto, které délala uz jako dit€. "Prosté kontroluji zeplinové symbionty a jejich
akce presnou mikrovinnou stimulaci nervii a mozkovych center. Dali jsme Akearataeliim svoleni stimulovat centra nasi
feci, abychomslyseli jejich zpravy. Piedstav si to, jako by hrali na komplikované piano..."

Prikyvl jsem, ale potad nerozumel.

"Akearataeliové jsou vesmirnou rasou," pfipojil se Otec kapitan de Soya. "Za celé eony kolonizovali vic nez deset tisic
plynovych obrt bohatych na kyslik.

"Deset tisic!" vykiikl jsem. VEfim, ze mi skutecné poklesla celist. Lidstvo zkoumalo vesmir vic jak dvandct set let a
neobsadilo ani deset procent z takového cisla.

"Akearataeliové jsou tady déle nez my," pokrac¢oval de Soya tise.

Podival jsem se na jemn¢ vibrujici talife. Nespatfil jsem o¢i, uréité jim chybé&ly usi. Slyseli nads? Museli... jeden z nich mi
odpovédéEl. Mohou ¢ist mozky stejné jako stimuluji jazyk/myslenky?

Zatimco jsem je vytfestén¢ pozoroval, konverzace mezi lidmi a Vyvrzenci pokracovala. "Inteligence je spolehliva,"
prohlasil bledy Vyvrzenec, kterého mi pozdéji pfedstavili jako Navsona Hamnima. "V systému Lacaille 9352 se
shromazdilo nejméné tfi sta lodi tiidy archandél. Kazda z nich veze zastupce Radu jeruzalémskych nebo maltézskych
rytifd. Je to velké Kiizové tazeni."

"Lacaille 9352," uvazoval de Soya. "Sabiatova hotkost. To misto znam. Jak stara je tato informace?"

"Dvacet hodin," odvétil Navson Hamnim. "Data pfivezl jediny kuryr s Gideonovym pohonem... jeden ze tii
ukofisténych béhem vasich najezdt. Dva byli zni¢eni. Jsme si jisti, Ze pruzkumna lod’, ktera kuryra vyslala, byla
zaméfena a zni¢ena nékolik vtefin po jeho odpaleni."

"Tti sta archandéld," zopakoval de Soya a protiel si tvare. "Jestli tusi, Ze o nich vime, mohou sem sko¢it béhem
nékolika dnt... béhem hodin. Pfipocteme - li dva dny na vzkiiSeni, mame necelé tii dny na pfipravu. Jak byla zlepsena
obrana od doby, kdy jsem odletél?"

Dalsi Vyvrzenec, kterého mi pozdéji predstavili jako Systenj Coredwell, rozhodil ruce v gestu, které znamenalo "nijak".
Spatfil jsem, ze ma blanu mezi dlouhymi prsty. "VeEtSina bojovych lodi musela skocit k Velké zdi, aby odrazila iderny
oddil Koriska hlava. Probihaji tam t€zké boje, véfime, ze se vrati jen malo lodi."

"Mate zpravu, zda Pax vi, co tady mate?" zeptala se Aenea.

Navson Hamnim rozhodil ruce a zopakoval Coredwellovo gesto. "Asi ne. Ale uz vi, Ze odtud posilame sily do boje.
Ztejmé misto povazuji za dalsi zékladnu - snad za ¢astecné orbitalni lesni kruh."

"Muzeme jesté néco udélat a zastavit Kiizové tazeni, nezZ se sem dostane?" zeptala se Aenea. Mluvila za v§echny
piitomné.
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"Ne." Ta jedina slabika pfisla od vysokého nuZze, od plukovnika Fedmahna Kassada. Jeho anglictina méla zvlastni
piizvuk. Byl to vysoky muz, ndpadné hubeny, pfesto svalnaty, na tvaii mu rostly fidké vousy. V Kantosu od starého
basnika byl popsan jako napadné mlady muz, ale tomuto vale¢nikovi bylo nejméné Sedesat, jeho tenké rty a malé oci
lemovaly napadné vrasky, tmavou pokozku spalilo poustni slunce nebo vesmirné zateni, kratké vlasy na hlavé mu staly
jako malé stibrné hiebiky.

Vsichni se na néj podivali a cekali.

"Kdyz byla de Soyova lod’ zni¢ena," pokracoval plukovnik, "zmizela nase jedina Sance na boj typu udef a ute¢. Téch
nekolik valecnych lodi s Hawkingovym pohonem, které namztistaly, budou potfebovat nejméné dva mesice na
zpate¢ni skok do Lacaille 9352. V tu chvili uz budou archand€lé ur¢€ité tady... a my budeme bez obrany."

Navson Hamnim se odrazil od zdi a zamifil ke Kassadovi. "Téch par vale¢nych lodi nas stejn¢ neochrani,”" namitl tise,
jeho anglictina byla pifjemnéj$i, postradala Kassadiv piizvuk. "M¢li bychom se pfipravit na to, Ze béhem tGtoku
zemreme."

Aenea se vznasela mezi nimi. "Myslim, Ze bychom umrit neméli," prohlasila. "Ani nenechat zni¢it biosféru."

Pozitivni sentiment, promluvil hlas v mém mozku. Ale vS§echny pozitivni sentimenty nepodporuje vzestupny proud
mozné akce.

"Pravda," souhlasila Aenea a podivala se na talife, "ale v tomto pfipad¢ se proud mozna objevi."

Dobré termaly vam v§em, prohlasil hlas v mém mozku. Talife zamifily ke zdi, ktera se otevtela. Pak zmizely.

Aenea se nadechla. "Setkdme se v sedm hodin na Yggdrasillu, abychom pokracovali v této diskuzi? Mozna n¢koho
néco napadne."”

Vsichni souhlasili. Lidé, Vyvrzenci i Seneschaiové odesli desitkami otvort, které jesté pred chvili neexistovaly. Aenea
ke mné pfiplula a znovu m¢ objala. Pohladil jsem ji po vlasech.

"Muj priteli," zaseptala. "Pojd’ se mnou."

Byla to jeji osobni kapsle - nase osobni kapsle, jak m¢ informovala - a pfipominala misto, kde jsem se probudil. Ale tady
jsemnasel organické police, kouty, stoly na psani, ischovné prostory a piipojky na interface komlogu. Ve skfiiice jsem
objevil obleCeni z lodi a ndhradni boty v plastikové zasuvce.

Aenea vytahla jidlo z chladiciho boxu a zacala pfipravovat sendvice. "Musi§ mit hlad, mij drahy," prohlasila, zatimco
trhala kusy chleba. Spatfil jsem zygoti syr na lepivé pracovni desce, n¢kolik zabalenych kousku roastbeefu, které
musela pfinést z lodi, skleni¢ky hoi¢ice a nékolik dzbankii ryzového piva z T'ien Shanu. Nahle jsem dostal hrozny hlad.
Sendvice byly velké a tlusté. Rozlozila je na lepivé talife ze silnych vlaken, vzala vlastni jidlo a dzbanek piva a zamitila k
vngjsi zdi. Objevil se tam kruhovy portal.

"Ach..." fekl jsem poplasené. Znamenalo to: Promiii Aeneo, ale neni snad venku vesmir? Neroztrhne nas dekomprese a
nezemieme hroznou smrti?

Proplula organickym portalem, ja pokr¢il rameny a sledoval ji.

Spatfil jsem lavky, visuté mosty, lepivé schodisté, balkony a terasy - vSe z tvrdého vlakna rostlinného pivodu, které
bylo tvrdé jako ocel. Cesty spojovaly a ovijely se kolem kapsli, stonkti, vétvi a kmenti, pfipominaly bfe¢t’an. Byl tady
dychatelny vzduch. Vonél jako les po desti.

"Silové pole," vydechl jsem a napadlo mé, ze jsem si to mohl myslet. KdyZ mohla mit starobyld Konzulova lod balkén,
pak...

Rozhlédl jsem se kolem. "Co to pohani?" zeptal jsem se. "Slunecni baterie?"

"Nepiimo," odvétila Aenea a nasla nam lavicku s rohozkou. Miniaturni balkén nem¢l zabradli. Mohutna vétev -
alesponi tficet metril v praméru - koncila houstinou listi "nad" nami a sit’ vétvi a kment "pod" nami presvédcila mé
vnitini ucho, Ze jsme se ocitli na nmoho kilometrti dlouhé zdi, kterou tvorily vzdjemné piekiizené zelené tramy. Musel
jsemse zapiit, abych se nevrhl na lepivou podlozku a nesnazil si zachranit holy zivot. Kolem proplulo zhnouci chmyii,
v tésném zavésu za nimmaly ptak s ocasem ve tvaru pismene "V'".

"Nepiimo?" zopakoval jsem s plnymi usty, nebot’ jsem se prave zakousl do sendvice.

"Sluneéni svétlo - vétsinu - konvertuji ergové na silové pole," pokracovala moje pritelkyné, usrkla piva a podivala se
na zdanlivé nekonec¢né mofte zelené¢ho listi nad nami, pod nami, vSude kolem nés. VSechna zeleni se obracela k hofici
hvézdé. Nebylo tady dost vzduchu, abychom spatfili modré nebe, ale silové pole polarizovalo sviij povrch ke slunci,
abychom pii pohledu neoslepli.

Malem jsem jidlo vyplivl, pak se mi ho podafilo spolknout a odpovédél jsem: "Ergové? Jako aldebaransti pohlcovaci
energie? Myslelas to vazné? Ergové jako ten, kterého piinesli na posledni hyperionskou pout’?"

"Ano," souhlasila Aenea, jeji tmavé oci se na mé upfely.

"Ja myslel, Ze vyhynuli."

"Nikoliv," opravila mé¢ Aenea.

Z hluboka jsem se napil piva a zavrtél hlavou. "Méam v tomzmatek."

"Na to ma$ pravo, milj drahy pfiteli," zaseptala Aenea.

"Toto misto..." Pfevedl jsem slabé gesto a ukézal na vétve a listi, které se tahly do dalky planetarniho obzoru, ukazal
jsemna nekonec¢nou zelen a tmu daleko nad nami. "Je to nemozné," vydechl jsem.

"Ne tak docela," opravila m¢ Aenea. "Templafi a Vyvrzenci na tom pracuji tisic let."

Znovu jsem se pustil do jidla. Syr a roastbeef byly vynikajici. "TakZe toto je misto, kam odesly tisice a miliony stromil,
kdyz opustily Bozi sad behem Padu."

"Nekteré z nich," souhlasila Aenea, "ale Templafi spolupracovali s Vyvrzenci na vyvoji orbitalnich lest a biosfér uz
davno predtim."

Vzhlédl jsem. Z takovych vzdalenosti se mi tocila hlava. Pocit, Ze sedim na malé zarostlé ploSince mnoho kilometrii nad
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propasti, mi zvedal zaludek. Daleko pod nami jsem spatfil véc, ktera pfipominala miniaturni zelenou vétvicku. Pomalu
proplouvala mezi propletenymi vétvemi. Spatfil jsem obal energo-pole a uvédomil si, Ze pfipomina jednu z povéstmi
optedenych templarskych stromolodi, byla jisté celé kilometry dlouha. "Uz je to hotové?" zeptal jsem se. "Skute¢na
Dysonova koule? Koule kolem hvézdy?"

Aenea zavrtéla hlavou. "Zdaleka ne, ale pred dvaceti standardnimi lety se kontaktovaly vSechny kofeny primarnich
kmend. Technicky je to koule, ale mame tady diry - nékteré¢ maji mnoho miliona klickl v priméru."

"Pani, to je fantasticky," vydechl jsem a uvédomil si omezenost vlastnich vyroka. Protiel jsem si tvafe a narazil na
husté vousy. "Spal jsemdva tydny?" zeptal jsem se.

"Patnact standardnich dna," odvétila Aenea.

"Autochirurg pracuje vétSinou rychleji," namitl jsem. Dojedl jsem sendvic, odlozil talif na stolek a soustfedil se na pivo.
"VEtsinou," souhlasila Aenea. "Rachel ti musela prozradit, Ze jsi stravil v autochirurgovi jen kratkou chvili. VétSinu
zakladnich zakrokt provedla sama."

"Pro¢?" naléhal jsem.

"Chirurg byl plny," pokra¢ovala Aenea. "Rozmrazili jsme t¢ z hibernace, jakmile jsme sem dorazili, ale trojice v
autochirurgovi na tom byla Spatné. De Soya byl blizko smrti cely tyden. Serzant... Gregorius... byl zranén mnohem
vaznéji, nez piiznal, kdyz jsme se s nim setkali na Velkém vrcholku. A ten tieti vojak - Carel Shan zemrel i pies veskeré
usili autochirurga i mistnich 1ékafd."

"Sakra," zaSeptal jsema odlozil pivo. "To nerad sly§im." Clovék si zvykl na myslenku, Ze autochirurg da dohromady
kazdého.

Aenea mi pfedvedla tak pronikavy pohled, az se mi zdalo, ze mi ohtala kuizi. Jako silné slunecni paprsky. "Jak je ti,
Raule?"

"Skvéle," odvétil jsem. "Vsechno me trochu boli. Citim hojici se Zebra. Jizvy svédi. A piipadam i, jako bych zaspal o
dva tydny... ale neni to $patné."

Vzala m¢ za ruku. Spatfil jsem, Zze ma vlhké oci. "Vazn€ by m¢ nastvalo, kdybys mi umiel," fekla po chvili. M¢la sevieny
hlas.

"I me." Sevfel jsem ji ruku, podival se nahoru a nahle vyskocil na nohy. Dzbanek vyletél do fidkého vzduchu a ja malem
odplul. Zadrzely mé€ jen samolepici podrazky na botach. "Jezisi Kriste!" vykfikl jsem a ukazal. Z dalky to vypadalo jako
olihen, jen metr nebo dva dlouha. Mé zkusenosti tvrdily néco jiného.

"Jeden ze zeplinti," vysvétlila Aenea. "Akearatacliové jich poslali desitky tisic do Biosféry. Schovavaji se v obalech
plnych CO2 a 02."

"Uz m€ nesni, Ze ne?" zakoktal jsem.

Aenea se zasklebila. "O tom pochybuji. Ten, co t€ ochutnal, o tomziejme¢ vypravél svym kamaradtim."

Natahl jsem se po pivu, spatfil dzbanek sto metri pod ndmi a zauvazoval, zda mam pro né&j skocit. Pak jsemssi to
rozmyslel a usadil se na samolepici lavicku.

Aenea mi podala vlastni dZzbanek. "Do toho. Ja to nikdy nemtizu dopit." Sledovala mé. "Mas jesté néjaké otazky?"
Polkl jsem a predvedl pteziravé gesto. "No, ndhodou je tady jesté par vyhynulych tvord, mytickych a mrtvych lidi.
Chces mi to vysvétlit?"

"Vyhynulymi mysli§ zepliny, Seneschai a Templare?" zeptala se.

"Jo. A ergy... ale zddného jsem zatim nevidél."

"Templati a VyvrZenci se snazi chranit pronasledované inteligentni druhy jako kolonisté na Maui-Dohodé, ktefi se
snazili zachranit delfiny ze Staré Zem¢e," vysvétlila. "Pred prvnimi kolonisty Hidzry, pak pted Hegemonii, ted’ pred
Paxem."

"A myty a mrtvi lidé?" naléhal jsem.

"Timmysli§ plukovnika Kassada?"

"A Heta Masteena," doplnil jsem. "A kdyZ na to pfijde i Rachel. Zda se, Ze se tady objevilo celé obsazeni toho
udésného hyperionského Kantosu."

"Ne tak docela," zopakovala Aenea a v jejim hlasu se ozval smutek. "Konzul je mrtvy. Otci Durému nikdy nedovolili Zit.
A moje matka je pryc."

"Promin, mala..."

Znovu se dotkla mé ruky. "To je v pofadku. Vim, co timmyslis... je to znepokojujici."

"Znala jsi plukovnika Kassada nebo Heta Masteena uz predtim?" zeptal jsem se.

Aenea zavrtéla hlavou. "Matka mi o nich samoziejmé vypravéla. .. a strycek Martin pfidal informace, které nebyly v
jeho basni. Ale byly pry¢ uz predtim, nez jsem se narodila."

"Pryc," zopakoval jsem. "Nechces fict mrtvi?" Snazil jsem se vybavit si verSe Kantosu. Podle stafikovy povésti se Het
Masteen, vysoky Templaf, Pravy hlas stromu, ztratil béhem putovani vétrovozem po hyperionském Mofi travy. Kratce
potom, co jeho stromolod’ Yggdrasill shotela na orbitu. Krev v jeho kajuté ukazovala na Stira. Nechal po sobé erga v
Mobiusové kostce. Pozdgji nasli Masteena v Gidoli Casovych hrobek. Nedokézal vysvétlit svou nepiitomnost, jen
piisahal, ze krev ve vétrovoze nebyla jeho. Vykiikl, ze je Hlasem Stromu bolesti, pak zemfel.

Plukovnik Kassad zmizel ve stejnou dobu. Kratce po vstupu do Udoli Casovych hrobek. Ale podle Kantosu Martina
Silenuse sledoval svou tajemnou lasku, Monetu, do vzdalené budoucnosti, kde mél zemiit v bitvé se Stirem.

Zavrel jsem oci a zacal nahlas recitovat:

"...Pozdéji, po smrti a masakru v udoli, Moneta a nékolik Vybranych valecnikti, VSichni ranami poseti, Podupani
Stirovym vztekem, Nagli t&lo Fedmahna Kassada Stale v objeti smrtelném Tichého Stira.

Zvedli valecnika, nesli a dotykali se ho S uctou ze ztraty a bitvy zrozenou, Umyli a oSetfili t¢lo zbidacené, a odnesli ho
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ke Kfist'alovému monolitu. Zde hrdinu ulozili na bily mramorovy sttil, K nohdm zbran€ jeho odevzdali. A udoli za nimi
mohutny ohen pohltil Vzduch hoftel svétlem. Lidé, muzi i Zeny, nesli pochodné Cernou tmou, Pfichéazeli a nebe ranni
Lapis lazuli obarvilo,

A dalsi objevili se v plavidlech pohadkovych, bublindch svétla Taliva dalsi klesali na kiidlech energie Ci odéni kruhy
zelenymi i zlatymi. Pozdéji, kdyz hvézdy dohotely, Moneta dala sbohem prateltim z budoucnosti a vstoupila do Sfingy.
Davy zpivaly.

Krysy vykukovaly mezi padlymi prapory

Na poli hrdint padlych,

A vitr skucel v krunyfi,

Mezi ostny, oceli a tmy

Tehdy,

V Udoli,

Mohutné Hrobky zamihotaly se,

Pohaslo zlato, v bronz se proménilo a

Hrobky vydaly se na cestu zpatecni."

"Pozoruhodna pamet’," pochvalila mé Aenea. "Kdyz jsem to spletl, Grandammé bila," vysvétlil jsem. "Ale nemén téma.
Templét a plukovnik maji byt mrtvi."

"A také budou," souhlasila Aenea. "A my vSichni."

Cekal jsem, az vysvétli své proroctvi.

"Kantos fika, ze Het Masteen byl odnesen. .. Stir vzal ho nékam," za¢ala. "Pozd&ji zemiel v Udoli Casovych hrobek, po
svémnavratu. Basen nefikd, zda byl pry¢ hodinu nebo tficet let. Strycek Martin to nevédél.”

Pfimhoufil jsem o¢i a podival se na ni. "A co Kassad, mala. To Kantos jasné specifikuje. .. plukovnik sleduje Monetu
do vzdalené budoucnosti, za¢ne bojovat se Stirem..."

"Vlastné jsou to celé legie Stird," opravila mg.

"Jo," souhlasil jsem. Nikdy jsem to nechapal. "Pfesto je to uplné jasné... sleduje ji, bojuje, umira, jeho télo ulozi do
Kfistalového monolitu a Monolit s Monetou se vydavaji na dlouhou zpate¢ni cestu ¢asem."”

Aenea piikyvla a usméla se. "Se Stirem," doplnila.

Odmlcel jsem se. Stir vystoupil z Hrobek... Moneta ho doprovazela... a pfestoze Kantos jasné fika, ze Kassad zni¢il
Stira v té velké posledni bitvé, stvofeni bylo nazivu a doprovazelo Monetu a Kassadovo télo nazpét. ..

Sakra. Rikala ta basefi doopravdy, ze Kassad je mrtvy?

"Stry¢ek Martin si musel nekteré ¢asti vymyslet, to vis," pokracovala Aenea. Néco mu fekla Rachel, ale v ¢astech,
kterym nerozun¥l, se projevila jeho poeticka duse."

"Ach - ach," vydechl jsem. Rachel. Moneta. Kantos jasné tvrdil, Ze mala Réachel, ktera prosla s otcem, se Solem, do
budoucnosti, se vrati jako Moneta. Tajemna milenka plukovnika Kassada. Zena, kterou bude sledovat do
budoucnosti... A co mi Rachel fekla pted par hodinami, kdyz jsem mél podezieni, zeje Aeneinou milenkou? "Nahodou
jsemse zapletla s jistym vojakem... muzem... kterého dnes poznas." No, ve skutecnosti se s nim jednou zapletu. Chei
fict... sakra, je to tak spletité."

Doopravdy. Bolela m¢ hlava. Odlozil jsem dzbanek a slozil hlavu do dlani.

"Je to mnohem komplikovanéjsi," pfiznala Aenea.

Podival jsem se na ni skrz prsty. "Chces vysvétlovat?"

"Ano, ale..."

"Ja vim," piikyvl jsem, "n€kdy jindy."

"Ano," souhlasila Aenea a vzala m¢ za ruku.

"Je diivod, pro¢ si o tom nepromluvime ted?" naléhal jsem.

Aenea prikyvla. "Musime se vratit do nasi kapsle a zatemnit zdi," odpovédéla.

"Vazné?" vydechl jsem.

"Ano."

"A co potom?" zeptal jsem se.

"Potom," zacala Aenea, odlepila se od rohozky a tahla m¢ za sebou, "se budeme celé hodiny milovat."

Kapitola 25

Nulova gravitace. Beztize.

Nikdy jsemta slova a skute¢nost neohodnotil.

Nase kapsle se zatemnila natolik, az se zdalo, Ze bohaté vecerni svétlo filtruje tlusty pergamen. Znovu jsem se citil jako
v teplém srdci. Znovu jsem si uvédomil, ze v mém srdci mam jen Aeneu.

Nejprve to bylo jako navstéva lékate. Aenea mi opatrné sundala Saty, kontrolovala hojici se jizvy, jemné se dotykala
vyspravenych zeber, dlani mi pfejela po zadech.

"M¢l bych se oholit," fekl jsem, "a vysprchovat."

"Nesmysl," zaseptala moje pfitelkyné. "Myla jsem t& houbou, sonické koupele kazdy den... i dnes rano. Jsi Gplné Cisty,
mij drahy. A mn¢ se vousy libi." Piejela mi prsty po tvafi. Vznaseli jsme se nad mé¢kkymi a zakfivenymi policemi.
Pomohl jsem ji svléknout kosili, kalhoty a spodni pradlo. Odkopla vSechny ¢asti do zasuvky a bosym chodidlemji
zaviela. Oba jsme se zasmali. Moje obleceni potad plulo tichym vzduchem, rukavy kosile pfedvadély zpomalena gesta.
"Seberu..." zacal jsem.
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"Neseberes," zastavila mé Aenea a pfitahla se bliz.

Vnulové gravitaci vyzaduje obratnost i samotné libani. Aeneiny vlasy se zvedaly, vifily kolem jeji hlavy jako sluncem
zalita korunka. Drzel jsem jeji tvar a libal ji. Rty, o¢i, tvafe, ¢elo a znovu rty. Pomalu jsme padali a narazili do hladké
zhnoucf zdi. Byla tepla jako t¢lo mé pfitelkyné. Jeden z nas se odstr¢il a spolecné jsme zamifili do stfedu ovalné
mistnosti.

Nase polibky pohanéla touha. Kdykoliv jsme ud¢lali néjaky pohyb a pevnéji se chytili, zaCali jsme se otacet. Ruce a
nohy jsme propletli, pfitiskli se pevnéji a otaceni zrychlilo. Nepoustél jsem ji, nepierusil nas polibek, jen jsem natahl
ruku a ¢ekal, az se dostaneme k teplé zdi, abych zastavil nas pad. Kontakt néas odstr¢il od zaktivené, zhnouci zdi a
pomalu jsme odpluli do stfedu mistnosti.

Aenea prerusSila nas polibek, na chvili zaklonila hlavu, drzela mé za ruce a podivala se na m¢. Za poslednich deset let
jejiho Zivota jsem spatfil deset tisic Gsmévi - véfil jsem, ze je vSechny znam - ale tenhle byl hlubsi, starsi,
mysterioznéjsi, mnohem prohnanéjsi nez ty, které uz jsem znal.

"Nehybej se," zaSeptala a opfiela se o0 mou pazi.

"Aeneo..." nic vic jsem ze sebe nedostal, nedokazal jsem pfemyslet. Zaviel jsem oci a zapomnél na okoli. Zistal jen
jediny pohyb. Citil jsem jeji ruce na stehnech, citil jsem, jak si m¢ pfitahuje.

Po chvili mi opfela kolena o ramena a jeji stehna se mi nézné otela o hrud’. Pohladil jsem ji po zadech a pfitahl ji bliz.
Tvafi jsem se otfel o pevné svaly na jejim stehnu. V Taliesinu Zapad mél jeden z kuchatt mourovatou kocku.
Mnohokrat jsem sedél na zapadni terase, sledoval zapad slunce a citil, jak kameny opousti denni Zar. Cekal jsem na
chvili, kdy se posadime s Aeneou v jejim piibytku a budeme rozmlouvat. Pozoroval jsem kocku, jak pomalu lize
Slehacku z misky. Ted’ jsem si na ni vzpomnél, ale za chvili uz jsem nevzpominal viibec na nic. Zustala jen v§epohlcujici
radost z toho, jak se pfede mnou ma draha otevira, zlistala jen chut’ mofe, naSe pohyby pfipominajici viny, cela moje
bytost se zamefila na pomaly, ale silici pocit v mém téle.

Viibec nevim, jak dlouho jsme se tam vznaseli. Nepfredstavitelné vzruSeni piipomind ohei, ktery pozira ¢as. Intimni
chvile jsou vyjimkou vesmirnych zakonti prostoru/Casu. Ty minuty naSeho milovani odm¢tovala jen vasen a
neskutecna touha po jesté vétSim sblizeni.

Aenea roztadhla nohy, odsunula se, uvolnila Gsta, ale ruka ziistala. Znovu jsme se otaceli v sépiovém svétle, stfedem
naseho krouzeni byly jeji napjaté prsty a mé vzruseni. Polibili jsme se, vlhké rty, Aenein pevny stisk. "No," zaSeptala a
ja poslechl.

Jestli existuje skuteéné tajemstvi vesmiru, pak je to tento okanzik. .. prvni vtefiny tepla, prinik a naprosté odevzdani se
vasi milované. Znovu jsme se polibili, zapomnéli na pomaly pad a vnimali jen teplo kolem nas. Oteviel jsemna chvili o¢i
a spatfil Aeneiny vlasy, které vifily jako chaluhy v tmavém mofi. Skutecné jsem si piipadal jako v hluboké slané vodé.
Voda m¢ nadnasela, vznasel jsem se v beztizi, jeji teplo jako pfiliv, naSe pohyby pravidelné jako piiboj na teplém pisku.
"Ach..." zaseptala Aenea po prvnich pohybech.

Prestal jsem ji na chvili libat a pronikl hloubéji. "Newtontv zékon," zaSeptal jsem ji do ucha.

"Pro kazdou akci..." zaSeptala Aenea, tiSe se zasmala a seviela mi ramena jako plavec, ktery si chce odpoéinout.
"...stejna a opacna reakce..." vydechl jsem, usmal se, pak m¢ znovu polibila.

"Reseni," zaseptala Aenea a objala mé nohama kolem bokii. Jeji iadra plula mezi nami, bradavky drazdily mou hrud'.
Pak se zaklonila, znovu mi pfipomnéla plavce, vznasela se, roztahla ruce, naSe prsty ziistaly propletené. Pomalu jsme se
otaceli, pomaly pad, mél jsem hlavu nahofte i dole jako jezdec na delfinovi, ktery déla pomalé piemety v proslunénych
hlubinach. Uz jsem nevnimal elegantni balistiku naseho milovani, zajimalo mé jen milovani samotné. Pohybovali jsme se
rychleji, pluli jsme v mofi teplého vzduchu.

Chyvili nato mé Aenea pustila, zvedla se a za stalého pohybu mi zabofila kratké nehty do zad. Jeji polibky byly plné
vasné, pak zalapala po dechu a jednou tise vykiikla. V tu chvili jsem ucitil, jak se kolem mé stahuje jeji teply vesmir,
pevné sevieni, intimni a sdileny pulz. Chvili nato jsem zalapal po dechu ja, pevné ji seviel a ucitil kiec.

Septal jsem do jejich rozcuchanych vlasi: "Aeneo... Aeneo..." Modlitba. Jedina moje modlitba minulosti. Jedina moje
modlitba pfitomnosti.

Op¢t jsme se rozdelili na dva jedince, ale pofad jsme se vznaseli. Méli jsme propletené nohy, nase prsty hladily a
sviraly toho druhého. Libal jsem ji na krku a na rtech ucitil jeji pulz, vzdalenou vzpominku na nase milovani. Projela mi
prsty zpocené celo.

V tu chvili mi doslo, jak malo zaleZi na minulosti. Jak malo zalezi na budoucnosti. Dilezity byl jen dotyk jeji pokozky na
mém tele, stisk jeji ruky, viiné jejich vlasa, kiize a teplo jejich nader na mé hrudi. Bylo to satori. Skute¢na pravda.
Aenea se odstréila od skiinky a vratila se s malym, teplym a mokrym ru¢nikem. Osusili jsme si pot a vzpominky na
milovani. Kolem se vznasela moje kosile, prazdné rukavy se pokousely plavat v mirnych vzdusnych proudech. Aenea
se zasmala, utirala se a myla, jednoduchy ukol se rychle zménil v néco jiného.

"Ach," vydechla Aenea a usmala se na mg. "Jak se to stalo?"

"Newtonuv zakon?" navrhl jsem.

"Déva to smysl," zaSeptala. "A jaka bude reakce, pokud udélam... toto?"

Myslim, ze nas vysledek jejiho experimentu piekvapil oba stejné.

"Do setkani s ostatnimi na stromolodi schazi celé hodiny," zaseptala. Oslovila kapsli a zaoblena zed’ zpriihlednéla. Jako
bychom se nahle vznaseli mezi bezpoctem vétvi a listy velikosti plachet, jednu chvili jsme vnimali teplo slunce, hned
nato jsme se obratili a spatfili noc a hvézdy.

"Ned¢lej si starosti," pokracovala Aenea, "vidime ven, ale vnéjsi strana je nepruthledna. Jako zrcadlo."

"Jak si miizes byt jista?" zaseptal jsem, polibil ji znovu na krk a zachytil tichy pulz.

Aenea vzdychla. "Asi nemohu, pokud se neptijdu podivat ven. Problém ve stylu Davida Humeho."
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Snazil jsem si vybavit studium filozofie v Taliesinu, vzpomenout si na diskuze o Humem a Kantovi. Pak jsem se zasmal.
"Je tady jest¢ jeden zpusob jak to zjistit," dodal jsem, pohladil ji chodidly po lytkéch a stehnech.

"Jaky?" zasSeptala a zaviela o¢i.

"Jestli nékdo vidi dovnitt," pokracoval jsem, plul za jejimi zady a hladil ji, "za néjakych tficet minut bude venku dav
Vyvrzenct, Templait a farmaia z komet."

"Vazng," vydechla Aenea se zavienyma ocima, "a proc¢?"

Zacal jsemji to vysvétlovat.

Oteviela oci. "Ach, no," zaseptala tise.

Bal jsemse, Ze ji to Sokovalo.

"Raule?" zaSeptala.

"Hmmm?" zabrucel jsem, ale pokracoval dal. Také jsem zaviel o¢i.

"Mozna mas pravdu s tim zrcadlem venku," zaseptala a znovu zavzdychala, tentokrat mnohem naléhavé;ji.
"Hmmmmm?" vydechl jsem.

Vzala mé za usi, odtahla se a zaSeptala: "Co kdyz nechame vnéjsi stranu prihlednou a vnitini jako zrcadlo?"

Vyttestil jsem oci.

"Jen zertuji," zaseptala, odstrcila se od zdi a vtahla mé do stfedu koule plné teplého vzduchu.

Kolem nés zhnuly hvézdy.

Na vecefi a poradu na Yggdrasillu jsme si oblékli formalni cerné Saty. Vstoupit na palubu legendérni stromolodi bylo
vzrusujici, ale trochu mé zklamalo, kdyZ jsem si uvédomil, Ze jsem viibec nepoznal hranici mezi vétvemi biosféry a
trupem stromolodi. Na mnoha plosinach a v otevienych kapslich se nés seslo nékolik set, teprve potom se lod’
odpoutala od okolniho listi velikosti malych mést, od vétvi velikosti provincii a od kment velikych jako celé
kontinenty. Tehdy jsem pochopil, Ze jsme uz na palubé a nékam putujeme.

Yggdrasill musel byt vic nez kilometr dlouhy od uzké koruny az k nadhernému systému kotend, kde viela fuzni energie.
S pohonem se vratilo trochu gravitace - ziejme¢ jen nékolik procent - ale po takové dobé v nulové gravitaci mi to bylo
nepiijemné. Ale dokézal jsem se zorientovat, desitky pfitomnych se mohly posadit za stoly a podivat se jeden druhénu
do o¢i. Uz se nevznaseli ve zdvofilych pozach... vzpomnél jsem si na Aeneu a naSe posledni spole¢né hodiny a
zaCervenal jsem se. Na mnoha plo§inach jsem objevil stolky a zidle, lidé, ktefi se neposadili, ptechazeli po lehouckych
visutych mostech na vzdalené vétve, kraceli po tocitych schodech mezi vétvem, listim, po schodech, které se tocily
kolemkmenu jako popinavé rostliny.

Me¢ s Aeneou posadili ke kulatému hlavnimu stolu. Vedle nas se objevil Pravy hlas stromu, Het Masteen, vidci
Vyvrzencu a Ctyficet dalSich Templart, uprchlikti z T'ien Shanu a dalsi lidé. Sedél jsem hned vlevo od Aeney.
Hodnostati Templait se posadili po jeji pravici. Dokazal jsem si vybavit jména vétSiny piitomnych u hlavniho stolu.
Krom¢ kapitana stromolodi, Heta Masteena, se dostavil ptltucet dalSich Templait véetné Keta Rosteena (toho mi
predstavili jako Pravy hlas Hvézdného stromu, Vysokého knéze Muiru a mluvéiho Templatského bratrstva). V tuctu
Vyvrzenct u hlavniho stolu se objevili Systenj Coredwell a Navson Hamnim, ale nasel jsemi dal§i vysoké a hubené
Vyvrzence: Am Chipeta a Kent Quinkent, dva mens$i snédi VyvrZenci, které jsem povazoval za manzelsky par, s zivyma
oc¢ima bez blan mezi prsty, Sian Quintana Ka'an, Zena s pfekrasnou robou ze zativého peii (mozna bylo jeji vlastni) a jeji
modfi, pefim porostli partneti Paul Uray a Morgan Bottoms. Dalsi dvojice odpovidala obrazu Vyvrzenct - Drivenj
Nicaagat a Palou Koror. Byli zvykli na vakuum, celou slavnost neodlozili stfibrné télové obleky.

Dostavili se i ctyfi hebronsti Seneschai Aluité - Lleeoonn a Ooeeaall, které uz jsem potkal, a dalsi par zelenych
postavicek, které mi Aenea piedstavila jako Aallooee a Nneelloo. Pfedpokladal jsem, Ze ctvefici spojuje néjaky vztah
nebo slozité manzelstvi.

Zdalo se mi, ze chybi mimozemsti Akearataeliové, ale Aenea ukazala mezi vétve, kde nebyla tak silna gravitace. Mezi
chmytim a svétloptaky jsem nasel nékolik plujicich talifG. Dostavili se i ergové, ktefi kontrolovali lodni silové pole.
Zastupovaly je tfi Mobiusovy kostky s tlumo¢nickymi disky na ¢erném povrchu.

Vlevo ode m¢ sed¢l Otec kapitan Federico de Soya, vedle néj jeho poboc¢nik, serzant Gregorius. Vedle serZanta se
posadil plukovnik Fedmahn Kassad ve slavnostni ¢erné uniforme, ktery pasobil jako holozdznam z minulosti
Hegemonie. Za Kassadem sed¢la Himici prasnice, sedéla vzptimené a pySné jako stary vale¢nik, po jeji pravici vedle ni
pozorny Getswang Ngwang Lobsang Tengin Gyapso Sisunwangyur Tschungpa Mapai Dhepal Sangpo, maly
dalajlama.

Ostatni uprchlici z T'ien Shanu se pohybovali na jiné plosing, ale spatfil jsem tady Lhomo Dondruba, Labsanga
Samtena, George a Jigme, Haruyuki, Kenshira, Voyteka, Viki, Kuku, Kay a dalsi. Vedle Templait jsemnasel A. Bettika,
Rachel a Theo Bernardovou. Rachel nespoustéla oc¢i z plukovnika Kassada, jen ob¢as se podivala na Aeneu. Jako by
tady nesedél nikdo jiny.

Nepatrni templaisti sluzebnici (Aenea mi Septem prozradila, Ze jsou to klonovani sourozenci ¢lent posadky) roznaseli
vodu a silngjsi piti, zatimco vSichni Septali a zdvorile rozmlouvali. Pak se rozhostilo ticho husté jako modlitba. Kdyz se
Ket Rosteen, Pravy hlas Hvézdného stromu, postavil, vSichni jsme ho napodobili.

"Moji piatelé," promluvila mala, v kapi ukrytd postava, "moji bratii Muiru, vzacni spojenci mezi Vyvrzenci, inteligentni
sestry a bratfi skute¢ného Stromu Zivota,

uprchlici pfed Paxem, a" - Pravy hlas Hvézdného stromu se uklonil Aeneinym smérem - "nejuctiveéjsi Ta, ktera uci.
Sesli jsme se tady v den, kterému Stirova cirkev kdysi fikala Den vykoupeni. Pravé hlasy Bratrstva Muiru sledovaly
stezku proroctvi a ochrany, pfijimaly udalosti, jak pfichazely, sazely semena a ukazalo se, ze ptida odhaleni je Grodna.
V piistich mésicich a letech se rozhodne o budoucnosti mnoha ras. Nemluvim jen o lidské rase. Pfestoze je mezi nami
mnoho téch, ktefi sdileji dar spatfit fragmenty budoucnosti a mnoho moznosti, jez pfipominaji kostku vrzenou na
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nerovny povrch vesmiru a €asu, i oni dobfe védi, Ze neexistuje jedina budoucnost pfeduréena pro nase potomky.
Udalosti jsou jako voda. Budoucnost je jako kouf nad hoficim lesem, ¢eka na vitr dalSich udalosti, na osobni odvahu,
ktera namiii jiskry a uhliky danym smérem.

Dnes, na této stromolodi... na znovuzrozeném a nové pokiténém Yggdrasillu... rozhodneme o nasi cesté do
budoucnosti. Mou vlastni modlitbou k Zivotni sile spatfené Muirem neprosim jen za preziti Biosféry Hvézdného
stromu, ani za pouhé pteziti Bratrstva ¢i naSich bratrli Vyvrzenct, ani za pteziti naSich pronasledovanych bratrancti
Seneschail, Akearataelili, ergli, zeplintl, ani za preziti lidstvu znamych druhi, ale za to, aby naSe proroctvi dnes zacala
tim, ze si uvédomime, Ze vSechny druhy milovaného zivota - lidstvo, ale i Zelvy s mékkym krunyiem ¢i Lampovy chitan
na Mafe Infinitus, pavouk ¢i teslovnik, myval ze Staré Zem¢ i Thomastiv jestfab z Maui-Dohody - modlim se, aby se
vSechny druhy milujici zivot za€astnily znovuzrozeni vzajemného respektu jako rovnocenni partnefi vesmirného
zivotniho cyklu."

Pravy hlas Hvézdného stromu se obratil k Aenee a uklonil se. "Ctihodna Ta, ktera uci, sesli jsme se tady dnes kvali
tob¢. Vime z nasich proroctvi - od téch z Bratrstva i téch, ktefi se dotkli stfedu znamého jako Prazdnota, JeZ Spojuje ze
jsi nejlepst, jedind nadéje usmifeni mezi lidstvem a Jadrem, mezi lidstvem a ostatnimi druhy. Stejné tak vime, Ze neni moc
casu a bezprostfedni budoucnost mé silu rozhodnout o zacatku usmifeni a naseho osvobozeni... nebo o jeho Gplném
zni¢eni. Nez o né¢em rozhodneme, jsou mezi nami néktefi, ktefi musi polozit posledni otazky. Budes s nami diskutovat?
Nadesla chvile promluvit si o vécech, které musi vSichni pochopit, nez vSechny svéty Vyvrzenct, Templait a Paxu
spoji posledni bitva o lidskou dusi?"

"Ano," ptikyvla Aenea.

Pravy hlas Hvézdného stromu se posadil. Aenea vstala a ¢ekala. Vyndal jsem zaznamnik z kapsy své vesty.
VYVRZENEC SYSTENJ COREDWELL: M. Aeneo, ctihodna Ta, ktera u¢i, miize$ nams jistotou prozradit, zda Biosféra,
nas Hvézdny strom, bude usetfena pred znicenim a utokem Paxu?

AENEA: Nemohu, svobodny muzi Coredwelle. A kdybych mohla, mluvit o tom by byla chyba. Mou roli neni piedvidat
moznosti velkych cykld chaosu, které pfedstavuji nasi budoucnost. Neni pochyb o tom, Ze pristich n¢kolik dnti a
tydni rozhodne, zda nase skvéla Biosféra piezije ¢i nikoliv. Vmnoha smérech o tom rozhodnou nase vlastni ¢iny. Ale
neexistuje zadny spravny sner.

A pokud mohu polozit otazku... jsou tady moji pratelé, ktefi jsou novi ve Hvézdném stromu i ve vesmiru VyvrzZenca.
Nasi diskuzi by prospélo, pokud jeden z hostiteld vysvétli pozadi rasy Vyvrzenct, Biosféry a dalSich projektt, pokud
objasni filozofii Vyvrzencl a Templara.

ZENA-VYVRZENEC SIAN QUINTANA KA'AN: S radosti bych promluvila k nagim novym hostiim, pfitelkyné Aeneo.
Je dtlezité, aby vSichni piitomni porozuméli tomu, co je v sazce.

Jak vSichni nasi bratii Vyvrzenci a Templaii dobfe védi, rasa Vyvrzencl byla stvofena pied vic jak osmi sty lety v
mnoha hvézdnych systémech, které lezely daleko od sebe.

Béhem velké expanze pred Hidzrou byly vyslany ze systému Staré Zeme kolonizaéni lod€ s odborniky na genetické
upravy. Tyto koloniza¢ni lodé¢ byly - alespon vétSinou - pomalejsi nez svétlo: Flotily starych Bussardovych
naporovych motort, lodé se solarnimi plachtami, plavidla s nuklearnim pohonem, gravitaci pohanéné Dysonovy koule,
laserem hnané silové plachetnice... a n¢jaky tucet dalich s prvnimi modely Hawkingova pohonu se schopnosti C-plus
skoku.

Tito kolonisté, nasi ptedci, ktefi putovali ve spanku studenéjs$im nez hibernace, patfili mezi nejlepsi ARNisty
nanotechniky a genetické inzenyry, jaké mohl systém Staré¢ Zem¢ nabidnout. Jejich ukolem bylo najit vhodné svéty a -
pro nedostatek technologie vhodné na terraformovani - biotechnicky a nanotechnologicky upravit znrzlé Zivotni formy
Staré¢ Zeme na palubé jejich lodi, aby se piizpsobily danym planetam.

Jak vime, obyvatelné svéty naslo jen par koloniza¢nich lodi - Novou Zemi, Tau Ceti, Bernardiiv svét. Bohuzel vétSinou
narazily na planety v systémech, kde nemohla prezit jakakoliv Zivotni forma. Kolonisté m¢li na vybér - mohli pokracovat
a doufat, ze pfistroje na palubé vydrzi dalsi dlouha desetileti nebo stoleti cesty, nebo mohli vyuzit své schopnosti, aby
se prizplsobili a pozmenili embrya na podminky daleko tvrdsi, nez pivodné zamysleli.

A to také udélali. Vyuzili nejpokrocilejsi metody nano-technologie - metody, které potlacilo Technojadro na Staré Zemi
v zacatcich Hegemonie - a prizpiisobili se naprosto neobyvatelnym svétimi jeste hor§im tmavym mistim mezi
planetami a hvézdami. BEhem nasledujicich stoleti dorazil Hawkingtiv pohon k vétsin¢ vzdalenych Roji Vyvrzenct, ale
jejich touha najit vhodnéjsi svéty uz pohasla. Chtéli pokracovat ve vyvoji, dovolit sirotkim Staré Zeme,

aby se pfizpusobili jakymkoliv podminkam, na které narazi. A s timto novym poslanim vznikla jejich filozofie... nase
filozofie. .. témet nabozenské nadsenti §ifit zivot celou galaxii... celym vesmirem. Nejen lidsky Zivot... nejen Zivotni
formy ze Staré Zem¢. .. ale Zivot ve vSech jeho nekonecnych a slozitych variacich.

Neékolik z dnesnich navstévnikl mozna nevi, ze hlavnim cilem Vyvrzencti i Templaiskych bratii neni jen Biosféra
Hvézdného stromu, kterou vidite nad nami... ale den, kdy vzduch, voda a Zivot zaplni veskery prostor mezi Hvézdnym
stromem a zlutym sluncem, které hofi nad nami.

Nicméné bratrstvo Muiru a nasi nezavisli spolupracovnici Vyvrzenci nechtéji zménit povrch, mofe a atmosféru vsech
planet obihajicich kolem kazdé hvézdy v zeleny zivot. Vic nez to, chceme vidét zelenou galaxii... iponky se budou
natahovat do sousednich galaxii... vzniknou super-kofeny zivota.

Jednim z vedlejsich produkti této filozofie a diivod, pro¢ nas chee Cirkev a Pax zniCit, je skutecnost, Ze jsme po cela
stoleti ménili lidskou evoluci podle pozadavki okoli. Zatim neexistuji Zadné oddélené druhy lidi, jen Homo sapiens - to
znamena, ze vSichni z nds mohou, pokud budou ob¢ strany souhlasit, zrodit potomky s lidmi Paxu i Templaid. Ale
rozdily jsou stale vEtsi, geneticka hranice se rozsituje. Uz existuji formy Vyvrzenct a jejich lidskosti natolik jiné, ze
hrani¢i s novymi lidskymi druhy... a tyto rozdily geneticky dédi nasi potomei.
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To Cirkev nestrpi. A proto vedeme tuto hroznou valku, rozhodujeme, zda ziistane lidstvo jedinym druhem, nebo zda
preziji rozdily ve vesmiru a budou pokracovat.

AENEA: Dékuji vam, Sian Quintano Ka'an. Jsemssi jista, Ze to pomohlo mym piateltim, ktefi jsou novi ve vasem
vesmiru. Mame dospét k rozhodnuti, takze je dobie, Ze si to vSichni pfipomnéli. Chcee jesté nékdo promluvit?
DALAJLAMA: Pritelkyné Aeneo, mim jednu poznamku a otazku. Paxem nabizeny slib nesmrtelnosti je sviidny natolik,
ze jsem nad nim také pfemyslel - sice jen nékolik chvil, pfesto jsem zauvazoval, zda nepfejit na kiest'anskou viru.
Vsichni tady milujeme Zivot, je to jasna nit naSeho spoleCenstvi. Mize$ namiict, proc je kruciform tak Spatny? A
musim podotknout - skutecnost, ze je to symbiont a parazit neni pro m¢ a vétSinu tak odpudiva. Nase téla maji mnoho
zivotnich forem - vezméme napiiklad bakterie v naSich stfevech - zivi se na nas, ale pomahaji nam zit. Pfitelkyné¢ Aeneo,
co je to kruciform? A pro¢ bychom se ho n¥li zitkat?

AENEA: {Zavie na chvili o¢i, vzdychne, otevie je a podiva se na chlapce.)

Vase Svatosti, kruciform vySel ze zoufalstvi Technojadra po utoku Meiny Gladstoneové béhem hodin pied Padem
pienasec.

Technojadro, jak jsem vam vysvétlila na riznych shromazdénich, existuje a premysli jako parazit. D4 se fict, Ze lidstvo
uz dlouho Zije se symbiontem, s Jadrem. NaSe technologie byla stvofena a limitovana jeho plany. NaSe spolec¢nosti
vznikaly, byly zménény a zni¢eny diky plantim a strachu Jadra. Samotna existence lidskych bytosti byla definovana
nekone¢nym tancem strachu a parazitovanim bytosti UI Jadra.

Po Padu, kdyz Jadro ztratilo kontrolu nad Hegemonii, kterou mu poskytovaly datasféry a pfenasece, kdyz Jadro pfislo o
nejvetsi pocita - pfimé parazitovani na milionech lidskych mozka, které prochazely Prazdnotou, Jez Spojuje, pouzivaly
takzvané prenasSece - tehdy muselo Jadro najit novou cestu, jak vyuzit lidstvo. A muselo ji najit rychle.

Proto kruciform. Je to nanotechnologie, velmi vyspéla a velmi nebezpecna. Tam, kde nasi piatelé Vyvrzenci spojili
genetické inzenyrstvi s nanotechnologii, aby pfivedli Zivot do vesmiru, Technojadro védu pouziva k jedinému cili,
hyperparazitismu.

Kazdy kruciform tvoii miliardy na Jadro pfipojenych nanotechnologickych bytosti, kazda je ve spojeni s dalSimi
kruciformy a s Jadrem diky hroznému zneuzivani média jménem Prazdnota, Jez Spojuje. Technojadro znd Prazdnotu uz
celych tisic let a vyuziva - zneuziva - ji stejné tak dlouho. Takzvany Hawkingtiv pohon délal diry do Prazdnoty. Pak
piisly pfenasece, které trhaly samotnou jeji podstatu. Jadrem pohanéna informaéni metasféra a okamzity prenos
informaci, Tachykom, kradly informace z Prazdnoty, Jez Spojuje, oslepovaly celé rasy, niCily cela stoleti vzpominek. Ale
nejhorsim a nejcynictéj$im zneuzitim média Prazdnoty je pravé kruciform.

Nepiipada namtak zazracny, protoze dokaze vzkiisit zivotni formu - to nabizi mnoho technologii uz po cela stoleti - ale
pro svou schopnost obnovit pivodni osobnost a vzpominky mrtvé osoby. Pokud si uvédomite skutecnost, Ze je
zapotiebi uchovat mnozstvi dat, jez presahuji Sest krat deset na dvacatou tieti pro kazdého vzkiisen¢ho clovéka, pak
vam kruciform pfipada skute¢né zazracny. Vyvoleni v hierarchii katolické cirkve, ktefi znaji tajnou roli Jadra pfi
vzkiiSeni, to pfipisuji ohromujici a nemozné sile Jadrem ovladané megasféry.

Ale Jadro takovou silu nema. Skute¢né, i na vrcholu pokusu Definitivnich o stvofeni dokonalé umélé bytosti, Konecné
inteligence, analyzatora vSech proménnych, se nenasla jedina Ul nebo fada UI, ktera by méla schopnost udrzet
dostatecné mnozstvi dat, jaké je tfeba k zaznamu a vzkiiSeni jednoho lidského téla/osobnosti. A pokud by Jadro naslo
misto, kam data ulozit, nikdy by neziskalo dostatek energie potiebné k pfeformatovani atomu a molekul v Zivou bytost,
lidské télo. Natoz potom, aby dokézalo vyprodukovat slozité viny lidské osobnosti. To bylo a pofad je za hranicemi
moznosti Jadra.

Bylo to nemozné bez dal$iho niceni Prazdnoty, Jez Spojuje - toho transpfechodného, mezihvézdného média, zasobarny
vzpominek a emoci v§ech rozunmnych ras.

Jadro to udélalo bez jediného zamysleni. Prazdnota, Jez Spojuje, zaznamenava osobni viny lidi, ktefi nosi kruciformy...
kruciform sam neni nic vic nez Jadrem vyprodukovany nanotechnologicky pfistroj k pfenosu dat.

Ale kdykoliv je nékdo oziven, ¢ast z tisic osobnosti - lidskych i cizich - zmizi zmnohem star§iho zdznamu, ktery
predstavuje Prazdnota, Jez Spojuje. Ti z vas, ktefi piijali mou krev, ti, ktefi se naucili jazyk mrtvych a zivych, pokusili se
zaslechnout hudbu kouli a zvazuji moznost prvniho kroku do Prazdnoty, Jez Spojuje, pochopi, jak hrozny vandalsky
¢in to ptfedstavuje. Musi to skoncit. Musim to skoncit.

(Aenea zavte oc€i, po dlouhé dob¢ je znovu otevie a pokracuje.)

Ale to neni jen jediné zlo kruciformu.

Znovu opakuji, ze vSechny bytosti Ul jsou paraziti. Nemohou tomu zabranit. Kromé kontroly lidstva diky Cirkvi - a
pokud vSe selzZe, ptijde bolest prenasena jednotlivymi kruciformy - existuje jesté jeden diivod, pro¢ Ul nabidla lidstvu
vzkiiseni diky parazitujicimu kruciformu.

Po Padu pienasecti nemohlo Jadro vyuzivat triliony lidskych neuronti ke stvofeni obrovské datasféry a snaha o
probuzeni Konec¢né inteligence byla prerusena. Projekt Konecné inteligence se musel zastavit bez pouziti ptenasect,
které vysavaly lidské mozky jako pijavice, kradly samotnou Zivotni energii z neuront a holistickych vin lidskych
hostitelt, spojovaly miliardy lidskych mysli do jediného pocitace. S pfichodem krucifornu tato forma parazitovani na
lidském mozku pokracuje.

Pred mnoha stoletimi - uz ve dvacatém stoleti naSeho letopoctu - zjistili vyzkumnici, ktefi pracovali na podobné
nervoveé siti silikonové inteligence, Ze nervova sit’ nejlépe funguje, pokud ji zabijete. V téch poslednich vtefinach v
poslednich nanosekundach inteligentniho nebo polointeligentniho védomi - linearni, vlastné binarni procesy nervové
sité piekroci bariéry, béhem poslednich chvil se odpoji od binarniho procesu a za¢nou byt napadné kreativni.
Simulace valeénych pocitact na konci dvacatého stoleti potvrdila, Ze umirajici nervova sit’ dospé&je k neo¢ekavanym,
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ale velice kreativnim rozhodnutim. .. napfiklad primitivni UI kontrolujici poni¢enou flotilu na mofi v simulované valce
nahle potopila vSechny poskozené lodé, aby mohl zbytek flotily uniknout. To byl génius umirajici, nelinearni kreativity
nervoveé sité.

Jadro takovou kreativitu postradalo. V zasad¢ mélo linearni, postupnou architekturu procesorti, ze kterych vzniklo, a k
ni se piipojila posedlost a zakrnéla mentalita naprostého parazita.

Ale s piichodem kruciformu velka nervova sit’ Jadra, kruciformni ¢ast lidské rasy, nasla zdroj témet nekoneéné
kreativity. UI potfebovala katalyzator, jakym je smrt velkych ¢asti nervové sité. A tu lidé pfinesli.

Ul Jadra jsou jako upifi, ktefi ¢ekaji, aby se zivili na umiracich lidskych mozcich, aby vysavali morek kreativity z
lidskych mentalnich kosti. A kdyz klesne pocet umrti pod pozadovanou uroven, nebo Jadro potiebuje zvysit svou
kreativitu... pak zaranzuji n€kolik miliéon mrtvych.

Piihodi se zvlastni nestésti. Lidské zdravi neni jako pied par stoletimi. Stoupa pocet tmrti na rakovinu, nemoci srdce a
jimpodobné. A objevily se dalsi chytré formy smrti. Pfestoze Pax pfinasi mir do lidského mezihvézdného impéria, pocet
nehod a nésilné smrti stoupa. Objevily se nové formy smrti. Lod€ typu archand¢l jsou jejich zacatkem. Smrt je béznou
véci pro znovuzrozené kiest'any, ale bohatym zdrojem kreativity pro Jadro.

A proto kruciform. A proto... jak véfim... alesponi jeden diivod, pro¢ kruciform odstranit z lidského téla a duse.

(Kdyz Aenea domluvi, rozhosti se dlouhé ticho. Cirkulovany vzduch cen listy na vétvich. Nikdo ze stovek lidi a
hominidii na ploSinach, vétvich, mostech a schodistich nenrka, jejich uptené pohledy pozoruji moji pfitelkyni. Nahle se
ozve jediny silny hlas...)

OTEC KAPITAN DE SOYA: Poiad nosim Hrnec i slib katolického knéze. Neni snad nadéje pro mou cirkev... nemyslim
Cirkev Paxu ovladanou Technojadrem a hamiznymi lidmi. .. ale cirkev JeZise Krista a stovek miliont, ktefi naslouchaji
Jeho slovim?

AENEA: Federico... Otce de Soyo... na tuto otazku musite odpovédét vy. Vy a véfici. Ale mohu vam prozradit, Ze
existuji miliardy muzid a Zen... n¢ktefi nosi kruciform, vétsina ho nenosi... ktefi touzi po navratu k cirkvi, ktera se
soustfedi na dusevni otazky, na uceni Kristovo a problémy nasich srdci, touzi po nich, aniz by je ovladala posedlost
falesnym vzkiiSenim.

TEMPLAR HET MASTEEN: Ctihodna Ta, kter u¢i, pokud mohu zménit téma rozhovoru z kosmickych a teologickych
otazek k vécem mnohem osobné&jsim a malicherngjsim. ..

AENEA: Nic, o ¢em hovofite, nemiize byt malicherné, Pravy hlase stromu, Het Masteene.

TEMPLAR HET MASTEEN: Z¢astnil jsem se hyperionské pouti s vasi matkou, ctihodna Ta, ktera uéi...

AENEA: Casto mi o vas vypravéla, Pravy hlase stromu, Het Masteene.

TEMPLAR HET MASTEEN: Pak vite, Ze za mnou pfiSel Pan bolesti... Stir... v dobé&, kdy poutnici pluli vétrovozem po
hyperionském mofi travy, Ta, ktera uci. PfiSel za mnou a odnesl m¢ casem a prostorem... do této doby, na toto misto.
AENEA: Ano.

TEMPLAR HET MASTEEN: A z mych rozhovori s vami a bratry z Bratrstva Muiru jsem pochopil, Ze mym osudemje
slouzit Muiru a Zivotu v této dob¢, jak bylo pfedurceno pied stoletimi. Ale v téchto dnech, pfes veskeré usili mych
bratrii a pratel mezi VyvrZenci, jsem se doslechl o eposu Martina Silenuse a ziskal jsem vydani Kantosu.

AENEA: Coz je nest'astna udalost, Pravy hlase stromu, Het Masteene. Mij stryéek Martin basen napsal, jak nejlépe
ungl, ale nemél kompletni informace.

TEMPLAR HET MASTEEN: Ale v Kantosu, ctihodné Ta, ktera uéi, se fika, 7e mé poutnici... a mij pfitel plukovnik
Kassad to potvrdil... nasli na Hyperionu, v Udoli Casovych hrobek, a ja zemiel kratce nato. ..

AENEA: Je to pravda v kontextu Kantosu, ale...

TEMPLAR HET MASTEEN: (zvedne ruku, aby pierusil mou piitelkyni)

Netizi mé nutnost mého navratu pfes propast ¢asu k poutnikiim na Hyperion, ani nevyhnutelna smrt, ctihodna Ta,
ktera u¢i. Chapu, ze je to jedna z moznosti mé budoucnosti... pfestoze je velmi pravdépodobna. Ale rad bych si
vyjasnil pravdu mych poslednich slov v Kantosu starého basnika. Je pravdou, zZe kratce pied smrti vykiiknu: Ja jsem
ten Pravy Vyvoleny. Musim provazet strom bolesti casem vykoupeni.

AENEA: To je napsano v Kantosu, Pravy hlase stromu, Het Masteene.

TEMPLAR HET MASTEEN: (usmiva se pod kapi)

A tato chvile se pfiblizila, ctihodna Ta, kterd u¢i? Pouzijete tento Yggdrasill jako Strom bolesti naseho vykoupenti, jak
tvrdi proroctvi?

AENEA: Ano, Pravy hlase stromu, Het Masteene. Béhem nékolika standardnich dnd odejdu, abych dokonala toto
vykoupeni. Formaln¢ vas zadam, aby se Yggdrasill stal instrumentem naseho putovani a instrumentem tohoto
vykoupeni. Dnes veéer pozvu mnohé z vas, aby se se mnou vydali na posledni pout’. A formaln¢ zadam vas, Pravy
hlase stromu, Het Masteene, abyste se stal kapitanem stromolodi Yggdrasill - navzdy znamé jako Strom bolesti - na
této ceste.

TEMPLAR HET MASTEEN: Formalné piijimdm vae pozvani a souhlasim, Ze se stanu kapitanem stromolodi Yggdrasill
na cesté vykoupeni, och, ctihodna Ta, ktera uc¢i. (Nasleduje né¢kolikaminutové ticho.)

PREDAK JIGME NORBU: Aeneo, George a ja mame otdzku.

AENEA: Ano, Jigme.

PREDAK JIGME NORBU: Utila jsi nés o tiché genocidé Technojadra na svétech, jakymi je Hebron, Qom-Riyadh a
dalsi. Ano... neni to pfesna genocida, nebot’ populace byla uvedena do jakéhosi smrtelného spanku, ale je to hrozny
unos.

AENEA: Ano.

PREDAK JIGME NORBU: Stalo se to nasemu milovanému T'ien Shanu, Nebeskym horam, kdyz jsme odesli, Aeneo?
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Umlcela nase pratele a rodiny smrtici htilka Jadra a byli dopraveni na néjaky svét Labyrintu?

AENEA: Ano, Jigme. Mrzi mg, ale stalo se to. Pravé ted’ jsou jejich téla pfevazena pry¢.

KUKU SE: Pro¢? Pro¢ jsou tyto populace unaeny? Zidi, muslimové, hinduisti, atheisté, marxisté a ted’ i na§ krasny
buddhisticky svét. Chee Pax zniit vSechny ostatni viry?

AENEA: To je motiv Paxu a Cirkve, Kuku. Pro Techno-jadro je otdzka mnohem slozitéjsi. Bez parazita kruciformu
nemohou byt tyto nekiest'anské narody zafazeny do umirajici nervové sité. Ale pokud Jadro uvede tyto miliardy lidi do
stavu falesné smrti, pak miiZze vyuzit jejich mozky pro potieby své obrovské nervové sité. Ten obchod je vyhodny pro
ob¢ strany - Cirkev odvede vétSinu prace, ale uz nebude ohrozena nevéficimi, Jadro zajisti smrtelny spanek a ulozeni tél
v Labyrintech, zatimco ziskd nové obvody pro sit’ Konecné inteligence.

PREDAK GEORGE TSARONG: Neni tedy zadna nadéje? Nemiizeme na§im pi4telim pomoci?

VYVRZENEC NAVSON HAMNIN: Promifite, Ze vas prerusuji, M. Tsarongu, M. Aeneo, ale méli bychom vysvétlit
nasSim prateliim, Zze az piijde doba a Roje VyvrzZenct se spojenci Templafi podniknou ofenzivu proti Paxu, prvnim cilem
je osvobozeni mnoha svétt Labyrintu, kde jsou tyto narody ulozeny v tichém spanku.

DORIJE PHAMO: (nahlas)

Chcete je ozivit? Jak to udélate? Jak je mize n€kdo ozivit?

AENEA: Piimym ttokem na Technojadro.

LHOMO DONDRUB: A kde je to Technojadro, Aeneo? Reknéte mi to a ja se tam hned vydam, abych si to rozdal s témi
zbabélci.

AENEA: Skute¢ny ukryt Technojadra byl nejlépe stfeZenym tajemstvim umélych bytosti od odchodu ze Staré Zemé
pied celymtisicem standardnich let, Lhomo. Jejich skuteéna, fyzicka lokace byla ukryta... jejich tajemstvi je nejlepsi
obranou proti hostiteldm, kteti by se mohli obratit proti svym parazitiim.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: VA Meina Gladstoneova byla piesvédéena, ze Jadro sidli v médiu pienageéi. ..
jako neviditelni pavouci na neviditelné siti. Proto dala pokyn k bombardovani sité vesmirnych pfenasec... k utoku na
Jadro. Byla to chyba? Byly pfenaSece zniceny zbytec¢né?

AENEA: Mylila se, Fedmahne. Skute¢ny ukryt Jadra nelezi v médiu pfenaSeci... coz je podstata Prazdnoty, Jez
Spojuje. Ale zni€eni pfenasect nebylo zbytecné. .. zbavilo Jadro prostiedku, kterych vyuzivalo, aby se zivilo na
lidskych mozcich, a zaroven umléelo ¢ast jejich megasféry.

LHOMO DONDRUB: Ale, Aeneo, vite, kde Jadro sidli?

AENEA: VEfim, ze ano.

LHOMO DONDRUB: Prozradite nam to, abychom na néj mohli zattoc€it nasimi zuby, nehty, kulkami a plazmovymi
zbranémi?

AENEA: Ted’ vam to nefeknu, Lhomo. Dokud si nebudu jista. A Jadro nemiize byt napadeno skutecnymi zbranémi,
nemohou na néj zattocit fyzické osoby.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: TakZe jsou znovu imunni proti nasim atokim? Mimo konfrontaci?

AENEA: Ne, nejsou imunni ani mimo konfrontaci. Pokud osud dovoli, osobné provedu Gtok proti Jadru. Skute¢né,
tento utok uz zacal zptisobem, ktery jsem objasnila. A slibuji vam, ze budu konfrontovat Ul v jejich doupéti.
PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: M. Aeneo, dité Brawne Lamie, mohu polozit dalsi otazku, ktera se tyka mého
osudu a budoucnosti?

AENEA: Pokusim se odpovédét, plukovniku, ale opakuji, Ze nechei diskutovat detaily, nebot’ budoucnost neni jista.
PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: Nechcete, ano, dité, ale v&fim, ze odpovéd zaslouzim. I j4 &etl tento proklety
Kantos. Riké se tam, Ze jsem sledoval zjeveni, Monetu do budoucnosti a bojoval se Stirem. .. snazil se ho zastavit, aby
nezabil dal§i poutniky. Byla to pravda... uplynulo nékolik mésicti od chvile, kdy jsem pfisel sem. Moneta zmizela, ale
objevila se jako mladsi verze této Zzeny, fika si Rachel Weintraubova. Ale Kantos zaroven fika, Ze se brzy dostanu do
hrozné bitvy s celymi legiemi Stirti, zemiu, a budu pohiben v nové postavené Casové hrobce jménem Kiist'alovy
monolit na Hyperionu, moje télo se vyda nazpét casem a Moneta m¢ bude doprovazet. Jak je to mozné, M. Aeneo?
Dostal jsem se do Spatné doby? Na $patné misto?

AENEA: Plukovniku Kassade, pfiteli a ochrance mé matky a ostatnich poutnikd, budte ujistén, Ze vSe pokracuje podle
urcitého planu. Stry¢ek Martin napsal Kantos podle informact, které ziskal. Chybély mu detaily vaseho zivota... mého
zivota... neveédél vSe. Opravdu. VEd¢l toho jen tak mélo.

Mohu vam prozradit toto, plukovniku Kassade. .. boj se Stirem je skute¢ny, ale podéani je metaforou. Jednou z moznych
budoucnosti je vase smrt v bitvé se Stirem. .. s mnoha Stirovi podobnymi vale¢niky... a uloZeni do Kiitalového
monolitu po hrdinském pohtbu. Ale pokud se tak stane, bude to po mnoha letech a mnoha dalsich bitvach. Mate praci
v téchto dnech, mesicich, letech a dekadach, které piijdou. Ted vas chci pozadat, abyste mé doprovazel na Yggdrasill,
az odjedu za tfi dny... bude to prvni krok k témto bitvam.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: (s ism&vem)

Ale vyhnula jste se otazce, M. Aeneo. Mohu se zeptat... bude Stir na vagem Stromu bolesti, aZ vyrazite za tii
standardni dny?

AENEA: Vetim, Ze bude, plukovniku Kassade.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: Neprozradila jste nam dnes veder, M. Aeneo, co je Stir za¢... odkud doopravdy
prichazi. .. jakou ma roli v pfedeslych i budoucich stoletich této hry.

AENEA: To je pravda, plukovniku. Dnes vecer jsem to nikomu neprozradila.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: A prozradila jste to nékdy nékomu, dité?

AENEA: Ne.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: Ale znéte Stiriv ptivod.
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AENEA: Ano.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: Reknete nam ho, dité Brawne Lamie?

AENEA: Radgji ne, plukovniku.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: Ale udélate to, az vas znovu nékdo pozada, ze? Odpovite alespoii na tuto mou
otazku?

AENEA: (tiSe prikyvne... vidim slzy v jejich o¢ich)

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: Stir se poprvé objevi ve stejné budoucnosti, kde s nim povedu bitvu, to fika
Kantos, je to tak, M. Aeneo? Je to budoucnost, kde se Jadro zakopalo, aby se naposledy postavilo proti svym
nepratelim?

AENEA: Ano.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: A Stir je... bude umgly, je to tak? Stvofena véc. Jadrem stvofena véc.

AENEA: Toje presné.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: Bude to zvlastni smésice technologickych kouzel Jadra, energie Prazdnoty, Jez
Spojuje a kybridni recyklované osobnosti skutecné lidské bytosti, ze, M. Aeneo?

AENEA: Ano, plukovniku. VSechny tyto véci a jesté néco navic.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: A Stira stvoii Jadro, piesto se stane sluzebnikem a avatarem jinych... sil...
bytosti, je to tak?

AENEA: Ano.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: Aenco, budete se mnou souhlasit, Ze Stir je pé§adkem na obou stranach. ..
figurkou vsech... v této valce o dusi lidstva... ve valce, ktera preskakuje napii¢ casem jako ¢tyfrozmérna Sachova
partie?

AENEA: Ano, plukovniku... ale neni to pésak. Mozna stfelec.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: Dobrs, stielec. A tento kybrid, s upravenou DNA a ARN, napojeny na Prazdnotu,
Jez Spojuje, nanotechnologii vylepseny, tento stra$né zmutovany stielec zatne s osobnosti jediného valecnika, je to
tak? Mozna protivnika tisic let staré hry?

AENEA: Opravdu to chcete védeét, plukovniku. Neexistuje vétsi peklo, neZ spatfit detaily vlastni. ..

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: (tise)

Vlastni budoucnosti? Vlastni smrti? Vlastniho osudu? Ten znam, Aeneo, dcero mé piitelkyné Brawne Lamie. Vim, Ze
nesete hrozné jistoty a vize uz od chvile, nez jste se narodila... z doby, kdy vase matka a ja neptekrocili mote a hory
Hyperionu a neprozili chvile, které jsme povazovali za vlastni osud. Vim, jak to bylo pro vas obtizné, Aeneo, moje
mlada pfitelkyné. .. t¢Z§i, nez si dokaze n€kdo z nas predstavit. Nikdo z nas by se nedokéazal narodit s takovym
bifemenem.

Ale stejné chci znat tuto ¢ast mého osudu. A véfim, Ze mé roky sluzby v této bitve. .. roky minulé i ty, které piijdou...
mi vyslouzily pravo na odpovéed..

Je Stir postaven na jediné osobnosti lidského valeénika?

AENEA: Ano.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: Jsemto j4? Po smrti v bitvé vezmou sféry Jadra. .. nebo né&jaka sila. .. mou vili,
dusi a osobnost, aby ji vlozili do toho... monstra... a poslali ho nazpét ¢asem v Kiist'alovém monolitu?

AENEA: Ano, plukovniku. Casti vasi osobnosti... ale pouhé &sti... byly zaélenény do Zivého stroje jménem Stir.
PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: (sm&je se)

Ale presto ziju, abych ho porazil v bitvé?

AENEA: Ano.

PLUKOVNIK FEDMAHN KASSAD: (jeho smich zesili, zni pfirozené a nenucené)

Muj boze... u Aldha... jestli ma vesmir n¢jakou dusi, pak je to ironie. Zabiju svého nepfitele, s nim jeho srdce a z
nepiitele se vyklubu ja... a stanu se jim. (Nasleduje n¢kolik minut ticha. Vidim, ze se s/romo/od’Yggdrasill obratila, takze
se znovu vracime k velké kiivce Biosféry Hvézdného stromu.)

RACHEL WEINTRAUBOVA: Pritelkyn¢ Aeneo, milovana uéitelko, béhem let, kterd jsem ti naslouchala a ucila se, m¢
pronasledovalo jedno velké tajemstvi.

AENEA: Co je to, Rachel?

RACHEL WEINTRAUBOVA: Prazdnotou, JeZ Spojuje jsi slyiela hlasy Jinych... inteligentnich ras za hranicemi naseho
vesmiru a ¢asu, jejichz vzpominky a osobnosti rezonuji v médiu Prazdnoty. Prijetim tvé krve se néktefi z nas naudili
naslouchat Sepotu a ozvénam téchto hlast... hlasu Lvt, Tygra a Medvédu, jak jim nekteti fikaji.

AENEA: Jsi jednou z mych nejlepsich zakyn, Rachel. Jednoho dne je uslysis tplné jasné. Stejné tak se naucis vnimat
hudbu kouli a ud¢las ten prvni krok.

RACHEL WEINTRAUBOVA: (vrti hlavou)

To neni ma otazka, pritelkyn¢ Aeneo. Mym tajemstvim je piitomnost Pozorovatele ¢i Pozorovateld v lidmi ovladaném
vesmiru, bytosti, které poslali ti... Jini... ti Lvi, Tygfi a Medvédi... aby studovaly lidstvo a podaly zpravu témto
vzdalenym rasam. Je pfitomnost tohoto Pozorovatele... nebo téchto Pozorovatelu. .. skutecna?

AENEA: Je.

RACHEL WEINTRAUBOVA: A dokézali na sebe vzit formu ¢lovéka, Vyvrzence ¢ Templafe?

AENEA: Pozorovatel ¢i Pozorovatelé nemohou ménit podobu, Rachel. Vybrali si smrtelnou formu, to je pravda... stejné
jako byl smrtelny mij otec, ptestoze se narodil jako kybrid.

RACHEL WEINTRAUBOVA: A tento Pozorovatel & Pozorovatelé nas sleduji cela stoleti?

AENEA: Ano.
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RACHEL WEINTRAUBOVA: A je tento Pozorovatel. .. nebo jeden z téchto Pozorovateli. .. dnes s nami, na této
stromolodi, u tohoto stolu?

AENEA: (Vaha)

Rachel, bude nejlepsi, pokud ted’ neodpovim. Existuji lidé, ktefi by takového Pozorovatele okanvzité zabili, aby chranili
Paxnebo to, co povazuji za "lidské". I samotna informace, ze takovy Pozorovatel viibec existuje, ptinasi veliké riziko. Je
mi lito... slibuji ti, Ze toto... toto tajemstvi... bude odhaleno v blizké budoucnosti a identita Pozorovatele ¢i
Pozorovateld odhalena. Neudélamto ja, ale Pozorovatel ¢i Pozorovatelé osobné.

TEMPLAR PRAVY HLAS HVEZDNEHO STROMU, KET ROSTEEN: Bratii v Muiru, vaZeni spojenci Vyvrzenci,
ctihodni lidé, milovani inteligentni pratelé, ctihodna Ta, ktera uci... dokonéime tento rozhovor jindy a jinde. Povazujte
za spolecny zaver, ze jsme se dohodli vyhovét Aeneiné zadosti o stromolod’ Yggdrasill a jeji cestu do Paxem
ovladaného vesmiru za tii standardni dny... a Ze se $té€stim a odvahou vyplnime staré templaiské predpovédi, které
hovoiily o Stromu bolesti a vykoupeni pro vSechny déti na Staré Zemi.

Ted’ dojime a budeme hovofit o jinych problémech. Toto formalni shromazdéni se odrocuje a zbytek této kratké cesty
se musi proménit v pratelské rozhovory, dobré jidlo a svatost skute¢né kavy, kterou umleli ze zrn sebranych na Staré
Zemi... na naSem spole¢ném domove. .. dobré Zemi.

Toto setkani se odrocuje. Domluvil jsem.

Pozdéji jsme se v teplém svétle nasi kapsle milovali, hovoiili o soukromych vécech a dali si pozdni vecefi - vino, zygoti
syr a Cerstvy chléb.

Aenea odesla ke kuchyiiskému koutu a vratila se se dvéma bafikami vina. Jednu mi podala a fekla: "Tady, Raule, mij
milovany... vezmi si a pij."

"Diky," vydechl jsem bez ptemysleni a zvedl baniku ke rtim. Pak jsem se zarazil. "Je to... tys..."

"Ano," potvrdila Aenea" je to piijimani, které jsemti tak dlouho odpirala. Ted’ je volba na tobé. Ale nemusis to udélat,
ma lasko. Jestli nechces, mij vztah k tob¢ to nezméni."

Dival jsemse ji do oc¢i a vypil vino z baiikky. Chutnalo jako obycejné vino. Aenea plakala. Odvratila hlavu, ale uz jsem
spatfil slzy v jejich krasnych tmavych ocich. Setfel jsem je rukama a vznaSeli jsme se vedle sebe v teplém svétle.
"Mala?" zaseptal jsem. "Co je?" Bolelo me€ srdce, jak jsem se chtél dozvedét, zda premysli o tom muzi z minulosti, o
manzelstvi, o ditéti... z vina se mi zatocila hlava a udélalo se mi trochu nevolno. Mozna to nebylo vinem.

Zavrtéla hlavou. "Miluji té, Raule."

"Miluji t€, Aeneo."

Polibila m¢ na krk a pfitiskla se ke mné. "Za to, cos pravé udélal, za mé, v mémjménu t€ budou honit a
pronasledovat..."

Prinutil jsem se ke smichu. "Ale jdi, mald. Uz m¢ honi a pronasleduji ode dne, kdy jsme odletéli na hawkingove
koberecku z Udoli Casovych hrobek. Nic nového pod sluncem. Chybélo by mi, kdyby nas Pax piestal pronasledovat."
Neusmala se. Pevnéji se ke mné pfitiskla a ja ucitil slzy na krku a hrudi. "Bude§ prvnim mezi t¢mi, kdo mé budou
nasledovat, Raule. Bude$ viidcem celych desetileti boju, které pfijdou. Budes$ budit respekt a budes§ nenavidén, budou
té poslouchat a pohrdat tebou... budou z tebe chtit udélat boha, miij drahy."

"Kecy," zaSeptal jsemdo jejich vlasi. "Vi§, Ze nejsem zadny vidce, mala. Neudélal jsem nic zvlastniho, jen jsem té
sledoval celé ty roky, co se zname. Sakra... vétSinu toho ¢asu jsem se té snazil dohonit."

Aenea zvedla hlavu a podivala se mi do oc¢i. "Byl jsi Vyvoleny, jest¢ neZ jsem se narodila, Raule Endymione. Az padnu,
budes pokracovat za oba. Oba musime piezit v tobé&..."

Pritiskl jsem ji t¢zky prst ke rtiim. Libal jsem slzy na jejich tvafich a vickach. "Nemluv o padu a zivot¢ jednoho bez
druhého," piikéazal jsemji, "mij plan je jednoduchy...zistanu navzdy s tebou... ve vSem... o v§echno se podélime.
Cokoliv se s tebou stane, stane se i se mnou, mala. Miluji t&, Aeneo." Pluli jsme teplym vzduchema ja ji houpal v
narudi.

"Ano," za$eptala moje piitelkyn& a naléhavé mé objala, "miluji t&, Raule. Spole¢né. Cas. Ano."

Prestali jsme mluvit. V naSich polibcich jsemucitil chut’ vina a stl jejich slz. Milovali jsme se celé hodiny, pak spolecné
dfimali, vznaseli se v objeti jako dvé moiska stvofeni, jako jediné krasné slozité moiské stvoreni, které unasi teply a
pratelsky proud.

Kapitola 26

Druhy den jsme namifili Konzulovu lod’ ke slunci.

Probudil jsem se a ¢ekal uréité osviceni, satori vyvolané vinem, v nejhor$im ptipadé hlubsi porozuméni vesmiru, v
nejlepsim nadpfirozené schopnosti. Misto toho mé probudil plny méchyt, trochu mé bolela hlava, zistaly piijemné
vzpominky na noc.

Aenea se probudila diiv, a kdyz jsem opustil zachod, uz méla pfipravenou horkou kavu, ovoce a Cerstvé teplé rohliky.
"Necekej takové sluzby kazdé rano," upozornila m¢ s ismévem.

"Dobra, mala. Zitra udélam snidani ja."

"Omeletu?" zeptala se a podala mi baiikku s kavou.

Zlomil jsem pecet’, nasal aroma, vymackl kapku a daval pozor, abych si nespalil rty, ale kapka horké kavy neodplula
pry¢. "Jasng," souhlasil jsem, "jestli chees ty."

"Mnoho $tésti pii hledani vajec," poznamenala a dojedla sviij rohlik. "Hvézdny strom je hezky, ale je tady malo slepic.”

"Skoda," odvétil jsema podival se pfes prithlednou zed’. "A tolik mist na sezeni." Zménil jsem téma a pokradoval vazng.

"Mala, to vino... chci fict, je to osm standardnich hodin a..."
"Necitis§ zadny rozdil," doplnila Aenea. "Hmmm, jsi tou vyjimkou, na kterou kouzlo neptisobi."

Page 26


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Vazne?"

Musela zaslechnout ptekvapeni, tilevu, mozné oboji, nebot’ zavrtéla hlavou a fekla: "Ach-ach, jen Zertuji. Za
¢tyfiadvacet standardnich hodin. Néco ucitis. To ti zarucuji."

"A co kdyz budeme... ach... budeme mit praci, az ta chvile pfijde?" naléhal jsem a zakroutil obo¢im, abych otazku
zdlraznil. Zvedl jsem se od samolepiciho stolu.

"Hmmm," zabrucel jsem a usmal se pfes banku s kdvou. "Mamrad, kdyz jsi zIa."

"D¢lej," vyzvala m¢ Aenea, odlozila svou baitku do zvukové mycky a recyklovala ji na tacek.

Mneé stacilo zZvykat rohlik a uzivat si ten neobyc¢ejny vyhled. "Délej? Proc? Nékam jdeme?"

"Setkani na lodi," oznamila mi Aenea. "Na nasi lodi. Pak se musime vratit a dohlédnout na nakladani zasob na
Yggdrasill, ktery odléta zitra vecer."

"Pro¢ na nasi lod?" vyzvidal jsem. "Neni trochu tésna v porovnani s ostatnimi misty?"

"Uvidis," umlcela mé Aenea. Natahla si mé¢kké kalhoty do nulové gravitace, utahla je kolem kotnikt, pak si vzala bilou
kosili s kapsami na suché zipy. Na nohy Sedé boty. Uz jsem i zvykl chodit bos uvnitf i ve stoncich a ostatnich
kapslich.

"D¢lej," popohnala m¢ znovu. "Lod’ odléta za deset minut a do doku je to p&kné daleko."

Bylo tam plno. A pfestoze vnitini silové pole udrzovalo jen Sestinovou gravitaci, po noci stravené v beztizi jsem m¢l
pocit, ze na m¢ pusobi joviansky tlak. Dostat se mezi dav do jediné dimenze mi ptipadalo zvlastni, nad hlavou zistalo
tolik nevyuzitého prostoru. Lidé ¢ekali na palubé s knihovnou, sedé€li u piana, na lavi¢kach, na polstrovanych zidlich a
na okrajich holokomory. Objevili se tady Vyvrzenci Navson Hamnim, Sistenj Coredwell, Sian Quintana Ka'an ve svém
krasném pefi, dva na vakuum zvykli Vyvrzenci ve stiibrnych oblecich - Palou Koror a Drivenj Nicaagat. Stejné tak prisel
Paul Uray a Am Chipeta. Dostavil se Het Masteen, stejné jako jeho nadfizeny Ket Rosteen.

PriSel plukovnik Kassad, stejné vysoky jako Vyvrzenci, objevila se Dorje Phamo, stard Zena vypadala vzneSen¢ v Sedé
rObé, ktera se vzdouvala v nizké gravitaci. Sedéli tady Lhomo, Rachel, Theo, A. Bettik i dalajlama. Zadni zastupci jiné
rasy.

Nektefi z nés se postavili na balkén a sledovali, jak lod’ stoupa na sloupu modrého fizniho ocasu ke hvézde€ systénu a
Hvézdny strom se vzdaluje.

"Vitejte zpatky, plukovniku Kassade," pozdravila nas lod’, kdyZ jsme se shromazdili na palubé s knihovnou.

Zvedl jsem obo¢i, nebot’ m¢ prekvapilo, Ze si lod’ vzpomina na pasazéra ze starych dni.

"Dekuji ti, lodi," odvétil plukovnik. Vysoky snédy muz se topil v mySlenkach, néco zvazoval.

Jak jsme stoupali od vnitini slupky Biosféry Hvézdného stromu, zmocnila se mé zavrat’, ktera se liSila od pohledu na
mizejici planetu. Byli jsme uvnitt orbitalni stavby, a zatimco pohled pies vétve, listi a kmeny Hvézdného strommu
poskytoval proti slunci jen zablesky hvézdné oblohy, pohled z vysky sto tisic klicki budil dojem pevného povrchu,
obrovské listy se zmenily v tipytivou texturu, cely svét pusobil jako obrovsky zeleny ocean. Malem me porazil pocit, Ze
jsem se dostal do obrovské misy a nemohu uniknout.

Vétve ukryté v atmosféte silovych poli Zzhnuly modrou barvou, tisice klickti vinové ¢erveného dfeva a mihotajiciho se
listi ziskalo modry elektricky nadech. Zdalo se, Ze je cely povrch nabity. A vSude zZivot a pohyb: andélé VyvrZzenci se
stokilometrovymi kiidly neposkakovali mezi vétvemi a listim, ale vrhali se hluboko do vesmiru - ke slunci, daleko za
deset tisic klickti dlouhy systém kofenti. V modrém obalu atmosféry poskakovala myriada mensich Zivotnich forem-
tipytivé chmyfi, pohadkové fetézy, papousci, modii obyvatelé stromi, opice ze Staré¢ Zeme, velka hejna tropickych ryb,
ktera se vznasela v nulové gravitaci a hledala kometami zavlazovana izemi, modré volavky, hejna hus a martanského
ptactva, svifiuchy ze Staré Zeme. Nez jsem dokéazal vSechny drahy identifikovat, uz jsme byli moc daleko.

Z vétsi dalky jsem zpozoroval jen velké zivotni formy a pocetné roje. Z "vySky" nékolika tisic klickti jsem spatfil tipytici
se hejna modrych talifd. Inteligentni Akerataeliové se drzeli pohromadé. Po prvnim setkani s t€émito tvory z oblacné
planety jsemse Aeney zeptal, zda Zije v Biosféfe Hvézdného stromu vic jedincl nez dva pfitomni na porade. "O trochu
vic," odvétila moje piitelkyné, "asi o Sest set milioni vic." Ted jsem pozoroval, jak se Akerataeliové lehce vznaseji na
vzdusnych proudech z jednoho kmene ke druhému, pfekonavaji stovky kilometra a drzi se v rojich tisicti, mozna
desetitisicti jedincd.

A sledovali je poslusni sluzebnici - nebeské olihn€, zeplini, prihledné meduzy a obrovské plynové pytle s dlouhymi
uponky podobné tomu, ktery mé¢ poziel na svéte mrakti. Ale tady byly vétsi. Pivodni obludu jsem odhadl na né&jakych
deset klickt - tito zeplinim podobni tvorové museli byt nékolik set klickti dlouzi, a pokud vezmete v tivahu bezpocet
uponkd, chapadel, ocast, vystupku a tykadel, pak byli jest¢ mnohem delsi. Pozoroval jsem je a nahle mi doslo, Ze jsou
plné zaméstnani - splétali vétve, stonky a kapsle do slozitych bio-vzor(, profezavali mrtvé vétve a listy velké jako cela
mésta, tahali Vyvrzenci pfipravené stavby na misto a vlaceli material z jednoho mista Biosféry na druhé.

"Kolik zeplinti kontroluji Akerataeliové na Hvézdném stromé?" zeptal jsem se Aeney, kdyz méla chvili ¢as.

"Nevim," odvétila, "pojd'me se zeptat Navsona." Vyvrzenec odpoveédél: "Nemame tuseni. Mnozi se podle toho, kolik je
ceka prace. Akerataeliové jsou perfektnim piikladem rojového organismu, spole¢na mysl... ani jeden z talift neni sam o
sobé¢ inteligentni... dohromady jsou vyjime¢né bystii. Nebeské olihné a dalsi stvofeni z byvalych jovianskych svéti se
tady mnozi uz vice nez sedm set standardnich let. Hadal bych, ze jich pracuje na Biosféte nékolik set milionti... mozna
uz cela miliarda."

Pozoroval jsem miniaturni Zivocichy a mizejici povrch Biosféry. Miliarda stvoteni, kazdé velké jako plosina Ktidla na mé
rodné planet¢.

Dostali jsme se dal a ja rozeznal $kviry mezi vétvemi, milién klick@i nahofe a ptl miliénu klickéi dole. Cast, kterou jsme
opustili, byla nejstarsi a nejhustéjsi, ale zakiiveni Biosféry lemovaly Skviry a mezery - nékteré podle planu, jiné musel
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teprve zaplnit Zivy material. Ale i tento prostor byl plny zivota a pohybu - mezi kofeny, vétvemi, listim stromi
proplouvaly komety po pfesné spocitanych kiivkach, piinasely dar vody, kterou rozdélovaly Vyvrzenci nastavené a
ergy pohanéné horkovzdus$né proudy, jez se odrazely od kment a geneticky upravenych zrcadlovych listi o rozloze
n¢kolika set klickd. Jakmile se voda zménila v paru, dlouhé kofeny zahalily mraky, které zvlh¢ily miliardu ¢tvereénich
kilometra listi.

Desitky peclivé umisténych asteroidtl a starostlivé mésice byly vétsi nez komety, které pluly nékolik desitek tisic
kilometr nad povrchem zivé koule, upravovaly proudy, poskytovaly tah, ktery ménil riist vétvi, vrhaly stiny na povrch
Biosféry, kde bylo zapotiebi, slouzily jako pozorovatelny a ubytovny pro bezpocet templaiskych zahradnikd a
Vyvrzenct, ktefi na tento projekt dohlizeli cela desetileti a stoleti.

Ocitli jsme se ptl svételné minuty daleko a zrychlovali ke slunci, jako by lod’ hledala transla¢ni bod. Narazili jsme na
hustou dopravu v dutiné zelené koule: valecné koraby Vyvrzenct s Hawkingovym povrchem, zastaralé v porovnani s
mefitky Paxu, velké kiizniky, starobylé uderniky a lod¢ K3 z davno minulé éry, elegantni dopravni lod€ s obrovskymi
zakfivenymi slunecnimi plachtami ze tipytivého monovlakna a vSude poskakujici a tfpytiva kiidla andéli, ktefi se vrhali
ke slunci a pak se vraceli do Biosféry.

Aenea s ostatnimi se vratila dovnit¥, aby pokracovali v rozhovoru. Cekal je diilezity problém - snaZili se najit zptisob,
jak zastavit Pax pted jeho utokem, néjaky podvod nebo fintu, kterd odvrati obrovskou flotilu, kterd sem sméfovala. Ale
jé& pfemyslel nad nééim dilezitéjSim.

Kdyz se A. Bettik chystal odejit z balkonu, dotkl jsem se jeho pravého rukavu. "Mizes chvili ziistat a promluvit si se
mnou?"

"Samoziejmé, M. Endymione." Muz s modrou kuzi nasadil jako vzdy pifjemny ton.

Pockal jsem, dokud jsme se neocitli na balkonu sami a dokud jsem nezaslechl diskuzi uvnitt, pak jsem se opfel o
zabradli. "Mrzi me, Ze jsme nenxli Cas si popovidat od pfiletu na Hvézdny strom," zacal jsem.

A. Bettikova hola hlava se blyskala v t€zkych slune¢nich paprscich. Jeho modré oci byly piatelské a klidné. "To je
uplné v poradku, M. Endymione. Udalosti jsou ponékud spésné. Ale musim pfipustit, ze tento artefakt nam dava
moznost k diskuzi." Ukazal rukou na rozséhlou kiivku Hvézdného stromu, kterd mizela v paprscich slunce.

"Nechci mluvit ani o0 Hvézdném stromu, ani o Vyvrzencich," odvétil jsem a naklonil se bliz.

A. Bettik prikyvl a cekal.

"Doprovazel jsi Aeneu na vSech planetach mezi Starou Zemi a T'ien Shanem," zacal jsem. "Ixion, Maui-Dohoda,
Renesance Vektor a dalsi, je to tak?"

"Ano, M. Endymione. M¢&l jsem tu moznost doprovazet Aeneu po celou dobu, kdy mi to dovolila."

Kousl jsemse do rtu a pochopil, Ze ze sebe udélam hlupdka. Ale nem¢l jsem jinou moznost. "A co ta doba, kdy ti
nedovolila, abys ji doprovazel," pobidl jsem ho.

"Kdyz M. Rachel, M. Theo a ostatni ztstali se mnou na Groombridge Dyson D?" zeptal se A. Bettik. "Pokracovali jsme
v jeji praci, M. Endymione. Zaméstnala nés stavba..."

"Ne, ne," pterusil jsem ho, "chci se zeptat, co vi§ o jeji nepfitomnosti?"

A. Bettik udélal pauzu. "Ve skute&nosti nic, M. Endymione. Rekla nam, Ze na n&jakou dobu odejde. Zajistila nam
zaméstnani a praci s jejimi... studenty. Jednoho dne odesla a byla pry¢ pfiblizné dva standardni roky..."

"Jeden rok, jedenact mésici, jeden tyden, Sest hodin," doplnil jsem.

"Ano, M. Endymione. To je pfesné."

"A po svémndvratu vam nikdy nevypravéla, kde byla?"

"Ne, M. Endymione. Pokud vim, nikdy se o tom nikomu nezminila."

Chtél jsem ho chytit za ramena, aby pochopil, Ze pro m¢ je to otdzka zivota a smrti. Pochopil by to? Nevéd¢l jsem. Misto
toho jsem se snazil vypadat vyrovnang, jako bych nemél Zadny zajem. A uplné jsemzklamal. Zeptal jsem se: "Vsiml sis
néjakych rozdilt, kdyz se Aenea vratila z prazdnin, A. Bettiku?"

Mj pritel android udélal pauzu. Ne, zdalo se, ze nevaha, ale snazi si vybavit nuance lidskych emoci. "Témei okamzité
jsme odcestovali do T'ien Shan, M. Endymione, ale pokud si vzpominam, M. Aenea byla celé mesice plna emoci - chvili
zéfila radosti, hned nato ji ni¢ilo zoufalstvi. KdyZz jsme dorazili na T'ien Shan, tato nevyrovnanost zmizela."

"A nikdy se nezminila o tom, co ji k tomm vedlo?" Pfipadal jsemsi jako sving, kterd patra v minulosti své milované, ale
dobfe jsem veédél, ze mi to Aenea nikdy nefekne.

"Ne, M. Endymione," pokracoval android, "nikdy se mnou nemluvila o pfi¢iné. Predpokladal jsem, Ze za to miize
udalost nebo udalosti, které zazila béhem své nepfitomnosti."

Zhluboka jsem se nadechl. "Nez odesla... na jinych planetach... Anritsar, Patawpha... na néjakém svété pred
odchodemz Groombridge Dyson D... n€la... vidéla... byl tam né¢kdo?"

"Tomu nerozumim, M. Endymione."

"Vstoupil ji do Zivota n&jaky muz, A. Bettiku? Nékdo, kdo ji projevil naklonnost? Clovék, ktery ji byl velmi blizky?"
"Ach," vydechl android, "ne, M. Endymione, asi se neobjevil zddny muz, kterého by M. Aenea zvlast zajimala. .. jinak
nez ucitelka a mozna spasitelka, to je jasné."

"Jo," piikyvl jsem, "a nikdo se s ni nevratil po tomroce, jedenacti mesicich, jednom tydnu a Sesti hodinach?"

"Ne, M. Endymione."

Vzal jsem ho za rameno. "D¢&kuji ti, mij priteli. Promin, Ze ti davam tak hloupé otazky. To jen, Ze... nechapu... nékde je...
sakra, nesejde na tom. Jsou to jen hloupé lidské emoce." Obratil jsem se, abych se piipojil k ostatnim.

A. Bettik me€ vzal za zapésti a zastavil mé. "M. Endymione," zacal tise, "pokud je laska tou lidskou emoci, o které
hovofite, pak mam pocit, ze sleduji lidstvo uz tak dlouho, ze vim, Ze laska neni hloupy pocit. Zda se mi, ze M. Aenea ma
pravdu, kdyz uci, ze laska je hlavni studnou energie ve vesmiru."
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Stal jsem tam a sledoval ho s otevienou pusou. Android odesel z balkénu a vstoupil na plné¢ obsazenou palubu.

Blizili se ke kone¢nému rozhodnuti.

"Myslim, Ze bychom m¢li poslat neobsazeného kuryra s Gideonovym pohonem se zpravou," fekla Aenea, kdyz jsem
vstoupil dovnitf. "Poslete ho béhem nékolika hodin."

"Zkonfiskuji ho," namitla Sian Quintana Ka'an svym pifjemmym kontraktem. "A je to jedina lod’s Gideonovym
pohonem, kterd nam zbyla."

"Spravné," souhlasila Aenea, "jsou odporné. Kdykoliv je pouzijeme, ¢ast Prazdnoty je znicena."

"Ale ptesto," ozval se Paul Uray, Vyvrzenec hovotil tak zvlastnim nafecim, az se zdalo, Ze v jeho hlase Sumi radio. "Ale
piesto pro né mame vyuziti."

"Aby odpalil nuklearni hlavice, plazmové zbrané, aby zautocil proti jejich armadé?" zeptala se Aenea. "Myslela jsem, ze
tuto moznost jsme uz presli."

"Je to jedina moznost jak na né zautocit diiv, nez zatoc¢i oni na nas," pfipojil se plukovnik Kassad.

"Nebylo by to k nicemu," prohlasil Templaf Pravy hlas Hvézdného stromu, Ket Rosteen. "Kuryry nepostavili k
presnému zamefeni. Valecna lod’ tfidy archandél kuryra zni¢i svételné minuty pted cilem. Souhlasims Tou, ktera uci.
Poslete zpravu."

"A zprava zastavi jejich itok?" naléhal Sistenj Coredwell.

Aenea predvedla gesto, které jsem tak dobfe znal. "Neexistuje zadna zaruka. .. ale jestli je to vyvede z miry, jestli poSlou
své kuryry, aby odlozili utok, pak myslim, Ze to stoji za to."

"A co v té zpraveé bude?" zeptala se Rachel.

"Prosim, podejte mi pergamen a jehlu," pozadala Aenea.

Theo je piinesla a polozila na klavir znacky Steinway. Vsichni, i ja, se nahrnuli k Aenee, ktera napsala:

Pro papeze Urbana XVI. a kardinala Lourdusamyho: Jedu na Pacem, do Vatikanu.

Aenea.

"Tady," fekla moje mlada pfitelkyné a podala pergamen Navsonu Hamnimovi. "AZ pfistaneme, dejte ho do kuryra,
prosim, a nastavte vysila¢, aby ptedal zpravu. Pak kuryra poslete do systému Pacemu."

Vyvrzenec piijal pergamen. Jesté jsem se nenaucil ¢ist vyvrzenecky vyraz, piesto jsem poznal, ze ho néco trapi. Mozna
jina forma paniky a zmatku, jaky jsem citil ja.

Jedu na Pacem. Co to sakra znamenalo? Jak mohla Aenea zamifit na Pacem a pfezit? Nemohla. At uz mifila kamkoliv, jen
jedna véc mi byla jasna... Budu ji stat po boku. To znamenalo, Ze pokud dodrzi slovo, zabije i mé. A slovo vzdycky
dodrzela. Jedu na Pacem. Byl to pouhy trik, jak zastavit jejich flotilu? Prazdna hrozba. .. zptisob, jak je zadrzet? Chtél
jsems ni zatiast, az ji budou cvakat zuby a vSechno mi vysvétli.

"Raule," oslovila m¢ a pokynula, abych k ni piistoupil.

Vetil jsem, Ze piijde vysvétleni, ze pochopila miij vyraz a zmatek. Ale misto toho fekla: "Palou Koror a Drivenj Nicaagat
mi ukazou, co znamena létat jako andél. Chce$ mé doprovodit? Lhomo jde."

Létat jako and€l? Chvili jsem véfil, ze fika nesmysly.

"Jestli chces, maji jeden té€lovy oblek navic," pokracovala Aenea. "Ale musime vyrazit okanvité. Uz jsme zpatky ve
Hvézdném stromu a lod’ bude za nékolik minut pfistavat. Het Masteen musi dohlédnout na nakladani zasob do
Yggdrasillu, ja musim vyfidit do zitika tisic dalSich véci.”

"Jo," prikyvl jsem, aniz bych védél, s ¢im souhlasim. "Pajdu s tebou." V tu chvili mi doslo, Ze tato odpoved’ je
dokonalou metaforou celého desetiletého putovani: Jo, nevim, co déldma do ¢eho lezu, ale spolehni se na me.

Jedna zena z Vyvrzenct adaptovanych na pobyt ve vesmiru, zena jménem Palou Koror, ndmrozdala télové obleky.
Samoziejmeé uz jsem je oblékal - naposledy pted par tydny, kdyz jsme s Aeneou Splhali na T'ai Shan, Velky vrcholek
Prostiedniho kralovstvi (pfestoze mi to pfipadalo jako celé mésice a roky), ale takovyto oblek jsem nikdy nevidél.
Historie télovych oblekt je dlouha mnoho stoleti, snaha zabranit explozi ve vakuu, ale také odstranit mohutny
skafandr, jaky se pouzival na pocatcich vesmirnych letd. Oblek ma byt tak tenky, aby propoustél pot, presto chranil
ktzi pfed hroznym zarem, chlademi vakuem. T¢lové obleky se nezmenily za cela stoleti, piibyla jen dychaci vldkna a
osmotické masky. MUj stary oblek, artefakt z doby Hegemonie, byl funkéni az do doby, kdy ho rozervala Rhadamanth
Nemes.

Ale tento télovy oblek byl jiny. Stiibrny, pohyblivy jako rtut’, pfipadal mi teply, ale kdyz mi ho Palou Koror podala,
nevazil vic nez kapka protoplazmy. Ménil se jako rtut’. Ne, ménil se a pohyboval jako Ziva, kapalna véc. Sokovalo mé to
a malem ho upustil. Chytil jsem ho druhou rukou a sledoval, jak mi obepina zapésti a ruku jako zravy vetielec.

Musel jsem promluvit nahlas, protoze Aenea fekla: "Je Zivy, Raule. Tenhle t¢lovy oblek je organismus... geneticky
upraveny, nanotechnologicky... ale jen tfi molekuly tlusty."

, Jak si ho obléknu?" zeptal jsem se a pozoroval, jak mi obepina pazi az k rukavu tuniky, pak se stahl. Nepfipadal mi jako
oblek, ale jako zivy masozravec. A problém télovych oblek tkvél v tom, Ze jste si je museli obléknout na ktizi. Pod
t&lovym oblekem nemiiZete nosit jiné svriky. Zadné.

"Ach, ach," vzdychla Aenea. "Je to snadné... zadné natahovani jako u starych obleki. Jen se svIékni, ziistai tiSe stat
a hod’ si ho na hlavu. Ste¢e dold. Spéchame."

Ucitil jsem jen malé nadseni.

Omluvili jsme se s Aeneou a vybé&hli po toditych schodech do loznice ve $piéce lodi. Spésné jsme se svlékli. Podival
jsem se na mou milovanou, jak stoji vedle Konzulovy starodavné (a jak jsem si pamatoval, i pohodlné) postele. Chtél
jsemji nabidnout lepsi vyuziti asu pted piistanim. Ale Aenea mi pohrozila prstem, zvedla stfibrnou kapku protoplazmy
a upustila ji do svych vlast.

Bylo nepfijemné sledovat, jak ji stfibrny organismus pohlcuje. Stékal po jejich hnédo-blondatych vlasech jako tekuty
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kov, zakryl ji o€i, usta i bradu, valil se po krku jako tipytiva ldva, pak pohltil jeji ramena, niadra, biicho, boky, pfirozeni,
stehna, kolena... nakonec zvedla jednu nohu, pak tu druhou a byl konec.

"Jsi v poradku?" zeptal jsem se tiSe, v ruce vlastni stiibrnou kulicku, ktera se na mé chtéla vrhnout.

Aenea - nebo spi§ chromova socha, ktera ji predstavovala - mi ukazala zdvizeny palec a zamifila rukou ke krku.
Pochopil jsem. Bylo to stejné jako u t€lovych obleki z dob Hegemonie. Komunikaci obstara subvokalni mikrofon.
Zvedl jsem pulzujici kapku obéma rukama, zadrzel dech, zavtel o¢i a kapku pustil.

Netrvalo to ani pét vtefin. Prozil jsem hrozny okanmvzik, kdy jsem si myslel, Ze nemohu dychat. Citil jsem kluzkou blanu
pies nos a usta, pak jsem se vzpamatoval, nadechl se a ucitil chladny a svézi kyslik.

Slysi§ me, Raule? Jeji hlas zn¢l z vétsi dalky, nez tomu bylo u starych télovych oblekd.

Prikyvl jsem, pak subvokalizoval: Jo. Divny pocit.

Jste piipraveni, M. Aeneo, M. Endymione? AZ po chvili mi doslo, ze k ndAm mluvi dalsi na pobyt v kosmu pfizpisobeny
Vyvrzenec jménem Drivenj Nicaagat. Uz jsem jeho hlas slysel, ale tehdy ho ptekladal hlasovy syntezator. Po piimé lince
byl jeho hlas jasnéjsi a melodicky jako pta¢i zpév Sian Quintany Ka'an.

Pripraveni, odvétila Aenea. Spolecné jsme sesli po tocitych schodech, prodrali se davema vystoupili na balkon.
Mnoho §tésti, M. Aeneo, M. Endymione. A. Bettik hovofil pfes lodni komunika¢ni systém. Android se dotkl naSich
stiibrnych ramen, zatimco jsme se postavili vedle Koror a Nicaagata u zabradli.

Cekal tady Lhomo, jeho stiibrny oblek odhaloval napadné svaly na paZich, stehnech i rovné biicho. Chvili jsem i
piipadal hloupé a pfal si navléknout néco pies tenouckou vrstvu stfibrné kapaliny. M€l jsem vic pracovat na svém téle.
Aenea vypadala krasné. T€lo, jez jsem miloval, vytesané z chromu. Byl jsem rad, Ze nas na balkon doprovazi jen
android.

Lod’ se dostala do vzdalenosti n¢kolika tisic klicki od Hvézdného stromu a silné brzdila. Palou Koror nam pokynula a
vyskocila na tenké zabradli, kde bojovala s Sestinovou gravitaci. Nasledoval ji Drivenj Nicaagat, pak Lhomo, pak
Aenea a nakonec ja a moje pon¢kud méné ptivabné pohyby. Vnimal jsemjen vysku a nahotu, obrovsky zeleny bazén
Hvézdného stromu pod nami, listnata zed’ mizela v nekone¢nu, pod nami trup lodi, ktery balancoval na uzkém sloupu
fuzniho ocasu... jako budova, ktera se potaci na kiechkém modrém sloupu. Udé€lalo se mi nevolno a pochopil jsem, ze
skocime.

Nedélejte si starosti, oteviu silové pole, abyste se dostali ven. Piejdu na EM repulsory, aby vas nezasahl fizni ocas.
Doslo mi, Ze k nam mluvi lod’. Viibec jsem netusil, co udélame.

Obleky by vam m€ly poskytnout hrubou pfedstavu o nasi adaptaci, promluvila Palou Koror. Pro ty, kteti zvolili plnou
integraci, neni samoziejmé potfeba pouzivat polointeligentni obleky a molekularni mikroprocesory, které ndm umoznuji
Zit a cestovat ve vesmiru, tém staci upravené obvody v nasi kuzi, krvi, o¢ich i mozcich.

Jak se...zacal jsem, ale zarazily m¢ problémy se subvokalizaci. Jako by mi sucho v ustech ochromilo svaly na krku.
Nedélejte si starosti, uklidnil m¢ Nicaagat. Neroztahneme nase kiidla, dokud se neodd¢lime. Nesrazi se... pole to
nedovoli. Ovladani je Ciste intuitivni. Optické systémy vasich oblekt by se mély napojit na nervovy systéma
neurosenz,ory, kterym dodaji data.

Data? Jaka data? Jen jsem si to myslel, ale komunikacni jednotka dotaz vyslala.

Aenea uchopila mou stiibrnou ruku. Bude to legrace, Raule. Myslim, ze dnes mame jen nékolik volnych minut. Jen
chvili.

V tu chvili jsem stal na zabradli nad désivym srazem, pode mnou fuzni ocas a vakuum, takze jsem se nedokazal
soustfedit na vyznam jejich slov.

Pojdte, vyzvala nas Palou Koror a seskocila ze zabradli.

Skocili jsme s Aeneou spolecné, drzeli jsme se za ruce.

Pustila m¢ a vzdalili jsme se jeden od druhého. Silové pole se otevielo a vystielilo nas do bezpecné vzdalenosti,

fuzni ocas vynechal, dokud se nasSe pétice nevzdalila od lodi. Pak se znovu zapalil a zdalo se, Ze se lod’ vzdaluje. Padali
jsme, ten pocit zastinil vSe ostatni. P&t stiibrnych postav s roztazenyma rukama a nohama, vzdalovali jsme se jeden od
druhého, fitili se do sité Hvézdného stromu néekolik tisic klickli pod nami. Pak se nase kfidla roztahla.

Dnes rozevieme lehka kiidla jen na kilometr, promluvil ke mné hlas Palou Koror. Kdybychom cestovali dal a rychleji,
natahla by se... mozna na nékolik set kilometri.

Kdyz jsemzvedl ruce, z t€lového obleku vystielila motyli kiidla. Ucitil jsem tah slune¢niho svétla. Citime proud
primarniho magnetického pole, které sledujeme, vysvétlila Palou Koror. Pokud mohu na chvili vyuzit vaSe obleky...
tam.

Vidéni se zménilo. Podival jsem se doleva, kde padala v dalce nékolika kilometrd Aenea - stfibrna kukla mezi Sirokymi
které vifily a hnaly se podle nekoneéné slozité geometrie heliosféry. Cervené linky pokrouceného magnetického pole
se tocily, jako by je nékdo namaloval na vnitini povrch poskakujici chobotnice, vse se tocilo, vidél jsemmnoho vrstev,
barvy zivé plazmy smetovaly ke slunci, které uz nepiipominalo bledou hvézdu, ale stfed miliéond protinajicich se
silovych poli. Celé proudy plazmy se hnaly rychlosti ¢tyn sta kilometrt za vtefinu, formovala je pulzujici magneticka
pole na severnima jiznim pélu, rozeznal jsem fialové pruhy v magnetickych fekach, proudy se proplétaly s karminové
rudymi rovinami silového pole. Rozeznal jsem modré viny heliosférické narazové viny kolem vnéjsich okraji
Hvézdného stromu, mésice a komety profezavaly plazmu jako zaoceanské parniky na no¢nim mofi, které kraji zhnouci
fosforeskujici hladinu. Spatfil jsem reakci zlatych kiidel na plazmu a magneticka pole, chytaly fotony do sité jako
miliardy svétlusek, vzdouvaly se v plazmovych proudech, nase stiibrna téla zrychlovala a nesla se na blyskavych
zahybech a spiralach magnetické geometrie heliosférické matrice.

K posilenému zraku se pfidaly fady informaci a vypoctt, které mi nic nefikaly, ale pro VyvrZence zvyklé na vesmir
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nmusely pfedstavovat otazku zivota a smrti. Rovnice mi piejizdely pied o¢ima, pluly v délce a ja si vzpomindm jen na

litrzky:

Prestoze jsem tém rovnicim nerozum¢l, bylo mi jasné, Ze se blizime ke Hvézdnému stromu moc rychle. K pivodni lodni
rychlosti se pfidal solarni vitr a plazmovy proud. Zacal jsem chapat, Ze energo-kiidla dokazou odnést clovéka takovou
rychlosti pry¢ ze systému. Ale jak mizete zabrzdit, kdyZ uz nejste ani tisic kilometrt nad povrchem?

Je to fantastické, ozval se Lhomtv hlas. Ohromujici.

Otocil jsem hlavu a spatfil letce, pritele z T'ien Shanu mnoho kilometri pod nami. UZ se dostal do listnaté zony, fitil se a
plul nad modfe Zhnoucim silovym polem, které obklopovalo vétve a prostory mezi nimi jako osmotickd membrana.

Jak to sakra ud¢€lal? zauvazoval jsem.

Znovu jsem tu otazku ziejmé subvokalizoval, nebot’ jsem okamzité zaslechl Lhomiiv hluboky smich a zpravu:
POUZIVE] kiidla, Raule. A spolupracuj se stromema ergy!

Spolupracuyj se stromem a ergy? Muj pritel musel ztratit rozum.

Pak jsem spatfil Aeneu, jak roztahuje kiidla, ovlada je myslenkami a pohybem pazi. Podival jsem se na svét vétvi za
jejimi zady a zacal chapat.

Tak je to spravné, ozval se hlas Drivenje Nicaagata. Zachyt'te opacny vitr. Spravné.

Sledoval jsem, jak se dva vesmiru piivykli Vyvrzenci tfepotaji jako motyli, pozoroval jsem proud plazmy, ktery vyrazil z
Hvézdného stromu a obklopil je. Ritil jsem se kolem nich, zatimco se zastavili, jako by rozevieli padaky.

TéZce jsem dychal, srdce mi busilo. Roztahl jsem ruce a nohy a pial si rozevfit kiidla. Zahyby se zatipytily a roztahly se
na néjaké dva klicky. Listi pode mnou se zménilo, pomalu se otacelo jako zrychleny zaznam rozkvétajici kvétiny,
zformovalo hladky talif pét kilometrl v priméru a zménilo se v zrcadlo.

Spalovaly me¢ slunecni paprsky. Kdybych nem¢l kryté oci, okanzité¢ bych oslepl. T¢lovy oblek polarizoval sviij povrch.
Slysel jsem, jak slunecni svétlo narazi do obleku i kiidel jako husty dést na kovovou stfechu. Jesté vic jsemroztahl
kiidla a zachytil napor svétla, zatimco ergové na Hvézdném stromu pode mnou zmeénili heliosféru a ohnuli plazmovy
proud ke mné a k Aenee. Rychle zpomalili na$ pad, vtibec to nebolelo. Nase kiidla poskakovala, dostali jsme se mezi
prvni vétve Hvézdného stromu, optiku télovych oblekti zaplavovala dalsi data.

Néjak me to ujistilo, Ze ndm strom poskytuje dostatek slune¢niho svétla, zatimco ergové dodavaji dostatek
heliosférické plazmy a magnetického pole, aby nas spolecné dostali na témef nulové delta-v, nez narazime do
mohutnych vétvi nebo silového pole.

Sledovali jsme s Aeneou Vyvrzence, vyuzivali kiidla stejné jako oni, vznaseli se, tloukli kiidly, brzdili, pak kiidla znovu
roztahli, abychom zachytili skuteéné sluneéni paprsky a mohli znovu zrychlit. Ritili jsme se mezi vn&j§imi vétvem, pluli
nad vng&jsi listnatou vrstvou Hvézdného stromu, pak se znovu ponofili hluboko mezi vétve, srolovali kiidla, proletéli
mezi kapslemi a mosty v silovych polich, zhoupli se kolem piln€ pracujicich olihni, jejichz chapadla byla desetkrat delsi
nez Konzulova lod’, ktera opatrné klesala mezi zeleni. Pak jsme znovu roztahli kiidla, minuli hejna tisich modie
pulzujicich Akerataeliti. Zdalo se mi, Ze ndm mavaji.

Pod nami se objevila obrovska plosina zastiténa silovym polem. Nevéd¢l jsem, zda kiidla pracuji v poli, ale Palou Koror
prosla bez problémtl. Vzduch se zatetelil a Palou byla na druhé strané - jako ptivabny skokan, ktery vklouzne do klidné
vody. Za ni Drivenj Nicaagat, pak Lhomo, pak Aenea a nakonec ja. Zkratil jsemkiidla na né¢jaky tucet metrti, prosel
bariéru energie a pronikl do svéta vzduchu, zvuki, viini a chladného vétru.

Pristali jsme na ploSiné.

"Na prvni let skvélé," pochvalila nés Palou Koror, v atmosféfe pouzila znovu synteticky hlas. "Chtéli jsme se s vami
podgélit o kousek nasich zivott."

Aenea deaktivovala télovy oblek na obliceji, hmota stekla do limee jako kapalna rtut’. Jeji o€i se tipytily, byly poiad
plné Zivota. Méla ruménec ve tvaii a vlasy slepené potem. "Nadhera!" vykiikla a obratila se, aby m¢ vzala za ruku.
"Nadhera... dékuji vam mockrat. Dékuji vam, dékuji vam, dékuji vam, svobodny muzi Nicaagate, svobodna Zeno
Koror."

"Bylo ndm potéSenim, ctihodna Ta, kterd uci," odvétil Nicaagat s tsmévem.

Vzhlédl jsem a doslo mi, ze Yggdrasill parkuje piimo nad nami. Kilometr dlouhd stromolod’, jeji vétve a kmen se
dokonale ukryly mezi vétvemi Biosféry. Spatfil jsem ji jen proto, Ze v t€ch mistech pomalu zabrzdila Konzulova lod’ a
odvlekla ji jedna oliheni. Rozeznal jsem klonované ¢leny posadky. Hore¢naté pracovali, nosili zasoby a Mobiusovy
kostky na Het Masteenovu stromolod’. Spatiil jsem desitky stonki a vyzivovacich Giponk, které se tahly z Hvézdného
stromu do stromolodi.

Aenea me¢ porad drzela za ruku. Kdyz jsem se obratil od stromolodi nad nami, piitocila se ke mn¢ a polibila mé na rty.
"Dokazes si to piedstavit, Raule? Miliony na Zivot ve vesmiru upravenych Vyvrzencti tam nahofe. .. potad vidi
vSechnu tu enegii... vznaseji se celé tydny a mésice v prazdném prostoru... vezou se na pefejich magnetosfér a na

virech okolo planet... plachti na narazovych vinach solarniho vétru do vzdalenosti deseti AJ... jesté dal, leti jeste dal...

k hranicim heliopauzy pétasedmdesat nebo sto padesat AJ od hvézdy. Tak daleko, kde kon¢i hvézdny vitr a objevuje
se mezihvézdné médium. Slysis Sum, Sepot a piiboj vesmirného oceanu? Dokazes si to predstavit?"

"Ne," pfiznal jsem. Nedokazal jsemto. Ani jsem nechapal, o ¢emto mluvi. Tehdy ne.

A. Bettik, Rachel, Theo, Kassad a ostatni piijeli po lidnach. Rachel nesla Aeneiny Saty. A. Bettik mél moje.

Vyvrzenci a ostatni znovu obklopili mou piitelkyni, zadali odpovédi na naléhavé otazky, chtéli jasné piikazy, podali
hlaseni o okanzzitém vystieleni kuryra s Gideonovym pohonem. Dav nas rozde¢lil.

Aenea se na n¢ podivala a zamavala. Zvedl jsem stfibrnou ruku v t€lovém obleku, abych ji odpovedél, ale uz byla pryc.
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Ten vecer nastoupilo n€kolik set lidi do dopravni kapsle tazené olihni a spolecn€ jsme zamifili do nnoho tisic klickli
vzdaleného mista, severozdpadn€ nad rovinu ekliptiky, nad povrchem Biosféry Hvézdného stromu. Ale cesta netrvala
ani tficet minut, nebot’ to olihen vzala zkratkou a zamifila k cili prazdnym vesmirem.

Architektura obytnych kapsli a spole¢nych plosin, vétvi a mostt v této ¢asti stromu se lisila. PfestoZe jsme se tolik
nevzdalili, misto bylo vétsi, baroknéjsi, jiné. A mistni Vyvrzenci a Templaii hovofili nepatrné odlisnym nafec¢im. Na
zivot ve vesmiru upravené Vyvrzence zdobily prouzky jasnych barev, jaké jsem nikdy nevidél. V mistni atmosféfe jsem
nasel odlisné druhy ptaka a zvifat - vlhkym vzduchem proplouvaly exotické ryby, spatni jsem velkd hejna tvort, ktefi
piipominali pozemské kosatky s kratkymi pazemi a elegantnima rukama. VEd¢l jsem, Ze jsme se dostali jen par tisic klickt
od nasi oblasti. Nedokézal jsem si pfedstavit bohatstvi kultur a zivotnich forem v celé Biosféfe. Tehdy jsem poprvé
pochopil, co mi Aenea a ostatni neustale opakovali... dokoncena ¢ast Biosféry mela vétsi rozlohu nez povrch vSech
planet, které lidstvo objevilo béhem tisice let mezihvézdného putovani. Az bude Hvézdny strom dokoncen, vnitini
Biosféra nabidne zivotni prostor, ktery pred¢i obyvatelné svéty v celé M1ééné draze.

Setkali jsme se s mistnimi zastupci, chvili slavili na zalidnénych ploSinach se stovkami Vyvrzencti a templaiskych
hodnostari, pak nas odvedli do kapsle velké jako maly mésic. Cekalo tady na nas nékolik set tisic Vyvrzencti a
Templait, nékolik set Seneschai Aluitl a pobliz centralniho podia se vznasel dav Akerataeliti. Zamrkal jsem a doSlo mi,
ze ergové nastavili vnitini silové pole na pifjemnou Sestinu g, aby piipoutali dav k povrchu koule. Pak mi doslo, ze
sedadla stoupaji, jsou vSude kolem, kopiruji cely vnitiek koule. Pozménil jsem sviij odhad. Dav musel pfesdhnout
milion jedincd.

Vyvrzenec, svobodny muz Navson Hamnim, a Templat Pravy hlas Hvézdného stromu, Ket Rosteen, predstavili Aeneu
a fekli, Ze piinasi zpravu, na kterou lidé ¢ekaji cela stoleti.

Moje mlada pfitelkyné vkrocila na podium, vzhlédla a podivala se vSude kolem, jako by pohlédla do oci kazdého
jednotlivee. Ozvuceni bylo tak kvalitni, Ze jsme mohli slySet, jak polyka a dycha. Moje milovana se tvaila klidné.
"Volte znovu," prohlésila Aenea. Pak se obratila, opustila podium a sesla k mistim, kde cekaly na dlouhém stole
pohary.

Zatimco pohary kolovaly ¢ekajicim davem, stovky z nés darovaly krev... n¢kolik kapek. Dobfe jsem chépal, ze neni
mozné uspokojit milion cekajicich Vyvrzenct a Templari, kdyz je tady jen nékolik set téch, ktefi uz byli u Aeneina
piijimani. Ale pomocnici pouzili sterilni skalpely, vymackali nékolik kapek a ty odnesli do nadrze s vinem. Stovky
pomocnikl roznasely banky a za hodinu se Aeneiny krve napili v§ichni, kdo chtéli. Obrovska koule se zacala
vyprazdiovat.

Po téch dvou slovech uz nikdo nic nefekl. Byl konec dlouhého, nekone¢ného dne a poprvé se rozhostilo ticho v
dopravni kapsli po cesté domi... domd, zpét do nasi oblasti Hvézdného stromu, zpét do stinu Yggdrasillu, ktery mél
béhem dvaceti hodin odletét.

Citil jsem se jako podvodnik. Napil jsem se vina pfed ¢tyfiadvaceti hodinami, ale nic jsemnecitil. .. nic, jen silnou lasku
k Aenee.

Davy, které tady cekaly, se napily. Velka koule se vyprazdnila a i ti, ktefi nepfisli na pfijimani, ztichli. Nevédél jsem, zda
je zklamal jeji projev, nebo zda zvazovali, co se za nim ukryva.

Svezli jsme se zpét do nasi oblasti Hvézdného stromu a zlstali Gpln€ potichu. Nebylo to hloupé ticho plné zklamani, ale
ticho pIné bazné, ktera hranici se strachemz konce jedné Casti Zivota a ze zacatku... nadéje v zacatek. .. asti dalsi.
Volte znovu. Milovali jsme se v tmavé kapsli i pfes unavu a pozdni hodinu. Nase milovani bylo pomalé a nézné,
neuvéfitelné sladké.

Volte znovu. Byla to posledni slova, nez jsem kone¢né odplul... doslova... odplul a usnul. Volte znovu. Uz jsem to
chapal. Zvolil jsemsi Aeneu a zivot s Aeneou. A véfil jsem, Ze ona si zvolila me.

A zitra si ji zvolim znovu. A ona m€. A pozitii zase, a tak dal.

Volte znovu. Ano. Ano.

Kapitola 27

Jmenuji se Jacob Schulmann. Pisi tento dopis svym pratelim v Lodzi:

Moji drazi pratelé, ¢ekal jsem, az budu moci potvrdit, co jsemslySel. Boze, pfinasi to velky smutek, ale uz to vSichni
vime. Hovoril jsem s o¢itym svédkem, ktery uprchl. VSechno mi vypravél. Zabili je v Chelmnu pobliz Dombie, v§echny
je pohibili v lese Rzuszow. Zidy zabijeji dvéma zptisoby: zastfelenim nebo zplynovanim. Stalo se to tisictim zidti z
Lodze. Nemyslete si, Ze to pise néjaky blazen. Boze, je to tragédie, hrozna pravda.

"Hriiza, hriiza! Clovéée, svlékni si §aty, na hlavu sypej popel, béhej po ulicich a tanéi ve svém Silenstvi." Jsem tak
unaveny, ze uz nedokazu psat. Stvoriteli vesmiru, pomoz nam!

Pisu tento dopis devatenactého ledna roku devatenact set Ctyficet dva. Nékolik tydni nato, béhemtinorové oblevy,
kdy se v lesich kolem Grabowa zacne §ifit falesna viné jara, nas, muze z tabora, nalozi do dodavek. Nékteré jsou
pomalované zafivé barevnymi obrazy tropickych stromi a zvitat. Jsou to détské dodavky minulého 1éta, v nich odvezli
déti z tabora. Barva pfies zimu vybledla a Némci se neobtézovali obrazy obtahnout, takze se zd4, ze vybledly jako sny
lotiského 1éta.

Vezou nas do patnact kilometri vzdaleného Chelmna, kterému Némci fikaji Kulmhof. Tady nés vyzenou z dodavek a
poslou nas, abychomssi ulevili v lese. Nemohu... nejde to, kdyZz se na mé divaji straZe a ostatni muzi, ale predstiram
curani a znovu si zapinam kalhoty.

Nalozi nas do velkych dodavek a odvezou do starého hradu. Tady musime znovu vystoupit a pochodujeme nadvoiim,
kde se vali obleceni a boty, vstupujeme do sklepeni. Na zdi stoji jidis: "Nikdo se odtud nedostane zivy". Jsou nas tady
celé stovky. Sami muzi, sami Poléci, vétSinou z blizkych vesnic, jako je Gradow a Kolo, ale mnozi pfisli z Lodze. Ve
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vzduchu je citit vlhkost, hniloba, chladny kémen a plisen.

Po nékolika hodinach za&ina blednout svétlo a my opoustime sklep. Zivi. Dorazila dalsi auta, velké naklad’aky s
dvojitymi dvefmi. Jsou zelené. Zadné obrazky. Straze oteviraji dveie a ja zjistim, Ze jsou témgf plné. V kazdém auté se
kr¢i sedmdesat nebo osmdesat muzil. Nikoho z nich neznam.

do odporn¢ pachnoucich aut a my se modlime. Shema Israel. Dvete se zaviraji a my se porad modlime.

Neémei venku kfi¢i na polského fidice a jeho polské pomocniky. Slysim, jak jeden z pomocnikti vykiikuje: "Plyn!"
Zaslechnu zvuk trubky nebo hadice, kterou pfipojuje pod naklad’ak. Motor zacina ivat.

Nektefi ptitomni se potad modli, ale vétSina zacina kficet. Naklad’ak se velmi pomalu pohybuje. Vim, Ze jedeme po uzké
asfaltce, kterou Némci postavili a ktera vede z Chelmna do lesa. VSichni vesnicané se tomu divili, protoZe silnice nikam
nevede... kon¢i v lese, kde je dost mista, aby se naklad’aky mohly oto¢it. Nic tady neni, jen les, pece, které nechali
Némci postavit, a jamy, které nechali vykopat. Vypraveli namto zidi v tdbote, ktefi pracovali na silnici, kopali jamy a
stavéli pece v lese. Kdyz nam to fikali, nevefili jsme jim. Pak zmizeli.. . v transportu.

Vzduch houstne. Kfik sili. Boli m¢ hlava. Neda se tady dychat. Srdce mi divoce busi. Levou rukou drzim jednoho
mladika, je to teprve chlapec, pravou vedle stojiciho stafika. Oba se se mnou modli.

Nekdo v naklad’aku zpiva. Zpiva jidis. Zpiva barytonem, ktery zformovala opera:

"Muj Boze, mij Boze,

pro¢ jsi nas opustil?

Uz jsme okusili ohen,

ale nikdy nam nebylo odepieno
Tvé Pravo Bozi."

Aeneo! Muj Boze! Co?

S§88. Vie je v poradku, miij drahy. Jsem tady.

Jane...co?

Jmenuji se Kaltryn Cateyen Endymionova a jsem zenou Trorbe Endymiona, ktery zemiel pfed péti msici pii nestésti na
lovu. Stejné tak jsem matkou malého Raula, tii hyperionské roky starého, ktery si hraje u taborového ohné mezi
karavany a hlidaji ho tety.

Stoupam do travnatého kopce nad udolim, kde se zastavily nase karavany na noc. U potoka v udoli stoji nékolik
triaspend, ale jinak je krajina prazdna, zadné zachytné body, jen kratka trava, vies, ostfice, kameni, balvany a liSejnik. A
ovce. Na vychodnich kopcich vidim a sly§im stovky nasich ovci, které nahani pastevecti psi.

Grandam zasiva obleceni, sedi na kamenném vybézku s krdsnym vyhledem na zépadni ¢ast tidoli. Na z&padnim obzoru
se zveda opar. Musi tam byt voda, mozna mofe. Ale nas svét predstavuji viesovisté, veCerni obloha barvy lapisu,
oblohu tise kiizuji meteority, slySim vitr v trave.

Posadim se na kamen vedle staré Grandam. Je matkou mé zesnulé matky, jeji tvar je starsi, ale patii nasi rodiné. Ma
vétrem oSlehanou pokozku, kratké bilé vlasy, pevné kosti na vyrazné tvafi, ostry nos a hnédé oéi s vraskami v
koutcich.

"Konecné jsi zpatky," fekne starsi Zena. "Cesta domt byla snadna?"

"Jo," potvrdim, "Tom nas svezl po pobiezi z Port Romance, a pak aby nemusel platit za pfevoz pies Baziny, jsme to
vzali po silnici na Zobéku. Prvni noc jsme ziistali v hospod¢ Benbroke, druhou tabofili u Suiss."

Grandam pfikyvne. Jeji prsty zamestnava siti. Vedle sebe si postavila kosik plny pradla. "A doktor?"

"Klinika byla obrovska," vypravim, "od doby, kdy jsme byli v Port Romance naposledy, pfibyli kiestané. Sestry...
nemocnicni sestficky... na nas byly béhem testu strasné hodné."

Grandam ceka.

Podivam se do udoli, do mist, kde se slunce osvobodilo ze zajeti tmavych mrakt. Svétlo obarvilo stény udoli a vrha
stiny za nizké balvany, skalnaté vrcholky, vies jako by hotel. "Je to rakovina," pokracuji, "novy druh.”

"To jsme veédéli od doktora z okraje viesovist," odvéti Grandam. "Jakou urcili prognézu?"

Zvednu jednu kosili. Patfila Trorbenu, ale ted’ ji nosi jeho bratr, Rauliv stryc Ley. Vytahnu ze zastéry vlastni jehlu a nit
a zacnu pfisivat knoflik, ktery Trorbe ztratil kratce pfed poslednim vyletem na sever. Pfi pfedstave, Ze jsem Leyovi kosili
dala bez knofliku, se mi rozhofi tvare. "Doporucili, abych piijala kiiz," dodam.

"Neexistuje zadny 18k?" zepta se Grandam. "Se vSemi jejich stroji a séry?"

"Existoval," odvétim, "ale ziejmé pouzival molekularni technologii..."

"Nanotechnologii," doplni Grandam.

"Ano. A Cirkev ji pfed né¢jakou dobou zakazala. Vyspélejsi planety maji jinou lécbu."

"Ale Hyperion nikoliv," dodd Grandam a odlozi Saty stranou.

"Spravne." Mluvim, ale citim se stras§n€ unavend, vy€erpana po vSech testech a po ceste, velmi tichd. Stejné tak jsem
velmi smutnd. Sly$im Raula a ostatni chlapce, jak se smgji ve vétru.

"A radi pfijmout jejich kiiz," pokracuje Grandam, posledni slovo zasy¢i.

"Ano. V¢era se mnou celé hodiny mluvil jeden velmi pifjemny mlady knéz."

Grandam se mi podiva do o¢i. "A udélas to, Kaltryn?"

Oplatim ji pohled. "Ne."

"Jsi rozhodnuta?"

"Uplng."
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"Kdyby Trorbe pfijal minulé jaro kruciform, jak ndm misionaf nabizel, byl by nazivu."

"Nebyl by to milj Trorbe," odseknu a odvratim se. Placu poprvé od chvile, kdy jsem ucitila bolest pfed sedmi tydny.
Neplacu kviili sobé, to vim, miize za to vzpominka na Trorbeho. Jak se usmival a maval, kdyZ odchazel s bratry na lov.
Grandam m¢ vezme za ruku. "Mysli§ na Raula?"

Zavrtim hlavou. "Jesté ne. Par tydnd a nebudu myslet na nic jiného."

"Vi§, Ze si s tim nemusi§ délat starosti," zasepta Grandam. "Pofad si pamatuji, jak vychovavat déti. Porad mohu
vypravét pohadky a vimjak ucit. Bude na tebe pofad vzpominat."

"Bude tak mlady, az..." vydechnu a zarazim se.

Grandam mi macka ruku. "Mladi si pamatuji nejvic," zaSepta. "Kdyz jsme staii a slabi, nejlépe se ndm vybavi vzpominky
na détstvi."

Krasny zépad slunce pokrouti mé slzy v o¢ich. Porad se odvracim, aby mé¢ Grandam nevidéla. "Nechci, aby na mé
vzpominal, aZ bude stary. Chci ho vidét... kazdy den... chei pozorovat, jak si hraje a vyrasta."

"Pamatujes$ na Ryokanovy verse, které jsem t¢ ucila, kdyz jsi byla stara jako Raul?" zepta se Grandam.

Musim se usmat. "U¢ila jsi m¢ desitky Ryokanovych verst, Grandam."

"Ten prvni," upfesni stara Zena.

Vzpomenu si témet okamzité. Odiikam vers, potla¢im zpévny ptednes, jak mé¢ Grandamucila, kdyz jsem byla jen o
trochu stars§i nez Raul:

"Jak $t'astna jsem

kdyz krac¢im ruku v ruce

s détm,

abych sebrala mladé klicky
na jarnich polich!"

Grandam zavfela o€i. Vidim, jak tenkd ma vicka. "Ten vers se ti libil, Kaltryn."

"Potad se mi libi."

"A tika néco o tom, Ze chces-li byt ted’ $t'astna, musis sbirat mladé kli¢ky pfisti tyden, pfisti rok a za deset let?"
Usmivam se. "To se ti snadno fekne, stara zeno," namitnu, hlas plny naklonnosti, snazim se mluvit s respektem. "Ty
sbiras mladé klicky uz ¢tyfiasedmdesat jar a planuje$ pokrac¢ovat dalsich sedmdesat."

"To asi ne." Naposledy mi zmackne ruku a uvolni sevieni. "Ale dulezita je prochazka s détmi, piimo ted’, dnes vecer v
paprscich jarniho slunce, okanzité sbirani mladych klicki na dnesni vecefi. Pfipravila jsem tvé oblibené jidlo."
Zatleskdm rukama. "Severni vétrnou polévku? Ale porek jeste nevyrostl."

"Ale jsou tady jizni strdné. Odesel tam Lee se svymi kluky. A nasbirali plny hrnec. Tak b&z, piines par jarnich klickd,
abych je mohla pfidat. Vezmi sv¢é dit¢ a vrat'te se pfed setménim."

"Mamté rada, Grandam."

"Ja vim. A Raul ma rad tebe, mala. A ja se postaram o to, aby se kruh neporusil. Tak uz béz."

Probouzim se a padam. Uz jsem vzhiiru. Kapsle zastinily na noc listy Hvézdného stromu, na vng&jsi strané systému hofi
hvézdy. Hlasy neustupuji. Obrazy neblednou. Neni to jako sen. Je to vir plny obrazt a hlasd... tisice hlasd v jediném
choralu, vSechny kfi¢i, abych je vyslechl. Nepamatoval jsem si hlas mé matky az ted. Kdyz Rabbi Schulmann vykiikl,
kiicel polstinou ze Staré Zemé a modlil se jidis, nerozumél jsem jen sloviim, ale chapal jeho mySlenky.

Zesilim.

"Ne, milj drahy, nezesilis," Septd Aenea. Vznasi se, drzi m¢, opira se o teplou sténu kapsle. Hodinky na mém komlogu
ukazuji, ze doba spanku v této ¢asti Biosféry Hvézdného stromu témef skoncila, ze listy zméni béhem hodiny svou
polohu a pusti dolt slunecni svétlo.

Hlasy Septaji, brebenti, hadaji se a vzlykaji. Obrazy se mi stiidaji v hlavé jako barvy po silné ran¢. Uvédomim si, ze jsem
cely naSponovany, ruce v pést, zat'até zuby, vystouplé zily na krku, jako bych bojoval s nepifjemnym vétrem nebo s
vinou bolesti.

"Ne, ne," opakuje Aenea, jeji mékké ruce hladi mé tvare a spanky. Kolem m¢ se vznasi kysela svatozar, mij pot. "Ne,
Raule, uvolni se. Jsi tak citlivy, miij drahy, pfesné to jsem cekala. Uvolni se a nech hlasy utichnout. Dokéazes to ovladat,
milj drahy. Dokaze$ naslouchat, kdyz budes chtit, utisit je, kdyz bude§ muset."

"Ale nikdy neodejdou?" zeptam se. "Neodejdou moc daleko," zaSeptd Aenea. Nad listnatou bariérou smérem ke slunci
pluji andélé.

"A tys tém hlasiim naslouchala od doby, kdy jsi byla mala?" zeptam se.

"Jesté pred narozenim," opravi mé moje milovana. "Muj boZe, milj ty boze," vydechnu a pritisknu si pésti k o¢im. "Muj
boze."

Jmenuji se Amnie Machen Al Ata, a kdyz Pax vstoupi do mé vesnice na QomrRiyadhu, je mi jedenéct standardnich
rokti. Nase vesnice lezi daleko od mést, daleko od nékolika silnic a vzdusnych cest, daleko od stezek, které pouzivaji
karavany a které kfizuji kamenitou poust’ a Hofici planiny.

Dva dny jsme pozorovali na vecernim nebi lodé Paxu, které zhnuly jako uhliky a sméfovaly od vychodu k zapadu. Otec
fikal, Ze pluji nad vzduchem. VCera pfineslo vesnické radio piikazy od imama v Al-Ghazali, kterému telefonovali z Omaru
a fekli mu, Ze vSichni z Vysociny a taborti na Hofici planiné se maji shromazdit pred svymi jurtami a ¢ekat. Otec odesel
na shromazdéni muzi v mesité nasi vesnice.

Zbytek rodiny stoji pfed nasi jurtou. DalSich tficet rodin ¢eka jako my. Vesnicky basnik, Farid ud-Din Attar, prochazi
mezi nami a snazi se nas uklidnit versi. Ale strach maji i dospéli.
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Otec se vratil. Vypravi matce, ze mullah rozhodl, Ze nebude ¢ekat, az nas nevefici zabiji. Mistni radio nedokazalo
zachytit meSitu v Al-Ghazali nebo Omaru. Otec véfi, Ze se radio znovu rozbilo, ale mullah si mysli, ze nevéfici zabili
vSechny na zapad od Hofici planiny.

Slysime stfelbu od dalsich jurt. Matka a star$i sestra chtéji utéct, ale otec jim prikaze, aby zistaly. Ozve se kiik. Sleduji
oblohu a ¢ekam, kdy se objevi lod¢ nevéficiho Paxu. Kdyz znovu sklopim o¢i, zastupci mullahu pfistupuji k nasi jurté a
zasunuji nové zasobniky do svych pusek. Ve tvarich maji smutny vyraz.

Otec fekne, abychom zvedli ruce. "Btih je velky," prohlasi a my odpovime: "Biih je velky." I ja vim, Ze "Islam" znamena
podfizeni se milostivé vili Allahove.

V posledni chvili spatiim uhliky na nebi - lod¢ Paxu pluji od vychodu k zapadu, jsou tak vysoko.

"Bih je velky!" kfi¢i otec.

Slysim vystiely.

"Aeneo, nevim, co to znamena."

"Raule, nic to neznamena, je to pravda.”

"Jsou skutecni?"

"Skute¢ni jako vSechny vzpominky, ma lasko."

"Ale jak? SlySim hlasy... tolik hlast... jakmile se jednoho dotknu... je siln€j$i nez mé vlastni vzpominky, mnohem
"Ale potad jsou to vzpominky, ma lasko."

"Mrtvych..."

"Ano, tak je to."

"Uc¢it se jazyk mrtvych..."

"Jejich jazyk se musime naucit mnoha zpisoby, Raule. Jejich vlastni jazyky... angli¢tina, jidis, polStina, parsi,
tamilStina, fectina, mandarin... ale i jejich srdce. Dusi jejich vzpominek."

"A ti duchové hovoii, Aeneo?"

"Nejsou to zadni duchové, ma lasko. Smrt je konecna. Duse je kombinaci vzpominek a osobnosti, kterou neseme cely
zivot... kdyz nés zivot opusti, duSe umira. Ziistane jen to, co jsme zanechali ve vzpominkéch téch, kteii nas milovali."
"A tyto vzpominky..."

"Rezonuji v Prazdnoté, Jez Spojuje."”

"Jak? VSechny ty miliardy Zivota..."

"A tisice ras a miliardy let, ma lasko. Jsou tady nékteré vzpominky tvé matky...a mé matky... ale stejné tak tady jsou
zazitky bytosti, které byly nasiln¢ odstranény z naseho vesmiru a casu."

" I téch se mohu dotknout, Aeneo?"

"Snad. Casema praxi. Pochopit je mi trvalo celé roky. Tézko pochopis i samotné vjemy jinak vyvinutych Zivotnich
forem, natoz jejich myslenky, vzpominky a emoce."

"Ale dokazala jsi to?"

"Zkusila jsemto."

"Cizi zivotni formy jako jsou Seneschai Aluit a Akerataeliové?"

"Vic nez ti, Raule. Seneschai Zili celé generace schovani na Hebronu pobliz lidskych usedlikt. A jsou schopni
empatie... jejich primarnim jazykem jsou emoce. Akerataeliové jsou uplné jini, ale nelisi se tolik od bytosti Jadra, které
navstivil mij otec."

"Boli m¢ hlava, mald. Mize§ mi pomoci a zastavit ty hlasy a obrazy?"

"Mohu ti pomoci je utiSit, ma lasko. Ale nikdy neutichnou, dokud bude§ nazivu. Toto je pozehnani a bfime pfijeti mé
krve. Ale nez ti ukdzu, jak je utisit, jesté par minut naslouchej. Uz se obraci listy a vyjde slunce."

Jmenuji se Lenar Hoyt, jsem knézem, ale ted’ je ze m¢ papez Urban XVI. A fidim mSi za vzkiiSeni Johna Domenica
kardinala Mustafy v bazilice svatého Petra. Uastni se ji vic neZ pét set dileZitych osobnosti celého Vatikanu. Stojimu
oltare, mam natazené ruce a ¢tu z Modlitby véticiho"Obrat'me se k Bohu, nasenu V§emocnému Otci, ktery zvedl Krista,
Jeho syna, z mrtvych, aby nas spasil."

Kardinal Lourdusamy, ktery ma funkci didkona, intonuje:

"Aby se mohl vratit do vé¢né spolecnosti veticich,
tento zesnuly kardinal John Domenico Mustafa,
ktery jednou pii kitu véény zivot ziskal,

modlime se k Bohu.

Aby ten, ktery biskupsky ufad v Cirkvi

a Svaty ufad za Zivota svého vedl,

mohl znovu slouzit Bohu v novém zivoté svém,
modlime se k Bohu.

Aby poskytl dusim naSich bratrt, sester, pfibuznych
a dobrodarcu

odmeénu za jejich praci,

modlime se k Bohu.

Aby piivital ve svétle Jeho piitomnosti vSechny,
kdoz spi v nad¢ji na vzkfiSeni,

a poskytl jim toto vzkiiSeni,
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aby Mu mohli lépe slouzit,

modlime se k Bohu.

Aby On poméahal a vznesené tésil nase bratry a sestry,

ktefi trpi Gtoky bezboznych a vysméchem odpadliki,

modlime se k Bohu.

Aby jednoho dne povolal do kralovstvi svatého vSechny,

kdoz sesli se zde ve vife a oddanosti,

aby nam poskytl to stejné pozehnani chvilkového vzkiiseni ve jméné Kristove,

modlime se k Bohu."

Zatimco sbor zpiva a kongregace poklekne v ocekavani Svatého pfijimani, odvratim se od oltare a feknu:
"Pane, pfijmi tyto dary, které ti nabizime jménem Tvého sluzebnika, kardinala Johna Domenica Mustafy. Dal jsi mu
odménu, vysokou knézskou funkei v tomto svéte, necht’ se kratce spoji s Tvymi svétci v Kralovstvi nebeském a vrati
se k nam diky Tvé Svatosti vzkfiSeni. Diky Jezisi Kristu, Nasemu Panu."

Kongregace odpovida jako jeden ¢lovek "Amen."

Prejdu k rakvi a oZivovacimu boxu kardinala Mustafy u oltafe, postiikam ho svécenou vodou a modlim se:
"Otce, nejmocnéjsi a nesmrtelny Boze,

vSude a vZdy koname dobro, abychom Ti pod€kovali,

podekovali Jezisi Kristu, NaSemu Panovi.

VNém, kdoz vstal z mrtvych, nase nadéje ve vzkiiSeni svitla.

Smutek smrti ustupuje svétlému piislibu nesmrtelnosti.

Pane, pro vérici se zivot méni a obnovuje, nekonci.

Kdyz télo pozemské lezi mrtve,

vétime ve Tvou milostivost a Tvij zazrak,

veéfime, Ze ho obnovis.

A tak, s choralem and¢li nebeskych

p&jeme Tvou slavu

a pripojime se k nekonecné pisni pochvalné."

Obrovské varhany v bazilice zaduni a choral okamzité zacne zpivat Sanctus:

"Svaty, svaty, svaty, mocny BoZe,

nebe i zem plné jsou Tvé slavy.

Hosana nejvetsi.

Pozehnan bud’ ten, kdoz pfichazi ve jménu Bozim.

Hosana nejvetsi."

Kdyz skon¢imse i pfijimani a kongregace se rozchazi, pomalu piejdu do sakristie. Jsem smutny a boli mé srdce.
Doslovné. Srde¢ni nemoc znovu postoupila, ucpava mi zily, kazdy krok a slovo m¢ boli. Pomyslim si: Nesmim to
prozradit Lourdusamymu.

Kardinal vstupuje prave ve chvili, kdy mi akolyté a chlapci poméhaji svléknout hav.

"Prileté] kuryr s Gideonovym pohonem, Vase Svatosti."

"Odkud?" zeptam se.

"Neni z nasi flotily, Svaty otCe," odvéti kardinal a zamraci se na zpravu, kterou drzi v tlustych prstech.

"Odkud tedy?" naléham a netrpélivé natdhnu ruku. Zprava je napsana na tenkém pergamenu.

Jedu na Pacem, do Vatikanu. Aenea.

Vzhlédnu a podivam se na ministerského predsedu. "Muzete zastavit flotilu, Simoné Augustino?"

Jeho tlusté tvafe se tfesou. "Ne, Vase Svatosti. Provedli skok pted vice nez Ctyfiadvaceti hodinami. Uz by m¢li koncit
urychlené vzkiiseni a kazdou chvili zahaji utok. Nemiizeme vybavit kuryra a poslat ho, aby dorazil vcas."

Uvédomim si, Ze se mi tfesou ruce. Vratim zpravu kardinalu Lourdusamymu. "Povolejte Marusyna a ostatni velitele
flotily," vyzvu ho. "Reknéte jim, at” dostanou viechny dostupné bitevni lodé do systému Pacemu. Okanité."

"Ale Vase Svatosti," zacne Lourdusamy naléhavé, "je tady tolik dilezitych misi pro uderné oddily..."

"Okanwité!" vysteknu.

Lourdusamy se ukloni. "Okanvité, Vase Svatosti."

KdyzZ se obratim, bolest v hrudniku a pferyvany dech ptisobi jako varovani Bozi, ze se milj ¢as krati.

"Aeneo! Papez..."

"Klid, ma lasko. Jsem tady."

"Byl jsem s papezem... s Lenarem Hoytem... ale neni mrtvy, Ze ne?"

"UzZ se ucis jazyk zivych, Raule. Neuvéritelné, ze tvlij prvni kontakt s zivou bytosti sméfoval praveé k nému. Myslim...'
"Neni ¢as, Aeneo! Neni Cas. Jeho kardinal... Lourdusamy... piinesl tvoji zpravu. Papez se snazil odvolat flotilu, ale
Lourdusamy fekl, Ze uz je moc pozde... Ze skocili pred ctyiiadvaceti hodinami a kazdou chvili zah4ji utok. Uz tady
mozna jsou, Aeneo. Mozna je to flotila, ktera se shromazd'uje u Lacaille 9352..."

"Ne!" Aenein vykiik mé vytrhne z kakofonie obrazi, hlast, vzpominek a pociti. Nepotlaci je uplné, ale uz pfipominaji
hlasitou hudbu ve vedlej$im pokoji.

Aenea sebrala komlog z police a zavolala nasi lod’ a Navsona Hamnima.

Snazim se zaostfit na mou piitelkyni a natdhnout si Saty, ale citim se jako ¢lovek, ktery opousti barevny sen, pofad mé
pronasleduje Sepot hlasti a dalSich vzpominek.

U

Page 36


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Otec kapitan Federico de Soya sedi v modlitb¢ v soukromé kapsli na palubé stromolodi Yggdrasill. Ale de Soya uz se
nepovazuje za "Otce-kapitana", uz je jen "Otcem". A uz si neni jisty ani tim. Kle¢i tady a modli se. Dnes vecer n¢kolik
hodin, celé hodiny béhem dnti a noci od doby, kdy mu zmizel kruciform z hrudniku a télo pfijalo Aeneinu krev.

Otec de Soya se modli za odpusténi, jehoz - to je mu jasné - neni hoden. Modli se za odpusténi za roky funkce kapitana
flotily Paxu, za mnoho bitev, za Zivoty, které odebral, za krasna Bozi a lidska dila, ktera zni¢il. Otec Federico de Soya
kleci v Sestiné gravitace a prosi svého Pana a Spasitele... milostivého Boha, ve kterého se naucil véfit a o kterém ted’
pochybuje... aby mu odpustil. Nejde mu o vlastni osobu, ale o své myslenky a ¢iny piistich mésict a let, mozna jen
hodiny, pokud bude jeho zivot tak kratky, chce, aby je stravil lepsi sluzbou Panovi...

Prerusim tento kontakt s ndhlym odporem ¢loveka, kterému dojde, Ze se stal voyeurem. Okanzité chapu, ze pokud
Aenea znala tento "jazyk zivych" celd 1éta, cely zivot, ur¢ité spotiebovala mnoho energie, aby ho potlacila, aby se
vyhnula nechténym vstupiim do cizich zivoti, snazila se ho ovladnout.

Aeneca oteviela sténu kapsle a odnesla komlog na organicky travnik balkoénu. Vznasim se za ni, pluji v desetinové
gravitaci silového pole na balkoné. Nad komlogem se vznasi ne¢kolik tvaii - Het Masteen, Ket Rosteen a Navson
Hamnim. Ale vSichni se divaji na druhou stranu. A stejné tak Aenea.

Trva to chvilku, pak vzhlédnu a spatiim to, co oni.

Hvézdny strom profezavaji zafivé pruhy, oranzové a cervené plameny. Na chvili véfim, Ze se jen obraceji listy a vychazi
slunce nad Biosférou, zatimco olihné, andél¢ a zavlazovaci komety odrazeji slunecni svétlo jako ja s Aeneou, kdyz jsme
proplouvali heliosférou. Pak pochopim, na co se divam.

Lodé¢ Paxu profezavaji Hvézdny strom na stovkach mist, jejich fizni ocasy fezou vétve a kmeny jako chladné Zhnouci
noze.

Exploze listi a trosek ve vzdalenosti stovek kilometri rozvini vétev, kapsli i balkéon, kde stojime.

Vsude zmatek. Energo-kopi kraji vesmir, vidime je v miliardach ¢astic, které opoustéji atmosféru. Rozdrcena organicka
tkan, hoftici listi, krev Vyvrzenct a Templart. Kopi fezou a spaluji vse, ¢eho se dotknou.

Dalsi exploze vykvetou ve vzdalenosti n¢kolika kilometra. Silové pole drzi, ale zvuk nas odhodi na sténu kapsle. Sténa
se krouti jako maso zranéného zvifete. Hvézdny strom nad ndmi zaCina hotet a exploduje v tichém vesmiru, Aenein
komlog vypovida sluzbu. Vsude je slySet kiik, fev a hukot a mné€ je jasné, ze kazdou chvili selze silové pole a me s
Aeneou nasaje vakuum s tunami okolnich trosek.

Snazim seji odtahnout do kapsle, ktera se marné snazi zavfit a prezit.

"Ne, Raule, podivej!"

Podivam se, kam ukazuje. Nad nami, pod nami, v§ude kolem nas hofi a exploduje Hvézdny strom, vétve a popinavé
rostliny praskaji, andélé jsou pohlceni plameny, deset klickt dlouhé olihné imploduji, stromolodé hofi pii pokusu o
unik.

"Zabijeji ergy!" kii¢i Aenea pies hukot vétru a exploze.

Busimna sténu a vykiikuji rozkazy. Dvete se na chvili oteviou a ja zatdhnu svou milou dovnitf.

Zadny tkryt. Polarizované zdi nam nabizeji pohled na plazmové vybuchy.

Aenea si vynda batoh ze skiinky a hodi si ho pfes rameno. Seberu ten milj a za opasek si schovamniz, abych mohl
bojovat s najezdniky.

"Musime se dostat na YggdrasiW." kiici Aenea.

Odrazime se od stény stonku, ale nemizeme se dostat ven. Stény kapsle huci.

"Stonek se zlomil," vydechne Aenea. Vidim, ze ma u sebe starodavny komlog z Konzulovy lodi a vyvolava data ze sité
Hvézdného stromu. "Mosty jsou pry¢. Musime se dostat na stromolod”."

Podivam se skrz zed’. Oranzové vybuchy plameni. Yggdrasill je deset klickdi nad nami. Bez rozhoupanych mosta a
stonki miize byt tisic svételnych let daleko.

"Posli pro nas lod’," navrhnu, "Konzulovu lod’."

Aenea vrti hlavou. "Het Masteen postavil Yggdrasill do cesty... neni ¢as nasi lod’ dostat ven. Musime se tam dostat
béhem piistich tif nebo Etyf minut... co télové obleky Vyvrzenci? Miizeme letét."

Ted’ zavrtim hlavou ja. "Nejsou tady. Kdyz jsme si je svlékli na pfistavaci plosing, poslal jsem A. Bettika, aby je odnesl
na stromolod’."

Kapsle se divoce chvéje a Aenea se otoci. Zedje ruda, tavi se.

Oteviu vlastni skiiiku, odhodim obleceni a vystroj a vytdhnu zvlastni artefakt. Z kozeného pouzdra vyndam dar od
Otce kapitane de Soyi.

Zatukéamna aktivacéni vlakna. Hawkingtiv kobereéek ztvrdne a zvedne se v nulové gravitaci. EM pole v této ¢asti
Hvézdného stromu je netknuté.

"Nasedej," kii¢ima zed’ se tavi. Vytahnu mou milovanou na hawkingiiv koberecek.

Jsme smeteni do pukliny, do vakua a Silenstvi.

Kapitola 28

Ergy generované magnetické pole jesté fungovalo, ale bylo celé pokroucené. Misto abychom zamifili po Siroké vétvi k
Yggdrasillu, hawkingiv koberecek se zvedl do pravého thlu proti vétvim, takze jsme se divali dolti a kobere¢ek stoupal
jako vytah mezi roztfesenymi vétvemi, kyvajicimi se mosty, odfiznutymi stonky, ohnivymi koulemi a skupinami
Vyvrzenct, které smétovaly do vesmiru, kde bojovaly a umiraly. Dokud jsme mifili ke stromolodi, nechal jsem
hawkingtv koberecek, at’ si dél4, co chce.

Nekde ztstaly bubliny silovym polem udrzované atmosféry, ale vétSina ergy generovanych poli umirala se svymi
puvodci. Prestoze bylo vzduchu dost, unikal do vesmiru a v celé nasi oblasti Hvézdného stromm dochazelo k explozivni
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dekompresi. Nen¢li jsme obleky. V posledni chvili jsem si vzpomnél, Ze starobyly hawkingtiv kobere¢ek ma vlastni
silové pole s nizkym vykonem, které ochrani pasazéry a vzduch uvnitf. Nikdy nemélo slouzit jako dlouhodobé ochrana,
ale pouzili jsme ho pied deviti lety na bezejmenné planeté zarostlé dzungli, kdyZ jsme se dostali do vysek, kde nebylo
mozné dychat. Ted’ jsem doufal, ze systémy porad funguji.

Porad fungovaly... alesponi do urcité miry. Jakmile jsme opustili vyrustkovou kapsli a zac¢ali stoupat jako parakluzak
okolnim chaosem, slabé silové pole hawkingova koberecku ozilo. Uplné jsem citil, jak fidky vzduch unika, ale ekl jsem
si, ze urcité vydrzi az do chvile, kdy se dostaneme k Yggdrasillu.

Malem jsme se k Yggdrasillu nedostali.

Nebyla to prvni vesmirna bitva, kterou jsem pozoroval - pfed nékolika standardnimi dny, mozna to byly celé eony, jsme
sedéli s Aeneou na vysoké plosiné Chramu, ktery visi ve vzduchu a sledovali svételnou Sou v cislunarnim prostoru,
kde uderny oddil Paxu zni¢il lod’ Otce de Soyi. Ale tohle byla prvni vesmirna bitva, pii které chtél nékdo zabit me.

Tam, kde zlstal vzduch, nas ohluSovaly exploze, imploze, tfeskot praskajicich kment a stonkil, lamani vétvi a smrt
olihni, vyti alarmil, viesténi komlogi a dalSich komunikacénich zafizeni. Tam, kam proniklo vakuum, bylo ohlusujici
ticho: t¢la Templaih a VyvrZenci tiSe mizela ve vesmiru, Zeny, déti a valecnici se nedokazali dostat ke svym zbranim a
bojovym postavenim, v rébach odéni knézi Muiru se fitili ke slunci a provazela je nediistojnost nasilné smrti. Plameny
nepraskaly, kiik nebyl slyset, cyklony nezvedaly vitr.

Zatimco jsme stoupali okolnimzmatkem, Aenea se krc¢ila nad Siriinym starobylym komlogem. Spatfil jsem Systenje
Coredwella, jak kii¢i z miniaturniho holoobrazu nad komlogem, pak se objevili Kent Quinkent a Sian Quintana Ka'an.
Ovladani hawkingova kobere¢ku mé zaméstnalo natolik, ze jsem jejich zoufaly rozhovor nevnimal.

Uz jsem nerozeznal fizni ocasy archand@li Flotily Paxu, ale pozoroval jsem jen jejich kopi, ktera profezavala plynové
mraky a pole trosek, krajela Hvézdny strom jako skalpely, které fezou Zivé maso. Mohutné kmeny a pokroucené vétve
skute¢né krvacely, jejich miza a dalsi nezbytné tekutiny se misily s kilometry optickych vlaken a krvi Vyvrzenci,
spole¢né mizely ve vesmiru a vafily se ve vakuu. Sledoval jsem, jak paprsek rozfizl deset klickt dlouhou oliheni. Jednou,
dvakrat. Jeji ladna chapadla seviela kie¢ posledniho tance, pak zemrela. And¢€lé se zvedali po tisicich a po tisicich i
umirali. Jedna stromolod’ se pokusila uniknout a okamzité ji zasdhlo kopi. Na kyslik bohat4 atmosféra v silovém poli se
vznitila a posadka zemrela, zatimco se energo-koule naplnila vificim koufem.

"To nebyl Yggdrasilll" zakficela Aenea.

Prikyvl jsem. Umirajici stromolod’ piiletéla od severu, ale Yggdrasill uz musel byt na dosah. Jeden klick, mozna méné.
Kousek cesty po vibrujici rozlamané vétvi.

Pokud jsme Spatné neodbocili. A pokud uz nebyla znicena. A pokud neodstartovala bez nas.

"Mluvila jsem s Het Masteenem," kficela Aenea. Ocitli jsme se v kouli unikajiciho vzduchu a hukot byl nesnesitelny.
"Jen tii stovky z tisice na palubg."

"Dobra," souhlasil jsem, aniz bych vtibec tusil, o ¢em hovoii. Jaky tisic? Nebyl ¢as na otdzky. Zachytil jsem tmave
zeleny odstin lodé néjaky klick vlevo, na Gplné jiné vétvi a strhl jsem hawkingtiv koberecek. Nakonec Yggdrasill
nenajdeme. EM pole Hvézdného stromu slabla a hawkingtiv koberec ztracel energii a rychlost.

EM pole selhala. Hawkinglv koberec se naposledy zvedl a zacal padat do ¢erné diry mezi rozlamanymi vétvemi,
kilometr od nejblizsich hoficich stonkti. Daleko pod nami jsem rozeznal hrozny kapsli, které jsme opustili. VSechny byly
rozbité, unikal z nich vzduch a téla, stonky a spojovaci vétve se kroutily.

"A je to," vydechl jsem tiSe. Kolemnasi padajici bubliny energie nezistal zadny vzduch, rozhostilo se tam ticho.
Hawkingtiv koberecek byl sestrojen pied sedmi stoletimi, aby se mlada netet zamilovala do starého muze. Nem¢l
zachranovat letce v otevieném vesmiru. "Snazili jsme se, mald." Pfesunul jsem se od letovych vldken a objal Aeneu
rukou.

"Ne," odmitla Aenea. Nebranila se mému objeti, ale odmitala trest smrti. Uchopila mé za pazi s takovou vervou, azZ se jeji
prsty zaboiily do m¢ho bicepsu. "Ne, ne," zopakovala tise a zat'ukala na komlog.

Na pozadi hvézdné oblohy se objevila kapim zastinéna tvar Het Masteena. "Ano," odvétil, "vidim vas."

Obrovska stromolod’ visela tisic metrd nad nami, jediny rozlehly strop plny vétvi a zeleného listi pod fialovym silovym
polem. Lod’ se pomalu oddé¢lovala od hoficiho Hvézdného stromu. Zaptsobil na nds obrovsky tah a ja mél na chvili
pocit, ze nas zasahlo jedno kopi.

"Ergové nas pfitahuji," vysvétlila Aenea a porad m¢ drzela za pazi.

"Ergové?" zopakoval jsem. "Ja myslel, Ze stromolod’ ma na palub¢ jediného erga, ktery obsluhuje pohon a pole."
"VEtsinou ano," souhlasila Aenea. "Pokud je to neobvykla cesta, pak ma dva... napiiklad jestli putuje kjiné hvézdé
nebo musi piekonat narazovou vinu binarni heliosféry."

"Takze Yggdrasill mi na palubé dva?" zeptal jsem se a sledoval, jak lod’ na nebi roste. Za zady nam tiSe explodovala
plazma.

wNe," odmitla Aenea, "jejich sedmadvacet."

Siroké pole nas vtahlo. Sméry se vratily, objevilo se nahote a dole. Pfistali jsme na horni palubg, kousek pod miistkem
na korun¢ stromolodi. Jesté nez jsem zat'ukal na letova vlakna, abych uvolnil nase slabé silové pole, Aenea sebrala
komlog a batoh a rozb¢hla se ke schodisti.

Sroloval jsem hawkingtv koberecek, ulozil ho do kozeného pouzdra, hodil si trubku pies zada a pospichal, abych ji
dohonil.

Na muistku v koruné byl jen kapitan Templaiské stromolodi Het Masteen a nekolik veliteld, ale plosiny a schodisté pod
mistkem byly plné lidi. Nékteré jsem znal, n¢které nikoliv. Rachel, Theo, A. Bettik, Otec de Soya, serzant Gregorius,
Lhomo Dondrub a tucty znamych uprchlikti z T'ien Shanu, ale objevily se i desitky muzi, zen a déti, ktefi nepatiili k
Vyvrzenctim ¢i Templaitm a které jsem nikdy nevidél. "Uprchlici ze stovek Paxem ovladanych planet, které piivezl
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Raphael Otce kapitana za posledni roky," vysvétlila Aenea. Cekali jsme, Ze se k odletu dostavi nékolik set daliich, ale
uz je moc pozdé.

Sledoval jsemji na horni mistek. Het Masteen stal v kruhu organickych kontrolnich piistroji - pfenos optickych
nervovych vlaken z celé lodi poskytoval holoobrazy z paluby, zad¢ i prostoru pied stromolodi, komunika¢ni centrum
ho pojilo s Templafi, kteti dohliZeli na ergy, se singularnim silovym polemi pohonnymi kofeny, centralni holosimulace
samotné stromolodi mu dovolovala vyvolat jedinym dotykem dlouhych prsti interakci a zménit soutfadnice. Aenea k
nému piebehla po svatém mistku a Templar vzhlédl. Pod kapi jsem spatfil klidny vyraz, rysy Asiata ze Staré Zenx.
"Jsem potésen, Ze jsme vas tamnenechali, Ta, kterd u¢i," poznamenal suSe. "Kam to bude?"

"Pry¢ ze systému," odvétila Aenea bez jediného zavahani.

Het Masteen pfikyvl. "Samoziejmé na sebe upoutame palbu. Sila Flotily Paxu je hroziva."

Aenea jen piikyvla. Spatfil jsem, jak se simulovana stromolod’ pomalu otaci, a vzhlédl jsem, abych se podival na rotujici
hvézdné nebe. Poskoéili jsme o pouhych nékolik set kilometrii do systému a ted’ jsme se vraceli k rozbitému povrchu
Biosféry Hvézdného stromu. V mistech nasich kapsli ted’ ¢néla zubata dira. V okruhu tisice ctverecnich kilometrti této
oblasti jsem spatiil sam¢ rany a odfezané vétve. Yggdrasill pomalu proplouval mracny listi, atmosféra potfad hofela a
okraje silového pole obarvil Sedy popel. Stromolod’se vratila ke zdi koule a opatrné pronikla na druhou stranu.

Vypluli jsme ven a zacali nabirat rychlost. Ergy ovladany fuzni pohon zafil, vidéli jsme okolni bitvu. Vesmir se zménil v
myriadu blikajicich svételnych bodt, z mist, kde kopi utocila na obranna silova pole, vystielovaly jiskry. Bezpocet
termonuklearnich a plazmovych explozi, fuzni ocasy raket, hyperkinetické zbran¢, mala uto¢na plavidla a archandélé.
Vnéjsi povrch Hvézdného stromu pisobil jako rozvinény vulkan, ktery chrli plameny a gejziry trosek. Zavlazovaci

komety a asteroidy vychylily zbran€ Paxu z jejich vyvazené drahy, takze zautocily na Hvézdny strom jako délové koule.

Het Masteen vyvolal taktické holo a dovolil nam pohlédnout na celou Biosféru protkanou desetitisicem pozart.
Nekteré z nich byly velké jako moje rodna planeta Hyperion. Objevil jsem statisice viditelnych zafezti a Skrabanct na
povrchu koule, ktera vznikala témef tisic let. Radar a citlivé senzory zachytily tisice pomalych predmétd, ale jejich pocet
kazdou vtefinu klesal, nebot’ utocici archand¢€lé sestielovali vSechny lodé, uderniky, stromo-lod¢€ a prizkumniky ze

vzdalenosti nékolika AJ. Miliony na pobyt v kosmmu upravenych Vyvrzenct zautocily na vetielce, ale umiraly jako miiry

v plamenech.

Na mistek vstoupil Lhomo Dondrub. Mél na sob¢ vyvrzenecky télovy oblek, v ruce dlouhou Gto¢nou zbran ¢tvrté
tfidy. "Aeneo, kam to sakra jedeme?"

"Pry¢," odvétila ma milovana. "Musime pry¢, Lhomo."

Letec zavrtél hlavou. "Ne, nemusime. Musime zlistat a bojovat. Nemiizeme nechat nasSe pratele napospas tém
mrchozravym ptakiim z Paxu."

"Lhomo," zaseptala Aenea, "Hvézdnému stromu nepomizeme. Pry¢. Musim uniknout, abych mohla bojovat proti
Paxu."

"Utikejte, jestli musite," odsekl Lhomo, jeho hezké rysy pokroutil vztek a frustrace. Pretahl si stiibrnou kuklu té€lového
obleku pfes hlavu. "Ja zistanu a budu bojovat."

"Zabiji vas, mij priteli," namitla Aenea. "Nemtzete bojovat proti lodim tfidy archandél."

"Sledujte m¢," prohlasil Lhomo, ze stfibrného obleku vykukovala jen jeho tvar. Potiasl mi rukou. "Mnoho $tésti,
Raule."

"I tobé&," odvétil jsem a ucitil, jak se mi stahuje hrdlo a do tvare se mi hrme krev. Citil jsem stud, Ze prcham a lou¢im se s
timto odvaznym muzem.

Aenea se dotkla silné stiibrné paze. "Lhomo, k boji pfispéjete vic, pokud se vydate s nami..."

Lhomo Dondrub zavrtél hlavou a ukryl svou tvai. Audio pienos znél kovové: "Mnoho Stésti, Aeneo. At vdm pomaha
Bih a Buddha. At pomaha Bih a Buddha nam vSem." Postavil se na okraj ploSiny a obratil se na Het Masteena.
Templat ptikyvl, dotkl se simulované stromo-lodi pobliz koruny a néco zaseptal do jednoho z vlaken.

Citil jsem, jak gravitace povoluje. Vnéjsi pole se zavlnilo. Lhomo byl zdvizen, obratil se a sila ho vystfelila do vesmiru
daleko od vétvi, vzduchu a svétla. Spatiil jsem, jak roztahl stiibrnd kfidla a odrazilo se od nich svétlo. Sledoval jsem ho,
jak se zaradil mezi desitky dalSich andélt, ktefi svirali své malicherné zbrané a vezli se na slunecnich paprscich k
nejblizsimu archandé€lovi. Na miistku se objevili dalsi lidé. Rachel, Theo, Dorje Phamo, Otec de Soya a jeho serzant, A.
Bettik, dalajlama. Ale vSichni se drzeli v uctivé vzdalenosti od zaméstnaného templatského kapitana.

"UZ nas maji," poznamenal Het Masteen. "Stiileji."

Silové pole zrudlo. Slysel jsem syceni. Jako bychom se zfitili do srdce hvézdy.

Displeje mrkaly. "Drzi," vydechl Pravy hlas stromu Het Masteen. "Drzi."

Myslel obranna pole, ale lod¢ Paxu nas také drzely v Sachu. Jejich energo-kopi palila, piestoze jsme zrychlovali ze
systému. Holoobrazy byly jedinym diikazem naseho pohybu. Nevidéli jsme hvézdy, jen praskajici, sy¢ici a bublajici
ovoid destruktivni energie, ktera viela jen n¢kolik metrti nad nami.

"Jaky je nas kurz, prosim?" zeptal se Het Masteen Aeney.

Moje piitelkyné se rychle dotkla svého ¢ela. Vypadala unaveng, ztracené. "Nékam pry¢, kde uvidime hvézdy."

"Pfi tak silném utoku se nikdy nedostaneme k translacnimu bodu," poznamenal Templar.

"Ja vim," pfiznala Aenea. "Jen nékam... kde... uvidim hvézdy."

Het Masteen vzhlédl k peklu nad nami. "Mozna uz hvézdy nikdy neuvidime."

"Musime," prohlasila Aenea jednoduse.

Nahle se ozval kiik. Podival jsem se do mist, odkud pfichazel.

Nad hlavnim mistkem bylo jen nékolik malych plosin - malé stavby pfipominaly strazni koSe z piratskych holodramat,
mozna stromovy dim, jaky jsem kdysi spatfil v bazinach Hyperionu. V jedné z nich stala postava. Klonovani ¢lenové
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posadky kficeli a ukazovali. Het Masteen se podival na malou ploSinku patnact metrii nad nami a obratil se k Aenee.
"Doprovazi nas Pan bolesti."

Rozeznal jsem barvy pekla nad silovym polem, které se odrazely od Stirova ¢ela a hradniho pancife.

"Ja myslel, ze zemfel na T'ien Shanu," poznamenal jsem.

Aenea vypadala unavengji, nez jsem ji kdy spatfil. "Ta véc se pohybuje casem snadnéji nez my prostorem, Raule.
Mohla zemfit na T'ien Shanu... mozna zemfe za tisic let v bitvé s plukovnikem Kassadem. .. mozna viibec zemyit
nemize... to se nikdy nedozvime."

Plukovnik Fedmahn Kassad zaslechl své jméno a vystoupil po schodech na miistek. Na sobé mél bitevni uniformu z
dob Hegemonie, v ruce Gitoénou pusku, kterou jsem nasel v Konzulové lodni zbrojnici. Ziral na Stira jako $ilenec.
"Mohu se tam dostat?" zeptal se templarského kapitana. Het Masteen ani na chvili nepfestal vydavat rozkazy a
sledovat monitory, ale pokynul k provazovym Zebitkim a mistkiim, které se zvedaly na nejvyssi ploSinu.

"Zadna stielba na stromolodi," upozornil plukovnika. Kassad piikyvl a zagal $plhat nahoru.

Ostatni se obratili k simulovanému obrazu. Palily na nas nejméné tii archand¢lé ze vzdalenosti necelého milionu klickd.
Stridaly se v palbé, chvilemi stiilely na jiné cile. Ale zdalo se, Ze nase neochota zemiit rozdmychava jejich vztek. Kopi
se vracela, preskakovala Ctyfi, nékdy deset svételnych vtefin a explodovala na povrchu silového pole nad nami. Jedna
z lodi pomalu mizela za obzorem zhnouciho Hvézdného stromu, ale zbyvajici dvé zpomalovaly, jejich pole hotela.
"Odpalili rakety," oznamil jeden z kapitanovych velitel se stejnym vzrusenim, jako by nés zval na obéd. "Dvé. ..
Ctyfi... devét. Podsvételné. Ziejme plazmové hlavice."

"MuiZzeme to piezit?" zeptala se Theo. Rachel piesla na druhou stranu, aby sledovala, jak plukovnik $plha ke Stirovi.
Het Masteena zaméstnavala prace, ale odpovédéla Aenea: vNevime. Zalezi na energii. .. ergoveé."

"Sedesat vtefin do zasahu," oznamil stejny velitel stejné neutralnim tonem.

Het Masteen se dotkl velitelské hilky. Jeho hlas znél normalng, ale pak jsem si uvédomil, Ze je pfenasen do celé
kilometr dlouhé stromolodi. "Vsichni si zakryjte o¢i a nedivejte se na pole. Ergové budou polarizovat zablesk, ale
nedivejte se nahoru. At nas chrani mir Muiru."

Podival jsem se na Aeneu. "Malé, ma tahle stromolod’ n¢jaké zbrane?"

"Ne," odpovédéla. Méla oci stejné unavené jako hlas.

"Takze nebudeme bojovat... jen utikat?"

"Ano, Raule."

Zasktipal jsem zuby. "Pak souhlasim s Lhomem," poznamenal jsem. "Uz jsme utikali dost. Je ¢as pomahat nasim
pratelim. Cas..."

Nejméneé tfi rakety explodovaly. Pozdéji jsem si vzpomnél na oslepujici svétlo, spatiil jsem Aeneinu lebku a obratle
ukryté pod kizi a masem. Ale to je nemozné. Zdalo se mi, Ze padam... v§echno padalo... pak se vratila Sestinova
gravitace. V subsonickém rachotu m¢ zacaly bolet zuby a kosti.

Snazil jsem se rozmrkat odrazy na sitnici. Pofad jsem vidél Aeneinu tvaf, jeji rudé a upocené tvéte, vlasy stazené
narychlo uvazanou paskou, unavené, ale neskutecné zivé o€i, jeji hola a opalena predlokti. Byla to chvile naprostého
sentimentu, kdy mé napadlo, Ze mohu umftit s Aeneinou tvaii vypalenou ve vlastni dusi a vzpominkach.

Dalsi dvé plazmové hlavice a lod’ se otfasla. Pak dalsi ¢tyfi. "Drzi," poznamenal velitel. "VSechna pole drzi."

"Lhomo a Raul maji pravdu, Aeneo," prohlasila Dorje Phamo a postoupila vpied, vzneSena a elegantni postava v
jednoduchém bavinéném havu. "Utikas pfed Paxemuz celé roky. Je ¢as zacit bojovat... chvile, kdy s nimi zatneme
vSichni bojovat."

Ziral jsemna tu starou zenu, mij pohled hrani¢il s nevhodnym chovanim. Doslo mi, Ze kolem sebe §ifi jakousi auru. ..
ne, to je Spatné slovo, je moc tajemné... presto jsem vnimal pronikavou barvu, kterou §ifila, tmavé karminovou barvu
silné osobnosti Himici Prasnice. Doslo mi, Ze jsem tak vnimal v§echny lidi na plo§iné - modrou Lhomovu odvahu, zlaté
odhodlani piikazi Het Masteena, tipytivé fialovy $ok plukovnika Kassada, kdyz spatfil Stira. V tu chvili jsem
zauvazoval, zda je to pozlstatek uceni se jazyku zivych. MoZna to byl jen vysledek piebytku svétla plazmovych
vybuchi. At tak nebo tak, véd¢l jsem, Ze barvy nejsou skutecné. Nenkl jsem halucinace ani zastfené vidéni, ale
napadlo m¢, Ze se moje mysl spojila se skutecnym duchem ostatnich lidi, kratké zablesky pod urovni skutecného
vidéni.

Spatfil jsem barvy, které obklopovaly Aeneu. Prochézely celym spektrem, dokonce ho piekonaly. Jeji Zar byl tak
pronikavy, ze osvétlil celou stromolod’ stejné jako plazmové exploze okolni vesmir.

Ozval se Otec de Soya: "Nikoliv, madam," promluvil k Dorje Phamo tichym hlasem plnym ticty. "Lhomo a Raul se myli.
Prestoze vSichni citime hnév a chceme se pomstit, Aenea ma pravdu. Lhomo mozna zjisti - pokud je jesté nazivu - to, co
zjistime vSichni, jestli pfezijeme. Po spojeni s Aeneou sdilime bolest téch, na které utoc¢ime. Skutecné ji sdilime.
Doslovné. Fyzicky. Takové sdileni je soucasti jazyka zivych."

Dorje Phamo se podivala na mensiho knéze. "To vim, je to pravda, kiestane. Ale to neznamena, Ze se nemiiZzeme branit,
kdyz nam ublizuji." Zvedla pazi a ukdzala na pomalu blednouci silové pole a hvézdnou oblohu plnou fiznich ocasii a
hoficich uhlikti. "Tyto... obludy Paxu... ni¢i jeden z nejvétSich uspéchi lidské rasy. Musime je zastavit!"

"Tedne," odvétil otec de Soya. "Nemtizeme s nimi ted’ bojovat. Veite Aenee."

Do krouzku vstoupil obr jménem Gregorius. "Kazda ¢ast mého téla, kazdej moment myho vycviku, kazda jizva po letech
boje... vS§ecko meé nuti bojovat," zavréel, "ale vZzdycky jsem vétil kapitanovi. Ted’ mu véfim jako knézi. A jestli fika, Ze
musime vérit ty mlady zené. .. pak ji musime véfit."

Het Masteen zvedlI ruku. Skupina utichla. "Tato hadka je marnénim Casu. Jak vam Ta, ktera uci fekla, Yggdrasill nema
zadné zbrané a ergové nas mohou jen branit. Ale nemohou pouzit fizni pohon, pokud drzi tak silné pole. Vlastné
nemame zadné trysky... poplujeme plivodnim kurzem jen nékolik svételnych minut. A pét archandéli zménilo sviij kurz,
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aby nas zastavily." Templaf se obratil a podival se na nas. "Prosim, v§ichni kromé ctihodné T¢, ktera uci a jejiho
velkého pfitele Raula, opust'te mistek a pockejte dole."

Vsichni odesli bez jediného slova. Spatfil jsem Rachel a jeji pohled, nez odesla. Vzhlédl jsem. Plukovnik Kassad se
dostal do strazniho kose a stal vedle Stira. Vysoky muZ puisobil vedle tiimetrové sochy z chrému, ostnil a trnil jako
trpaslik. Ani plukovnik, ani vrazedny stroj se nehybali. Jen pozorovali jeden druhého, mezi nimi necely metr.

Znovu jsem se podival na simulovany obraz. Lodé Paxu se rychle blizily. Silové pole nad nami se rozjasnilo.

"Vezmi n¢ za ruku, Raule," vyzvala m¢ Aenea.

Uchopil jsem ji za ruku a vzpomnél si na chvile, kdy jsem se ji dotykal béhem poslednich standardnich let.

"Hvézdy," zaSeptala. "Podivej se na hvézdy a naslouchej jim."

Stromolod’ Yggdrasill visela na nizkém orbitu nad ¢erveno-oranzovou planetou s bilymi polarnimi epicemi a vulkany
vétsimi nez plosina Kiidlo, spatfili jsme fiéni udoli, které se tahlo pét tisic kilometru daleko jako jizva na svétovém biise.
"Toto je Mars," prohlasila Aenea. "Plukovnik Kassad nas tady opusti."

Plukovnik piestal po kvantovém skoku pozorovat Stira a slezl doli1. To, co jsme udélali, neni mozné popsat slovy: v
jednu chvili byla stromolod’ v systému Biosféry a pomalu se vznasela, mrtvé motory, Gtocil na ni roj archandélti, hned
nato jsme se ocitli na nizkém a stabilnim orbitu kolem tohoto mrtvého svéta v systému Staré Zem¢.

"Jak jsi to udelala?" zeptal jsem se Aeney chvili po skoku. Nepochyboval jsem o tom, Ze at’ nds sem pieneslo cokoliv,
udé¢lala to ona.

"Naucila jsem se poslouchat hudbu kouli," odvétila. "A pak jsemud¢lala krok."

Potad jsemna ni civél. Drzel jsem ji za ruku. Nechtél jsem ji pustit, dokud neza¢ne mluvit normalnim jazykem.

"Clovék dokéaze pochopit misto, Raule," pokradovala, piestoze védéla, kolik lidi ji v tu chvili posloucha, "a kdyz to
dokazes, jako bys poslouchal jeho hudbu. Kazdy svét ma jiny akord. Kazdy hvézdny systém jinou sonatu. Kazdé misto
je Cistou a odlisnou notou."

Potad jsemji drzel za ruku. "A pienos bez pienasece?" zeptal jsem se.

Aenea prikyvla. "Volny pfenos. Kvantovy skok ve skutecném slova smyslu," pokracovala. "Pohyb v makrovesmiru
podobny pohybu elektronu v nekone¢né mensim prostoru. Udé€las krok za pomoci Prazdnoty, Jez Spojuje.”

Vrtél jsem hlavou. "Energie. Odkud piichdzi ta energie, mald. Nic neni jen tak."

"Vse prichazi ze vsech mist."

"Co to znamena, Aenco?"

Uvolnila své prsty, ale dotkla se mé tvafe. "Vzpominas na nasi rozpravu o Newtonove fyzice lasky? Uz je to tak
dlouho."

"Laskaje emoci, mala. Zadna forma energie."

"Je obojim, Raule. Skute¢n¢ je. A je to jediny kli¢ k odemceni nejveétsi vesmirné zasobarny energie."”

"Mluvis§ o nabozenstvi," naléhal jsem. Roz¢ilovaly mé jeji vytacky a moje nechapavost.

"Ne," pokracovala, "mluvim o zdmérné zapalenych kvazarech, o zkrocenych pulzarech, o explodujicich jadrech galaxii
vyuzivanych jako parni turbiny. Mluvim o projektu dva a pal miliard let starém, ktery teprve zacal."

Dokazal jsem jen zirat.

Zavrtéla hlavou. "Pozdéji, ma lasko. Ted’ pochop, Ze ptenos bez pfenasece skutecné funguje. Nikdy zadné skutecné
pienasece neexistovaly... nikdy se neoteviely kouzelné dvefe do jinych svéti... jen Technojadro a jeho zneuziti této

vvvvvv

zachytil vzpominky inteligentnich ras... hlas mé matky, abych byl pfesnéjsi. Misto toho jsemiekl: "Proto ses dokazala
pohybovat s Rachel a Theo z planety na planetu bez ¢asové ztraty."

V‘Ano. n

"A odnést Konzulovu lod’ ze systému T'ien Shanu do Biosféry bez Hawkingova pohonu."

HAnO. n

Chtél jsemiict: A putovat na ten svét, kdes nasla svého milence, vdala se a méla dité. Ale ta slova se nezformovala.
"Toto je Mars," fekla a prerusila ticho. "Plukovnik Kassad nas tady opusti."

Vysoky valec¢nik se postavil vedle ni. Pristoupila Réchel, zvedla se na Spicky a polibila ho.

"Jednoho dne ti budou fikat Moneta," zaseptal Kassad. "A budou z nas milenci."

"Ano," pfikyvla Réachel a ustoupila.

Aenea vzala vysokého muze za ruku. Mél na sobé bojovou vystroj, tto¢nou pusku pohodIné opfenou o ruku. Trochu
se usmél a podival se na nejvyssi ploginu, kde stal Stir a krvavé Gervené svétlo Marsu se odrazelo od jeho pancife.
"Raule," fekla Aenea. "Pijdes taky?"

Vzal jsemji za druhou ruku.

Vitr mi nafoukal pisek do o¢i a nemohl jsem dychat. Aenea mi podala osmotickou masku a ja si ji nasadil.

Pisek byl rudy, skaly rudé, obloha m¢la barvu rudé bourky. Stali jsme v suchém ficnimtidoli, které lemovaly skalnaté
Gitesy. Ri¢ni koryto bylo pIné balvanii - nékteré velké jako Konzulova lod’. Plukovnik Kassad si stahl hledi helmy svého
bojového obleku a v komunikaénich vlaknech zapraskalo Suméni. "Kde jsemzacal," promluvil, "v reloka¢nich slumech
Tharsis, nékolik set klick timto smérem." Pokynul ke slunci, které viselo nizko, kousek nad utesy. Hroziva postava s
tézkou Gtocnou zbrani neptisobila na plani Marsu tak stafe. Obratila se k Aenee. "Co chcete, abych udélal, Zeno?"
Aenea vyrazila rychlé a sebejisté slabiky piikazu. "Pax se prozatim stahl z Marsu a ze systému Staré Zemé kvuli
mistnimu povstani Palestincti a vybojim martanského valecného stroje ve vesmiru. Nezlistalo tady nic strategicky
dutlezitého pro jejich slabnouci sily."

Kassad prikyvl.
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"Ale vrati se zpét," pokracovala Aenea, "s velkou silou. Nebudou chtit jen zkrotit Mars, ale okupovat cely systém."
Udélala pauzu a rozhlédla se kolem. Sledoval jsem jeji pohled a spatfil tmavé postavy, které se k ndm blizily mezi
balvany. Nesly zbrané¢.

"Musite jim zabranit vstoupit do systému, plukovniku," vysvétlila moje pfitelkyné. "Délejte cokoliv... kohokoliv
obétujte... ale vytlacte je ze systému Staré Zem¢ na pfistich pét standardnich let.”

Nikdy jsem ji neslySel mluvit tak piisn¢ a bezohledné.

"Pét standardnich let," zopakoval plukovnik Kassad. Rozeznal jsem jeho ismév pod hledim. "Zadny problém. Kdyby
to bylo pét mart'anskych let, mozna bych se trochu cukal."

Aenea se usmala. Postavy se blizily rozvifenym piskem. "Musite se stat viidcem mart’anského odporu, pokracovala
smrtelné vaznym tonem. "Ud¢lejte to, jak chcete.”

"Provedu," odvétil Kassad, jeho pevny ton se vyrovnal jejimu.

"Spojte rizné kmeny a frakce vale¢nikd," pokradovala Aenea.

"Provedu."

"Utvoite stabilngjsi alianci s Vale¢nym strojem.”

Kassad piikyvl. Postavy uz nebyly ani sto metri daleko. Rozeznal jsem zvednuté zbrang.

"Chrante Starou Zem," pfidala Aenea. "Drzte Pax v uctivé vzdalenosti za kazdou cenu."”

Byl jsem v Soku. Urcité to ptekvapilo i plukovnika Kassada. "Myslite systém Staré Zeme," opravil ji.

Aenea zavrtéla hlavou. "Starou Zem, Fedmahne. Drzte Pax dal. Mate pfiblizn€ rok na to, abyste dal dohromady
kontrolu celého systému. Mnoho §tésti."

Potfasli si rukou.

"Vase matka byla skv¢la a statecna Zena," poznamenal plukovnik. "Vazil jsem si jejiho piatelstvi.”

"A ona si vazila toho vaseho."

Tmavé postavy se blizily, kryly se za balvany a dunami. Plukovnik Kassad k nim namifil, pravou ruku zdviZenou,
uto¢nou pusku opfenou o rameno.

Aenea poposla a znovu n¢ vzala za ruku. "Je zima, Ze, Raule?"

Byla. Jediny zablesk svétla podobny bezbolestnému uderu do hlavy a znovu jsme stali na mistku Yggdrasillu. Kdyz
nas nasi pratelé spatiili, trochu couvli. Strach z kouzel mizi jen pomalu. Za vétvemi a slupkou silového pole se otacel
cerveny a chladny Mars.

"Jaky kurz, ctihodna Ta, ktera uci?" zeptal se Het Masteen.

"Jen kousek, kde uvidim hvézdy," odvétila Aenea.

Kapitola 29

Yggdrasill pokracoval dal. Jeho kapitan, templaisky Pravy hlas stromu, Het Masteen, mu fikal Strom bolesti. Nemohl
jsemse hadat. Kazdy krok pfipravil Aeneu o dalsi energii, moji lasku, moji ubohou unavenou Aeneu. Kazdé odlouceni
ubiralo z nadrZe energie a pridavalo bolest. A Stir stal celou dobu na nejvyssi ploing, piipominal odporny &elen na
lodi odsouzené k zahub¢, mozna tmavého andilka na $pi¢ce smutného vano¢niho stromu.

Kdyz jsme nechali plukovnika Kassada na Marsu, stromolod’ skocila na ob&éznou drahu kolem Maui-Dohody. Na
planeté zufilo povstani, pfesto jsem cekal v Paxem ovladaném prostoru hordy valecnych lodi, které se na nas snesou.
Ale béhem téch nékolika hodin, které jsme tam stravili, na nas nikdo nezattocil.

"Jednim z pfinosi Utoku na Biosféru Hvézdného stromu je," zacala Aenea se smutnou ironii, "Ze stahli bojova plavidla
z vnitinich systémi."

Pii sestupu na Maui-Dohodu vzala za ruku Theo. Znovu jsem doprovazel mou milovanou i jeji pfitelkyni.

Roznrkal jsem bily zablesk a ocitli jsme se na pohyblivém ostrové. Plachty vzdouval teply tropicky vitr, obloha a mofe
mély Gzasnou modrou barvu. Ostatni ostrovy s ndmi udrzovaly rychlost, v§ude kolem delfini, ktefi za sebou nechavali
bilé brazdy na hladiné.

Na vysoké plosin¢ stalo nekolik lidi, a pfestoze je pfekvapilo nase zjeveni, netvafili se vydésené. Theo objala vysokého
blond’aka a jeho tmavovlasou zenu, ktefi nas pfisli pfivitat.

"Aeneo, Raule," prohlasila, "s potéSenim vam chci pfedstavit Merina a Deneb Aspic-Coreauovou."

"Merina?" zopakoval jsem a ucitil silu jeho ruky.

Usmal se. "Od slavného Merina Aspica m¢ déli deset generaci," poucil m¢. "Pfesto jsem jeho pfimym potomkem. A
Deneb pochazi z rodiny nasi slavné lady Siri." Vzal Aeneu za rameno. "Vratila ses, presné jak jsi slibila a pfivezla nasi
nejlepsi bojovnici."

"Ano," souhlasila Aenea, "a musite ji ochranit. V pfistich dnech a mésicich se musite vyhybat kontaktu s Paxem."”
Deneb Aspic-Coreauova se zasmala. Piestoze ve mné neprobudila touhu, ur€ité to byla ta nejzdravéjsi a nejkrasnéjsi
zena, jakou jsem kdy spatfil. "Prchame, abychom si zachranili zivot, Ta, ktera uc¢i. Trikrat jsme se pokusili zni€it vrtnou
plosinu Tii proudy a tiikrat nas odrazili jako Thomasovy jestfaby. Ted’ uz jenom doufame, ze se dostaneme do
Rovnikového souostrovi, ukryjeme se mezi migrujicimi ostrovy a nakonec najdeme podvodni zakladnu v Lat Nula."
"Chrante ji za kazdou cenu," zopakovala Aenea a obratila se k Theo. "Bude§ mi chybét, kamaradko."

Theo Bernardova bojovala s placem, ale neuspéla. Silné¢ Aeneu objala. "Cela ta doba... byla skvéla," vydechla a
ustoupila. "Modlim se za tvtij Gspéch. A modlim se, abys selhala... pro tvé dobro."

Aenea zavrtéla hlavou. "Modli se za uspéch nas vsech." Zvedla ruku na pozdrav a odvedla mé na nizsi ploSinku.
Ucitil jsem opojnou viini mofe, stl a ryby. Slunecni paprsky byly tak pronikavé, ze jsem musel mhoufit oci, ale teplota
vzduchu byla pfijemna. Voda na hibetech delfinti byla prizracna jako pot na mém piedlokti. Dokézal jsemsi pfedstavit,
ze bych tady ztstal navzdy.
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"Musime jit," pobidla m¢ Aenea a vzala m¢ za ruku.

Valecna lod’ se objevila na radaru ve chvili, kdy jsme stoupali gravita¢ni studnou Maui-Dohody. Ignorovali jsme ji,
zatimco Aenea stala o samoté na mustku a pozorovala hvézdy.

Vylezl jsem nahoru a postavil se vedle ni.

"Slysis je?" zaSeptala.

"Hvézdy?" zeptal jsem se.

"Svéty," odvétila. "Lidi na nich. Jejich tajemstvi a miceni. Tolik bijicich srdci.”

Zavrtél jsem hlavou. "Pokud se nesoustfedim na néco jiného," vysvétloval jsem, "pofad m¢ prondsleduji hlasy a
obrazy. Jina doba. Mj otec, jak lovi na viesovistich se svymi bratry. Otec Glaucus, kterého hodila Rhadamanth Nemes
do propasti."”

Podivala se na m¢. "Tos vidél?"

"Ano. Bylo to hrozné. Nevidél, kdo ho napadl. Ten pad...tma...zima... chvile bolesti pfed smrti. Odmitl ptijmout
kruciform. Proto ho Cirkev poslala na Sol Draconi Septem. .. ledovy exil."

"Ano," souhlasila Aenea, "béhem poslednich deseti let jsem se ¢asto dotykala téch poslednich vzpominek. Ale existuji
1 jiné vzpominky na Otce Glaucuse, Raule. Teplé a prekrasné... plné svétla. Doufam, zeje najdes."

"Byl bych rad, kdyby ty hlasy utichly," pfiznal jsem pravdu. "Toto..." Ukazal jsem na stromolod’, na lidi, které jsem
znal, na Het Masteena na miistku. "Toto je pfilis dilezité."

Aenea se usmala. "Je to pfili§ dalezité. To je hrozny problém, ze?" Obrétila se ke hvézdam. "Ne, Raule, nez udélas prvni
krok, neni dalezité slySet ozvénu jazyka mrtvych... ani jazyk zivych. Je to... podstata véci." Zavahal jsem, nechtél jsem
ze sebe ud¢lat hlupaka, ale pak jsem pokracoval:

.. tak

oceanu milion piilivi a odlivi,

suzuji ho. Presto nezemie,

pokud tohoto dosédhne. Pokud dokonale..."

Pokracovala Aenea:

"...probada hlubiny kouzel

a vylozi vyznam vSech pohybt,

tvart a zvukd,

pokud prozkouma vSechny formy a substance
a najde jejich symbolickou podstatu,

pak nezenve..."

Znovu se usmala. "Zajimalo by mé, jak se stryéek Martin ma. Spi cela ta 1éta v hibernaci? Nadava nebohym androidim?
Potad pracuje na nedokon¢eném Kantosul Nedokazu strycka Martina spatfit ve svych snech."

"Umira," odvétil jsem.

Aenea Sokované zamrkala.

"Zdélo se mi o ném... dnes rano... jsemho vidél," vysvétlil jsem. "Naposledy se dal rozmrazit, jak fekl svym vérnym
sluzebnikiim. Stroje ho udrzuji pfi zivoté. Poulsenova 1écba uz nefunguje. On..." Zarazil jsem se.

"Pokracuj," vybidla m¢ Aenea.

"Zustane nazivu, dokud t€ znovu neuvidi," doplnil jsem. "Aleje velmi kiechky."

Aenea odvratila oblicej. "To je zvlastni," vydechla. "Moje matka se se stry¢kem Martinem hadala béhem celého
putovani. Obcas mohli zabit jeden druhého, nez zemfela, byl jejim nejblizsim pfitelem. Ted'..." Ztichla a stahlo se ji
hrdlo.

"Musis prezit, mala," fekl jsem a zaslechl zvlastni ton ve svém hlasu. "Prezit, zlistat zdrava a vratit se za tim stafikem.
Dluzis§ mu to."

"Vezmi me€ za ruku, Raule."

Lod’ pohltil zablesk.

Na orbitu Tau Ceti Stfed nas okanvité napadli. Nebyla to jen plavidla Paxu, ale i lod¢ rebeltl, které bojovaly za
planetarni nezavislost pod vedenim ambicidzni arcibiskupky Achilly Silvaskiové. Silové pole Zhnulo jako nova.
"Ur¢ité nas pfes to nepreneses," obratil jsemse k Aenee, kdyz nam s Tromo Trochimi z Dhomu podala ruce.
"Clovék se ni¢im nepfenasi," opravila mé a okamzité jsme se ocitli na povrchu nékdejsiho hlavniho mésta zesnulé
Hegemonie.

Tromo Trochi nikdy na TC2 nebyl, ve skute¢nosti nikdy neopustil svét T'ien Shanu, ale jeho obchodnicky smysl
vzrusily povésti o nékdejsim kapitalistickém centru lidského vesmiru.

"Je Skoda, Ze nemam s ¢im obchodovat," prohlasil chytry obchodnik. "Béhem Sesti mésicti na takto plodné planeté
bych dokazal postavit obchodni impérium."

Aenea se natahla do batohu a vytahla tézkou zlatou ty¢. "Toto by vam mélo pomoci zaéit," fekla, "ale pamatujte na
svij skute¢ny cil."

Muzik seviel ty¢ v ruce a uklonil se. "Nikdy nezapomenu, Ta, ktera uci. Netrpél jsem pii u€eni se jazyku mrtvych
nadarmo."

"Jen zUstaiite v bezpeci po dobu piistich nekolika mésict," pokracovala Aenea. "A jsemsi jistd, Ze potom se dokazete
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dostat na kazdy svét, ktery si vyberete."

"Pfijdu na svét, kde budete vy, M. Aeneo," odvétil obchodnik a ja poprvé spatfil v jeho tvaii vyraz néjakych emoci. "A
klidné za to dam vSechno mé bohatstvi - to minulé, budouci i vysnéné."

Musel jsem zamrkat. Poprvé mé napadlo, Ze ji mnoho jejich zaki ziejmé trochu miluje a stejné tak se ji boji. Ale tato
slova od penézi posedlého obchodnika m¢ i tak Sokovala.

Aenea se dotkla jeho paze. "Dévejte na sebe pozor."

Kdyz jsme se vratili, Yggdrasill porad snasel Gitoky. Uto¢ili na ngj i ve chvili, kdy nas Aenea prenesla pry¢ ze systému
Tau Ceti.

Planetarni mésto Lusus vypadalo stejné jako pii mé kratké nav§tévé - fady vézi Ulu, které se zvedaji nad dlouhymi
kationy z Sedého kovu. Tady se s nami rozloucili George Tsarong a Jigme Norbu. Podsadity, svalnaty George s placem
objal Aeneu. V hor§im osvétleni mohl pasobit jako pramérny Lusian, ale vyhubly Jigme se nemohl schovat v mistnim
davu. AvSak Lusus byl zvykly na cizince a pokud budou mit nasi dva pfedaci dost penéz, nenarazi na zadné problémy.
Lusus byl jednimz mala svéta Paxu, ktery se vratil k pivodnim kreditnim kartam, ale Aenea zadnou v batohu neméla.
Nékolik minut po tom, co jsme opustili prazdné chodby Dregova Ulu, se k nam piiblizilo sedm postav v karminovych
plastich. Postavil jsem se mezi Aeneu a hrozivé vyhlizejici postavy, ale navstévnici nezautocili. Misto toho vSech sedm
muzi pokleklo na Spinavou zem, sklonili hlavy a zacali zpivat:

"POZEHNANA BUD POZEHNAN BUD ZDROJ NAST SPASY POZEHNAN BUD NASTROJ NASEHO VYKOUPENT
POZEHNAN BUD PLOD NASEHO SPOJEN] POZEHNANA BUD."

"Stirav kult," vyhrkl jsem hloupé. "Myslel jsem, Ze zmizeli. .. zmizeli béhem Padu."

"Déavame prednost nazvu Cirkev posledniho vykoupeni," opravil mé prvni muz. Postavil se, ale pofad mél sklonénou
hlavu. "A nikoliv... nezmizeli jsme, jak to podavate... jen jsme se ukryli. Vitejte, Dcero svétla. Vitejte, Zeno Avatara."
Aenea zavrtéla nedockavé hlavou. "Nejsemnici Zena, biskupe Duruyene. Tyto dva muze jsem piivedla, abych je svéfila
na dobu piistich deseti mésicti pod vasi ochranu."”

Biskup v ¢erveném sklonil holou hlavu. "Pfesné jak fekla vase proroctvi, Dcero svétla.”

"Z4dna proroctvi," opravila ho Aenea, "sliby." Obratila se a naposledy objala George a Jigmeho.

"Uvidime se jeste, architektko?" zeptal se Jigme.

"To nemohu slibit," pfiznala Aenea, "ale mohu vamslibit, zeje v mych silach, abychom se znovu spojili."

Sledoval jsem ji prazdnymi chodbami Dregova Ulu, kde kapala voda. Sli jsme se schovat, aby nase zazraéné zmizeni
neposililo Stirav kult.

Na Tsintao-Hsishuang Panna jsme se rozloucili s dalajlamou a jeho bratrem Labsangem Samtenem. Labsang plakal.
Maly 1ama nikoliv.

"Nareci mistniho mandarinu je neslychané," poznamenal dalajlama.

"Ale budou vamrozumg€t, Vase Svatosti," uklidnila ho Aenea. "A budou naslouchat."

"Ale vy jste moje ucitelka," namitl chlapec, v jeho hlasu zaznél vztek. "Jak je mohu ucit bez vasi pomoci?"

"Pomohu," utiSila ho Aenea, "zkusimto. A pak je to vas ukol. A jejich."

"Ale miizeme je vzit na piijimani?" zeptal se Labsang.

"Jestli o to pozadaji," prikyvla Aenea a obratila se k chlapci: "Pozehnate mi, VaSe Svatosti?"

Dité se usmalo. "Ja bych mél poprosit o pozehnani, U¢itelko."

"Prosim," trvala Aenea na svém. Znovu jsem zaslechl unavu v jejim hlasu.

Dalajlama se sklonil a se zavienyma o¢ima pronesl:

"Toto je z Modlitby Kuntu Sangpoa, kterd mi byla odhalena vizi mého tertonu z minulého zivota"Ho! Fenomenalni svét
a veSkera existence, samsara a nirvana, vse ma jediny zéklad, ale existuji dvé cesty a dva vysledkyukdzky hlouposti a
znalosti.

Diky cilim Kuntu Sangpoa v Palaci pravé vesmirné prazdnoty necht’ v§echny bytosti doséhnou cile a Buddhova
stavu.

Vseobecny zaklad nema podminky, spontanné roste, obrovska rozloha piekona slova, kde neexistuje samsara ani
nirvana.

VEdéni je podstatou Buddhova stavu,

zatimco hloupé bytosti bloudi samsarou.

Necht’ vSechny inteligentni bytosti tii svéti ziskaji védéni a pochopi podstatu nevyslovnych zaklada."

Aenea se uklonila. "Palac pravé vesmirné prazdnoty," zaSeptala. "O kolik elegantnéjsi popis mé hloupé podané
Prazdnoty, Jez Spojuje. Dékuji vam, Vase Svatosti."

Dité se uklonilo. "Ja dékuji vam, ctihodna Ucitelko.

Necht’ je vaSe smrt rychlejsi a mén¢ bolestiva, nez oba o¢ekavame."

Vritili jsme se s Aeneou na stromolod’. "Co timmyslel?" naléhal jsem, ruce polozené na jejich ramenou. "Smrt rychlejsi
a méng bolestiva? Co to sakra znamena? Chces se dat uktizovat? Musi ta prokleta role spasitele pfinést stejné bizarni
konec? Rekni, Aeneo!" Uvédomil jsemsi, Ze s ni tiesu. .. tiesu s mou piitelkyni, s mou milovanou. Pustil jsemji.

Aenea m¢€ objala. "Prost¢ zlistafi se mnou, Raule. Ziistan se mnou, dokud mizes."

"To udélam," vydechl jsema pohladil ji po zadech. "Slibuji, ze to udélam."

Na Fuji jsme dali sbohem Kenshiro Endovi a Haruyuki Otakiovi. Na Deneb Drei jsme se rozlou¢ili s ditétem, se kterym
jsemse nikdy ani nesetkal. Desetileta divenka jménem Katherine zlistala na planeté sama a zdalo se, Ze se viibec neboji.
Na Sol Draconi Septemu, na zmrzlém svété plném vrazednych duchti, kde byli zavrazdéni Otec Glaucus a nasi piatelé
Chitchatukové, zlistal nds smutny a zamysleny pracovnik Rimsi Kyipup. Pfihlasil se témef radostné. Na Nevermore to
byl dalsi ¢lovek, kterého jsem neznal - star$i gentleman, ktery pfipominal vlidnéjsiho a mladSiho bratra Martina
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Silenuse. Na Bozim sadu, kde A. Bettik ztratil pfed deseti standardnimi roky ¢ast své paze, se s nami prenesli na povrch
dva Het Masteenovi velitelé a uz se nevratili. Na Hebronu, odkud zmizeli Zidovsti osadnici a nahradili je spravni
kiest’ansti kolonisté, které sem poslal Pax, se s nami rozloucili empaté Seneschai Aluit. Lleecoonn a Ooeeaall nam dali
sbohemna pusté pousti, kde ve veernim Seru salaly teplé kameny.

Na Parvati se s ndmi rozlou€ily obyc¢ejné veselé sestry Kuku Se a Kay Se. Plakaly a objimaly nas. Na Asquithu ziistala
rodina s péti zlatovlasymi détmi. Nad bilymi mraky a modrym oceanem Maie Infinitus - planeté, jejiz jméno mé
pronasledovalo a vyvolavalo vzpominky na bolest a pfatelstvi - se Aenea zeptala serzanta Gregoria, jestli by s ni
odesel na povrch a pfidal se k rebeliim, aby podpofil nasi véc.

"A opustil kapitdna?" zeptal se obr. Bylo ziejmé, ze ho ta nabidka Sokuje.

De Soya poposel kupiedu. "Zadny kapitan uz neexistuje, serzante, miij drahy pfiteli, zistal jen knéz bez cirkve. A véim,
ze budeme vic uziteéni, pokud se rozejdeme. Mam pravdu, M. Aeneo?"

Moje piitelkyné piikyvla. "Doufala jsem, Ze na Mafe Infinitus mé bude zastupovat Lhomo," vysvétlila. "PaSeraci,
povstalci a lovei Lampovych chitani na tomto svété budou respektovat silného muze. Ale bude to obtizné a
nebezpecné. .. potad tady zuii povstani a Pax nebere zajatce."

"J& se nebranim nebezpeci!" vykfikl Gregorius. "Klidné natahnu brka pravou smrti, stokrat pro dobrou véc."

"To vim, serzante," souhlasila Aenea.

Obr se podival na starého kapitana, pak se znovu obratil k Aenee. "Draha, vim, Ze nerada fikate budoucnost, i kdyz
vime, Ze ji obCas sledujete. Ale feknéte mi jedno... je Sance, Ze se znovu uvidim s kapitanem?"

"Ano," ptikyvla Aenea, "a s n€kym, koho jste povazoval za mrtvého... tieba s desatnikem Kee."

"Pak jdu. Vykonam vasi vili. Mozna uz nepatiim k Helvetice, ale poslusnost, co mé nauéili, ma hluboky kofeny."

"Ted vas nezadame o poslusnost," opravil ho Otec de Soya. "Je to néco silnéjsiho a hlubsiho."

Serzant Gregorius chvili premyslel. "Jo," odvétil nakonec a obratil se k namna chvili zady. "Jdem, draha," natahl ruku a
dotkl se Aeney.

Nechali jsme ho na opusténé plosin€ v Jiznim mofi, ale Aenea mu prozradila, Ze tam béhem jednoho dne pfistanou
ponorky.

Nad MadredeDios vykrocil Otec de Soya, ale Aenea zvedla ruku, aby ho zastavila.

"Toto je mij svét," vysvétloval kné€z, "narodil jsem se tady. Mam tady faru. Doufam, Ze tady zemiu."

"Kde?" zeptal se knéz se smutnyma o¢ima.

"Na Pacemu," odvétila Aenea. "Nase posledni zastavka."

Poposel jsemk ni. "Pockej, mala," prerusil jsem ji, "jestli na tom trvas, ptijdu na Pacem s tebou. Rikala jsi, Ze s tebou
mohu ztstat." Vlastni hlas mi pfipadal ukilourany a zoufaly.

"Ano," souhlasila Aenea a dotkla se studenymi prsty mé¢ho zapésti. "Ale az pfijde doba, budu rad¢ji, pokud piijde Otec
de Soya s nami."

Jezuita se tvafil zmatené a trochu zklamané€, ale pak sklonil hlavu. Poslusnost Helvetice byla zfejme jeste hlubsi u
JeziSovy spolecnosti.

Nakonec se piihlasil specialista na bambusové stavby Voytek Majer a jeho nova snoubenka Viki Grosel;.

Na Freehoknu jsme dali sbohem Januszi Kurtykovi. Na Kastrop-Rauxelu, Paxem nové terraformované a osidlené
planeté, se piihlasil vojak Jigme Paring a fekl, Ze najde mistni rebely. Nad Parsimonii proménily valecné lodé Paxu silové
pole ve slupku svétla a fevu, zatimco vykrocila Helen Dean O'Brianova a uchopila Aeneu za ruku. Na Esperanci jsme se
spolecné rozloucili s n€kdej$im starostou Jo-kungu Charlesem Chi-kyap Kempem. Na Trave jsme se postavili na stran s
vyhledem na Zlutou prérii a zamavali Isher Perpetovi, jednomu z odvaznych rebelt, kterého zachranil Otec de Soya z
vézeni Paxu. Na Qom-Riyadhu, kde se mistni meSity zménily na katedraly a objevili se osadnici Paxu, jsme se snesli
uprostied noci a Septem se rozloucili s mistnim uprchlikem jménem Merwin Muhammed Ali a nékdejsim prekladatelemz
T'ien Shanu, inteligentnim Perri Samdupem.

Nad Renesanci Minor knam vyrazily vnitrosystémové valecné lod¢ s jedinym umyslem, zabit. Tady k Aenee pfistoupil
tichy zajatec Hoagan Liebler. "D¢lal jsem $piona," pfiznal bledy muz. Mluvil k Aenee, ale dival se pfimo na Otce de
Soyu. "Prodal jsem vérnost za penize, abych se mohl vratit na tuto planetu, abych znovu ziskal svou ztracenou ptidu a
bohatstvi. Zradil jsem svého kapitana i vlastni dusi."

"Muj synu," zacal Otec de Soya, "ty hiichy uz byly davno odpustény. Pokud to byly hiichy... odpustil ti je tviij
kapitan... a co je dilezitéjsi, i samotny Btih. Nic se nestalo."

Liebler pomalu pfikyvl. "Ty hlasy, kterym nasloucham od chvile, kdy jsem se napil s M. Aeneou vina..." Jeho hlas se
vytratil. "Znam mnoho lidi na tomto svété," pokracoval a jeho hlas zesilil. "Rad bych se vratil domi a zacal novy
zivot."

"Ano," ptikyvla Aenea a podala mu ruku.

Na Vitus-Gray-Balianus B jsme se pfenesli s Aeneou a Dorje Phamo doprostied pousté, daleko od feky a poli, daleko
od barevnych domkd, kde Zili vlidni lidé Amoietova Spektra Helixu, ktefi se o me starali a pomohli mi uprchnout pied
Paxem. Nasli jsme jen hromadu balvand a vysusené pukliny, labyrint tuneltl ve skale, prachové boufe, které zastinily
krvavy zapad slunce na obzoru. Vzpomnél jsem si na Mars, ale tady byl teplejsi a hustéjsi vzduch, citil jsem pach smrti
a korditu.

Témet okanzité nas obklicily zahalené postavy, v rukou tiimaly Sipkové pistole a pekelné bice. Znovu jsem chtél branit
Aeneu pred nebezpecim, ale postavy se vynofily z rudého vétru, obstoupily nas a zvedly zbrané.

"Pockejte!" vykfikl znamy zensky hlas a jeden ze zahalenych vojaki sklouzl po rudé duné a postavil se pred

nas. "Pockejte!" zopakovala zena tém, kteti chtéli zacit stfilet, a odmotala latku své kape.
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"Dem Loa!" vykiikl jsem a poposel, abych objal malou zenu zahalenou ve vrstvach latky. Spatfil jsem slzy na
zaprasenych tvéafich.

"Ptivedl jsi vyvolenou," prohlasila zena, ktera m¢ zachranila. "Jak jsi slibil."

Predstavil jsem ji Aeneu, pak Dorje Phamo. Pfipadal jsem si hloupg, ale citil jsem $tésti. Dem Loa a Aenea pozorovaly
jedna druhou, pak se objaly.

Podival jsem se na ostatni postavy, které se krcily v rudém soumraku. "Kde je Dem Ria?" zvolal jsem. "Alem Mikail
Dem Alem? A vase déti - Bin a Ces Ambie?"

"Mrtvi," odvétila Dem Loa. "VSichni mrtvi s vyjimkou Ces Ambfe, ktera se ztratila pfi poslednim titoku Paxu z
Bombasina."

Ohromen¢ jsem tam stal a nezmohl se na slovo.

"Bin Ria Dem Loa Alem zemtel na nemoc," pokra¢ovala Dem Loa, "ale ostatni zemreli béhem nasi valky proti Paxu."
"Valka proti Paxu," zopakoval jsem. "Doufam, Ze jsem jinerozpoutal..."

Dem Loa zvedla ruku. "Ne, Raule Endymione. Nerozpoutal jste ji. Ud¢lali to ti z Amoietova Spektra Helixu, ktefti dali
prednost vlastnimu zivotu a odmitli kiiz. .. tak zaCala. Povstani uz zacalo, kdyz jste tady byl. Kdyz jste odesel, vérili
jsme, ze jsme vyhrali. Zbabélci ze zakladny Paxu v Bombasinu zadali mir a ignorovali ptikazy jejich velitelti ve vesmiru.
Uzavieli s ndmi smlouvu. Pak dorazily dalsi lod¢ Paxu. Bombardovaly vlastni zékladnu... pak zattocily na naSe vesnice.
Od té doby bojujeme. Kdyz pfistanou a pokusi se okupovat piidu, mnoho jich zabijeme. Poslou dalsi."

"Dem Loo," promluvil jsem, "je mi to tak lito."

Oprela mi dlan o hrudnik a ptikyvla. Spatiil jsem usmév, ktery jsem si pamatoval z téch né€kolika spoleénych hodin. Pak
se znovu obréatila k Aenee: "Ty jsi ta, o které hovofil v deliriu a bolestech. Jsi ta, kterou miloval. Milujes$ ho stejné tak,
dite?"

"Ano," ptikyvla Aenea.

"To je dobie," odvétila Dem Loa. "Bylo by smutné, kdyby muz, ktery véti ve vlastni smrt, vyjadril takovou lasku k
zeng, ktera nesdili stejny cit." Dem Loa se podivala na tichou a vzneSenou Himici Prasnici. "Jste kn¢zka?"

"Z4dna knézka," branila se Himici Prasnice, "ale opatka klastera Samden Gompa."

Dem Loa odhalila své zuby. "Vladnete mnichtm? Muzam?"

"Ja...davamjimrady," odpovédéla Dorje Phamo. Vitr rozcetil jeji ocelové Sedé vlasy.

"To je stejné, jako byste jimvladla." Dem Loa se zasmala. "Pak tedy vitejte, Dorje Phamo." Obratila se k Aenee: "A ty s
nami zistanes, dité¢? Nebo jen projizdis, jak ptedurcila nase véstba?"

"Musim dal," souhlasila Aenea, "ale rada bych tady nechala Dorje Phamo jako vasi pomocnici a nasi. .. spojku."”

Dem Loa prikyvla. "Je to tady nebezpecné," upozornila Himici Prasnici.

Dorje Phamo se na ni usmala. Jejich sila a energie byla milem vidét.

"Dobra," prikyvla Dem Loa. Objala m¢. "Bud’te hodny na svou lasku, Raule Endymione. Bud'te na ni hodny vSechny
hodiny, které vam nabizi cykly Zivota a chaosu."

"Budu," piikyvl jsem.

Dem Loa se obratila k Aenee: "Dé&kuji, Zes piisla, dité. Prali jsme si to. Byla to nase nadéje." Ob€ Zeny se znovu objaly.
Nahle jsem byl namékko, jako bych Aencu privedl domil, aby se setkala s mou matkou nebo s Grandam.

Dorje Phamo se nas dotkla a poZehnala nam. "Kale pe a," fekla Aenee.

Pronikli jsme prachovou bouii a v zablesku bilého svétla se prenesli na lod’. Na tichém mistku Yggdrasillu jsem
promluvil: "Co to fekla?"

"Kalepe a" zopakovala moje pfitelkyné. "Je to stary tibetsky pozdrav, kdyz se karavana vyda na vysoké vrcholky.
Znamena to - kracej pomalu, chces-li se vratit."

A tak to pokracovalo se stovkou dalsich planet. Kazdou jsme navstivili jen na chvili, ale vzdycky nas ¢ekalo dojemné
louceni. Tézko dokazu urcit, kolik dnli a noci jsem stravil na této posledni cesté s Aeneou, nebot’ jsme se prenaseli
doll a nahoru, stromolod’ opustila svétlo a objevila se n€kde jinde, a kdyz byli vSichni uz moc znaveni, Yggdrasill
ziistal na par hodin v prazdném prostoru, ergové odpocivali a zbytek posadky se pokousel usnout. Vybavi se mi
nejméné tfi obdobi spanku, takze jsme nejspis putovali tfi dny a noci. Ale mozna to byl cely tyden, mozna vic, zatimco
jsme spali jen tiikrat. Vzpominam, jak jsme s Aeneou spali a nézn¢ se milovali, jako by to byly naSe posledni chvile.
Béhem jedné z téchto kratkych prestavek, kdy jsme se ocitli o samoté, jsem zaSeptal: "Pro¢ to délas, mala? Neni to jen
proto, abychommohli jako Vyvrzenci roztahnout kiidla a chytat slune¢ni svétlo. Chci fict... urcité to bylo krasné... ale
mamrad planety. Mam rad hlinu pod nohama. Libi se mi byt... oby¢ejnym ¢lovékem. Muzem."

Aenea se zasmala a dotkla se mé tvare. Vzpominam si, Ze jsem v matném osvétleni rozeznal kapky potu mezi jejimi
nadry. "I ja t¢ mamrada takového, Raule, ma lasko."

"Chci fict..." zacal jsem hloupé.

"Vim, co chces fict," zaSeptala Aenea. "I ja mamrada planety. A jsemrada ¢lovékem... jsemrada zenou. Nepracuji na...
nenusim pokrac¢ovat v utopistické evoluci lidstva, aby se vSichni prom¢nili v and¢le a empaty Seneschai."”

"Pro¢ potom?" zaseptal jsem do jejich vlasii.

"Jen kviili pravu na vybér," odvétila tiSe. "Pro samotnou moznost pokracovat jako ¢lovek, at’ uz si kazdy jednotlivec
vybere cokoliv."

"Volit znovu?" zeptal jsem se.

"Ano," souhlasila Aenea. "I kdyz to znamena vybrat to, co uz clovék ma. I kdyz to znamena zvolit Pax, kruciforma
spojenectvi s Jadrem."

Nechapal jsemto, ale v tu chvili bylo dtilezité, abych ji mohl objimat.

Po chvili ticha pokracovala: "Raule...1ja mamrada ptidu pod nohama a zvuk vétru v travé. Udélal bys pro m¢ néco?"
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"Cokoliv," odvétil jsem vasnive.

"Jestli zemtu diiv nez ty," zaSeptala, "odnesl bys niij popel na Starou Zem a rozprasil ho v mistech, kde jsme byli
nejst'astnéjsi?"

Kdyby mé bodla do srdce, tolik by to nebolelo. "Rekla jsi, e mohu ziistat s tebou," fekl jsem nakonec, v mém hlasu
znél vztek a smutek, "Ze mohu jit, kamkoliv pijdes ty."

"A myslela jsemto vazné, ma lasko," zaseptala Aenea. "Ale jestli t¢ predbéhnu ve smrti, udélas to pro mé¢? Pockas
nékolik let a pak odveze§ mtj popel do mist, kde jsme byli nejst’astnéjsi na Staré Zemi?"

Chtél jsemji zmacknout, az zacne kiicet. Misto toho jsem odmitl jeji zadost a zeptal se: "Jak se mam sakra vratit na
Starou Zem? Lezi v Megallanovych nracich, ne? N¢&jakych sto Sedesat tisic svételnych let daleko."

"Ano," potvrdila Aenea.

"No, znovu otevies§ dvefe pfenasece, abych se tam dostal?"

"Ne," odmitla Aenea, "ty dvefe jsou navzdy zaviené."

"Jak si potom sakra mysli$, Ze se tam..." Zavfel jsem oc¢i. "To po mn¢ nezadej, Aenco."

"Uz jsem té o to pozadala, ma lasko."

"Cht¢j, abych s tebou misto toho zemrel."

"Ne," odmitla. "Zadam t&, abys kviili mné Zil. Abys to pro mé udélal."

"Sakra," zaklel jsem.

"Znamena to ano, Raule?"

"Znamena to sakra!" vykiikl jsem. "Nesnasim muc¢edniky. Nesnasim pfedem urceny osud. Nesnasim milostné piibéhy
se smutnym koncem."

"Ja také," zaSeptala Aeneca. "Ud¢las to pro me?"

Zachrcel jsem. "Kde jsme byli nejst'astnéjsi na Staré Zemi?" zeptal jsem se nakonec. "Urcit¢ mysli§ Taliesin Zapad,
protoze zbytek planety jsme nenavstivili spole¢né."

"To misto poznas," zaseptala Aenea. "Pojdme spat."

"Nechci spat," vyhrkl jsem hrubé.

Objala m¢ rukama. Spanek v nulové gravitaci Hvézdného stromu byl pfijemny. Jesté pifjennéjsi byl spole¢ny spanek
na malé posteli v nepatrném silovém poli Yggdrasillu. Nedokazal jsem si pfedstavit, Ze budu spat bez Aeney po mém
boku.

"Rozhodit tvlij prach, jo?" zaSeptal jsem po chvili.

"Ano," zaseptala. Uz témet spala.

"Mala, ma draha, ma lasko," Septal jsem, "ty jsi ale morbidni obludka."

"Ano," zaSeptala Aenea. "Ale jsem tvoje morbidni obludka."

Nakonec jsme usnuli.

Posledni den néds Aenea pienesla do hvézdného systému s rudym trpaslikem tfidy M3 a pfijenmym, Zemi podobnym
svétem, ktery obihal po blizkém orbitu.

"Ne," vydechla Rachel, kdyz se nase mala skupinka shromazdila na miistku kolem Het Masteena. Postupné nas
opustily tfi stovky lidi, Aeneini uc¢ednici se rozb&hli po Paxem ovladanych planetach jako lahve hozené do velkého
oceanu. Ted’ ziistali Otec de Soya, Rachel, Aenea, kapitan Het Masteen, A. Bettik a nékolik klonovanych ¢lenti
posadky, ergové a ja. A také tichy a nehybny Stir na horni ploging.

"Ne," zopakovala Réchel. "Rozmyslela jsemssi to, chei pokracovat s vami."

Aenea si zalozila ruce. Celé dne$ni rano bylo zvIast’ tiché. "Jak chces," poznamenala tiSe, "vis, ze t€ nebudu k nicemmu
nutit, Rachel."
"Proklinam t&," vydechla Rachel tise.

"Ano," ptikyvla Aenea.

Rachel seviela ruce v pést. "Sakra, copak to nikdy neskonéi?"

"Co timmyslis?" zeptala se Aenea.

"V8ak vi§. MUj otec... moje matka... tvoje matka... jejich Zivoty plné stejnych véci. Mij zivot... mij dvakrat prozity
Zivot... staly boj proti neviditelnému nepiiteli. Utéky, Gtéky a Gekani a dalsi Eekani. Nazpatek a kupiedu, pres bariéry
Casu jako roztocend kaca... ach, sakra prace."

Aenea cekala.

"Jedna prosba," pokracovala Rachel a podivala se na m¢. "Bez urazky, Raule. Zacala jsem t&€ mit rada, ale mohla by m¢
Aenea vzit na Barnardiv svét samotnou."

Podival jsem se na Aeneu. "Mné to nevadi," podotkl jsem.

Rachel vzdychla. "Znovu na tenhle zapadly svét... Kukuficna pole, zapady slunce a mala méstecka s velkymi bilymi
domky a Sirokymi verandami. Nudil me, uz kdyz mi bylo osm."

"Kdyz ti bylo osm, zboziiovala jsi ho," opravila ji Aenea.

"Jo," ptikyvla Rachel, "to ano." Potfésla rukou nejprve Otci, pak Het Masteenovi a nakonec mné.

Vzpomnél jsem si na nejzv1astnéjsi verSe Kantosu od staré¢ho basnika, vzpomnél jsemssi, jak jsem se smal u taborového
ohng, kdyz jsem je musel pod vedenim staré Grandam opakovat fadku po fadce a premyslel, pro¢ lidé fikaji takové véci.
Pak jsemto zopakoval: "Pacek."

Mlada Zena se na mé podivala, jeji zelené oc¢i odrazely svétlo planety nad nami. "Shledacek."

Vzala Aeneu za ruku a obé zmizely. Kdyz ¢lovek neputoval s Aeneou, zadny zablesk svétla nespatfil. Jen okanzitou. ..
nepiitomnost.

Aenea se vratila béhem péti minut. Het Masteen ustoupil od ovladaciho kruhu a slozil si ruce do rukavti své roby.
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"Ucitelko?"

"Systém Pacemu, prosim, Pravy hlase stromu, Het Masteene."

Templaf se nehybal. "Vite, draha pfitelkyné a uéitelko, Zze Pax ted’ povolal polovinu svych lodi do domaciho systému
Vatikanu?"

Aenea vzhlédla, podivala se na rozvifené listy krasného stromu, ktery nas vezl. Kilometr pod nami se tahl Zhnouci ocas
fizniho pohonu, ktery nas pomalu zvedal z gravitaéni studny Barnardova svéta. Zadné lodé Paxu nas tady neoslovily.
"Udrzi ergové pole, dokud se nedostaneme blizko k Pacemu?" zeptala se.

Kapitan uvolnil ruce z rukavi své roby a zvedl dlan€. "O tom pochybuji. Jsou vycerpani. VSechny ty utoky si vybraly
svou dai..."

"Ja vim," souhlasila Aenea, "a je mi to moc lito. Potfebujeme byt v systému jen jednu nebo dvé minuty. Jestli ted’
zrychlime a pfipravime se na manévry v plné rychlosti, pak se mozna stromolod’ dostane ze sytému Pacemu, nez pole
selzou."

"Zkusime to," pfipustil Het Masteen. "Ale pfipravte se na okanwity pfenos. Po naSem piijezdu se miize Zivot na
stromolodi méfit na pouhé vtefiny."

"Nejprve musime poslat pry¢ Konzulovu lod’," vysvétlovala Aenea. "Musime to udélat rovnou tady. Jesté chvili, Het
Masteene."

Templar ptikyvl a vratil se k obrazovkam a ovladacim panelim. "Ach, ne," vydechl jsem, kdyZ se ke mn¢ Aenea
obratila. "Nepoletim na Hyperion v lodi."

Aenea se zatvarila prekvapené. "Myslel sis, ze t€ poslu pry¢, kdyz jsemsslibila, ze m¢ smi§ doprovazet?"

Zalozil jsem si ruce. "Navstivili jsme vétsinu planet Paxu a Pustin... kromé Hyperionu. At uz planujes cokoliv, nemohu
uveétit, Ze nasi domaci planetu vynechas."

"To neudélam," souhlasila Aenea, "ale stejné tak nas tam nepfenesu."

Nicemu jsem nerozumel.

"A. Bettiku," pokracovala Aenea, "lod’ by méla byt pfipravena k odletu. Mas dopis, ktery jsem napsala pro strycka
Martina?"

"Méam, M. Aeneo," odvétil android. Muzik s modrou kuzi se netvafil nijak vesele, ale nevypadal smutné.

"Prosim, pozdravuj ho," vyzvala ho Aenea.

"Pockej, pockej," zarazil jsemji. "A. Bettik je tvym... tvym vyslancem... na Hyperionu?"

Aenea si protiela tvare. Citil jsem, Ze je vic unavena, nez si kdo dokaze predstavit. Piesto si schovala dostatek energie
na to, co ji ¢ekalo. "MUj vyslanec?" zopakovala. "Myslis jako Réachel, Theo, Dorje Phamo, George a Jigme?"

"Jo," souhlasil jsem, "a tii stovky dalSich."

"Ne," odmitla Aenea, "A. Bettik nebude mym vyslancem na Hyperionu. V zadném ptipadé. A Konzulova lod’ bude mit
velkou casovou ztratu kviili Hawkingové pohonu. Lod'... a A. Bettik... nedorazi za celé¢ mésice naseho casu."

"Kdo je potom vyslancem... a spojkou na Hyperionu?" zeptal jsem se, nebot’ jsem si byl jisty, ze planetu nevynecha.
"Neuhadnes to?" Usmivala se. "Drahy stry¢ek Martin. Basnik a kritik se znovu stane hra¢em této nekone¢né Sachové
partie s Jadrem."

"Ale ostatni," namitl jsem, "vSichni pfijali tvou krev a..." Zarazil jsem se.

"Ano," pfikyvla Aenea. "Kdyz jsem byla jest¢ mala. Stry¢ek Martin to pochopil, napil se vina. Pfizpisobit se nebylo
pro né&j né&jak tézké. .. slySel jazyk mrtvych a zivych uz cela stoleti jako kazdy spravny basnik. To je hlavnim dtivodem,
proé napsal Kantos. Pro¢ povazoval Stira za svou mizu."

"Pro¢ se tamtedy A. Bettik vraci?" namitl jsem. "Jen proto, aby vyfidil tvou zpravu?"

"Vic nez to," odvétila Aenea. "Jestli vSechno dobie dopadne, pak uvidime." Objala androida a ten ji neohrabané
poplacal po zadech.

Chvili nato jsem ucitil emoce, jaké bych si nikdy nepfipustil, a potiasl jsem modrou rukou. "Bude$ mi chybét," fekl jsem
hloupé.

Android se na meé chvili dival, pak prikyvl a obratil se k cekajici lodi.

"A. Bettiku!" zavolal jsem, kdyZ se chystal vstoupit dovnitf.

Obrétil se a ¢ekal. Ja dob&hl pro hromadku svych véci na dolni plosing a vratil se zpét po schodech. "Vezmes si to?"
zeptal jsem se ho a podal mu kozené pouzdro.

"Hawkingtiv koberecek," vydechl A. Bettik. "Samoziejmeé, ano, M. Endymione. Rad vam ho schovam, dokud se znovu
neuvidime."

"A jestli se uz nikdy neuvidime," zacal jsem a ud¢lal pauzu. Chtél jsemfict: Prosim, dej ho Martinu Silenusovi, ale z
vlastnich vizi jsem vid¢€l, Ze stary basnik umira. "Jestli se ndhodou uz neuvidime, A. Bettiku," fekl jsem nahlas, "prosim,
nech si koberecek jako vzpominku na spolecny vylet. Na nase pratelstvi."

A. Bettik si mé chvili tise prohlizel, pak znovu pfikyvl a vstoupil do Konzulovy lodi. Cekal jsem, Ze se s nami lod’
rozlouci, zahrne nas nadbytkem informaci a ¢islic, ale jen se spojila s ergy, tiSe se zvedla, opustila silové pole a
odsunula se do bezpecné vzdalenosti. Pak se objevil zafivy fuzni ocas, do o¢i se ndm nahrnuly slzy a lod’ zrychlila pry¢
od Barnardova svéta i od Yggdrasillu. Vtu chvili jsem si z celého srdce préal nastoupit s Aeneou a A. Bettikem do lodi a
vydat se na Hyperion. Mohli jsme ulehnout a spat celé dny ve velké posteli na vrcholku lodi, pak jsme mohli
naslouchat hudb¢ na klavir a koupat se ve vodé v nulové gravitaci nad balkénem.

"Musime vyrazit," upozornila Aenea Het Masteena. "MuzZete pfipravit ergy na to, co nas ziejmé potka?"

"Jak si ptejete, ctihodna Ta, ktera uci," souhlasil Pravy hlas stromu.

"A Het Masteene..." pokracovala Aenea.

Templaf se obratil a ¢ekal na dalsi piikazy.
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"Déekuji vam, Het Masteene," dodala. "Jménem vSech téch, ktefi s ndmi putovali na této cesté, i jménem téch, kteii o ni
budou vypravét celé generace, dékuji vam, Het Masteene."

Templaf se uklonil a pfesel ke svym ovladacim paneltim. "Fuzni pohon na nula cela devadesat dva. Piipravit na thybné
manévry. Pfipravit na systém Pacemu," oslovil své milované ergy schované v neviditelné singularité tfi ¢tvrté
kilometru pod nami. "Pfipravit na systém Pacemu."”

Otec de Soya stal tise vedle nas, ale ted’ vzal Aeneu za pravou ruku. Vlastni pravici pozehnal templafi i klonovanym
¢lenim posadky"In Nomine Patris et Filii et Spiritu Sanctus."

"Amen," doplnil jsem a vzal Aeneu za levou ruku.

"Amen," fekla Aenea.

Kapitola 30

Zanto¢ili na nas necelé dvé vtefiny po pfeneseni se do systému. Palba vojenskych lodi a archand€li se na nas snesla
jako duhovi zraloci na mofich Mafe Infinitus.

"Honem!" vykiikl Pravy hlas stromu Het Masteen a snazil se prekficet okolni fev. "Ergové umiraji! Silové pole zmizi
béhem nékolika vtefin. Honem! Necht’ Muir vede vase myslenky. Jdéte!"

Aenea spatfila jen na dvé vtefiny zlutou hvézdu ve stfedu systému Pacenmu a mensi hvézdu, kterd k nému patfila, ale to
stacilo. Nase trojice se chytila za ruce a pfenesli jsme se svétlem a fevem. Jako bychom opoustéli kotel plny ohné, ktery
spaloval lodni pole, duchové stoupali z pekelnych hoficich jezer.

Svétlo vybledlo a vystiidaly ho filtrované slune¢ni paprsky. Nad Vatikanem pluly mraky, bylo chladno, foukal vitr a
slabé mrholilo na dlazebni kostky. Aenea si dnes oblékla jemnou hnédou kosili, hnédou kozenou vestu a formalni cerné
kalhoty, které tak Casto nosila. Vlasy s¢esané dozadu drzely dvé sponky z Zelvoviny. Jeji klize pisobila svézim, ¢istym
a mladistvym dojmem, jeji v posledni dob¢ tak unavené oci zahly, $ifily kolem sebe klid. Potad me¢ drzela za ruku.
Spolecné jsme se obratili a podivali se na ulice a kolem stojici lidi.

Ocitli jsme se na okraji ulicky, jez ustila na Sirokou tiidu. Sem a tam prochazely skupinky lidi - muzi a Zeny v Cerném,
mnoho jeptisek, fada déti, kterou tahly dve jeptisky, vSude kolem cerné a Cervené destniky. Po ulicich tise plula nizka
¢erna vozidla. Na zadnich sedadlech jsem spatfil biskupy a arcibiskupy, jejich obliceje pokroutily struzky desté na
prihlednych kabinach. Zdalo se, ze naseho piichodu si nikdo nevsiml.

Aenea se podivala na nizké mraky. "Yggdmsill pravé skocil pry¢ ze systému. Citil to nékdo z vas?"

Zavtel jsem o¢€i, abych se soustfedil na snové hlasy a obrazy, které jsem drzel pod povrchem. Objevila se...
nepfitomnost. Obraz plament a hoficich vétvi. "Pole se zhroutila, jakmile skocili," vydechl jsem. "Jak to ud¢lali bez
tebe, Aeneo?" Odpovéd jsem nasel, jakmile jsem vyslovil otazku. "Stir," doplnil jsem.

"Ano." Pofad m¢ drzela za ruku. Padal na nas chladny dést’, slySel jsem bublani v kanalech a okapech za nami.
Promluvila velmi tie: "Stir odnese Yggdrasill a Pravy hlas stromu pry¢, pies hranice prostoru a &asu. K jeho. .. osudu."
Vybavily se mi utrzky Kantosu. Stromolod’ hotela, zatimco ji poutnici sledovali z Mofte travy. Kratce pied tajemnym
zmizenim Het Masteena béhem putovani vétro-vozem. Templaf se znovu objevil ve Stirové doprovodu o nékolik dni
pozdéji v Udoli Casovych hrobek a kratce nato podlehl svym zranénim. Byl jedinym ze sedmi poutnik, ktery
nevypravél sviyj pribéh. Hyperionsti poutnici - plukovnik Kassad, Konzul Hegemonie, Sol (Rachelin otec), Brawne
Lamia (Aeneina matka), Martin Silenus, Otec Hoyt (soucasny papez) - si to tehdy nedokazali vysvétlit. Kdyz jsem byl
maly, byla to pro me¢ jen stard slova a myty. VerSe o cizincich. VerSe o tom, jak museli zvazovat své snahy a cile jen
proto, aby znovu zvedli své biim¢ a pokracovali dal. Jako tficetilety dospély jsem si uvédomil, jak ¢asto nas to v zivote
potka.

"Vidite ten kostel ptes ulici?" zeptal se Otec de Soya.

Musel jsem zavrtét hlavou, abych se soustiedil na piitomnost a ignoroval my$lenky a hlasy, které bez ustani Septaly.
"Jo," piikyvl jsem a otiel si dést’ z Eela. "Je to bazilika svatého Petra?"

"Ne," opravil m¢ knéz. "Je to farni kostel svaté Anny a vedle lezici brana do Vatikanu se jmenuje Porta Sant’ Anna.
Hlavni vstup na namesti svatého Petra lezi na této tiidé kousek od kolonad."

"Ptijdeme na ndmesti svatého Petra?" zeptal jsem se Aeney. "Do Vatikanu?"

"Zjistime, zda je to mozné," odvétila.

Kréceli jsme po chodniku. Oby¢ejny muz, mlada Zena a knéz za chladného destivého dne. Napis na druhé strané ndm
prozradil, Ze impozantni stavba bez oken slouzi jako kasarna Svycarské gardy. Mistni vojaci méli formalni &erné
plasténky z doby renesance, bilé hedvabné limce a ¢ernozluté leginy. S pikami hlidali Porta Sant’Anna a kfizovatky,
zatimco po ulicich prochazela policie Paxu v praktickém ¢erném brnéni a nad hlavou nam létaly ¢erné skimmery.
Namésti svatého Petra bylo pro chodce uzavieno, v nékolika branach staly straze a pozorné kontrolovaly pasy a
¢ipové identifikacni karty.

"Tudy neprojdeme," prohlasil Otec de Soya. Byla takova tma, Ze se rozsvitila svétla na Berniniho kolonad¢, aby ozatila
sochy a kamenny papezsky erb. Knéz ukazal na dv€ okna, ktera zhnula nad kolonadou vpravo od fasady svatého Petra
a zdobily je sochy Krista, Jana Kititele a apostolt. "To jsou papezovy soukromé kancelate."

"Co by puskou dostrelil," dodal jsem, pfestoze m¢ ani nenapadlo uto€it na papeZze.

Otec de Soya zavrtél hlavou. "Silové pole desatého stupné." Rozhlédl se kolem. Hodné chodcti proslo bezpe¢nostnimi
branami na namésti svatého Petra, takZe jsme vypadali napadné. "Jestli nic neudélame, budou po nas chtit identifika¢ni
dokumenty," prozradil nam.

"Takova bezpecnost je tady bézna?" zeptala se Aenea.

"Ne," odvétil Otec de Soya. "Ziejmé kvili zprave, Ze prichazite. Ale ziejme je to bézné bezpecnostni opatieni, kdyz Jeho
Svatost fidi papezskou msi. Zvony, které¢ jsme slySeli, svolavaly na odpoledni msi, kterou vzdycky fidi."
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"Jak to vite?" zeptal jsem se pfekvapené, nebot’ m¢ udivilo, kolik toho dokéze piecist ze zvuku nekolika zvont.

Otec de Soya se zatvafil Sokované. "Vim to, protoze je Svaty ctvrtek," odvétil. Jeho Sok mohla vyvolat skute¢nost, ze
nevime tak zakladni fakt, ale i moznost, Ze si vzpomnél az v tuto chvili. "Je Svaty tyden," pokracoval tiSe, jako by mluvil
samk sobg&. "Cely tento tyden musi Jeho Svatost vykonavat papezské i diecézni povinnosti. Dnes... toto odpoledne...
pii této msi ho ¢eka ceremonie, pii které umyje nohy dvanacti knézi, ktefi symbolizuji dvanact apostold, jejichz nohy
umyl Jezi§ Kristus behem Posledni vecere. Tato ceremonie se vzdycky konala v papezském diecéznim kostele, v
bazilice svatého Jana, ktera stala za zdmi Vatikanu, ale po jeho piestéhovani na Pacem se kona v bazilice svatého Petra.
Bazilika svatého Jana byla zni¢ena béhem Valky sedmi narodti ve dvacatém prvnim stoleti a..." de Soya utichl. Jeho
tvar ztratila jakykoliv vyraz, pfipominal epileptika nebo hluboce zamySleného ¢lovéka.

Aenea a ja jsme Cekali. Se strachem jsem pozoroval patrolu bezpecnosti Paxu v ¢erném brnéni, kterd se k ndm blizila po
hlavni tiide.

"Uz vim, jak se dostaneme do Vatikanu," prohlasil Otec de Soya a obratil se k uli¢ce na druhé strané Vatikanské tiidy.
"Dobra," souhlasila Aenea a rychle ho nasledovala.

Jezuita se nahle zastavil. "Asi vim, jak nas dostat dovnitf," prohlésil, "ale netusim, jak nas dostanu ven."

"Staci dovnitf, prosim," fekla Aenea.

Tti bloky od Vatikanu jsme nasli ocelové dvete v zadni ¢asti polorozborené kamenné kaple bez oken. Jistil je maly
visaci zamek a mohutny fetéz. Napis na zapeGeténych dvefich hlasal: VYPRAVY KAZDOU DRUHOU SOBOTU:
Zavieno b&hem svatého tydne: KONTAKTUITE VATIKANSKOU TURISTICKOU KANCELAR PRVNICH
KRESTANSKYCH MUCEDNIKU, 3888 NAMESTH.

"Dokazete rozbit ten fetéz?" zeptal se mé Otec de Soya.

Dotkl jsem se masivniho fetézu a pevného visaciho zamku. Jedinym nafadim a zbrani byl maly lovecky ntiz, ktery jsem
si ukryl za opasek. "Ne," pfiznal jsem, "ale mozna dokazu odemknout ten zamek. Podivame se, jestli nenajdeme v té
popelnici néjaky drat...." Stali jsme tam v desti nejméné deset minut, svétlo kolemnas bledlo a zdalo se, ze zvuky blizké
tfidy sili. Cekali jsme, Ze se na nas kazdou chvili vrhne Svycarska garda nebo lidé od bezpe&nosti. Vie, co jsem védél o
otevirani zamku, jsem se naucil od starého karetniho hrace na fece Kans, ktery se dal na hazard, kdyz mu zastupci Port
Romance nechali ufiznout dva prsty za kradeze. Snazil jsem se a vzpominal na moje a Aeneino desetileté putovani, na
de Soyovu dlouhou cestu, na stovky svételnych let a desitky tisic hodin plnych napéti, bolesti, obéti a hriizy.

A ten proklety zamek s deseti zoubky nechtél povolit. Nakonec jsem si zlomil $picku noze. S nadavkami jsem ho vytahl
a udefil tim odpornym a hnusnym zamkem a fetézem o Spinavou kamennou zed’. Zamek odskocil.

Uvnitf byla tma. Jestli tady byl néjaky spinaé, nikdo z nas ho nenasel. Jestli tady ovladala svétlo néjaka ptiblbla Ul,
neodpovédéla na nase piikazy. Nikdo z nas svétlo nepiinesl. Nosil jsem laserovou baterku celé roky, ale ted’ jsemji
nechal v batohu. Kdyz nadesla chvile opustit Yggdrasill, poposel jsema vzal Aeneu za ruku bez jediné mySlenky.
Nevzpomnél jsem si ani na zbran€, ani na ostatni diilezité véci.

"Toto je bazilika svatého Jana?" zaSeptala Aenea. V takové tmé nebylo mozné mluvit nahlas, prosté Septat musela.
"Ne, ne," odvétil Otec de Soya. "Jen mala pamétni kaple, kterou postavili pobliz pivodni baziliky v jedenadvacatém..."
Zarazil se a ja si predstavil jeho zamySleny vyraz. "V&fim, ze kaple funguje," dodal. "Pockejte tady."

Dotykali jsme se s Aeneou rameny a slyseli, jak Otec de Soya obchazi obvod malé budovy. Jednou néco spadlo, Zelezo
dopadlo na kamen a vsichni jsme zadrZeli dech. Chvili nato jsme znovu slySeli zvuk jeho dlani, které patraji po vnitini
zdi, zaslechli jsme Susténi jeho sutany. Ozvalo se tiché: "Achhhhh..." a rozsvitilo se svétlo.

Jezuita stal necelych deset metrii od nés a drzel zapalenou sirku. V levé ruce krabicku zapalek. "Kaple," vysvétloval.
"Porad tady maji votivni svicky." Vsiml jsem si, ze se svicky roztekly a nikdo nepfinesl nové. Ale bith vi, pro¢ zistaly
knoty a tato jedind krabicka zapalek. Vkro€ili jsme do malého krouzku svétla a ekali, nez zapali druhou sirku. Pak jsme
ho sledovali k tézkym dievénym dvefim za plesnivymi zavésy.

"Otec Baggio, milj kaplan pfi vzkiiSeni, mi o tomto misté vypravél, kdyz jsem tady byl pred nékolika lety v domacim
vézeni," zaSeptal Otec de Soya. Dvefe nebyly zamcené, ale staré nenamazané panty hlasité zasténaly. "Asi si myslel, Ze
to zaplsobi na mé chapani smrti," pokracoval Otec de Soya, zatimco nas vedl po tizkych tocitych kamennych
schodech $irokych jako moje ramena. Aenea §la za knézem, ja se drzel t€sné za ni.

Schodisté klesalo, klesalo a klesalo. Kdyz kone¢né skoncilo, odhadoval jsem, Ze jsme nejméné dvacet metri pod Grovni
ulice. Prosli jsme fadou tizkych chodbicek a objevili se v Siroké chodbé plné ozvén. Knéz uz spotieboval pil tuctu
zapalek, kazdou z nich zahodil az ve chvili, kdy si spalil prsty. Neptal jsem se, kolik jich v malé krabicce jesté zbyva.
"Kdyz Cirkev rozhodla, Ze ptestéhuje svatého Petra a Vatikan v dobé Hidzry," vysvétloval de Soya a jeho hlas se
odrazel v ¢erném prostoru, "piivezli ho en masse na Pacem za pouziti silovych poli a traktorovych vézi. Masa
nepiedstavovala zadny problém, takZe vzali polovinu Rima véetné obrovského Castel Sant Angelo a vie pod starym
meéstem do hloubky Sedesati metri. Toto je podzemka z jedenadvacatého stoleti.”

Otec de Soya pokracoval dal a mn¢ doslo, Ze stojim na opu$téném nastupisti. Stropni dlazdice v nékterych mistech
opadaly a vSude se valel prach celych stoleti, uvolnéné kameni, rozlamany plastik, ve $piné lezely necitelné néapisy a
rozbité lavicky. Sestoupili jsme po nékolika rezivych schodistich - doslo mi, ze jsou to eskalatory, které se zastavily
pred celym miléniem - prosli uzkou chodbou, kterd klesala po dlouhé rampé&, pak jsme se objevili na dal§im nastupisti.
Na konci nastupisté jsemrozeznal vlaknoplastovy Zebiik, ktery klesal ke kolejim. .. k mistiim, kde se koleje ukryvaly pod
vrstvami prachu, trosek a rzi.

Pravé jsme slezli po zebiiku a vkro€ili do podzemniho tunelu, kdyZz zhasla sirka. Ale jesté jsme spatfili, co leZelo pred
nami.

Kosti. Lidské kosti. Kosti a lebky uhledné slozené do vysky dvou metrl po obou stranach tzké cesticky mezi rezavymi
kolejnicemi. Obrovské hromady kosti, peclive slozené, lebky rozmisténé v metrovych intervalech, nékteré tvotily
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geometrické vzory na ohromnych valech z lidskych kosti.

Otec de Soya skrtl dalsi zapalku a vyrazil mezi zdi postavené z lidskych ostatkil. Jeho pohyb rozvlnil nepatrny plamen,
ktery zvedal do vysky. "Po Valce sedmi narodii na zac¢atku jedenadvacatého stoleti," prohlasil béznym konverzacnim
tonem, "byly hibitovy v Rimé pieplnéné. Na predmésti vykopali masové hroby, pouzili i velké parky. Globalni otepleni
a opakované povodné piinesly zdravotni problémy. Vsechny ty biologické a chemické hlavice, vSak vite. Podzemni
draha uz stejné nejezdila, takze mistni autority povolily odsun mrtvych a uvéznénych do starého systému metra."
Tentokrat zapalka dohoftela ve chvili, kdy nas obklopovalo pét vrstev kosti, kazdou zdobila fada lebek, bila cela
odrazela svétlo, ale prazdné oéni diilky nas pozorovaly bez zajmu. Uhledné slozené kosti se tahly nejméné Sest metrii
po kazdé strané a zvedaly se az k zaoblenému stropu deset metrii nad hlavou. V nékterych mistech se kosti a lebky
zhroutily, takze jsme museli postupovat velmi opatrné. Pofdd ndmnéco praskalo pod nohama. Kdykoliv zapalka
dohotela, zastavili jsme se a ¢ekali. VSude panovalo ticho... zadné krysi pobihani ani kapky vody. Mistni ticho rusil jen
nas dech a tlumena slova.

"Zvlastni je," pokracoval Otec de Soya, kdyZz jsme urazili dalsi dvé stovky metrd, "Ze tuto myslenku nepfevzali od
starych fimskych katakomb, které nas obklopuji, ale od takzvanych paiizskych katakomb... starych lomil, které se tahly
pod méstem. Obyvatelé Patize st¢hovali kosti z pfeplnénych hibitovl do podzemnich tuneli mezi koncem osmnactého
a polovinou devatenactého stoleti. Zjistili, Ze Sest milionti mrtvych ulozi bez problémi do nékolika kilometrti chodeb.
Ach...uzZjsme tady..."

Vlevo se oteviela uzka chodba mezi kostmi a objevila se stezka s n¢kolika Slapotami v prachu, ktera nas zavedla k
zeleznym dveiim. Tentokrat nebyly zamcené, ale museli jsme vSichni tii spole¢né tlacit, neZ jsme je otevieli. Knéz nas
vedl po dalsich rezavych toéitych schodech do hloubky né&jakych pétatficeti metrii pod Grovni ulice. Zapalka zhasla
pfesné ve chvili, kdy jsme vkrocili do dalsiho tunelu. Byl mnohem star$i nez chodba podzemni drahy, stény a strop
nedokonéené, nékde propadlé. Spatiil jsem nékolik odbocek, vSude nahazené kosti a obracené lebky, utrzky
plesnivého obleceni.

"Podle Otce Baggia," zaSeptal knéz, "tady zacinaji skutecné katakomby. Kiest'anské katakomby, jejichz historie se
tahne az do prvniho stoleti naseho letopoctu." Zapalil dalsi sirku. Zaslechl jsem zvuk téméf prazdné krabicky. "Asi
tudy," fekl Otec de Soya a vedl nés doprava.

"UZ jsme pod Vatikanem?" zaSeptala Aenea po né€kolika minutach. Citil jsem, jak je nedockava. Dalsi sirka vzplala a
uhasla.

"Brzy, brzy," odvétil de Soya ze tmy. Zapalil dalsi. V krabicce uz nic nechrastilo.

Po dalsich sto padesati metrech chodba jednoduse koncila. Nevalely se tady zadné kosti ani lebky, jen hruba kamenna
zed’ a zdivo. Zapalka zhasla. Aenea se dotkla mé ruky a cekali jsme po tme.

"Je mi lito," prohlasil knéz, "zadné zapalky nezbyly."

Bojoval jsem s vinou paniky. Byl jsemssi jisty, ze slySim n&jaké zvuky... krysi pobihani, mozna boty na schodech.
"Pujdeme zpét?" zeptal jsem se. Vlastni Sepot mi piipadal v GipIné tme daleko hlasit&jsi.

"Jsemsi jisty, ze Otec Baggio fikal, Ze tyto severni katakomby byly kdysi spojeny s chodbami pod Vatikanem,"
zaSeptal Otec de Soya. "Abych byl pfesny, pod bazilikou svatého Petra."

"No, nevypada to..." zacal jsem a okanvité se zarazil. Behem nékolika vtefin, nez zapalka zhasla, jsem spatfil relativné
novou zed mezi okolnim kamenim. .. jen par stoleti staré zdivo mezi milénia starou chodbou vysekanou ve skale. Plizil
jsemse dopfedu a tapal, dokud jsem prsty nenarazil na kdmen, cihly a volnou omitku. "Udélali to narychlo," fekl jsem.
Mluvily ze m¢ zkusenosti pomocnika krajinaie na Zobaku pied tolika lety. "Malta popraskala a nékteré cihly vypadly,"
pokracoval jsem a rychle jezdil prsty po zdi. "Dejte mi néco na kopani. Sakra, kdybych tak nezahodil ten niz..."

Aenea mi podala ostry klacek a ja si po n€kolika minutach kopani uvédomil, Ze pouzivam zlomenou stehenni kost. Moji
spolecnici se ke mné pfipojili, kopali jsme, Skrabali chladné cihly nehty, az nam tekla krev z prsti. Po néjaké dobé jsme
se zastavili, abychom si oddychli. Nase o¢i se jesté nepfizpuisobily tme. Nikde Zadné svétlo.

"Mse bude u konce," zaseptala Aenea. Ton jejiho hlasu z toho udélal tragickou udalost.

"Je to Hlavni mSe," zaSeptal kn¢z. "Velmi dlouha."

"Pockejte!" vykiikl jsem. Prsty jsem zachytil nepatrny pohyb cihel - nepohybovala se jedna, nebo nékolik, hybala se
cela zed'.

"Ustupte," vyzval jsem je nahlas. "Jdéte ke strané tunelu." Sam jsem ustoupil, zvedl levé rameno, sklonil hlavu a
rozb&hl se. Cekal jsem, Ze narazim hlavou na kamen a ztratim védomi.

Zahekal jsem a narazil do cihel. Zasypala me sprska prachu a trosek. Cihly nepovolily, ale citil jsem, jak se naklonily.
Aenea a de Soya se ke mné pridali a za minutu jsme uvolnili prostfedni cihly, pak se zhroutila cela stavba.

Na druhé strané jsme spatfili matné svétlo, které odhalilo rampu klesajici jesté hloubéji. Prolezli jsme po Ctytech,
postavili se a pochodovali hlinou pachnouci chodbou. Dvé odbocky a dostali jsme se do stejnych, hrubé vysekanych
katakomb. Ale tady svitil pruh svétlopasky na pravé zdi ve vySce opasku. DalSich padesat metrti odbocek a zatacek.
Potad jsme sledovali hlavni chodbu se svétlopaskou, az jsme se ocitli v $ir§im tunelu s modernimi svétlokoulemi v
pétimetrovych intervalech. Koule nehotely, ale stard svétlopaska pokracovala dal.

"Jsme pod svatym Petrem," zaSeptal Otec de Soya. "Toto misto bylo znovuobjeveno v roce devatendct set tficet
devét, kdyz pohibili papeze Piuse XI. v blizké jeskyni. Dvacet let se tady kopalo, pak byla prace pferusena. Katakomby
uz se nikdy archeologiim neoteviely."

Vstoupili jsme do jesté Sirsi chodby - poprvé jsme se mohli vSichni tfi postavit bok po boku. Stary kamen a nahozené
zdi kryly fresky, staré kiest'anské mozaiky, vyklenky s kostmi a lebkami zdobily rozbité sosky. Nekteré vyklenky kdysi
zapecetili plastikem, ale material zezloutl a ztmavl natolik, Ze ukryl veskeré ostatky. Pfesto jsme rozeznali prazdné ocni
dulky a panevni kosti.
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Fresky predvadély kiest'anské obrazy - holubice, jez nesou olivové vétvicky, zeny u studny, vSudepiitomné ryby - ale
okolo starsich vyklenku, uren a hrobt jsme nasli obrazy z dob pred kfestanstvim. Isis a Apollo, Bacchus vitajici mrtvé
v posmrtném zivoté s obrovskymi ¢iSemi vina, obrazy skotacicich berant, tan¢ici satyrové (okanvité jsem si vzpomn¢l
na Martina Silenuse a rychle jsem se obratil, abych zachytil Aenein chapavy pohled) a tvorové,

které Otec de Soya urcil jako menady, scény z vesnice, fada kiepelek, pav s pefim vykladanym lapisem, které se porad
tipytilo.

Dival jsem se pfes stary skvrnity plastik a plexisklo a napadlo mé, ze prochazime jakymsi akvariem smrti. Nakonec jsme
piistoupili k rudé zdi v pravém thlu k vybledlé modré fasade, na zdi jsme objevili zbytky latinskych slov. Zdejsi plastik
byl novéjsi, spatiil jsem malou nddobku plnou kosti. Na tthledné slozenych kostech lezela lebka. Zdalo se, Ze nas se
zajmem pozoruje.

Otec de Soya poklekl do prachu, pokiizoval se a sklonil hlavu k modlitbé. Ja s Aencou jsme se drzeli v uctivé
vzdalenosti a citili tiché rozpaky, jaké pozna kazdy nevérici v piitomnosti skute¢né viry.

Kdyz knéz povstal, mél vlhké o¢i. "Podle historie Cirkve a Otce Baggia odhalili délnici tyto kosti v roce 1949 naseho
letopoctu. Pozdéjsi analyza ukazala, Ze patii silnému muzi, ktery zemrel nékdy kolem Sedesatky. Jsme piimo pod hlavnim
oltafem baziliky svatého Petra, kterou tady postavili kvili legendg, jez tvrdi, Ze svaty Petr byl tajn¢ pohiben pravé na
tomto miste. Vroce 1968 naseho letopoctu oznamil papez Pavel VI" Ze je Vatikan piesvédcen, Ze se jedna o kosti
rybare, stejného Petra, ktery doprovazel Jezise a byl skalou, na které Kristus postavil svou Cirkev."

Pozorovali jsme tichou hromadku kosti, pak jsme se podivali na knéze.

"Federico, vite, Ze se nesnazim zni¢it Cirkev," prohlésila Aenea. "Jen jeji souc¢asnou tchylku."

"Ano," ptikyvl Otec de Soya, rychle si otfel slzy a na obli¢eji mu zistaly $pinavé pruhy. "Vimto, Aeneo." Rozhlédl se,
piesel ke dvefim a otevfel je. Nahoru vedlo kovové schodiste.

"Budou tady straze," zaseptal.

"Myslim, Ze nebudou," prohléasila Aenea. "Vatikan prozil osmset let ve strachu z vesmirného utoku... z Gtoku
vedeného shora. Nevéfim, ze vénuji katakombam takovou pozornost." Postavila se pied knéze a rychle, ale tise se
vydala nahoru. Pospichal jsem za ni. Spatfil jsem, jak se Otec de Soya otocil k tmavému vyklenku, naposledy se
poktizoval a sledoval nés do baziliky svatého Petra.

Prestoze svétlo v hlavni bazilice udusil vecer, okna z barevnych skli¢ek a okolni svicky nés po temnych katakombach
oslepily.

Vystoupili jsme podzemni svatyni, minuli pamétni baziliku oznacenou jako Gaiova trofej, prosli postrannimi chodbami a
sluzebnimi dveimi, pfedpokojem do sakristie, kolem stojicich knézi a malych chlapci a vstoupili do zadni ¢asti
chramové lodi baziliky svatého Petra. Tady jsme nasli desitky hodnostait, ktefi si svou dulezitosti nevyslouzili misto v
lavicich, ale sméli ziistat v zadnich prostorech baziliky, aby se stali svédky tohoto diilezitého setkani. Jedinym
pohledem jsem zjistil, ze viechny vchody do baziliky hlidaji ¢lenové bezpeénosti a Svycarské gardy. Tady jsme ziistali
chvili bez povsimnuti, vypadali jsme jako dalsi knéz a jeho dvé zanedbané ovecky, kteii se sme¢li podivat na Svaty
ctvrtek na Svatého Otce.

Mse pokracovala. Vzduch vonél kadidlem a voskem. Stovky zafivé odénych biskupt a vysokych hodnostait lemovaly
tipytivé fady kostelnich lavic. U mramorového zabradli oltafe klecel pted baroknim trinem svatého Petra samotny
Svaty otec, ktery omyval nohy dvanacti sedicich kné€Zzi - osmi muziim a ¢tyfem zenam. Ukryty, ale mohutny sbor zpival:
") Svaty Duchu, diky Tobé poznali jsme Otce a Syna, Necht’ toto nemé&nnou virou jest. ze Ty jejich cestou pijdes Ze
Ty jejich cestou pujdes.

Chvalme Pana, Otce i Syna a Svatého ducha jejich, Necht’ Syn ndm poda vSechny dary z Ducha plynouci vSechny
dary z Ducha plynouci.

Zavéahal jsema zauvazoval, co tady viibec délame a pro¢ nas nekone¢na Aeneina bitva pfivedla mezi tyto véfici lidi.
"VEfil jsem vSemu, co nas Aenea naudila, vazil si vSeho, o co se s nami délila, ale slova této krasné pisné zformovaly tfi
tisice let tradice a viry, stejna doba postavila zdi této obrovské katedraly. Musel jsem si vzpomenout na jednoduché
drevéné plosiny, pevné, ale malo elegantni mosty a schody Aeneina pifestavéného Chramu, ktery visi ve vzduchu. Co
znamenal... ¢im jsme byli... v porovnani s touto krasou a ponizenim? Aenea byla architektkou a kromée let stravenych s
kybridnim panem Wrightem se ucila femeslo sama, osobné stavéla zdi z poustniho kameni a sama michala maltu. Tuto
baziliku pomahal navrhnout Michelangelo.

Mse koncila. Nékteti lidé v zadni ¢asti chramové lodi zacali odchazet, tiSe naslapovali, aby nerusili konec bohosluzby,
Septali, az kdyZ byli na schodistich. Spatfil jsem, jak Aenea Septd Otci de Soyovi do ucha, a naklonil jsem se k nim,
abych rozumél. Bal jsem se, ze mi unikne néjaka dtlezita instrukce.

"Ud¢late pro m¢ posledni velkou sluzbu, Otée?" zeptala se.

"Cokoliv," zaseptal knéz se smutnyma ocima.

"Prosim, hned odejdéte z baziliky," zaSeptala mu do ucha. "Prosim, jdéte. TiSe s ostatnimi. Jdéte pry¢ a ztrat'te se v
Rim&, dokud nenadejde spravny den."

Otec de Soya se Sokované odtahl a podival se na Aeneu s vyrazem ¢loveéka, kterého vsichni opustili. Naklonil se k
jejimu uchu. "Zadejte néco jiného, Uitelko."

"Toto je v8e, o€ vas zadam, Otce. A zadam vas s laskou a respektem.”

Sbor zacal zpivat dalsi piseni. Pres hlavy pfede mnou jsem spatfil Svatého otce, ktery umyl dvanacti knézim nohy a
vratil se pod zlacenou stiisku oltafe. VSichni v lavicich se postavili a ¢ekali posledni litanie a pozehnani.

Otec de Soya pozehnal mé pfitelkyni, "obratil se a opustil baziliku se skupinou mnichti, uprostied chfesténi jejich
koralku.

Podival jsem se na Aeneu pohledem, ktery by dokézal zapalit dievo. Snazil jsem se vyslat telepatickou zpravu:

Page 52


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

NEZADEJ ME, ABYCH ODESEL!

Povolala mé k sob¢ a zaseptala mi do ucha: "Ud¢lej pro mé posledni véc, Raule, ma lasko."

Malem jsem vykiikl: "Ne, sakra, to ne!" Malem jsem vykfikl v nejsvatéjsi okamzik Svatého ¢tvrtku. Misto toho jsem
cekal.

Aenea hledala v kapsach své vesty a vytahla malou lahvicku. Tekutina byla priizracna, ale zdalo se, zeje t€Zsi nez voda.
"Vypil bys to?" zaSeptala a lahvicku mi podala.

Vzpomnél jsem si na Romea a Julii, na Césara a Kleopatru, Abelarda a Heloise, George Wu a Howard Sung. Na velké
milence. Sebevrazdy a jed. Vypil jsem napoj, ukryl prazdnou lahvi¢ku do kapsy své kosile a ¢ekal, az Aenea vynda
vlastni lahvicku a napije se. Neudélala to.

"Co to bylo?" zaSeptal jsem. Nebal jsem se odpovédi.

Aenea sledovala posledni okamziky msSe. Naklonila se ke mné a zaSeptala: "Protilatka na 1€k proti plodnosti, ktery ti
dali, kdyz ses dal k Doméci Garde."

Co to ma sakra znamenat!!??!! Chtél jsem piekiicet posledni slova Svatého otce. DEI4S si starosti s mou rodinou?
TED??? Uplné ses POMATLA???

Zaklonila se a ja ucitil teply dech na krku. Pak zaseptala: "Diky Bohu, nosim to uz dva dny a malemjsem na to
zapomn¢la. Ned¢lej si starosti, zabere to az za tfi tydny. Pak uz nebudes$ mit slepé naboje."

Zanrkal jsem. Bylo to rouhani v bazilice svatého Petra nebo obycejny Spatny vkus? Pak se mi rozsvitilo - Je to skvéla
zprava... at’ se stane cokoliv, Aenea vidi nasi budoucnost... jeji budoucnost... chce mit se mnou dité. Ale co to prvni?
A proc¢ si myslim, ze to dél4, abychommohli... pro¢ by... mozna se tim chce rozloucit s pfitomnosti... pro¢ by... proc...
"Polib m¢, Raule," zaSeptala tak hlasité, ze se obratila starsi jeptiska pfed nami a piisné se na nas podivala.

Uz jsem se na nic neptal. Polibil jsemji. Méla mekkeé a trochu vlhké rty. Stejné jako kdyZz jsme se polibili poprvé na
biehu feky Mississippi, na misté jménem Hannibal. Byl to dlouhy polibek. NeZ se nase rty odloucily, na krku jsem ucitil
jeji chladné prsty.

Papez se blizil k apsidé, podival se do obou smerti transeptu, do chrdmové lodi a naposledy pozehnal.

Aenea vkrocila do hlavni ulicky, jemné odstrcila okolo stojici a zastavila se v otevieném prostoru. Pak zamifila ke
vzdalenémmu oltafi. "Lenare Hoyte!" vyktikla a jeji hlas se odrazil ke kopuli nad nami. Misto, kde jsme stali, bylo
vzdaleno od papeze né&jakych sto padesat metrd. VEdél jsem, Ze se Aenea k nému nikdy nedostane, Ze ji chyti, pfesto
jsem pospichal za ni.

"Lenare Hoyte!" zopakovala a stovky hlav se k ni obratily. V tu chvili jsem spatiil Svycarské gardisty ukryté ve
stinech. "Lenare Hoyte, jsem Aenea, dcera Brawne Lamie, ktera vas doprovazela na Hyperion, kde jste stanuli tvafi v
tvat Stirovi. Jsem dcera kybrida Johna Keatse, kterého dvakrat zavrazdili vasi nadfizeni z Jadra!"

Papez zlistal stat jak opatfeny. Hubeny prst zdvizeny k poZehnani se tfasl jako v kie¢i. Druhou ruku pritiskl k hrudi.
Mitra na jeho hlavé poskakovala sema tam. "Ty!" vykiikl jeCivym a vysokym hlaskem. "Takova odporaost!"

"Sém jste odporny," odvétila Aenea. Utikala, odstrkovala postavy v €ernych robach, které vyskakovaly z lavic,

aby ji zadrzely. Strhl jsem ji dva muze ze zad a Aenea béZela dal. Pfeskocil jsem letici postavu a zaradil se vedle ni.
Sledoval jsem Svycarské gardisty, kteid se prodirali davem, energo-kopi na nas mitila, ale vojaci se bali stilet mezi tolika
hodnostafi Vatikanu a Merkantild. Dobfe jsem véd¢l, ze pokud se Aenea dostane na deset metrti od papeZe, uz vahat
nebudou. "Sam jste odporny," zopakovala. Utikala, vyhybala se tapajicim prstim a Gto¢icim pazim. "Jste jidas katolické
cirkve, Lenare Hoyte, prodal jste jeji historii tém..."

Mohutny muz v uniformé admirala Flotily Paxu vytahl obfadni me¢ z pochvy a zautocil na hlavu mé milované. Uskocila.
Odrazil jsem admiralovu pazi, zlomil mu kost a odkopl me¢ stranou. Admirala jsem hodil pies polovinu lavic mezi jeho
podiizené.

Plukovnik Kas sad mi fekl, Zze kdyZ se naucite jazyk zivych, citite bolest, kterou jim plisobite. Ted’ jsemji ucitil. Vnimal
jsem potrhané nervy a svaly, zlomenou kost v predlokti a naraz admiralova téla do jeho muzt. Ale kdyz jsem sklopil o¢i,
paze byla cela, ztistala jen bolest. Na bolesti neseslo.

Mezi Aeneu a papeze se postavila fada knézi, mnicht a biskupd. Spatfil jsem, jak si papez svira hrud’ a pada. Nekolik
didkont ho chytilo a odnesli ho pod stif$ku Berniniho tréinu. Nékolik Svycarskych gardistii vbéhlo do prostoru na
konci ulicky a zastavilo Aeneu svymi pikami a tély. Dalsi se objevili za ndmi, hrubé odstrkovali pfihlizejici a brutaln€ si
probijeli cestu pikami. Deset metrti nad kongregaci se vznasela bezpecnost Paxu v cerném brnéni s kompaktnimi
repulsnimi opasky. Na Aenein¢ tvafi a hrudi poskakovaly laserové tecky.

Vrhl jsem se, abych ji ochranil pied hrozicimi ener-gopaprsky a mraény Sipek. Laserovy paprsek mi oslepil pravé oko.
Rozhodil jsem ruce a néco zaival... snad vyzvu... uréité¢ jsem vyjadfil svtij odpor.

"Ne! Necht¢ je nazivu!" vykiikl obrovsky kardinal, jeho hlas himel jako hlas Bozi.

Svycarsky gardista se fitil na Aeneu s pozvednutou pikou, aby ji omragil ranou do hlavy. Sklonila se, sklouzla po
dlazdicich, nakopla ho do kolenou a gardista upadl. Kopl jsem ho do hlavy a obratil se, abych vyrval piku z rukou
dalsiho strazného. Hodil jsem ho do davu a obratil zbrai na pét gardistt, ktefi se k nam blizili zezadu. Ustoupili.

Létajici vojak mi vypalil dvé Sipky do levého ramene. Predpokladal jsem, Ze jsou plné tiSicich prostiedku, ale vyrval
jsemje a hodil je po ném. Nic jsemnecitil. Dva strazni - mohutny muz a jest¢ vétsi zena - m¢ chytili za ruce. Roztocil
jsemje, az se jejich lebky srazily a dvojice se zhroutila na dlazdicky. "Aeneo!"

Znovu se postavila, vysmekla se jednomu z gardisttl a dalsi dvé postavy v ¢erném brnéni ji zastoupily cestu.
Kongregace jecela. Nahle se ozvaly obrovské varhany, fvaly jako Zena v porodnich bolestech. Jeden ¢len bezpecnosti
vypalil z dalky péti metrii. Aenea se obratila. Zena v ¢erném brnéni srazila mou milovanou, sedla si na ni a pfidrzela ji
ruce za zady.

Odhodil jsem tu svini pét metri daleko. Jeden strazny me¢ udefil pikou do biicha. Letici vojak me trefil nervovou pistoli.
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Takova zbrail ma ptsobit okanvité, je na to zaruka, pfesto jsem stacil chytit nejblizsiho gardistii pod krkem. Pak jsem
dostal dalsi zasah, pak dalsi, tfeti. M¢é télo seviela kie¢, upadl jsem a pomocil si kalhoty. T¢lo pfestalo fungovat. V
poslednim zablesku védomi jsem ucitil chladnou mo¢ v nohavici, ktera stéka na nalesténé dlazdice baziliky svatého
Petra.

Viibec jsem nevnimal tucet tézkych postav, které mi pfistaly na zadech, chytily m¢ za ruce a tahly pryc. NeslySel jsem
ani necitil, jak mi praska celo pii dopadu na dlazdice, nevnimal jsem, jak se mi trha kiize na oboci.

V poslednich nékolika vtefinach zbytkii védomi jsem pozoroval erné boty, bojové boty, zbloudilou capku
Svycarského gardisty a dalsi nohy. VE€dél jsem, Ze Aenea padla vlevo, ale nedokazal jsem obratit hlavu, abych se na ni
naposledy podival. Odtahli m¢ pry¢. Ziistala jen krev, mo¢€ a sliny. Bylo mi to tiplné jedno.

A tim kon¢i mij ptib&h.

Béhemmého "soudu", desetiminutového piedvedeni pfed ¢erné odéné soudce Svatého Gfadu, jsern byl pii védomi,
ale drzely mé nervové zamky. Odsoudili mé k trestu smrti. Zadna lidska bytost si nepogpini dusi mou popravou. Méli
me pievést do Schrodingerovy krabice na orbitu kolem Armaghastu, planety s labyrintem, na kterou byla uvalena
karanténa. Trest vykonaji neustupné zakony fyziky a kvantové fyziky.

Jakmile byl soud u konce, poslali mé¢ v robotemiizené lodi s Hawkingovym pohonem do systému Armaghastu. Dva
mesice Casové ztraty. At uz byla Aenea kdekoliv, at’ se s ni stalo cokoliv, kdyZ jsem se probudil, na pomoc bylo dva
mesice pozdé. Nakonec zapecetili fizni energii nabitou slupku mého vézeni.

A po dlouhé dny... mozna to byly meésice, se ze me¢ stdval blazen. A pak jsem dalsi dny, urcité dal§i mésice, pouzival
svou tabulku v malé cele, abych mohl vypravét tento piibéh. Museli védét, ze tabulka bude dal§im trestem, nebot’
budu cekat na smrt a sepisovat piibéh na nékolik stranek recyklovaného mikropergamenu jako had, ktery polyka
vlastni ocas. Budu v&dét, ze se nikdo nedostane k ptibéhu v pamétovém Cipu.

Na zagatku jsem vam, nepravdépodobnym &tenaitim, fekl, Ze étete se §patnym umyslem. Rekl jsem, Ze pokud étete,
abyste se dozveédéli néco o jejim nebo mém osudu, pak ctete Spatny dokument. KdyZ jeji osud skoncil, nebyl jsemu ni.
Kdyz jsem napsal tato slova, mij vlastni osud se blizil ke konci.

Nebyl jsemu ni.

Nebyl jsemu ni.

Ach, Jezisi Kriste, MojZzisi, Alahu, drahy Buddho, Die, Muire, Elvisi, Kriste... jestli nékdo z vas n€kdy existoval a udrzel
si alespon trochu sily v mrtvych rukou... prosim, nechté mé¢ ted’ umiit. Hned ted’. At je ¢astice detekovana a plyn
uvolnén. Hned ted’.

Nebyl jsemu ni.

Kapitola 31

Lhal jsem vam.

Na zacatku vypravéni jsemfekl, Ze jsem s ni nebyl, kdyz se jeji osud naplnil. Tvrdil jsem, Ze nevim, jak to skoncilo. A
pred nékolika cykly spanku jsem pfi psani zopakoval to, co jsem povazoval za posledni ¢ast svého vypravéni.

Ale lhal jsem opominutim, jak by mohl fict knéz Cirkve.

Lhal jsem, nebot’ jsem o tom nechtél diskutovat. Nechtél to popisovat, nechtél to znovu prozit, nechtél tomu uvéfit. Ale
ted’ vim, ze to musim dokoncit. Znovu a znovu to prozivam kazdou hodinu svého uvéznéni ve Schrodingerové krabici.
Uvéril jsem tomu uz ve chvili, kdy jsem se pod¢lil o ty zazitky s mou drahou pfitelkyni, s mou Aeneou.

Znal jsem osud mé drahé divky uz predtim, nez me¢ poslali pry¢ ze systémm Pacemu. Pokud jsemmu véfil a znovu ho
prozil, pak dluzim pravdu tomuto vypraveni, vzpominkam na mou lasku a celénu popisu udalosti.

Vsechno jsemucitil, i kdyz jsem byl omameny a pod vlivem 1ékil, svazany v nadrzi na robotemfizené lodi, néjakou
hodinu po desetiminutovém soudu pied tribunalem inkvizice na zékladné Paxu na asteroidu deset svételnych minut od
Pacemu. Jakmile jsem ty véci zaslechl, ucitil a spatfil, okanvzité jsem véd¢l, Ze jsou skuteéné, ze zrovna probihaji a ja je
sdilim. Védél jsem, Ze mi to dovolil mij blizky vztah s Aeneou a milj pomaly postup pfi uCeni se jazyku zivych. Kdyz
bylo po vSem, zacal jsemivat, vytrhavat pro zivot nezbytné hadicky a busit hlavou a péstmi do zdi. Ve vodou naplnéné
nadrzi zacala vifit moje krev. Chtél jsem si strhnout osmotickou masku, ktera mi kryla oblicej jako néjaky parazit, ktery ze
me¢ vysava dech. Nepovolila. Celé tfi hodiny jsemival a protestoval, tloukl hlavou a upadal do polobezvédomi, znovu
prozival ty chvile s Aeneou, tisickrat fval bolesti. Pak mi robot pfidal do pijavicim podobnych hadi¢ek I€ky na spani,
nadrz se vypustila a ja zmizel v hibernaénim spanku. Lod’ se dostala do translacniho bodu a skocila do blizkého
systému Armaghastu.

Probudil jsem se ve Schrodingerové krabici. Robot mé nalozil do satelitu nabitého fuzni energii a odpalil ho bez
lidského zasahu. Chvili jsem byl dezorientovan, vétil jsem, Ze spoleéné okanviky prinesla no¢ni miira. Pak se znovu
vratily a ja zaCal znovu kiicet. VEfim, Ze jsem byl n€kolik mésicti nepficetny.

Zde je to, co me piipravilo o rozum.

Aeneu, stejn¢ jako me¢, odnesli zakrvacenou a v bezvédomi z baziliky svatého Petra. Ale narozdil ode m¢ se piisti den
neprobudila pod vlivem drog. Probrala se - a podélila se se mnou o své probuzeni zptisobem, ktery piekonal veskeré
mé vzpominky, pfedala mi ty informace ostré a skute¢né, jako bych je vnimal vlastnimi smysly. Probrala se v obrovské
kamenné mistnosti, kulaté zdi tficet metrti v priméru, strop néjakych padesat metrd nad kamennou podlahou.
Uprostied stropu zhnulo neprthledné sklo, jez piipominalo stfesni okno, ale Aenea véftila, Ze je to iluze a cela mistnost
je ukryta ve vEtsi stavbe.

Kdyz jsembyl v bezvédomi, lékafi m¢ ocistili a pfipravili na desetiminutovy soud. Aeney se nikdo ani nedotkl. Levou
stranu oblic¢eje m¢la oteklou, samé modiiny, Saty z ni strhali, byla naha. Natekl¢ rty, levé oko témer zaviené - oteviit ho
vyzadovalo silnou vili a samotné vidéni zamlzil otfes mozku. Méla fezné rany a zhmozdéniny na hrudi, stehnech,
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predlokti i na biiSe. Nekteré se zaviely, ale nékteré potrebovaly zaSit. Nikdo se neobtézoval. Porad krvécely.

Byla pfipoutana na rezavé zelezné kostte, kterd visela na fetézech z vysokého stropu. Mohla se zaklonit a opfit se, ale
potad piitom stala. Paze opiené o rezavé vzpéry, ve vzduchu visel chladny kov, ktery poutal jeji zapésti a kotniky. Prsty
u nohou se vznasely deset centimetrti nad odfenou zemi. Mohla hybat hlavou. Mistnost byla témét prazdna, stala tady
jen kostra a dva dalsi predmety. Vpravo od kiesla stal Siroky kosik. Byl vystlany plastikem. Vpravo od konstrukce jsem
spatfil rezavy tac s rozlicnymi instrumenty: starobylé zubatskeé kleste, kulata ostfi, skalpely, pilky na fezani kosti,
dlouha pinzeta, kusy ostnatého dratu se tfi centimetry vzdalenymi ostny, dlouhé ntizky, kratsi zubaté kleste, lahve s
tmavou tekutinou, tuby s pastou, jehly, tlusta nit a kladivo. Jesté nepiijemnéji pasobil kulaty rost néjaké dva metry od
Aeney. Spatfil jsem tucty modrych plaminkti. Linul se odtud pach plynu.

Aenea vyzkousSela pouta. Ani se nepohnula. Ucitila bolest ve zhmozdénych kotnicich a zapéstich, optela hlavu o
zeleznou vzpéru a ¢ekala. M¢la slepené vlasy a citila velkou bouli na temeni a jednu dole u krku. Délalo se ji Spatné a
musela se sousttedit, aby se nepozvracela.

Po nékolika minutach se otevfely tajné dvefe v kamenné zdi a vstoupila Rhadamanth Nemes. Pfesla k rostu vpravo od
Aeney. Vstoupila dalsi Rhadamanth Nemes a postavila se vlevo. Vstoupily dalsi dvé Nemes a zaujaly pozice vzadu.
Nemluvily. Aenea je neoslovila.

Nekolik minut nato se zatetelil vzduch a objevil se John Domenico kardinal Mustafa. Holograficky obraz polovi¢ni
velikosti jeho skute¢ného téla plul piimo pfed Aeneou. [luze fyzické piitomnosti byla dokonala az na skute¢nost, ze
kardinal sed€l na nepfitomné zidli. Zdalo se, Ze pluje ve vzduchu. Vypadal mladsi a zdravéejsi nez na T'ien Shanu. Chvili
nato se k nému pfidal holoobraz silngjsiho kardinala v ¢ervené robé, pak obraz hubeného tuberkulézniho knéze.
Chvilku potom prosel skute¢nymi dveimi ve zdi skute¢ného vézeni vysoky a hezky muz v Sedém a postavil se vedle
holoprojekci. Mustafa a druhy kardinal sedéli na neviditelnych zidlich, monsignore a skute¢né pfitomny muz v Sedém
se postavili za zidle jako sluhové.

"M. Aeneo," promluvil Velky inkvizitor, "dovolte mi, abych vam piedstavil vatikanského ministerského predsedu, Jeho
Eminenci kardinala Lourdusamyho, jeho zastupce monsignora Lucase Oddiho a proslulého poradce Albedu."

"Kde to jsem?" zeptala se Aenea. Musela to zopakovat, nebot’ ji nebylo kvili oteklym rtim a zhmozdénym celistem
poprvé rozumgt.

Velky inkvizitor se usmal. "Odpovime na v§echny otazky, ma draha. Pak odpovite vy na ty nase. To vam zaruCuji.
Abych odpoveédél na vasi prvni otdzku, jste v nejhlubsi... ach... hovorné... v Castel Sant Angelo na pravém bichu
nového Tiberu, pobliz Ponte Sant Angelo. Velmi blizko Vatikanu, na planeté Pacem.”

"Kde je Raul?"

"Raul?" zopakoval Velky inkvizitor. "Ach, myslite toho pon¢kud zbyte¢ného osobniho strazce. Myslim, Ze v tuto chvili
skoncilo jeho setkani se Svatym ufadem a je na palubé lodi, ktera se chysta pry¢ ze systému. Je pro vas dulezity, ma
draha? Muzeme zaiidit, aby se vratil do Castel Sant Angelo."

"Neni dilezity," zavréela Aenea a ja ucitil bolest a vztek. Pak jsem zachytil myslenky, které se ukryvaly pod jejimi
slovy... méla o me strach, bala se o m¢, doufala, Ze mé¢ nepouziji, aby na ni u€inili natlak.

"Jak si prejete,”" vydechl kardinal Mustafa. "Dnes chceme mluvit jen s vami. Jak se citite?"

Aenea je pozorovala zdravym okem.

"No," pokracoval Velky inkvizitor, "¢lovék nemize doufat, Ze zauto¢i na Svatého otce v bazilice svatého Petra a nic se
mu nestane."

Aenea néco zamumlala.

"Co to bylo, m4 drahd? Neslyseli jsme." Mustafa se usmival, vysméch staré ropuchy.

"Ja...ne...utoCila... na... papeze."

Mustafa rozhodil ruce" Jestli na tom trvate, M. Aeneo... ale vaSe umysly nevypadaly ptatelsky. Co jste méla na mysli,
kdyz jste utikala prostfedni ulickou ke Svatému otci?"

"Chtéla jsem ho varovat," odpovédéla Aenea. Cést jejiho védomi hodnotila vlastni zranéni, druha naslouchala Velkému
inkvizitorovi. Vazné zhmozdéniny, nic zlomeného, fezna rana od mece na stehné¢ potiebovala sesit stejn¢ jako rana na
hrudi. Ale systémnebyl v pofadku... vnitini krvaceni? Tomu nevéfila. Dostala injekei s néjakou cizi latkou.

"Varovat ho pred ¢im?" naléhal kardinal Mustafa sladkym hlasem.

Aenea pohnula hlavou, aby se zdravym okem podivala na kardinala Lourdusamyho, pak na poradce Albeda. Nic
netekla.

"Varovat ho pfed ¢im?" zopakoval kardinal Mustafa. Kdyz Aenea neodpovédéla, Velky inkvizitor dal znameni
nejbliz§imu Nemesinu klonu. Bleda Zena se pomalu postavila vedle Aeney a sebrala mensi nizky. Pak si to ziejmé
rozmyslela, vratila'je na tac, poposla, klekla si vedle Aeneiny pravé ruky, ohnula jeji mali¢ek a ukousla ho. Usmala se,
vstala a vyplivla zakrvaceny mali¢ek do kose.

Aenea vykiikla, ucitila Sok a bolest a téméf omdlela.

Nemes vymackla turniketovou pastu z tuby a natfela Aenein pahyl.

Holoobraz kardindla Mustafy se tvaiil simtn€. "Nechceme nikomu ublizovat, ma draha, ale stejné€ tak nezavahame.
Odpovite na nase otazky rychle a upfimné€, nebo skonci v kosi dalsi ¢asti vaseho téla. Jako posledni pujde jazyk."
Aenea ovladla nevolnost. Bolest ve zmrzaené ruce byla nesnesitelna - ja fval bolesti ve vzdalenosti deseti svételnych
minut.

"Chtéla jsem varovat papeze... kvili... vaS§emu pfevratu," vydechla Aenea a poiad se divala na Lourdusamyho s
Albedem. "Infarkt."

Kardinal Mustafa ptekvapen¢ zanrkal. "Jste carodéjnice," poznamenal tiSe.

"A vy jste odporny zradce," prohlasila Aenea odhodlang. "Vy vsichni. Zaprodali jste svou Cirkev. Ted’ prodavate
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svou loutku, Lenara Hoyta."

"Ach?" vydechl kardinal Lourdusamy. Tvafil se docela pobaveng. "Jak to délame, dit&?"

Aenea obratila hlavu k poradci Albedovi. "Jadro kontroluje Zivot a smrt kazdého z vas, pouziva kruciformy. Lidé
umiraji, kdyz se to Jadru hodi... nervova sit’ je produktivné;si, kdyz lidé umiraji. Zabijete papeze znovu, ale tentokrat
nebude vzkiiseni uspésné, ze?"

"Velmi chapava, ma draha," zaburacel Lourdusamy a pokr¢il rameny. "Mozna piisla doba pro nového papeze."
Zaméaval rukou a v zadni ¢asti mistnosti se objevil paty hologram. Komat6zni papez Urban XVI. na nemocnic¢ni posteli,
vSude sestficky, 1ékafi a vznasejici se stroje. Lourdusamy méachl tlustou rukou a obraz zmizel.

"Stanete se papezem?" zeptala se Aenea a zaviela oci. V zorném poli ji tancily Cervené skvrny. Kdyz je znovu oteviela,
Lourdusamy skromné pokr¢il rameny.

"To staci," prerusil je poradce Albedo. Prob&hl holoobrazy sedicich kardinalti a postavil se u miize, tésné pred
Aeneou. "Jak manipulujete médiem pienaseca? Jak se prenasite bez portala?"

Aenea se podivala na zastupce Jadra. "Dé&si vas to, Ze, poradce? Stejné jako dési kardinaly moje pfitomnost, takze se
nemohli zacastnit osobné."

Sedy muz piedved] dokonalé zuby. "Vitbec ne, Aeneo. Ale mate schopnost vlastniho pienosu - a téch, kteif jsou ve
vasi pfitomnosti - bez portalt. Jeho Eminence kardinal Lourdusamy a kardinal Mustafa i monsignore Oddi nechtgji
najednou zmizet z Pacemu ve vasem doprovodu. Pokud jde o mé... mé by to potésilo." Cekal. Aenea miela. Ani se
nepohnula. Albedo se znovu usmal. "Vime, Ze jste jedind, kdo se naucil tento zptisob pfenosu," poznamenal tiSe.
"Nikdo z vasSich takzvanych apostoli se k této technice nepiiblizil. Ale co je ta technika zac¢? Jediny zptsob, kterym
jsme dokézali Prazdnotu vyuzit, byly stabilni kliny zarazené do jejiho média... a to odebira piili§ energie."

"A oni vamto nedovoli zopakovat," zamumlala Aenea, rozmrkala ¢ervené skvrny, aby se mu mohla podivat do oci.
Bolest v ruce silila a vifila kolem ni jako viny neklidného mofte.

Poradce Albedo pozvedl oboci. "Oni vam to nedovoli? O kom to mluvite, dit¢? PopiSte ndm své pany."

"Zadni pani," zaSeptala Aenea. Musela se soustiedit, aby neomdlela. "Lvi, Tygii a Medvédi," zaeptala.

"Zadné dalsi vytacky," zaburacel Lourdusamy. Tlusty muZ pokynul druhému Nemesinu klonu, ktery piesel k tacu,
sebral rezavé kleste, pfistoupil k Aeneiné levé ruce, piidrzel ji za zapesti a postupné ji strhl vSechny nehty.

Aenea kiicela, na chvili omdlela, probrala se a snazila se obratit hlavu. Nepodafilo se ji to, pozvracela se a tise
zasténala.

"Bolest nepiinasi zidnou diistojnost, mé dité," poznamenal kardinal Mustafa. "Reknéte nam, co chce poradce védét, a
my ukonc¢ime tuto smutnou Sarddu. Odvedou vas,

oSetfi vase zranéni, znovu vam vyroste prst, umyji vas, oblecCou a setkate se se svym osobnim strazcem ¢i apostolem...
nebo jak mu fikate. Tato odporna epizoda skonci."

Vtu chvili se Aenea tocila ve viru agdnie, ale jeji télo citilo cizi latku, kterou ji vpichli, zatimco byla v bezvédomi. Jeji
buniky ji poznaly. Jed. Jisty, pomaly a smrtici jed bez protilatky - bude aktivovéan za ctyfiadvacet hodin, at’ se stane
cokoliv. Vtu chvili pochopila, co a pro¢ po ni chtéji.

Uz se s Jadrem spojila. Jesté pred narozenim pouzila Schronovu smy¢ku v matciné hlavé, ktera ji pojila s otcovou
kybridni osobnosti. Dokazala se rovnou napojit na primitivni datasféry. A prave to ted’ udélala. Ucitila pevnou sténu
exotickych stroju Jadra, které lemovaly podzemni celu. Stroje uvnitf stroji, senzory presahujici lidské chapani,
ctyfdimenzionalni zafizeni a dalsi stroje, které Cekaly, Cichaly a cekaly.

Kardinalové, poradce Albedo a Jadro chtéli, aby unikla. VSe bylo zaméfeno jen na to, aby se pienesla z této
nesnesitelné situace. Proto celé to holodrama a muceni, melodramatickd absurdnost podzemni kobky v Castel Sant
Angelo a kruté inkvizice. Budou ji mucit, az uz to nevydrzi a pfenese se pryc. Stroje Jadra zméfi jeji pfenos na miliontinu
nanovtefiny, analyzuji pouziti Prazdnoty a pfijdou s planem, jak ho napodobit. Jadro kone¢né znovu ziska své
pienasece. Nebude uz potfebovat hrubé diry a Gideoniv pohon, ale objevi elegantni a vé¢ny pienos.

Aenea ignorovala Velkého inkvizitora, navlh¢ila si suché a rozpraskané rty a obratila se piimo na poradce Albeda:
"Vim, kde Zijete."

Usta $edého muze se pokroutila. "Co tim myslite?"

"Vim, kde se Jadro - fyzické sféry Jadra ukryvaji," odvétila Aenea.

Albedo se usmal, ale Aenea si vS§imla, jak se rychle podival na dva kardinaly a vysokého knéze. "Nesmysl," odmitl,
"zadna lidska bytost nikdy nezjistila ukryt Jadra."

"Zpocatku," zaCala Aenea, v jejim hlasu zaznéla bolest a Sok, "bylo Jadro nadpozemskou bytosti, ktera se vznasela v
hrubé datasféte Staré Zemé znamé jako Internet. Potom, jesté pied Hidzrou, jste pfestéhovali své bublinové paméti,
servery a kapacitu Jadra na asteroidy obihajici kolem Slunce, daleko od Staré Zemé, kterou jste chtéli zniéit..."
"Umicte ji," vystékl Albedo a obratil se k Lourdusamymu, Mustafovi a Oddimu. "Chce odvést pozornost od vyslechu.
Tohle neni dtlezité."

Vyrazy na Mustafove, Lourdusamyho a Oddiho holotvatich mluvily o né¢em jiném.

"Béhem dnt Staré Hegemonie," pokracovala Aenea, jeji zdravé oko se snazilo zaostfit, jeji hlas bojoval s dlouhymi
vlnami bolesti, "se Jadro rozhodlo, Ze bude dobré rozsifit fyzické soucastky - bublino-pamét'ové matrice - po deviti
podzemnich Labyrintech, Tachykomové servery do orbitalnich industrialnich komplexii kolem Tau Ceti Stied,
osobnosti Jadra budou cestovat po komunikac¢nich pasmech prenasect a megasféra se spoji diky prenasec¢tima diram
v Prazdnot¢, Jez Spojuje."

Albedo zalozil ruce. "Silite."

"Ale po Padu," pokracovala Aenea, snazila se udrzet zdravé oko oteviené a zmrazit Sedého muze pohledem, "zacalo mit
Jadro strach. Meina Gladstoneova a jeji utok na médium pfenasecti vas zastavily. Piestoze se dala megasféra opravit,
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rozhodli jste se, Ze svilj tkryt jeste rozsifite. Zvétsite pocet osobnosti, zmensite zdkladni paméti a cizopaseni na
lidskych nervovych sitich bude u¢innéjsi..."

Albedo se k ni obratil zady a pokynul nejblizsi Nemes. "Sili. Zasijte ji pusu."

"Ne!" vykfikl kardinal Lourdusamy. Tloustikovy o¢i se tipytily, byly plné zajmu. "Nedotykejte se ji, dokud to
nepiikazu."

Nemes po Aeneiné pravici uz zvedla jehlu a pfipravila si tvrdou nit. Ted’ se zastavila a podivala se na Albeda, ¢ekala
instrukce.

"Pockejte," souhlasil poradce.

"Potiebovali jste nervové cizopaseni vylepsit," pokracovala Aenea. "Tak se miliardy osobnosti Jadra zformovaly do
tvaru kruciformil a pfilepily se piimo na své lidské hostitele. Kazdy jednotlivec Jadra ma ted’ vlastniho lidského
hostitele, ve kterém mtize Zit a podle potieby ho zniéit. Pofad vas spojuje stara datasféra a nova megasféra Gideonova
pohybu, ale 1ibi se vam zit tak blizko zdroje potravy..."

Albedo zaklonil hlavu a zasmal se. Pfedvedl dokonalé zuby. Rozhodil ruce a obratil se ke tfem lidskym holoobrazim.
"Je to skvéla zabava," poznamenal se smichem. "Pfipravili jste vSechno tohle na jeji vyslech" - ukazal upravenymi
nehty na podzemni kobku, stiesni okno a Zelezné tramy, které Aeneu poutaly - "a ta holka si tady hraje s vaSimi
mySlenkami. Samé nesmysly. Ale velmi zdbavné."

Cervené odéné Lourdusamyho holo se zvedlo z neviditelné Zidle a preslo k okraji miize. Holografické iluze byla tak
dokonald, Ze Aenea zaslechla tiché Susténi pektoralniho kiize, ktery se houpal na cerveném hedvabi. Provaz ze zlatych
nitek kon¢il velkym Cervenozlatym stifapcem. Aenea se soustiedila na rozhoupany kiiz a hedvabny provaz. Snazila se
zapomenout na utrpeni svych znetvofenych rukou. Citila, jak se jed pomalu §ifi jejimi konéetinami a télem, jako viedy a
vlakna rostouciho kruciformil. Usmala se. At’ s ni udélali cokoliv, buriky jejiho téla a krve nikdy nepfijmou kruciform.
"Je to zajimavé, ale irelevantni, meé dité," zavrcel kardinal Lourdusamy. "A toto" - ukazal malymi tlustymi prsty na jeji
rany a nahotu, jakoby ho odpuzovaly - "je velmi nepifjemmné."

Holoobraz se naklonil a inteligentni prase¢i o¢ka ji probodla pohledem. "A naprosto zbytené. Reknéte poradci, co
chce védét."

Aenea zvedla hlavu, aby se podivala velkému muzi do oc¢i. "Jak se pfenaset bez pienasece?"

Kardinal Lourdusamy si navlh¢il tenké rty. "Ano, ano."

Aeneca se usmala. "Je to jednoduché, Vase Eminence. Sta¢i navstivit par vyuéovacich hodin, naudit se... jazyk
mrtvych, zivych, naslouchat hudbé kouli... a pak pfijmout mou krev nebo krev jednoho z mych nasledovnik, ktefi se
napili vina."

Lourdusamy zacouval, jako by dostal poli¢ek. Zvedl pektoralni kiiz a pfidrzel ho jako stit. "Rouhani!" zaburacel. "Jesus
Christus est primogenitus morturoum, ipsi gloria et impérium in saecula saeculorum!"

"Jezi§ Kristus byl prvnim zrozenym ze snrti," poznamenala Aenea tiSe a svétlo odrazené od kiize oslepilo jeji zdravé
oko. "Mél byste ho chvalit. M¢l byste ho vychvalovat. Ale on nikdy nechtél, aby lidské bytosti ziskaly zpét svij zivot
jako laboratorni mysi podle rozmard myslicich stroja..."

"Nemes!" vystekl poradce Albedo a tentokrat ho nikdo nezastavil. Nemes stojici u zdi presla k miizi, natdhla
péticentimetrové drapy a piejela jimi po Aeneinych tvafich. Profizla svaly a nepiijemné osvétleni odhalilo licni kosti.
Aenea dlouze vzdychla a zhroutila se na podpéru. Nemes se k ni naklonila a Siroky usmeév na jeji tvafi odhalil malé ostré
zoubky. M¢éla dech mrchozrouta.

"Ukousni ji nos a vicka," vyzval ji Albedo, "pomalu."

"Ne!" vykfikl Mustafa, vyskocil a rozbéhl se, aby Nemes zastavil. Jeho holografické ruce prosly jejim skute¢nym télem.
"Pockej," promluvil poradce Albedo a zvedl jeden prst. Nemes se zarazila, rozeviena usta kousek od Aeneinych oci.
"Je to obludné," prohlasil Velky inkvizitor. "Stejné jako vase chovani ke mné."

Albedo pokr¢il rameny. "Bylo rozhodnuto, Ze potiebujete dostat lekci, Vase Eminence."

Mustafa se cely tiasl vzteky. "Skutecné si myslite, Ze jste nasimi pany?"

Poradce Albedo vzdychl. "Vzdycky jsme byli vasimi pany, jste hnijici maso napojené na mozky Simpanz... blabolici
primati, ktefi se rozkladaji a umiraji uz od narozeni. Jedinou vasi roli ve vesmiru byla role porodni baby vyssich forem
védomi. Skute¢né nesmrtelné zivotni formy."

"Jadra..." doplnil kardinal Mustafa pohrdave.

"Uhn¢éte," piikdzal mu poradce Albedo, "nebo..."

"Nebo co?" Velky inkvizitor se zasmal. "Nebo mé budete mucit jako tuto zbloudilou Zenu? Nebo poslete svou obludu,
aby m¢ ubila k smrti?" Mustafa machl holografickou pazi, ktera prosla Nemesinym télem a Albedovou postavou. Velky
inkvizitor se zasmal a obratil se k Aenee. "Stejné jste mrtva, dité. Reknéte této stviife bez duse, co chce, a okanitd vas
zbavime vaseho stradani..."

"Ticho!" zatval Albedo a zvedl ruku jako nebezpecny parat.

Holoobraz kardinala Mustafy vyktikl, sevtel si hrud’ a svalil se na miiz. Prosel Aeneinyma krvacejicima nohama a
zeleznou vzpérou, prevalil se a zmizel Nemes pod nohama. Znovu vykiikl a rozplynul se.

Kardinal Lourdusamy a monsignore Oddi se podivali na Albeda. Na tvafi se jim objevil neutralni vyraz. "Poradce,"
prohlasil ministersky pfedseda tichym hlasem plnym respektu, "mizeme ji chvilku vyslychat? Jestli neuspé&jeme,
muzete si s ni udélat, co chcete."

Albedo kardinala chladné pozoroval, ale po chvili poplacal Nemes po rameni, vrazedny stroj ustoupil o tii kroky a
zavtel pusu.

Lourdusamy se natahl k Aeneiné znetvotené pravici, jako by ji chtél uchopit. Zdalo se, Ze jeho holografické prsty
zmizely v oteviené ran€.
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"Quod petis?" zaSeptal kardinal. J4 fval a kroutil se v nadrzi deset svételnych minut daleko, ale rozum¢l jsemmu: Co
hledate?

"Virtutes," zaseptala Aenea. "Concede mihi virtutes, quibus indigeo, valeum impere."

Topil jsemse v kapaliné nadrze a ve vlastnim vzteku, kazdou vtefinu jsem se vzdaloval od Aeney, ale rozumél jsem.
Silu. Abych n¥€la silu, kterou potfebuji, abych to dokoncila, své rozhodnuti.

"Desiderium tuum grave est" zaseptal kardinal Lourdusamy. Vase touha je vazna. "Quod ultra quaeris?" Co jeste
hledate?

Aenea zanrkala. Ze zdravého oka ukapla krev a ja spatiil kardinaltiv oblicej. "Quaero togam pacem" zaseptala
odhodlané. Hleddm mir.

Poradce Albedo se znovu zasmal. "Vase Eminence," vydechl sarkasticky, "myslite, Ze nerozumim latine?"
Lourdusamy se podival na Sedou postavu. "Pravé naopak, poradce, jsem si jisty, ze rozumite. Tu Zenu jsme nezlomili.
Vidimto v jeji tvaii. Ale boji se plamend... nikoliv toho zvitete, kterému jste ji pfedhodil."

Albedo se tvatil skepticky.

"Dejte mi pét minut a plameny, poradce," pokracoval kardinal. "Jestli to selze, vypust'te své obludy."

"Tti minuty," opravil ho Albedo a postavil se vedle Nemes, ktera rozfezala Aenein oblicej.

Lourdusamy ustoupil o n€kolik krokti. "Dité," promluvil a vratil se k anglicting, "bojim se, Ze to bude velmi bolestive."
Natahl holografické ruce a mezi mfizemi se objevil sloup ohné¢, ktery zatito¢il na Aeneina bosa chodidla. Kiize ohoftela,
z¢ernala a zkroutila se. Celu naplnil pach paleného masa.

Aenea kii¢ela a snazila se vyprostit. Pouta drzela. Zelezo, na kterém visela, zacalo dole rudnout a vysilalo bolest do
holych lytek a stehen. Citila, jak ji v téch mistech naskakuji puchyie. Znovu kficela.

Kardinal Lourdusamy zopakoval pohyb ruky a plameny se schovaly pod miiz. Zistal jen maly plaminek, modré oc¢ko
hladového mrchozrouta.

"Toto je jen ukazka bolesti, ktera vas ceka," zaSeptal kardinal. "Pokud je ¢lovek vazne popaleny, bolest bohuzel trva,
dokud maso a nervy uplné nezmizi. Riké se, Ze je to nejbolestivéjsi smrt."

Aenea skiipala zuby, aby znovu nekficela. Z rozervanych tvafi ji kapala krev na bledé nadra... na fladra, kterd jsem
hladil, libal a usinal na nich. Miliony kilometri daleko jsem se pfipravoval na hibernaci a zapomnéni C-plus skoku ve
svém tanku, kiicel jsema zufil, az uz jsem nemohl.

Albedo se postavil na miiz a oslovil mou pfitelkyni: "Pieneste se pry¢. Pieneste se na lod’, ktera veze Raula na jistou
smrt, a osvobod'te ho. Pfeneste se na Konzulovu lod’. Je tam autochirurg, ktery vas uzdravi. Budete Zit celé roky s
muzem, kterého milujete. Bud’ miizete zit tam, nebo vas ¢eka pomala a hrozna smrt. Vas tady a Raula nékde jinde. UZ ho
nikdy nespatiite. Nikdy neuslysite jeho hlas. Pfeneste se pry¢, Aeneo. Zachrarte se, dokud je ¢as. Zachraiite toho,
kterého milujete. Tento muZz vam za chvili spali maso na rukou a na nohou, az vamzcernaji kosti. Ale nenechame vas
umifit. Vypustim Nemes, aby vas pokousala. Pfeneste se pry¢, Aeneo. Okanvité se preneste."

"Aeneo," promluvil kardinal Lourdusamy, "es iogitur?" Uz jste pfipravena?

"In nomine Humanitus, ergo paratus sum," odvétila Aenea a podivala se zdravym okem na kardinala. Ve jménu
Humanitus jsem pfipravena.

Kardinal Lourdusamy mavl rukou. VSechny trysky vzplaly. Plameny pohltily mou drahou i Albedova kybrida.

Aeneu zahalilo horko a divka se vzepjala.

"Ne!" zajecel Albedo z plamenti a uskocil zmfize. Na um¢lych kostech doutnalo syntetické maso. Jeho drahé Sedivé
Saty vzplaly a hofici kusy se zvedly ke stropu. Jeho hezké rysy stekly na hrudni kos. "Ne, proklinam vas!" zaival a
zhnouci prsty se natahly po Lourdusamyho krku.

Ruce prosly hologramem. Kardindl ziral na Aenein oblicej. Zvedl pravou ruku. "Miserecordiam Dei. .. in nomine Patris,
et Filia, et Spiritu Sanctus."

To byla posledni slova, ktera Aenea zaslechla. Plameny poziely jeji usi, hrdlo i oblice;j. Jeji vlasy explodovaly zarem.
Pred oc¢ima se ji objevila oranzova barva, pak se zamlzily.

Ale citil jsem bolest téch poslednich vtefin jejiho zivota. A vnimal jeji myslenky, které fvaly - ne, Septaly v mém mozku.
Raule, miluji té.

Pak bylo jeste vétsi horko, jeji bolest zesilila, jeji zivot, laska a udél se zvedly, aby pronikly st€nou plament jako kout a
zamifily k neviditelnému oknu. Moje milovana Aenea zemiela.

Okanik jeji smrti jsem vnimal jako implozi vidéni, zvuk i samotné podstaty. Vtu chvili zmizelo vSe, co jsem mohl ve
vesmiru milovat a pro co Zit.

Uz jsem nekiicel. Prestal jsem busit do stén nadrze, vznasel jsem se v beztizi, citil, jak se nadrz vyprazdnuje, vnimal
drogy a hadi¢ky, které mé piipravovaly na hibernaci. Utogily na mé jako ¢ervi. Nebranil jsem se. Bylo mi to jedno.
Aenea zenela.

Lod’ ptesla do kvantového skoku. KdyZ jsem se probudil, lezel jsem v této Schrodingerové krabici, v cele smrti.
Nezajimalo m¢ to. Aenea byla mrtva.

Kapitola 32

V cele jsem nemél ani hodiny, ani kalendaf. Nevim, jak dlouho jsemse topil za hranicemi rozumu. Dny, tydny, snad celé
mésice. Mnoho dnti jsem nespal, ale nékdy jsem zase prospal celé tydny. Nedokazu to odhadnout.

Ale kdyz m€ kyanid a zakony kvantové pravdépodobnosti znovu a znovu usetiily, den co den, hodinu co hodinu,
minutu co minutu, nakonec jsem zacal vypraveét tento piibéh. Nevim, pro¢ mi moji véznitelé dodali tabulku s jehlou a
poskytli moznost vytisknout nékolik stran recyklovaného mikropergamenu. Mozna vétili, Ze odsouzeny sepiSe vlastni
piiznani, snad pouzije jehlu v marné snaze zattocit na své soudce a zalainiky. Mozna vidé€li v sepisovani htichti, ran,
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radosti a ztrat dalsi fornm trestu. A mozna se jim to podafilo.

Ale stejné tak mi psani piineslo zachranu. Nejprve meé vytahlo z $ilenstvi a sebeznicujici nekontrolovatelné litosti a
smutku. Pak mi pomohlo uchovat vzpominky na Aeneu - vytahnout je z baziny hriizy, kterou pfinesla jeji désiva smrt,
na pevnéj$i pudu nasich spoleénych dn, jejiho radostného Zivota, jejiho poslani, naseho putovani a slozité, presto
jasné zpravy, kterou predala mné a celému lidstvu. Nakonec mi to jednoduse zachranilo Zivot.

Kratce po zacatku vypraveni jsemzjistil, ze mohu sdilet myslenky a ¢iny vSech zicastnénych, vsech, ktefi prosli nasi
dlouhou cestou a bojem. VEd¢l jsem, Ze je to schopnost, kterou mé Aenea naucila svym vypravénima krvi - naucil jsem
se jazyk mrtvych a jazyk zivych. V noc¢nich i dennich snech jsem porad potkaval mrtvé: ¢asto ke mné mluvila moje
matka, ochutnal jsem utrpeni a moudrost bezpoctu lidi, ktefi zili a zemfeli pted davnymi véky. Ale tyto ztracené duse mé
uz nepronasledovaly. Pronasledovaly me€ jen vzpominky téch, ktefti byli svédky mych vlastnich zazitkii béhem
dlouhych let, kdy jsem znal Aeneu.

Behem Cekani na smrt ve Schrodingerové krabici jsem nikdy nevéfil, ze dokazu zachytit proudy myslenek lidi Zijicich za
sténami mého vézeni. VETil jsem, Ze m¢ néjakym zplisobem stini fizni energo-obal orbitalniho vejce. Ale brzy jsem se
naucil, jak utiSit Sepot vSech téch starych hlast, které rezonuji v Prazdnoté, Jez Spojuje a soustfedit se na vzpominky
téch mrtvych a zfejme i zivych, ktefi se ziiCastnili Aeneina prib¢hu. Takto jsem poznal myslenky a motivy lidskych
bytosti tak odlisnych, Ze mi pfipadaly jako mimozemSt'ani: poznal jsem kardinala Simona Augustina Lourdusamyho a
Johna Domenica Mustafu, Lenara Hoyta v jeho nové podobé jako papeze Julia a papeze Urbana XVI" obchodniky
MerkantilQ, jakymi jsou Kenzo Iso-zaki a Anna Pelli Cognaniova, knéze a valecniky, jako byl Otec de Soya, serzanta
Gregoria, kapitanku Margaret Wu a vykonného velitele Hoagana Lieblera. Nékteré z téchto postaviéek piitomnych v
Prazdnoté, Jez Spojuje pfipominaji jizvy, diry a prazdna mista, ale bytosti Jadra, Nemesiny obludy a poradce Albedo
pusobi jako vakuum. Pfesto jsem pohyb a ¢iny téchto bytosti dokazal vypatrat jako posun prazdnych mist v médiu
emoci, které tvoii Prazdnotu. Vypada to, jako kdyz vidite obrys neviditelného ¢lovéka v hustém desti. Kdyz jsem tyto
vjemy spojil s Sepotem mrtvych lidi, dokazal jsem rekonstruovat Nemesinu vrazdu nevinnych na Sol Draconi Septemu,
zaslechl jsem syc€eni a spatfil hrozné skutky, které provedli Scylla, Gyges, Briareus a Rhadamanth Nemes na
Vitus-Gray-Balianus B. Piestoze jsem ztratil orientaci a citil pad do moralniho vakua a psychické no¢ni miry, obrazy
téchto udélosti mi nahradila tepld pfitommost pfatel jako byli Dem Loa, Dem Ria, Otec Glaucus, Het Masteen, A. Bettik
a dalsi. Mnoho ze zacastnénych jsem vyhledal jen ve vlastnich vzpominkach - tak skv¢€lé lidi jako byl Lhomo Dondrub,
kterého jsem naposledy spatiil, jak pluje na svych kiidlech v galantni a beznadéjné bitvé proti vale¢nym lodim Paxu,
Réchel, ktera prozivala druhy z mnoha zivota, ktery ji osud predurcil, vznesena Dorje Phamo a mlady a moudry
dalajlama. Pouzival jsem timto Prazdnotu, Jez Spojuje, abych zaslechl vlastni hlas a spatfil vlastni vzpominky... jako
bych se dival na néjakou postavicku v mé roli, pozoroval pfili$ inteligentniho zéka, ktery vétSinou poslouchd, ale nikdy
nikoho nevede, ¢asto neuspéje a piijimd neadekvatni odpovédi. Stejné tak jsem vnimal neohrabaného Raula
Endymiona jako ¢lovéka, ktery objevil lasku, na kterou ¢ekal cely zivot. Citil jsem jeho odhodlani sledovat ji bez
jakychkoliv otazek a ochotné za ni polozit Zivot.

Prestoze vimjisté, Ze je Aenea mrtva, nikdy jsem nehledal jeji hlas ve sboru téch, ktefi hovoii jazykem mrtvych. Radéji
jsem vnimal jeji pritomnost v Prazdnoté, Jez Spojuje, citil jeji dotyk, ktery zaptisobil na mysleni a srdce v§ech dobrych
lidi, které jsme potkali na nasem putovani, vSech lidi, jejichz Zivot se zménil v dlouhou bitvu proti Paxu. Jakmile jsem se
naucil utisit zmateny Sepot a vybrat jednotlivé hlasy v choralu mrtvych, uvédomil jsem si, ze si ty lidské otisky v
Prazdnot¢ casto predstavuji jako hvézdy. Nekteré byly jen matné, clovek je musel hledat, jiné Zhnuly jako supernovy.
Nekteré existovaly jen v kombinaci s jinymi duSemi, nékteré se navzdy drzely souhvézdi lasky a vztahu s vyvolenymi,
nekteré - jako Mustafa, Lourdusamy a Hoyt - vybuchovaly a implodovaly hrozivou silou jejich ambici, lakoty a touhy
po moci, jejich lidskost se ztracela a vznikaly ¢erné diry.

Ale Aenea nebyla ani jednou z téchto hvézd. Pfipominala sluneéni paprsky, které nas doprovazi pfi prochazce za
teplého jarniho dne, kdy krac¢ime po lukach nad Taliesinem Zapad. Vzdaleny a filtrovany proud z jediného zdroje svétla,
ktery prohieje vSechno a vSechny. Zdroj zivota a energie. A kdyz piichazi zima nebo noc, nepiitomnost toho svétla
piinasi chlad a stin, cekame na jaro a na rano.

Ale ja védél, ze zadné rano nepiijde. Aeneu a nasi lasku nikdo nevzkiisi. Na jeji zprave byla nejdulezitéjsi informace, ze
Paxem zarucené vzkiiseni je lez - stejn¢ sterilni jako povinné, Paxem zavedené antikoncepcni injekce. V omezeném
vesmiru nesnrtelnych neni misto pro déti. Vesmir Paxu byl staticky, plny pifikazli, neménny a sterilni. Déti ptinaSeji
zmatek a budi nekonecny potencial budoucnosti, ktera byla prokletim Paxu.

Jak jsem o tom piemyslel a zvazoval Aenein posledni darek - protilatku na antikoncepéni latku - napadlo mé, zda jeji
gesto nebyla metafora. Doufal jsem, Ze tim nechtéla navrhnout, abych ji skuteéné pouzil. Abych si nasel jinou lasku,
jinou zenu, abych m¢l déti s néjakou jinou. Béhem mnoha rozhovort jsme to jednou probirali: vzpominam, jak jsme
sedéli v chodbé jejiho piistiesku pobliz Taliesinu. Vecerni vitr k nam piinesl viini jukky a petrklicti a my hovofili o té
zvlastni pruznosti lidského srdce, kdyz najde nové vztahy, nové lidi, se kterymi se miize clovek pod¢lit o svij zivot,
nové moznosti. Ale doufdm, Ze Aenein dar plodnosti v poslednich minutach v bazilice svatého Petra byl metaforou
daleko vétsiho daru, ktery poskytla lidstvu - pravo na chaos a zmatek, pravo na nevidéné moznosti. Jestli to byl
skute¢ny dar, navrh, abych si nasel novou lasku a mé€l s ni déti, pak mé Aenea viibec neznala. Pfi svém psani jsem se
dokazal podivat o¢ima tolika lidi, abych Raula Endymiona vidél jako sympatického, divéryhodného a trochu
odvazného chlapika, ktery se nijak neproslavil svou inteligenci a proziravosti. Ale byl jsemnatolik chytry a chapal
véci... alespon vlastni dusi... abych védel, Zze mi tato laska stacila na cely zivot. Jak ubihaly dny, tydny a urcité i celé
mesice, které jsem stravil v cele smrti, ktera ne a ne pfijit, pomalu mi doslo, Ze pokud se snad nékdy zazrakem vratim do
vesmiru zivych, pak vyhledam radost, pratelstvi a §tésti, ale vyhnu se bledému stinu lasky, kterou jsem kdysi poznal.
Z4dné déti. Nic takového.
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Béhem téch krasnych dnti, kdy jsem psal tento text, jsem piesveédcil sim sebe, ze Aenea vstala z mrtvych... Ze se stal
zazrak. Prave jsem dospél ve svém vypraveéni k ¢asti, kdy jsme dorazili na Starou Zem, prosli pfenaSe¢em na Bozim sadu
po hrozném setkani s prvni Nemes. Tu ¢ast jsem dokoncil popisem naseho piijezdu do Taliesinu Zapad.

Tu noc jsem snil o tom, Ze za mnou Aenea pfisla do Schodingerovy cely smrti, zavolala mé jméno do tmy, dotkla se mé
tvare a zaSeptala: "Odchazime odtud, Raule, mij drahy. Jesté ne, ale jakmile dokongi$ sviij prib&h. Jakmile si vse
vybavi§ a v§e pochopis." Kdyz jsem se probudil, zjistil jsem, Ze psaci tabulka byla aktivovana a na jejich strankach se
objevil Aenein napadny rukopis - dlouha zprava véetné uryvka z poezie, kterou napsal jeji otec.

Celé dny a tydny jsem véfil, Ze to byla skutecnéd navstéva, zazrak, o jakém hovofili posledni apostolové, kdyz tvrdili, ze
je po Kristove poprave navstivili jeho pivodni zaci. Zacal jsem tedy hore¢naté pracovat na svém vypraveni, zoufale
hledat, snazil se vSe sepsat a viemu porozumet. Ale ten proces trval celé mesice a za tu dobu jsem pochopil, Ze jeji
navs§téva musela byt né¢im uplné jingym - moje prvni zkusenost, kdy jsem zaslechl jeji Sepot mezi hlasy mrtvych
uprostfed Prazdnoty. Bylo to jasné a zfejmé. Ale snad to byla skute¢na zprava, ktera se ukryvala v paméti tabulky a
spustila se, kdyz jsem napsal ty stranky. I to bylo mozné. Byl jsemssi jisty, Ze moje draha pritelkyné spatiila Gtrzky
budoucnosti - tedy budoucnosti, vzdycky zdiiraziiovala mnozné ¢islo. Mozna dokézala tu krasnou zpravu ulozit do
tabulky a dohlédla, aby se dostala do mé cely, do Schrédingerovy krabice.

A nebo... a toto vysvétleni mi pfipadala mnohem pfijatelné;si... jsem zpravu napsal sam, kdyz jsem se uplné topil, lepsi
bude, kdyz feknu "byl jsem tplné posedly" Aeneinou osobnosti. Hledal jsem pravdu v Prazdnoté a ve vlastnich
vzpominkéch. Tato teorie neni moc piijemna, ale potvrzuje Aenein pohled na posmrtny zivot v zidovské tradici, kdy
lidé ziji po smrti jen v srdcich a vzpominkach téch, které milovali, kterym slouzili a které chranili.

Kazdopadné jsem psal dalsi mesice a zacal chapat skute¢ny rozsah a marnost jejiho hrdinstvi a obéti, pak jsem ty Silené
poznamky dokoncil a nasel odvahu, abych popsal Aeneinu désivou smrt a vlastni bezmocnost, kdyz umirala. Vytiskl
jsemtéch nékolik poslednich stranek na mikropergamen a plakal jsem. Pfecetl jsem text, recykloval stranky a piikazal
tabulce, aby uchovala celé vypravéni v paméti. Pak jsemji odpojil a véfil, zeje to naposledy. Aenea se neobjevila.
Nevyvedla me¢ pry¢ ze zajeti. Byla mrtva. Citil jsem jeji absenci ve vesmiru stejné jako jsem vnimal vibrace Prazdnoty,
Jez Spojuje od doby vlastniho pfijeti jeji krve. Tak jsem ziistal lezet ve Schrodingerové krabici, pokousel se usnout,
zapomn¢l na jidlo a ¢ekal na smrt.

Neéktera badani mezi hlasy mrtvych vedla k odhalenim, ktera nemela nic spole¢ného s mym vypravénim. Nektera byla
Cisté osobni - naptiklad sny o dlouho mrtvém otci, ktery se vydal se svymi bratry na lov, pohled na §tédrost toho
tichého muze, kterého jsem ani pofadné neznal, nebo kroniky lidské krutosti jako vzpominky Jacoba Schulmanna ze
zapomenutého dvacatého stoleti. Vzpominky, které pouze zapadly do celkového kontextu hlubsiho porozumeéni
dne$nimu barbarstvi.

Ale jiné hlasy...

Takze jsem dokoncil vypravéni o mémzivoté s Aeneou a ¢ekal na smrt. Stale vic a vic jsem spal, doufal jsem, Ze se plyn
uvolni, kdyz budu spat. Pfemyslel jsem o textu v paméti mé tabulky a zvazoval, zda nékdo najde cestu pies explozivni
plast’ Schrodingerovy krabice a jednoho dne, mozna za cela stoleti, objevi mé vypraveéni. Znovu jsemusnul a zdal se mi
tento sen. Okanzité jsem v&d¢l, Ze to neni zadny obycejny sen, ale volani jednoho hlasu mrtvych.

Ve snu sedél Konzul Hegemonie na balkonu své ebenové lode a hral na klavir Steinway. Tu lod’ jsem dobfe znal. Z
blizkych bazin ho doprovazelo vyti plizicich se velkych zelenych jestérti. Hral Schuberta. Mistni planetu jsem neznal,
ale bylo to misto plné obrovskych a primitivnich rostlin, vysokych boutkovych mrakil a désivého fevu zvirat.

Konzul byl mensi, nez jsemssi kdy ptedstavoval. Kdyz skoncil, chvili tise sedél v soumraku, pak k nému promluvil lodni
hlas. Jeho ton jsem nepoznal. Znél inteligentnéji, byl mnohem vic lidsky.

"Moc pékné," poznamenala lod’. "Doopravdy moc pekné."

"D¢kuji vam, Johne," odvétil Konzul, zvedl se ze stoli¢ky, vstoupil do lodi a balkén se zasunul dovnitt. Zaéinalo prset.
"Porad trvate na tom, Ze pijdete rano lovit?" pokracoval nelidsky hlas, ktery nepatiil lodi, jakou jsem znal.

"Ano," ptikyvl Konzul. "Ob¢as se lovu vénuji."

"Chutna vam dinosauii maso?" zeptala se lodni UI.

"Viibec ne," odmitl Konzul. "Pomalu se ned4 jist. Libi se mi lov."

"Myslite riziko?" zeptala se lod’.

"I to," zasméal se konzul, "ale davam si pozor."

"Ale co kdyz se zitra z lovu nevratite," naléhala lod’, hlas s britskym pifizvukem pfipominal mladika ze Staré Zeme.
Konzul pokréil rameny. "Stravili jsme. .. kolik?... vic jak Sest let prizkumem svéta staré Hegemonie. Vime, jak to chodi. ..
chaos, obéanské valky, hlad, rozttisténost. Vidéli jsme plody Padu systému prenasect."

"Vefite, ze se Gladstoneova zmylila, kdyz dala povel k atoku?" zeptala se lod’ tise.

Konzul si nalil brandy a odnesl si sklenku k $achovému stolku u knihovny. Posadil se a podival se na figurky v
rozehrané partii. "Viibec ne," odvétil, "udélala spravnou véc. Ale vysledek je smutny. Nez se Sit’ za¢ne splétat do nové
formy, bude to trvat cela desetileti, mozna stoleti." Pfi téch slovech pomalu tocil sklenkou, ted’ pficichl a usrkl. Vzhlédl a
pokracoval: "Piidate se ke mn€ a dohrajeme nasi hru, Johne?"

Na opacné strané stolku se objevil holoobraz mladého muze. Byl ndpadné hezky, mél jasné ofiskové oci, nizké celo,
propadlé tvare, pevny nos a napadnou Celist, Siroka tsta prozrazovala muznost a bojovnost. Mladik mél na sobé
volnou tuniku a kratké kalhoty. Zrzavé, napadné husté a vinité vlasy. Konzul védél, ze hostovu tvar kdysi popsali
jako... inteligentni obraz vitéze. Pfipisoval to rychlymzménam vyrazu, které méla na svédomi mladikova nesmirna
inteligence a vitalita.

"Jste na tahu," oznamil mu John.

Konzul chvili zvazoval své moznosti, pak ud¢lal tah stielcem.
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John okanvit¢ odpovédel. Ukazal na pésaka a Konzul ho za néj posunul kupfedu. Mladik vzhlédl, v jeho ocich se
objevila upfimna zvédavost. "Co kdyz se nevratite ze zitfejSiho lovu?" zeptal se tise.

Konzul se probral ze svych mySlenek a usmal se. "Pak je lod’ vase. Ale to je stejné, ze?" Vratil stfelce zpét. "Co udélate,
Johne, pokud to ukon¢i nase spole¢né cesty?"

John ukazal na véz a znovu zareagoval rychlosti svétla. "Vratim lod’ na Hyperion," odpovédél. "Naprogramuji cestu
zpét k Brawne. A mozna k Martinu Silenusovi, pokud je staiik jesté nazivu a pracuje na svém Kantosu."
"Naprogramujete?" zopakoval Konzul a zamracil se na hraci desku. "Myslite tim, Ze opustite lodni UI?" Pfesunul
stielce na dalsi policko.

"Ano," pfikyvl John a ukazal na pésaka, aby ho mohl Konzul znovu posunout. "Stejné to udélam béhem nékolika dnt."
Konzul se jesté vic zamracil, podival se na hraci desku, pak na hologram na druhé strané stolu. Znovu se vratil
pohledemk figurkam. "Kam ptjdete?" zeptal se a posunul kralovnu, aby chranila krale.

"Zpét do Jadra," odvétil John a posunul véz o dvé policka.

"Znovu konfrontovat svého tvirce?" vyzvidal Konzul a zattocil stielcem.

John zavrtél hlavou. Sedél napadné rovné a casto pohodil hlavou, aby si urovnal vlasy na éele. "Ne," odpovedél tise,
"abych zacal §ifit nepokoj mezi jednotlivei Jadra. Abych urychlil jejich obcanské véalky a bratrovrazedny boj. Abych se
stal tim, co pfedstavoval miij pfedek v komunité basniki. .. drazdidlem." Ukéazal na policko, kam chtél posunout svého
posledniho jezdce.

Konzul zvazoval jeho tah. NenaSel zddnou hrozbu a zanmracil se na vlastniho stfelce. "Pro¢?" zeptal se nakonec.

John se znovu usmal a ukazal na poli¢ko, kam chtél posunout svou véz.

"Moje dcera bude potiebovat za pér let pomoc," odvétil a zasmél se. "No, za dvé sté sedmdesat a néco let. Sach mat."
"Coze?" vydechl Konzul ptekvapen¢ a podival se na hraci desku. "To nemiize..."

John ¢ekal.

"Sakra," zaklel Konzul Hegemonie nakonec a prevratil svého krale. "Sakra prace, do pytle."

"Ano," ptikyvl John a podal mu ruku, "a doufam, Ze pro vas bude zitfejsi lov piiznivéjsi.”

"Sakra," zopakoval Konzul a bez premysleni se pokusil seviit hologram hubené ruky. Jeho pevné prsty prosly po sto
padesaté nehmotnou dlani. "Sakra," zaklel jesté jednou.

Tu noc jsem se probudil ve Schrodingerove cele a v hlavé mi vitilo jediné slovo: "Dité!"

Predstava, Ze se Aenea vdala jesté pedtim, nez se nas vztah zmeénil ve skutecnou lasku, pfedstava, ze se ji narodilo
dité, mi spalovala dusi a télo jako rudy uhlik. Ale krom¢ zvédavosti a posedlosti zjistit kdo a pro¢ - kromé zvédavosti,
kterou neuhasil ani vyslech A. Bettika, Rachel a ostatnich, kdo ji vidéli pfi odjezdu, ale sami netusili, kam a s kym
odesla - jsemnikdy nepfemyslel o tom, ze dit¢ n€kde Zije, ve stejném vesmiru jako ja. Jeji dité. Ta myslenka pfinesla
néekolik ditvodt k placi.

"To dit€ neni... nikde, kde bych ho mohla najit," fekla tehdy Aenea.

Kde miize byt ted7 Kolik mu je let? Posadil jsem se na postel v Schrodingerové krabici a pfemyslel. Aenee muselo byt
tfiadvacet standardnich let, kdyZ zemfela... oprava: kdyz byla brutalné zavrazdéna Jadrema jeho loutkami Paxu. Pfedtim
zmizela najeden rok, jedenact mesict, jeden tyden a Sest hodin - v dob¢, kdy oslavila dvacaté narozeniny. To by
znamenalo, Ze jsou ditéti tii standardni roky... plus ¢as, ktery jsem travil ve Schrodingerové cele smrti... osmmésicti?
Deset? Nevedél jsem, ale jestli bylo dit¢ pofad nazivu, pak... mij Boze, nikdy jsem seji nezeptal, jestli je to chlapec
nebo holc¢icka. Ani ona se o tom nezminila, kdyZz jsme tu otdzku probirali. Tehdy me¢ zajimaly jen vlastni zranéné city a
détinsky pocit nespravedlnosti, takze m¢ ani nenapadlo, abych se ji zeptal. Co jsem to byl za pitomce. To dité€ - Aenein
syn nebo dcera - uz bude Ctyfi standardni roky staré... urcit¢ uz bude chodit... mluvit... ano. Miij Boze. Doslo mi, ze uz
je zn&j normalni clovek. Bude mluvit a ptat se... a pokud si vybavim vlastni zkuSenosti s malymi détmi, pak se bude
pofad ptat... bude se ucit chodit do piirody, lovit ryby a milovat pfirodu...

Nikdy jsem se ji nezeptal na jeho jméno. Kdyz jsem si to uvédomil, o¢i m¢ zacaly palit a stahlo se mi hrdlo bolestnym
poznanim. Nechtéla o tom obdobi Zivota mluvit a ja se nezeptal. Béhem nasledujicich tydni jsem si namlouval, Ze ji
nechci rusit svymi otazkami a vyslechem, Ze nechci, aby citila vinu. Sam jsem v takovych chvilich myslel na vrazdu. Ale
Aenea se provinile netvafila ani ve chvili, kdy mi kratce vypravéla o svém manzelstvi a ditéti. Abych byl uptimny,
proto m¢ to tolik roz€ilovalo a citil jsem takovou bezmocnost. Ale i tak nas to nezastavilo. Byli jsme milenci... jak to
formulovala zprava, kterou jsem nasel na tabulce pfed tolika mésici? Zprava, ktera pfisla od Aeney? Milenci, o kterych
budou psat basnici. Ano, tak to bylo. Skutecnost, Ze byla kratce vdana a méla dité, nase city neohrozila. Citili jsme se
jako milenci, ktefi nikdy neprozili stejny vztah s nékym jinym.

A, uvédomil jsem si, mozna to tak nebylo. VZzdycky jsem vétil, Ze jeji manzelstvi pfinesla chvilkova vasen, jediny impulz,
ale ted’ jsem ho vidél jinak. Kdo byl otcem? Aeneina zprava tvrdila, ze m¢ milovala "dozadu a dopiedu v ¢ase". Piesné
tak jsem citil mou lasku k ni. Jako bych ji miloval vzdycky a cely Zivot jen cekal, az objevim tuto jedinou lasku. Co kdyz
jeji manzelstvi nebylo laskou, vasni a impulzem... ale dohodou... ne, to neni to pravé slovo... nezbytnosti?

Templafi, Vyvrzenci, Stirtiv kult posledniho vykoupeni a dalsi pfedpovédéli, Ze Aeneina matka, Brawne Lamia, bude mit
dité - Tu, ktera uéi... Aeneu. A stalo se. Podle Kantosu starého basnika si Brawne Lamia probojovala cestu do Stirova
chramu, kdyz byl zabit druhy kybrid Johna Keatse. Schovala se u Stirovych kultistil, ktefi zpivali: "BudiZ poZehnana
matka naSeho spasitele, budiZ pozehnan nastroj naSeho vykoupeni." To vykoupeni byla Aenea.

Co kdyz bylo Aenee piedurceno, aby méla dité, které bude pokra¢ovat v fadé proroctvi... v fadé spasitelli. NeslySel
jsem zadné z nich, ale béhem mésicti, kdy jsem sepisoval jeji zivotni osud, jsem pochopil jednu naprosto jasnou véc.
Raul Endymion byl pomaly a hloupy, vétSinou vse pochopil az jako posledni. Mozna existovalo mnoho dalsich
proroctvi o T¢, ktera uci. A mozna toto dit¢ ziskd Gplné jiné schopnosti a silu, na jakou ¢ekal vesmir i lidstvo.

Ja urcité nebudu otcem druhého spasitele. Spojeni druhého Keatsova kybrida a Brawne Lamie bylo, jak Aenea
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prohlésila, skvélym propojenim nejlepsich sfér Technojadra a samotné lidskosti. Spojilo schopnosti a vnimani Ul a
lidskych bytosti, takze vznikla hybridni schopnost nahlizet ptimo do Prazdnoty, Jez Spojuje... lidé se kone¢né naucili
jazyk mrtvych a jazyk zivych. Empatie je synonymem této zkusenosti. Pokud Aenea méla nést néjaky titul, pak zni Dité
empatie.

Kdo mohl byt otcem jejiho ditéte?

Odpoveéd do me narazila jako blesk. Logika problému me prekvapila natolik, az mi bylo jasné, ze casticovy detektor
prave spustil a uvolnil kyanid. Jaka ironie piijit na kloub véci a okanvité zemit.

Ale do vzduchu zadny jed nepronikl. Byla to silici jistota a jesté silnéjsi impulz, ktery m¢ nutil néco ud¢lat.

Byl tady jesté jeden hra¢ v kosmické Sachové hte, kterou Aenea a ostatni hrali tfi sta standardnich let. Témet myticky
Pozorovatel z cizi inteligentni rasy, o kterém se Aenea nekolikrat kratce zminila. Lvi, Tygfi a Medvéedi. Bytosti tak

oni mezi nas poslali v poslednich stoletich jednoho nebo vice Pozorovateld, bytosti, které podle jejiho vykladu pfijaly
lidskou podobu a celou dobu se pohybovaly mezi nami. V éte Paxu, ktera pfinesla kruciform a nesmrtelnost, to bylo
snadné. A byli tady dalsi (jako stary basnik), kteii zistali nazivu diky spojeni mediciny Svétové sité, Poulsenovy 1écby
a naprostého odhodlani.

Martin Silenus byl stary, to bylo jasné, mozna byl nejstarsi lidskou bytosti v galaxii. Ale nebyl Pozorovatelem. To bylo
stejné tak jasné. Autor Kantosu nebyl nezaujaty, byl moc aktivni, moc vidét na vefejnosti, moc vulgarni, byl tak
hadavy, ze nemohl byt chladnym Pozorovatelem, ktery zastupuje cizi rasu, jez nas miize znicit jedinym mrknutim oka.
Alespon jsemdoufal v to, Zze Pozorovatelem neni stary basnik.

Ale n€kde - to misto jsem nikdy nenavstivil a ani jsem si ho nedokazal predstavit - ¢ekal tento Pozorovatel v lidské
podobé¢ a dival se. Davalo smysl, Ze Aeneu hnalo proroctvi a nutnost lidské evoluce, o které ucila a které¢ véfila, hnaly
Ji, aby se pfenesla na vzdaleny svét, kde Pozorovatel ¢ekal. Aby se s nim setkala, spojila a pfinesla tomuto vesmiru
dité, které by usmitilo lidstvo, Jadro i vzdalené Jiné.

Ta myslenka byla zvla$tni, velmi nepfijemna, ale stejné tak vzrusujici. Od Aeneiny smrti jsem nic takového necitil.

Znal jsem Aeneu. Jeji dité bude lidské - plné Zivota, smichu a lasky k pfirodé i ke starym holodramattim. Nikdy jsem
nechapal, jak mohla opustit své détstvi, ale ted’ mi do§lo, Ze neme¢la na vybranou. Znala hrozny osud, ktery ji ¢ekal v
podzemni kobce Castel Sant Angelo. VEd¢€la, ze zemie v plamenech pii muceni, kolem sebe nelidské nepratele a
Nemesiny obludy. V&dé€la to uz od chvile, kdy se narodila.

Pri té myslence mi zeslabla kolena. Jak se se mnou mohla moje milovana tak ¢asto smat a optimisticky se budit do
novych dnd, jak se mohla radovat ze Zivota, kdyz véd¢la, Ze kazdym dnem se blizi k té hrozné smrti? Zavrtél jsem
hlavou a udivila me sila, jakou takové chovani vyzadovalo. J& takovou silu nemél. To jsem moc dobfe védél. Aenea
ano.

Ale nemohla si ho nechat u sebe, kdyz védéla, kde a kdy piijde désivy konec. Dité ziejmé vychovaval jeho otec. Jiny v
lidské podobé¢. Pozorovatel.

To m¢€ vyvedlo z miry je$té vic nez predchozi odhaleni. Opét jsem ucitil jistotu, Ze kdyby to bylo mozné, ur¢ité by mi
poskytla n&jakou roli v Zivoté jejiho ditéte. Jeji pohledy do moznych budoucnosti ziejmé konéily v den jeji smrti. Mozna
nevédéla, ze me také odsoudi. Ale pro¢ mé potom pozadala, abych rozhodil jeji popel na Staré Zemi... to pfedpokladalo
me preziti. Mozna nechtéla zadat vic nechtéla zadat, abych nasel jeji dité a pomahal mu, az dospéje, nechtéla, abych ho
chranil ve vesmiru plném ostrych roht.

Uvédomil jsemssi, Ze placu. Nebyl to zadny tichy naiek, ale hlasité a preryvané vzlykani. Plakal jsem poprvé od jeji smrti
a - coz bylo zvlastni - pla¢ nevyvolal smutek z jeji nepfitomnosti, ale pfedstava, ze to dit¢ vezmu za ruku jako
dvanactiletou Aeneu a budu ho chranit, jako jsem se snazil chranit mou milovanou.

Ale ja neuspél. To byla ma vlastni obzaloba.

Ano, nakonec jsem neuspél a nedokazal Aeneu ochranit. Ale ona moc dobie védéla, ze selzu, Ze sama neuspéje v
tazeni, pii kterém chtéla zni¢it Pax. Milovala m¢ a milovala zZivot, ptestoze védéla, Ze oba selzeme.

Nebyl diivod, pro¢ bych m¢l selhat u jejiho ditéte. Mozna Pozorovatel uvita mou pomoc a dovoli mi, abych se podélil o
sve lidské zkusenosti s tou jisté nadlidskou hol€ickou nebo chlapeckem. Byl jsem si jisty, Ze Aeneu neznal nikdo 1épe
nez ja. Bude to dtlezité pro vychovu ditéte... pro vychovu nového spasitele. Veznmu s sebou vypraveéni ulozené ve
zbytecné tabulce a podé€lim se s nimo zlomky jejiho zivota. Jednou mu je budu vSechny vypravét.

Sebral jsem tabulku a zacal pfechézet sem a tam. Moje nevyhnutelna poprava byla jistd. Nikdo m¢ nepfijde zachranit.
Postara se o to explozivni skofapka vejce. Kdyby nékdo vytesil tento problém, uz by tady byl. To, Ze jsem piezil tak
dlouho, kdyZ mohlo kazdou hodinu dojit k emisi ¢astic, bylo velmi nepravdépodobné, velké §tésti. Dlouho jsem vitézil
nad kvantovou pravdépodobnosti, ale §tésti nemiize trvat naveky.

Zastavil jsem se. Aeneino uceni o novém vztahu nasi rasy k Prazdnoté, Jez Spojuje melo ¢tyfi kroky. Nez jsem vstoupil
do této cely smrti, poznal jsem - a mozna zvladl - jazyk mrtvych a jazyk zivych. Vmém sepisovani jsem naznacil, ze se
mohu dostat do Prazdnoty a proniknout do starych vzpominek zijicich lidi. Ale skofapka tuto schopnost jistym
zpusobem rusila... napiiklad u pratel, jako je Otec de Soya, Réachel, Lhomo a Martin Silenus.

Ale bylo to ruSeni? Mozna jsem podvédom¢ odmital kontakt se svétem zivych, alesponi pokud §lo o vzpominky na
Aeneu, protoze jsem védél, ze uz stojim ve svété mrtvych.

Uz ne. Chtél jsem pry¢.

Dalsi dva kroky, o kterych Aenea ucila, mi nikdy potadné nevysvétlila. SlySet hudbu kouli a udélat prvni krok.
Ted’jsem pochopil oba koncepty. Bez pfimého pozorovani, jak se Aenea pienasi, a bez vin porozumeéni, které ptineslo
sdilent jeji désivé smrti, bych je nikdy nepochopil. Ale ted’ se mi to podafilo.

Hudbu kouli jsem povazoval za urcity paranormalni radioteleskopicky trik - skute¢né vnimani, praskani, piskani a Sum
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hvézd, které zaznamenavaly radiové dalekohledy celych jedenact stoleti. Ale ted’ jsem pochopil, ze Aenea myslela néco
uplné jiného. Neposlouchala hvézdy, ale vibrace lidskych i jinych bytosti, které tam zily. Pouzivala Prazdnotu jako
navigacni majak, pak se pfenesla.

Vétsinou jsemjejimu pienaseni nerozumgél. Jadrem kontrolované pienasece tvofily hrubé diry vyvrtané v Prazdnoté a
Casoprostoru, diry, které drzely portaly jako tézké sponky, jez odtahuji okraje rany od chirurgického skalpelu. Tedjsem
pochopil, Ze Aenein pienos byl mnohem ptivabné&jsim procesem.

Behem hore¢natého skakani na planety, z jednoho hvézdného systému do druhého na palubé Yggdrasillu jsem
premyslel, jak to d€la, Ze nds nevezme do sttedu hory nebo padesat metrti nad povrch, jak to, Ze stromolod’ nezmizi
uvnitt néjaké hveézdy. Prislo mi to jako skakani naslepo, jako neplanované skoky s Hawkingovym pohonem, hazardni a
nebezpecné. Ale kdykoliv nds Aenea prenesla, vzdycky jsme se objevili na spravném misté. Ted’ jsem pochopil proc.
Aenea slysela hudbu kouli. Souznéla s Prazdnotou, Jez Spojuje, ktera rezonuje inteligentnim zivotem a myS§lenkami. Pak
vyuzila téméf nevycerpatelnou energii Prazdnoty, aby... aby uéinila prvni krok. Aby putovala Prazdnotou tam, kde
¢ekaji tyto hlasy. Kdysi fekla, ze Prazdnota vyuziva energii kvazarti, explodujicich galaxii, cernych dér a ¢erné hmoty.
To je jisté dost k presunu nékolika organickych Zivotnich forem za hranice ¢asoprostoru. Je to dost na jejich pfesun na
spravné misto.

Aenea mi jednou fekla, Ze laska je primarni silou pohybu ve vesmiru. Délala si legraci, zeje Newtonem, ktery jednoho
dne vysvétli zaklady fyziky tohoto nevyuzitého zdroje energie. Nedozila se toho.

Ale ja ted’ pochopil, co timmyslela a jak to funguje. Vetsi ¢ast hudby kouli tvofila elegantni harmonia a tony zmén
lasky. Volny pfenos do mist, kde ¢eka vas milovany. Pochopeni mista po jeho navs§téveé nebo potom, co ho navstivila
vase laska. Laska k hledani novych mist.

Nahle jsem pochopil, pro¢ nase prvni spole¢né mésice obc¢as pusobily jako zabijeni ¢asu zbyte¢nym putovanimz
planety na planetu. Mafe Infinitus, Qom-Riyadh, Hebron, Sol Draconi Septem, bezejmenny svét, kde jsme nechali lod’ a
vSechny ty ostatni, dokonce i Stara Zem. Nebyly tam zadné fungujici pfenasece. Aenea nas odvezla s A. Bettikemna
tato mista, dotkla se jich, nasala jejich vzduch, ucitila jejich slune¢ni paprsky na své klizi, vidéla je s prateli, s nckym,
koho milovala - u¢ila se hudbu kouli, aby se dala znovu piehrat.

A moje vlastni putovani, napadlo meé. Cesta kajakem ze Staré Zeme na Lusus a oblacnou planetu a ty dalsi. Aenea byla
zdrojem energie, ktery se ukryval za pfenosem. Posilala mé na mista, abych je okusil a jednoho dne je sam nasel.

Uz v dobg, kdy jsem psal své vypravéni do tabulky ve Schrodingerové cele smrti, mé napadlo, Ze jsem nebyl pouhy
spolucestujici v fad¢ pitoresknich dobrodruzstvi. Mélo to néjaky smysl. Byl jsem milencem, ktery doprovazi svou lasku
hudebnimi stupnicemi svétti. Stupnicemi, které jsem se naucil nazpamét’, abych je dokazal jednoho dne piehrat.

Zavrel jsem oc¢i ve Schrodingerové krabici a soustfedil jsem se. Pak jsem piekonal samotnou koncentraci a dostal se do
stavu prazdné mysli, jaky mé naucily meditace na T'ien Shanu. Kazdé slovo ma svtj divod. Kazda minuta ma svij
davod.

Vtomto pomalém stavu jsem se oteviel Prazdnoté, Jez Spojuje a celému vesmiru, kterym rezonovala. Pochopil jsem, ze
bych to nedokazal bez pfijeti Aeneiny krve, bez nanotechnologickych organismi, které zily v mych buiikach a zdédi je
bunky mych déti. Ne, napadlo m¢ najednou, Zadné déti mit nebudu. Ale v bunkach lidi z lidské rasy, ktefi uniknou
kruciformu. V bunkach jejich déti. Nedokazal bych to bez védomosti, které mi dala Aenea. Nedokazal bych vnimat hlasy
a silngjsi choraly, kdybych si nebrousil vlastni gramatiku a stavbu vét jazyka mrtvych a zivych béhem mesici, kdy jsem
pracoval na svém vypraveéni a cekal na smt.

Pochopil jsem, ze bych to nedokazal, kdybych byl nesmrtelny. Tento stupen lasky k zivotu a jednoho k druhému neni
uréen nesmrtelnym, ale tém, ktefi Ziji jen kratce a potad pod stalym stinem snrti a ztraty.

Stal jsem tam, naslouchal zvuktm hudby kouli a dokézal rozeznat jednotlivé hvézdné hlasy - Martina Silenuse, ktery
byl pofad nazivu, ale stradal na mé domovské planeté Hyperionu, Theo na piekrasné Maui-Dohodé, Rachel na
Barnardové svété, plukovnika Kassada na rudém Marsu, Otce de Soyu na Pacemu. Zachytil jsemi krasné zvuky
mrtvych. Dem Riu na Vitus-Gray-Balianus B, drahé¢ho Otce Glaucuse na chladném Sol Draconi Septemu, hlas mé matky
na vzdaleném Hyperionu, slySel jsem dokonce slova Johna Keatse, jeho vlastni hlas, jeho slova recitovana Martinem
Silenusem a Aeneou.

"Ale toto je lidsky zivot: valka, skutky,
zklamani, touha,

boj predstav veskerych

lidské jsou, pfinaseji dobro,

jsou ve vzduchu, v potrave,

existenci davaji nam pocitit a ukazou,

jak ticha je smrt. Kde je ptda, ¢lovek roste,
at’ plevel ¢i kvétina, ale ja

nevidim zddnou hloubku...."

Ale v tu chvili jsem citil pravy opak... vidél jsem hloubku. Vesmir byl kazdou chvili hlubsi, hudba kouli se zménila z
obycejného sboru na symfonii a triumfalni Beethovenovu Devatou. Okanvité jsem védél, Ze ji usly$im naveéky. I
kdybych si ptal néco jiného, vzdycky ji usly§im a budu schopny udélat krok, abych navstivil tu, kterou miluji.

A pokud neuspéji, udélam krok do mist, ktera jsem navstivil se svou milovanou. A pokud neuspéji ani tentokrat, najdu
misto, které budu milovat pro jeho vlastni krasu a bohatstvi.

V tu chvili jsemucitil energii kvazart a stfedii explodujicich hvézd. Vezl jsem se na vinach energie krasnéjsi nez kiidla

Page 63


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

andéla, ktera plachtila po chodbéch slune¢nich paprski. Skofapka smirtici energie, mé vézeni a kat mi ndhle ptipadala
smé$nd. Schrodingeriv ptivodni vtip. Zdi se proménily v obycejné lano.

Opustil jsem Schrodingerovu krabici a namifil do systému Armaghastu.

Chvili jsem citil, jak hranice Schrédingerova vézeni mizi a jednou provzdy se rozplyvaji, pak jsem ucitil svou pfitomnost
v celém vesmiru. Presto jsemzistal ve svém fyzickém téle a samotny skok vyvolal vinu nadSeni a nadpozemské zavrati.
Volny! Byl jsem volny! VIna radosti byla tak silna, Ze jsem chtél zacit plakat, kiicet na okolni svétlo, pfipojit se k hlasim
zivych a mrtvych, zpivat s kiist'dlove prizranymi symfoniemi kouli, které se zvedaly a fitily do pevného akustického
piiboje vSude kolem m¢. Kone¢né volny!

A pak jsem si vzpomnél na jediny diivod, pro¢ jsem se chtél osvobodit. Vybavilo se mi, Ze jediny ¢lovek, kvili kterému
stala tato svoboda za to, je pry¢. Aenea byla mrtva. Blaznivé nadSeni z ut€ku okanité¢ povadlo a vysttidalo ho hluboké
uspokojeni nad Gtékem z tolikamési¢niho zalafe. Vesmir mohl mit $edou barvu, ale ted’ jsem se mohl vydat, kamkoliv
jsem chtél.

Ale kam jsem mitil? Vznasel jsem se ve svétle, prenesl se do vesmiru, v podpazi drzel jehlu s tabulkou, ale potad jsem se
nerozhodl.

Hyperion? Slibil jsem, Ze se vratim k Martinu Silenusovi. Rozeznal jsem jeho hlas, ktery silné rezonoval Prazdnotou,
hlas jeho minulosti a pfitomnosti. Ale ted’ jsem ho neslySel. Jeho Zivot mozna odpocitavaly dny. Ale na Hyperion jsem
nechtél. Jeste ne.

Biosféra Hvézdného stromu? Sokovala mé informace, e poiad existuje, piestoze Lhomiiv hlas chybél v choralu, ktery z
ni pfichazel. To misto bylo dulezité a jednou se tam musim vratit. Ale ted ne.

Stara Zem? Piekvapivé jsem uslySel jasnou hudbu. Aenein a milj hlas opakoval tichou pisen pratel z Taliesinu, které
jsme tam potkali. Vzdalenost v Prazdnoté, Jez Spojuje nic neznamenala. Ale na Starou Zem je$té nepiisla doba. Jesté ne.
Slysel jsem desitky moznosti, dalsi desitky hlasi, které jsem chtél slySet osobné. SlySel jsem lidi, které jsem chtél
objimat a plakat s nimi. Ale nejhlasitéjsi hudba se linula ze svéta, kde mucili a zabili Aeneu. Z Pacemu. Domov Cirkve a
hnizdo nasich nepfatel. Pacem. VEd¢l jsem, Ze m¢ tam neceka nic nez popel minulosti.

Ale pozadala me, abych sebral jeji popel a rozhodil ho na Staré Zemi. Abych ho sebral a rozhodil ho v mistech, kde
jsme se smali a n€li se radi.

Pacem! Ve viru energie Prazdnoty jsem opustil Schrodingerovu celu a rozhodl se skocit na Pacem.

Kapitola 33

Vatikan je zniceny. Jako by se z oblohy snesla Bozi pést plna vzteku, ktery presahuje hranice lidského chapani.
Nekonec¢né byrokratické mesto je v troskach. Kosmodrom byl znicen a hlavni tfidy se roztavily. Lemuji je ruiny.
Egyptsky obelisk, ktery stal uprostied namesti svatého Petra, se zlomil u zakladny a desitky sloupt kolem se ziitily,
takze pfipominaji zkamen¢lé klady. Kupole baziliky svatého Petra je rozbita, propadla se a jeji zbytky se vali na
rozldmanych schodech. Vatikanska zed’ se zfitila na stovkach mist, nékteré ¢asti upln€ zmizely. Kdysi dobfe chranéné
budovy, jako je Palac apostold, Tajné archivy, kasarny Svycarské gardy, domov svaté Matky Terezy, papezské
apartmany a Sixtinska kaple jsou rozbité, spalené, rozmetané a v troskach.

Castel Sant Angelo na této strané feky se roztavil. Vysoky cylindr, dvacet metri vysoky kamen, ktery se zvedal ze
¢tvercové zékladu, se zménil v hromadu ztuhlé lavy.

Prochédzim po zlomenych deskach hlavni tfidy na vychodni strané feky a divam se na okolni spoust’. Pfede mnou staval
most Ponte Sant Angelo, ktery se rozlomil na tfi kusy a ziitil se do feky. M€l bych fict na fi¢ni dno,

nebot’ se zd4, ze se Novy Tiber vypafil a pise¢né dno a biehy se zménily ve sklovinu. Nékdo natahl provazovy most
pfes troskami ucpanou propast mezi biehy.

Je to Pacem. O tom neni pochybnosti. Ridka a chladna atmosféra chutna stejng, jako kdyZ jsme tudy prochazeli s Otcem
de Soyou a Aeneou den pied jeji smrti. Ale tehdy prselo a bylo zatazeno, ted’ zapada slunce a paprsky jsou tak husté,
7e 1 rozbita a propadla kupole svatého Petra vypada prekrasné.

Je neuvétitelné znovu kracet pod otevienou oblohou po tolika mésicich piisného zalare. Drzim tabulku jako néjaky stit,
jako talisman, jako Bibli, a mifim ke kdysi pys$né tfid€. Tfesou se mi nohy. Celé mésice jsem se délil o vzpominky na
mnoho mist a lidi, ale mé o¢i, plice, nohy a kiize zapomnély na pocit skutecné svobody. Pfestoze jsem smutny, citim
jistou radost.

Ptenos byl zdanlivé stejny jako s Aeneou, ale na hlubsi Grovni to bylo upln¢ jiné. Zablesk bilého svétla byl stejny,
snadny a okanmzity pfechod, nepatrny $ok vyvolany jinou gravitaci, tlakem vzduchu a svétlem. Ale tentokrat jsem to
jen nepozoroval, ale dokonce slysel. Nesla m¢ hudba hvézd a jejich myriada svéti. Ja si vybral ten, na ktery jsem chtél
vkrocit. Nemusel jsem se nijak snazit, Zadna spotfeba energie, jen jsem se soustfedil a peclivé zvolil. A hudba Gplné
neutichla - vétim, Ze uz nikdy nezmlkne - ale ztistala na pozadi, jako by za kopcem hudebnici nacvicovali na letni vecerni
koncert.

Narazim v troskach na stopy téch, ktefi ptezili? Ve zlaté dalce se pohybuji dva kravami tazené vozy, které doprovazi
lidské postavy. Na této strané feky rozezndm chatrce, jednoduché cihlové domky schované mezi starym kamenim,
kostel, dalsi kostelik. Nékde za mymi zady se §ifi viiln€ masa pe¢eného nad otevienym ohném a népadny zvuk détského
smichu.

Utikam za viini a zvukem, kdyz se za hromadou trosek, snad n¢kdejsi strazni vézickou u vchodu do Castel Sant Angelo,
vynoii n¢jaky muz. Je maly, ma rychlé ruce, jeho tvar ukryvaji vousy, vlasy ma spletené do copu, pozorné o¢i. Nese
pusku na skuteéné naboje, jaké pouzivala Svycarska garda pii slavnostech.

Chvili na sebe zirame - neozbrojeny a slaby muz, ktery u sebe ma jen tabulku, a opaleny lovec s pozvednutou zbrani -
pak se pozname. Nikdy jsem ho nepotkal, ani on mne, ale vidél jsem ho ve vzpominkach jinych lidi v Prazdnotg, Jez
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Spojuje. Prestoze jsem ho poprvé spatfil v uniforme, brnéni a €isté oholeného, naposledy byl nahy a muéili ho.
Nechépu, jak poznal on mé, ale spatiim jeho uznaly pohled, pak odklada zbran a popojde kuptfedu, aby chopil mou dlan
a predlokti.

"Raule Endymione!" kfi¢i. "Ten den pfisel. Budiz pochvalen. Vitejte." Vousaté zjeveni m¢ obejme, pak ustoupi, znovu
se na m¢ podiva a zakfeni se.

"Jste desatnik Kee," vyhrknu hloup€. Vzpominam si hlavng¢ na jeho o¢i, které jsem pozoroval z de Soyova pohledu.
Vzpominky z dob, kdy serzant Gregorius a kopinik Rettig pronasledovali Aeneu a m¢ po celé galaxii.

"Né&kdejsi desatnik Kee," opravi mé muz s ismévem. "Tedjen Bassin Kee, obéan Nového Rima, &len diecéze svaté
Anny, lovec, ktery shani jidlo na zitfek." Zavrti hlavou a podiva se na me¢. "Raule Endymione, mi1j Boze. Nekteii vetili,
ze nikdy neutecete z té prokleté Schrodingerovy véci."

"Vite o Schrodingerové krabici?"

"Samoziejme," odvéti Kee. "Byla to ¢ast Spoleéného momentu. Aenea védéla, kam vas berou. Tak jsme se to dozveédéli
vSichni. A samoziejmé jsme citili vasi piitomnost v Prazdnoté."

Nahle se mi zato¢i hlava a udéla se mi nevolno. Svétlo, vzduch, takova dalka k obzoru... obzor se zacal pohybovat, jako
bych se dival z paluby malé lodky na rozboufeném mofi. Zaviu o¢i. Kdyz je zase oteviu, Kee m¢ drzi za ruku a pomaha
mi, abych se posadil na velky bily kamen, ktery budi dojem, ze ho sem odhodila katedrala stojici daleko na druh¢ strané
feky.

"Muj Boze, Raule," zopakuje, "pravé jste se sem pienesl? Nebyl jste nikde jinde?"

"Ano," souhlasim, "nebyl." Dvakrat se musim pomalu nadechnout, pak dodam: "Co je ten Spole¢ny moment?"
Zaslechl jsem velké pismeno v jeho hlasu.

Maly muz m¢ studuje svym pronikavé inteligentnim pohledem. Hovoii tie. "Aenein Spoleény moment," odvéti. "My
tomu tak fikame, ale samoziejme to nebyl jen jediny moment. VSechny momenty jejiho muceni a smrti."

"Také jste to citil?" zeptam se. Nahle se chei chytit za srdce, ale chvili nevim, zda za to miize radost nebo neskutecny
zal.

"Citili to vSichni," pfikyvne Kee. "VSichni to citili. VSichni, tedy krome jejich katt."

"VSichni na Pacemu?" naléhdm.

"Na Pacemu," souhlasi Kee. "Na Lususu a Renesanci Vektor. Na Marsu, na Qom-Riyadhu, na Renesanci Minor, na
Tau Ceti Stfed. Na Fuji, na Ixionu, na Deneb Drei a Sabiatové hotkosti. Na Barnardové svété, na Bozim sadu a na Maie
Infinitus. Na Tsingtao Hsishuang Panna, na Patawpha, na Groombridge Dyson D." Kee udéla pauzu a usm¢je se nad
vlastni litanii. "Téméf na v§ech svétech, Raule. A mezi nimi. Vime, Ze Spoleény moment citil i Hvézdny strom...
vSechny biosféry Hvézdnych stromi ho citily."

Zamrkam. "Existuji jiné Hvézdné stromy?"

Kee pfikyvne.

"Jak se tyto svéty... z(Castnily toho momentu?" zeptam se, prestoze odpoveéd’ dobfe zndm, jeste nez tu otazku
vyslovim.

"Ano," zamumla nékdejsi desatnik Kee. "VSechna mista, ktera Aenea navstivila... ¢asto s vami. VSechny svéty, kde
nechala své ucedniky, ktefi se z(castnili pfijimani a odsoudili kruciform. Jeji Spole¢ny moment.... hodina jeji smti... byl
jako signal vyslany a znovu piehravany na vsech téchto svétech.”

zeptam se.

Kee vrti hlavou. "Ne... ti ptisobili jako pfenasece... pfenosové stanice. Vytahli spole¢ny moment z Prazdnoty, Jez
Spojuje a vyslali ho v§em lidem."

"Vsem?" zopakuji hloupé. "I tém desitkam a stovkam miliard v Paxu, které nosi kiiz?"

"Které nosily kiiz," opravi mé¢ Bassin Kee. "Mnoho z téch véficich se uz rozhodlo, Ze nebude nosit parazita Jadra ve
vlastnim téle."

Tehdy tomu zacindm rozumet. Jeji posledni momenty nebyly pouhymi slovy, mucenim, bolesti a hrtizou - citil jsemjeji
myslenky, sdilel jsem jeji pochopeni motivti Jadra, pochopil skute¢né cizopaseni kruciformu a cynické zneuzivani lidské
smrti, kterou Jadro posilovalo nervovou sit’. Vycitil jsem Lourdusamyho touhu po moci a Mustaftiv zmatek, Albedovu
naprostou nelidskost... jestli vSichni sdileli stejny spole¢ny moment, kdy ja kficel a snazil se probit ven z lodi fizené
robotem, pak to byla hrozné a nezapomenutelna chvile pro celou lidskou rasu. A kazd4 lidska bytost musela slyset jeji
posledni slova: Miluji t€, Raule, ktera vydechla, nez ji pohltily plameny.

Slunce zapada. Zlaté paprsky ozaiuji ruiny na zapadni strané feky a vrhaji dlouhé stiny na vychodni bfeh. Roztavena
masa Castel Sant Angela se k nam natahuje jako hora rozteklého skla. Pozadala mé, abych rozhodil jeji popel na Staré
Zemi, a ja to nemohu ud¢lat. Selhal jsemi po jeji smrti.

Vzhlédnu a podivam se na Bassina Kee. "Na Pacemu?" vydechnu. "Nem¢éla nikoho ze zakd na Pacemu, kdyz... ach."
Poslala Otce de Soyu pry¢ chvili predtim, nez jsme marn¢ zattocili na ulicku v bazilice svatého Petra. Pozadala ho, aby
odesel za ostatnimi mnichy a schoval se ve mesté, které tak dobfe znal. Aby se vyhybal Paxu, at’ se déje cokoliv. Kdyz
se branil, odpovédéla mu slovy: To je vSe, o€ vas zadam, Otce. A zaddam vas s laskou a respektem. A Otec de Soya
odesel do desté. A pozdéji vysilal jeji zpravu, pienasel posledni utrpeni mé milované pro nékolik miliard lidi na Pacemu.
"Ach," vydechnu a prohlizim si desatnika Kee. "Ale kdyZ jsem vas vidé¢l naposledy... v Prazdnoté. .. porad jste byl
zavieny v hibernaci... tam..." Ukazu rukou na roztavenou horu Castel Sant Angela.

Kee znovu prikyvuje. "Byl jsem v hibernaci, Raule. Schovali m¢ tam jako kus masa do mrazaku. V podzemni kobce
nedaleko od mist, kde zavrazdili Aeneu. Ale citil jsem Spolecny moment. Kazdy zivy ¢loveék ho citil, at’ spal, byl opily
nebo pfisel o rozum."
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Mohu na né&j jen zirat. Moje srdce znovu hofi porozuménim. Nakonec feknu: "Jak jste se dostal ven? Pry¢ z toho
mista?" Spolecné pozorujeme trosky Svatého ufadu.

Kee vzdychne. "Kratce po Spole¢ném momentu tady byla revoluce. Mnoho lidi, vét§ina z Pacemu, uz nechtélo mit nic s
kruciformem a zradnou Cirkvi, ktera jim ho piinesla. N&kteid byli tak cyniéti, Ze uzavieli dohodu s Dablem. Znovu ziskali
fyzické vzkiiseni, ale... miliony... stovky milionti. .. vyhledaly pfijimani a osvobodily se béhem prvniho tydne od kfize i
od Jadra. Loajalisté Paxu se je snazili zastavit. ZaCalo se bojovat... revoluce... ob¢anska valka."

"Znovu," zaseptam, "jako po Padu prenasect pred tfemi stoletimi."

"Ne," odmitne Kee. "Nic tak hrozného. Pamatujte. Jakmile se naucite jazyk mrtvych a zivych, pak je bolestivé nékomu
ublizovat. Loajalisté Paxu neméli zadné zabrany, ale vSude jich bylo tak malo."

Ukézu na okolni trosky. "Tomuto fikate zabrany? Myslite, Ze to neni z1¢?"

"Za to nemize revoluce proti Vatikanu, Paxu a Svatému ufadu," odvéti Kee smutné. "Ta neprolila téméf zadnou krev.
Loajalisté uprchli v archandélech. Jejich novy Vatikan je na planeté jménem Madhya... pékna dira, kterou hlida
polovina staré flotily a nékolik miliénti loajalist."

"Kdo tedy?" naléham a rozhlizim se po okolni zkaze.

"To ud¢lalo Jadro," odvéti Kee. "Nemesiny obludy zniily mésto a zmocnily se ¢tyf archandéli. Zautocily z vesmiru,
kdyz loajalisté uprchli. Jadro to pékn¢ nastvalo. Zfejme ho to porad Stve. Ale nam je to jedno."

Opatrné odlozim tabulku na bily kdmen a rozhlédnu se kolem. V troskach se objevi dal$i muZi a zeny. Drzi se v uctivé
vzdalenosti, ale se zdjmem nas pozoruji. VSichni maji pracovni Saty a loveckou vyzbroj, ale nikdo nemé koZeSiny nebo
Odpovim mu.

"Vlastné jsem neodpovedél na vasi otazku," pokracuje Kee. "Straze mé pustily. Pustily vS§echny vézné... béhemzmatku
v tydnu po Spole¢ném momentu. Ten tyden naslo mnoho véznu této galaxie oteviené dvete. Po prejimani. .. no, t€zko
nékoho uvéznite a mucite, kdyz nakonec citite polovinu jeho bolesti diky Prazdnoté, Jez Spojuje. A Vyvrzence po
Spoleéném momentu zamdstnava oziveni miliard Zidfi, muslimii a dalSich, které Jadro uneslo. .. vozi je domil z
planetarnich labyrintt."

Chvili o tom pfemyslim, pak se zeptam: "Otec de Soya ptezil?"

Kee se Siroce usmiva. "Myslim, Ze mizeme fict, Ze prezil. Je nasim knézem na fafe svaté Anny. Pojdte, vezmu vas k
nému. Uz vi, ze jste tady. Je to jen pét minut odtud."

De Soya m¢ obejme tak silné, ze m¢ jesté po hoding boli Zebra. Knéz ma na sob¢ obycejnou cernou sutanu a fimsky
limec. Svata Anna neni velky kostel, jaké jsem vidél ve Vatikanu, ale je to mala cihlova kaple, kterou postavili uprostied
mytiny na vychodnim biehu. Zda se, Ze k fafe patii néjakych sto rodin, které se zivi lovema zemédélstvim v n¢kdejsim
velkém parku na této strané kosmodromu. De Soya mi predstavi vétSinu ze stovky rodin, zatimco jime v prosvétleném
vestibulu kostela. Zda se, ze m¢ kazdy poznava. Chovaji se jako moji osobni pratelé. Vsichni jsou upiimné radi, Ze jsem
nazivu a vratil jsem se do jejich svéta.

Prichazi noc a Kee, de Soya a ja odchazime do knézova soukromi - do spart’anského pokoje v zadni ¢asti kostela. Otec
de Soya vytahne lahev vina a kazdému nalije plnou sklenku.

, Jednou z mala vyhod padu civilizace," prohlasi, "je fakt, Ze narazite na soukromé sklipky s vynikajicim vinem, kdekoliv
zacnete kopat. Neni to kradez, ale archeologie."

Kee zvedne sklenku, jako by si chtél pfipit, pak zavaha. "Na Aeneu?" navrhne.

"Na Aeneu," souhlasime s de Soyou. Vyprazdnime sklenky a knéz nam dolije.

"Jak dlouho jsem byl pry¢?" ptamse. Vino mi nahrne krev do tvate... jako vzdycky. Aenea si m¢ kviili tomu dobirala.
"Od Spole¢ného momentu uplynulo tiinact standardnich mésict," odpovi de Soya.

Zavrtim hlavou. Musel jsem tu dobu travit psanima ¢ekanimna smrt ve tficetihodinovych intervalech, které
prerusovaly kratké useky spanku. Pak dalSich tiicet nebo Ctyficet hodin. Praktikoval jsem, cemu védci fikaji volny béh.
Ztratil jsem jakykoliv zivotni rytmus.

"Udrzujete kontakt s ostatnimi svéty?" ptam se. Podivam se na desatnika a sam si odpovim: "Musite. Bassin mi
vypravél o reakci na Spolecny moment na ostatnich svétech a o navratu unesenych miliard."

"Pfistava tady jen par lodi," odpovi de Soya. "Ale kdyz archandélé zmizely, cestovani zabira ¢as. Templafi a Vyvrzenci
vyuzivaji své stromolodi k tomu, aby vratili uprchliky do jejich domov1, ale zbytek lidi nechce pouzivat Hawkingtiv
pohon, kdyz ted’ chape, jak poskozuje médium Prazdnoty. A pfestoze se vSichni snazi, jen malo z nas zaslechlo hudbu
kouli natolik, aby mohli udélat prvni krok."

"Neni to tak té¢zké," namitnu, usrknu dobrého vina a zasméju se. "Je to sakra t€zké," dodam. "Odpust’te, Otée."

De Soya shovivavée piikyvne. "Je to sakra t€zké. Stokrat jsemuz citil, jak jsem blizko, ale pokazdé to v posledni chvili
ztratim."

Podivam se na malého knéze. "Zistal jste katolikem," feknu nakonec.

Otec de Soya usrkne vino ze staré sklenky. "Nezlstal jsem jen katolikem, Raule, znovu jsem objevil, co katolik znamena.
Co znamena byt kiest’an a veétici."

"I po Spole¢némmomentu?" zeptam se. Citim, jak nds desatnik Kee pozoruje z druhé strany stolu. Na teplych
cihlovych sténach tanéi stiny olejovych lamp.

De Soya piikyvne. "Uz jsem pochopil zvracenost Cirkve, ktera uzaviela pakt s Jadrem," odvéti napadné tise. "Aeneiny
spole¢né myslenky jen podtrhly to, co pro m¢ znamenalo byt ¢lovékem... a Kristovym ditétem."”

Chvili o tom pfemyslim a Otec de Soya doda: "Mluvi se o tom, Ze ze m¢ ud¢laji biskupa, ale snazim se je umlcet. Proto
jsemzustal v této casti Pacemu, pfestoze vétsi komunity Ziji ve starych méstskych ¢astech. Jediny pohled na ruiny nasi
krasné tradice na druhé strané feky mi pfipomene hloupou sazku na hierarchii."

Page 66


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Takze nemate zadného papeze?" vyhrknu. "Zadného Svatého otce?"

De Soya pokr¢i rameny a nalije nam dalsi vino. Po tfinacti standardnich mésicich recyklovaného jidla bez alkoholu mi
vino stoupa rovnou do hlavy. "Monsignore Lucas Oddi uprchl pted revoluci i pfed utokem Jadra a stal se papezem v
exilu. Na planeté Madhya," doplni knéz a v jeho hlasu zazni ostry ton. "Nevéfim, ze ho za papeze uznal nékdo v celém
byvalém Paxu krom¢ jeho stoupencti a ochranci v tom vzdaleném systému." Usrkne vina. "Neni to poprvé, kdy ma
Matka cirkev antipapeze."

"A co papez Urban XVI.?" namitnu. "Zemfel na infarkt?"

"Ano," souhlasi Kee, nakloni se kupfedu a opfe silna predlokti o sttl.

"A byl vzkiisen?" vyzvidam.

"Ne tak docela," odvéti Kee.

Pohlédnu na byvalého desatnika a ¢ekdm na vysvétleni. Ale Kee ml¢i.

"Poslal jsem zpravu na druhou stranu feky," prohlasi Otec de Soya. "Bassiniv komentaf bude vysvétlen kazdou
chvili."

Skute¢né. Chvili nato se rozhrne zavés ve vchodu de Soyova utulného pfisténku a vstoupi vysoky muz v cerné
sutané. Neni to Lenar Hoyt. Tohoto muze jsem nikdy nespatfil, pfesto citim, Ze ho dobie zndm - jeho elegantni ruce,
dlouhy oblice;j, velké smutné oci, Siroké celo a fidnouci stiibrné vlasy. Postavim se, abych mu potiéasl rukou, abych se
uklonil, abych polibil jeho prsten... abych néco ud¢lal.

"Raule, milj chlapce," pozdravi Otec Paul Duré. "Jak rad t€¢ poznavam. Vsichni jsme vzruseni, Ze ses vratil."

Star§i knéz mi pevné stiskne ruku, obejme m¢ a zamiii k de Soyovu piiborniku. Zda se, Ze je tady jako doma. Najde
sklenici, napusti vodu do umyvadla, sklenici vyplachne, nalije si vino a posadi se na Zidli proti desatnikovi.

"Pravé Raulovi vypravime, co se stalo za posledni rok a jeden mésic jeho nepfitomnosti," vysvétli Otec de Soya.
"Mne¢ to pfipada jako celé stoleti," pfiznam. OCi se mi zaostii na néco daleko za hranicemi stolu a celé mistnosti.

"Pro me to bylo skute¢né celé stoleti," podotkne starsi jezuita. Ma zvlastni, jistym zptisobem kouzelny ptizvuk - snad
francouzsky mluvici svét v Pustinadch? "Abych byl pfesny, témef tii stoleti.”

"Vidél jsem, co vam udélali, kdyz jste byl vzkiiSen," prohlasim s drzosti, kterou uvolnilo vino. "Lourdusamy a Albedo
vas zavrazdili, aby se mohl Hoyt narodit z vaSich sdilenych kruciformi."

Otec Duré neochutna vino, ale diva se do sklenice, jako by chtél za¢it véstit. "Znovu a znovu," doda melancholicky.
"Je to zvlastni zivot. Narodite se jen proto, aby vas zavrazdili."

"Aenea by souhlasila," odpovim. Dobie vim, Ze tito muzi jsou pratelé a dobii lidé, ktefi nemaji moc dobré vzpominky na
Cirkev.

"Ano," souhlasi Paul Duré¢ a zvedne sklenici k tichému piipitku. Napije se.

Bassin Kee pierusi vakuum ticha. "VeétSina véncich na Pacemu by zvolila Otce Duré za skute¢ného papeze."

Podivam se na star$iho jezuitu. Prozil jsem toho tolik, Ze m¢ nijak neudivuje pfitomnost zivé legendy, cloveka, ktery byl
sttedem Kantosu. Kdykoliv se dostanete ke ¢lovéku, ktery je slavnou postavou ¢i legendou, najdete néco lidského,
takze mytus mizi. V tomto piipad¢ jsem nasel Sedivé chlupy v knézovych velkych usich.

"Teilhard Druhy?" navrhnu a vybavi se mi, Ze tento muz byl papezem pied dvéma sty sedmdesati deviti lety. Rikal si
Teilhard I. A po kratké dob¢ ho poprvé zavrazdili.

Duré si vezme dalsi vino od Otce de Soyi a zavrti hlavou. Vidim smutek v jeho velkych o€ich, stejny smutek, jaky nosi
de Soya - skutecny a prozity smutek, nic pfedstirané¢ho. "UZ nechci byt papezem,”" odpovi. "Stravim zbytek Zivota tim,
ze se budu snazit pochopit Aeneino uceni, naslouchat hlasimmrtvych a zivych a znovu pfijmout uceni Naseho Pana o
pokofte. Cela 1éta jsem si hral na archeologa a intelektudla. Nadesla doba, abych v sobé znovu objevil obycejného
farniho knéze."

"Amen," doplni de Soya a vynda z piiborniku dalsi lahev. Zda se, Ze byvaly kapitan Paxu je trochu opily.

"UZ nenosite kruciform?" zeptam se. Divam se na Otce Duré, ale hovoiim ke v§em tfem pfitomnym.

Vsichni se tvafi Sokované a Duré odpovi: "Jen blazni a uplni cynici pofad nosi parazita, Raule. A je jich velmi malo na
Pacemu. Velmi malo na vSech svétech, kde zaslechli Aenein Spole¢ny moment. Dotkne se své hrudi, jako by vzpominal.
"Pro me to nebyla vlastné zadna volba. Probudil jsem se v jednom z ozivovacich boxi uprostied bojt. Cekal jsem, Ze
me jako vzdy navstivi Lourdusamy s Albedem... jako vzdy m¢ zavrazdi. Misto toho, tento muz..." Dlouhé prsty ukdzou
na desatnika Kee, ktery se ukloni a nalije si dal$i vino. "Tento muz," pokracuje nékdejsi papez Teilhard, "se proboural
dovnitf s rebely, vSichni v bojovém brnéni a se starymi pusSkami. Pfinesl mi pohér vina. V€dél jsem, co v némje. Sdilel
jsem Spole¢ny moment."

Ziral jsem na starého knéze. / v bublinové paméti nahradniho kruciformil ve chvili vzkiiSeni? napadlo me.

Otec Duré piikyvne, jako by mi ¢etl mySlenky. "I tam," souhlasi. Podiva se na m¢ a doda: "Co budes ted’ délat, Raule
Endymione?"

Zavaham, jen na chvili. "PfiSel jsem na Pacem, abych nasel Aenein popel... poprosila m¢... jednou m¢ pozadala..."
"Vime, milj synu," zaSepta Otec de Soya.

"No," dodam, jakmile mohu znovu mluvit, "kdyz jsem vidél, co zbylo z Castel Sant Angelo, asi nemam Sanci. Takze
budu nejspis pokracovat s dalsim planem."

"Coz je?" pobidne mé¢ Otec Duré jemné. Sedim v temné mistnosti za hrubym stolem, citim vino a viini muzského potu a
nahle spatiim jezuitovu podstatu za Martinovym mytickym Kantosem. Je mi jasné, Ze je to skute¢ny véfici, ktery se
ukfizoval. A neudélal to jednou, ale znovu a znovu. Dal piednost ukfizovani na teslovniku, nez by pfijal falesny kiiz
kruciformu. Byl to skute¢ny obrance viry. Muz, které¢ho by Aenea rada poznala, promluvila si s nima diskutovala. V
tuto chvili citim jeji ztratu a ozivim tak vlastni bolest. Musim se podivat do vina, abych ukryl o¢i pfed Otcem Duré a
ostatnimi.
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"Aenea mi jednou fekla, ze porodila dit€," dostanu ze sebe, pak se zarazim. Nevim, zda se tato informace objevila ve
Spole¢ném momentu. Jestli ano, uz to vSichni vi. Podivdm se na n¢, ale oba kné¢zi i desatnik zdvofile cekaji. Nevédéli to.
"Chci najit to dité," doplnim. "Najit ho a pomahat s jeho vychovou. Jestli budu smét."

Knézi si vymeéni uzaslé pohledy. Kee se na m¢ podiva. "To jsme nevédéli," ptizna Federico de Soya. "Jsem piekvapen.
Vsadil bych cokoliv, vSe, co vim o lidech, Ze jste byl jedinym muzem jejiho Zivota... jedinou laskou. Nikdy jsem nevidél
dva mladé¢ lidi tak St’astné."

"Byl tady jesté n¢kdo," odpovim a rychle zvednu sklenku, napiji se a zjistim, Ze je prazdna. Opatrné ji vratimna sttl.
"Byl tady jesté nékdo," zopakuji. Tentokrat uz to nezni tak smutné. "Ale to neni dtlezité. To dité... to dit€... je dilezité.
Chci ho najit. .. jestli se mi to podaii."

"Mate predstavu, kde se to dité ukryva?" zepté se Kee.

Zavzdycham a zavrtim hlavou. "Ne, ale pfenesu se na vSechny svéty starého Paxu a Pustin, jestli to bude nutné, na
kazdou planetu v galaxii... za hranice galaxie..." Zarazim se. Jsem opily a toto je moc duleZita otazka, abych o ni ted’
hovofil. "Tak jako tak za n€kolik minut odejdu."

Otec de Soya zavrti hlavou. "Jste unaveny, Raule. Zlstaiite pres noc. Bassin ma ve vedlejsim domku jesté jednu
postel. VSichni se dnes vec€er vyspime a zitra rano vas vyprovodime."

"Musim odejit hned," trvdm na svéma za¢nu se zvedat, abych jim dokazal, Ze si to myslima jsem schopny konat.
Mistnost se nakloni, jako by zemna jizni strané de Soyova piibytku poklesla. Chytim se stolu, milem minu, ale drzim
se.

"Rano bude uréité lepsi," podotkne Otec Duré, vstane a polozi mi silnou ruku na rameno.

"Ano," ptikyvnu, znovu se postavima zjistim, Ze se podlaha uz tolik nechvéje. "Zittek je lepsi." Znovu odstréimjejich
ruce. Dvakrat. Jsem zoufaly. Chce se mi plakat. Tentokrat za to nemiize smutek, ktery neustoupil, ale schoval se jako
symfonie kouli, tentokrat je to zptisobeno ulevou. Radost z jejich spolecnosti. Byl jsem tak dlouho sam.

"Pojdte, pfiteli," oslovi m¢ byvaly desatnik Bassin Kee z vojska Paxu a Helveticy. Vezme m¢ kolemramen a s byvalym
papezem Teilhardem mé odvedou do malého pokojiku, kde se zhroutim na jednu postel. Citim, jak mi nékdo stahuje
boty, ale uz usinam. Asi to byl n¢kde;jsi papez.

Zapomnél jsem, Ze den na Pacemu ma jen devatenact standardnich hodin. Noci jsou tady velmi kratké. Radno jsem potad
plny nadseni z nové svobody, boli mé hlava, zada, bficho, zuby, vlasy a v puse se mi uhnizdila smec¢ka malych
chlupatych potvirek.

Vesnicka za kapli je plna ranniho ruchu. Viechno mi pfipada moc hlasité. Ohni§té praskaji. Zeny a déti jdou za praci,
muzi opoustéji jednoduché piibytky, maji zarostlé tvaie a Cervené o€i. Stejné tak vypadami ja. Ale knézi jsou v dobré
kondici. Sleduji tucet farnikti, kteii odchazeji z kaple, a ja pochopim, ze de Soya a Duré fidili ranni msi, zatimco ja
chréapal. Pristoupi ke mn¢ Bassin Kee, napadné hlasité m¢ uvita a odvede do malé stavby, ktera slouzi jako muzska
umyvarna. Mistni vybaveni zastupuje studena voda v nadrzi nad hlavou, vodu na sebe vychrstnete a okanwit¢ vam
znmrznou kosti. Rano je chladné a pfipomind rana v osmitisicové vySce na T'ien Shan. Sprcha m¢ okanwité probudi. Kee
mi piinese Cisté obleceni - mékké mansestrové kalhoty, jemnou modrou kosili, tlusty pasek a silné boty, které jsou
mnohem pohodIngjsi nez ty, které jsem tvrdohlave nosil vic nez rok ve Schrodingerove krabici. Jsem Cisty, oholeny, na
sobé nové obleceni, v ruce drzim hrnek horké kavy, kterou mi pfipravila Keeova mlada nevésta. Pfes rameno mi visi
tabulka, citim se jako novy ¢lovék. Mou radost okanvité prerusi myslenka: Aenee by se to svézi rano libilo. A mé
slunec¢ni paprsky znovu zastini mraky.

Otec Dur¢ a de Soya se ke mné piipoji na veliké skale s vyhledem na n€¢kdejsi feku. Vatikan pfipomina ruiny ze staré
doby. V ostrém rannim svétle rozeznam piedni skla pohybujicich se aut a obcas spatfim EMV letici vysoko nad
zniCenym mestem. Znovu si pipomenu, ze to neni zadny dal§i Pad. Pacem ani nepohltilo barbarstvi. Kee mi vysvétli, ze
ranni kavu privezl transport z témét netknutych zemédélskych mést na zapadé. Vatikan a administrativni mésta byly
poskozeny nejvic ze vieho.

Prichazi Kee a nese nékolik teplych rohlikti. Nase Ctvefice tiSe snida. Sbirame drobky a srkame kavu. Za naSimi zady
stoupa slunce a pronika koufem, ktery se zveda z taborovych ohni a kuchyni.

"Divam se a snazim se porozun¢t," promluvim nakonec. "Ve srovnani s impériem Paxu jste tady na Pacemu v izolaci,
ale porad vite, co se vSude d¢je... na ostatnich svétech."

Otec de Soya prikyvne. "Stejné€ jako se vy dokazete dotknout Prazdnoty a naslouchat jazyku zivych, i my se dokazeme
natdhnout k tém, které zndme a mame radi. Dnes rano jsem se napfiklad dotykal mySlenek serzanta Gregoria na Marte
Infinitus."

I j& zaslechl jeho napadné mySlenky, kdyz jsem naslouchal hudbé kouli pfed pfenosem, ale presto se zeptam: "Ma se
dobie?"

"Ma se dobfe," souhlasi de Soya. "Pytlaci, paSeraci a podmoisti rebelové na jeho planeté rychle izolovali téch par
loajalisti, ale boj mezi jednotlivymi zékladnami Paxu poSkodil mnoho civilnich plosin. Gregorius se stal jakymsi
starostou nebo guvernérem sttedomoiské oblasti. Mohu dodat, Ze to je pfesné to, co nechtél. Serzant nikdy nechtél
velet... kdyby cht¢l, uz davno byl velitelem."

"Kdyz uz mluvime o velitelich," za¢nu, "kdo veli vS§emu... tomu tady." Pokynu k ruindm, ke vzdalené cesté s
pohybujicimi se vozidly, ukazu na vznasedla EMV, ktera se blizi k vychodnimu biehu."

"Cely systém Pacemu v zasadé ovlada ptechodny guvernér, byvaly VA Merkantili jménem Kenzo Isozaki," odpovi
Otec de Soya. "Jeho velitelstvi lezi v ruinach starého Torus Merkantilus, ale ¢asto navs§tévuje planetu.”

Predvedu svij udiv. "Isozaki?" zopakuji. "Naposledy jsem ho spatfil, kdyz jsem pfipravoval své vypravéni. Byl
zapleten do utoku na Biosféru Hvézdného stromu."

"Byl," souhlasi de Soya. "Ale utok potad probihal, kdyz piisel Spolecny moment. Nasledoval velky zmatek. Nekteré

Page 68


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

casti Flotily Paxu se pfidaly k Lourdusamymu a jemu podobnym, zatimco jiné ¢asti - a nékteré vedl Kenzo Isozaki, ktery
mél titul velitele Radu jezuitskych rytiit - bojovaly, aby zastavily masakr. Loajalisté si nechali vétsinu archandéli,
nebot’ je neni mozné pouzivat bez vzkiiSeni. Isozaki pfivedl vic nez stovku starych lodi s Hawkingovym pohonem zpét
do systému Pacemu a zahnal posledni uto¢niky Jadra."

"Je diktatorem?" zeptam se, pfestoze me to nijak nezajima. Neni to milj problém.

"Viibec ne," odpovi Kee. "Isozaki vse fidi docasné s pomoci zvolenych rad z kazdé ¢asti Pacemu. Je skvély logik. .. to
potfebujeme. A mezitim jednotlivé oblasti si fesi vlastni problémy. Je to prvni skutecna demokracie v tomto systému.
Neohrabana, ale funguje. VEtim, Ze Isozaki pomaha tvarovat slusny kapitalisticko-obchodni systém, ktery zacne
fungovat, jakmile se dokdzeme pohybovat volné¢ celym starym vesmirem Paxu."

"Volnym pienosem?" zeptam se.

Trojice muzh piikyvne.

Znovu zavrtim hlavou. Pfedstavit si budoucnost je tézké. Miliardy... stovky miliard lidi... se budou volné pohybovat z
planety na planetu bez vesmirnych lodi a ptenasect. Stovky miliard budou schopné kontaktovat jeden druhého
pomoci Prazdnoty, spoji sva srdce a myslenky. Bude to jako rozkvét Hegemonie a jeji Svétové sité, ale bez Jadra, bran
pienaSect a Tachykomu. Ne, uvédomim si najednou, Hegemonii to nebude viibec podobné. Bude to néco uplné
jiného. Néco nevidaného v lidské historii. Aenea zmeénila svét jednou provzdy.

"Dnes odejdes, Raule?" zepté se Otec Duré s mékkym francouzskym piizvukem.

"Jakmile dopiji tuto vynikajici kavu." Citim teplé paprsky na odhalenych pazich a krku.

"Kam se vydate?" zepta se Otec de Soya.

Zacnu odpovidat, pak se zarazim. Uvédomim si, ze nemam tuseni, kde hledat Aeneino dité. Co kdyz Pozorovatel odvedl
dité do néjakého vzdaleného systému, kam se nedokazu pienést? Co kdyz se vratili na Starou Zem... skutecné se
dokazu ptenést pres sto Sedesat tisic svételnych let? Aenea to dokazala. Ale mozna ji pomahali Lvi, Tygii a Medvédi.
Dokazu jednoho dne zaslechnout jejich hlasy ve slozitém sboru Prazdnoty? Pfipada mi to moc mlhavé a neskutecné.
"Nevim, kam pijdu," zaslechnu vlastni hlas ztracen¢ho chlapce. "Chtél jsem zamifit na Starou Zem, protoze si Aenea
piéla, abych... jeji popel... ale..." Citim rozpaky nad vlastnimi emocemi a ukazu rukou na roztaveny kamen nékdejsiho
Castel Sant Angela. "Moznd se vratim zpét na Hyperion," doplnim. "Podivdm se na Martina Silenuse." NeZ umie,
dodamv duchu.

Vsichni stojime na velkém balvanu, dopijime posledni kapky studené kavy z hrnkt a otirame si drobky, vzpominku na
vynikajici rohliky. Nahle mé napada zifejma otazka: "Pijde nékdo z vas se mnou?" zeptamse. "Nebo se vydame nékam
jinam. Myslim, Ze si pamatuji, jak se volné pfenaset... Aenea nas vzdycky brala za ruku... ne, pfenesla vlastni vili cely
Yggdrasill."

"Jestli pijdete na Hyperion," ozve se Otec de Soya, "pak bych vas rad doprovodil. Ale nejprve vam musimnéco
ukazat. Omluvte nas, Otce Duré, i vy, Bassine."

Sleduji malého knéze zpét do vesnice a do jeho kosteliku. Vkro¢ime do malé sakristie, kam se vejde jen dievéna skiin na
obfadni roucha a maly oltaf, ktery ukryva svaté hostie a vino. De Soya odhrne zavés malého piisténku a vynda kratky
kovovy tubus mensi nez termoska na kavu. Poda mi ho a ja natdhnu ruku. Nahle se zastavim a prsty se zarazi nékolik
centimetri nad jeho povrchem.

"Ano," pfikyvne knéz. "Aenein popel. Vse, co jsme zachranili. Asi nic moc."

Prsty se mi tiesou, pofad se nemohu dotknout matného kovového predmétu. Zakoktam: "Jak? Kdy?"

"Pfed poslednim utokem Jadra," odpovi de Soya tiSe. "Néktefi z nas, ktefi osvobodili vézné, povazovali za moudré
sebrat ostatky nasi mladé piitelkyné. Objevili se tady i lidé, ktefi je chtéli najit a udélat z nich svaté relikvie. .. zacit novy
kult. Byl jsem si jisty, Ze to by Aenea nechtéla. Mylil jsem se, Raule?"

"Ne," souhlasim. Ruce se mi napadné tfesou. Porad se nemohu dotknout nadoby, nemohu mluvit. "Ne, ur¢ité,
absolutng," vyhrknu rychle, "Hnusilo by se ji to. Proklela by tu my$lenku. Nemohu vamfict, kolikrat jsme diskutovali o
tragédii Buddhovych nasledovnikd, kteti ho brali jako boha a jeho ostatky jako relikvie. I Buddha pozadal, aby jeho
télo spalili a popel rozprasili, aby..." Musim se zarazit.

"Ano," souhlasi de Soya, vytahne ze skiin¢ ¢ernou platénou tasku s popruhem a ulozi do ni nadobu. Pak si tasku hodi
pies rameno. "Jestli dovolite, pokud budeme cestovat spolecné, mohu to vzit s sebou."

"Dékuji vam." Na nic vic se nezmohu. Nejde srovnavat zivot, energii, pokozku, tipytivé oci, jeji Cistou Zenskou vini,
dotek, smich, hlas, vlasy a skute¢nou fyzickou pifitomnost s tou malou kovovou nddobou. Necham ruku klesnout, aby
knéz nepoznal, jak moc se tiese.

"Jste pfipraven na cestu?" zeptam se ho nakonec.

De Soya piikyvne. "Prosim, dovolte mi oznamit prateliim z vesnice, Ze budu nékolik dnti pry¢. Mizete m¢ tady vyhodit
na své dalsi cesté... at’ uz zamifite kamkoliv?"

Zanrkam. Samoziejm¢ to bude mozné. Dnes$ni odchod jsem povazoval za posledni mezihvézdné putovani, ale Pacem...
a vSechna mista ve znamém vesmiru. .. uz pro m¢ znamenaji jen jediny krok. Jestli si znovu vzpomenu, jak vnimat hudbu
kouli a pfenaset se. Jestli dokazu vzit n€koho s sebou. Jestli to nebyl jednoradzovy dar, ktery jsem ztratil, aniz bych to
veédel. Ted’ se cely tfesu, namlouvamsi, ze jsem vypil moc kavy a vypravimze sebe: "Jo, neni to zadny problém. Pijdu
si promluvit v Otcem Duré a Bassinem, nez se pfipravite."

Stary jezuita a mlady vojak ¢ekaji na kraji malého kukufi¢ného pole a pfou se, zda je vhodna doba ke sklizni. Sly§im
Paula Duré, jak piizna, Ze jeho nazor na okanvzitou sklizen ovlivnila laska k prazené kukufici. KdyZz se knim pfiblizim,
usmivaji se. "Doprovodi vas Otec de Soya?" zepta se Duré.

Prikyvnu.

"Prosim, vyfidte, Ze z celého srdce pozdravuju Martina Silenuse," pokracuje jezuita. "Sdileli jsme spolu zvlastni zazitky.
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Bylo to tak ddvno. Za hranicemi tolika svétti. SlySel jsem o jeho takzvaném Kantosu, ale pfiznavam, ze se mi ho nechce
¢ist." Duré se usmiva. "Zakony staré Hegemonie o vefejné urdzce uz asi neplati, ze?"

"Myslim, Ze se snazil zistat naZivu, aby dokon¢il Kantos," zaseptam. "Ted’ se mu to nepodaii."

Otec Duré zavzdycha. "Zadny Zivot neni dost dlouhy pro ty, ktei chtéji tvofit, Raule, ani pro ty, kdoZ se snazi
porozumét sami sob¢ a svym zZivotim. Mozna je to prokleti lidského byti, ale stejné tak i pozehnani."

"Jak to?" zeptam se, ale nez stac¢i Duré odpovedét, pristoupi k nam Otec de Soya s nékolika vesnicany. Slysim diskuzi,
louceni a prosby, abych se vratil. Podivam se na ¢ernou tasku a zjistim, Zze knéz ptidal k nadob¢ s Aeneinym popelem
jeste dalsi vecei.

"Cista sutana," vysvétli de Soya, ktery sleduje milj pohled. "N&jaké Gisté spodni pradlo. Ponozky. N&kolik sackil. Bible.

Misal a zakladni véci, abych mohl fidit mSi. Nevim jisté, kdy se vratim." Ukéaze na okolni dav. "Zapomnél jsem, jak se to
d¢la. Potfebujeme vEtsi misto?"

"Asi ne," odpovim. "Asi musime byt ve fyzickém kontaktu. Alesponi na prvni pokus." Obratim se a potfesu rukou
desatnikovi Kee a Otci Duré. "Déekuji vam," vydechnu.

Kee se zakfeni a ustoupi, jako by ¢ekal ohnivy ocas né¢jaké rakety a nechtél se spalit. Otec Duré mi naposledy sevie
rameno. "VEfim, Ze se jesté uvidime, Raule Endymione," prohlasi. "Ale urcit¢ to nebude za dva roky."

Nerozumim mu. Prave jsemslibil, ze pfivezu Otce de Soyu béhem nékolika dnti. Ale prikyvnu, predstiram porozumeni,
potiesu mu jesté jednou rukou a ustoupim.

"Budeme se drzet za ruce?" zeptd se de Soya.

Polozim mu ruku na rameno, stejné jako to udélal pfed chvili Duré se mnou. Ujistim se, ze mam tabulku. "To by mélo
stacit," vydechnu.

"Homofobie?" zepta se de Soya a predvede ismév zlobivého chlapce.

"Neochota vypadat jesté hloupéji, nez musim," odvétima zaviu oci. Jsemssi jisty, ze tentokrat hudbu kouli neuslysim,
ze jsem zapomnél, jak udélat krok Prazdnotou. No, napadne me¢, pokud budu muset zistal naveéky, maji tady dobrou
kavu a hezky si tady popovidam.

Obestie nas bilé svétlo, pak nas pohlti.

Kapitola 34

Veétil jsem, Ze s knézem vykrocime ze svétla do opusténého mésta Endymionu, nejspis kousek od véze starého basnika.
Ale kdyz jsemroznrkal zablesk Prazdnoty, byla tma a stali jsme na zvInéné planin€. Vitr ¢efil travu, ktera se zvedala k
mym koleniim a Otci de Soyovi ke stehniim ukrytym pod sutanou.

"Dokazali jsme to?" zeptal se nadSené. "Jsme na Hyperionu? Nepfipadd mi to znamé, ale spatfil jsemjen ¢ast severniho
kontinentu... a uz je to vic jak jedenact standardnich let. Je to tak? Pfitazlivost mi ptipada povédoma. Vzduch je...
sladsi.”

Pockal jsem, az se mé oci piizptsobi okolni noci, pak jsem promluvil: "Je to spravné. Ukéazal jsem k nebi. Ta souhvézdi.
To je Labut’, tamhle Dva lu¢iStnici. Tamtém se fika Nosi¢ vody, ale Grandam vzdycky Zertovala, ze se jimiika Raulova
karavana... podle vozi¢ku, ktery jsem vSude s sebou tahal." Nadechl jsem se a znovu se podival na zvinénou planinu.
"Tady jsme radi tabofili," pokracoval jsem. "Na$e karavany. KdyZ jsem byl maly." Poklekl jsem, abych prozkoumal zem
ve svétle hvézd. "Jsou tady stopy pneumatik. Nekolik tydnt staré. Karavany sem asi potad jezdi."

De Soya piechazel semtama jeho sutana Sustila v trave. Byl neklidny jako no¢ni lovec za miizemi. "Jsme blizko?"
zeptal se. "Dojdeme odtud ke starému basnikovi?"

"N¢jakych ¢tyfi sta klickt," odvétil jsem. "Jsme ve vychodni ¢asti viesovist, jih Zobdku. Stry¢ek Martin zije v podhifi
plosiny Kifidlo." Ucitil jsem bodnuti a uvédomil si, Zze jsem ekl stry¢ek Martin. Tak mu fikala Aenea.

"To je jedno," fekl knéz nedockave. "Kterym smérem se vydame?"

Otec chtél doopravdy jit pésky, ale chytil jsem ho za rameno, abych ho zastavil. "Nevéfim, Ze budeme muset putovat
po svych," upozornil jsem ho tiSe. Jihovychodné od nés se objevil stin a zastinil hvézdy. Zaslechl jsem tiché bzuceni
turbovrtuli, které prehlusily Sepot vétru. Chvili nato jsme rozeznali mrkajici Cervena a zelena svétla skimmeru, ktery
zamifil k severu a zastinil Labut’.

"Je to dobré?" zeptal se de Soya a jeho rameno se trochu vzepjalo.

Pokr¢il jsem rameny. "Kdyz jsem tady zil, dobré by to nebylo," odvétil jsem. "Vétsina skimmeru patfila Paxu. Abych byl
pfesny, patiily bezpecnosti Paxu."

Cekali jsme jen chvili. Skimmer pfistal, vrtule zpomalily a utichly. Leva strana se oteviela. Spatiili jsme vnitini svétlo.
Rozeznal jsem modrou kiiZi a o¢i, chybé&jici levou pazi, pravice se zvedla k pozdravu.

"Je to dobré," zaseptal jsem.

"Jak je mm?" zeptal jsem se A. Bettika, kdyZz jsme se zvedli do vysky tfi set metrl a zamifili k jihovychodu. Podle
blednouciho obzoru Kiidla jsem hadal, ze do usvitu chybi hodina.

"Umira," odvétil android. Chvili jsme letéli potichu.

A. Bettik vypadal potéSené, ze mé znovu vidi, i kdyZ jen stél, zatimco jsem ho objal. Androidi tézce nesli projevy emoci
mezi sluzebniky a lidmi, ktefi je sestrojili do podiizené role. Béhem kratkého letu jsem polozil mnoho otazek.

Okanvzité vyjadiil svou litost nad Aeneinou smrti, coz mi dalo moznost, abych mu polozil tu nejdtlezitéjsi otazku: "Citil
jsi Spole¢ny moment?"

"Ne tak docela, M. Endymione," odpovéd¢l android, coz nic neobjasnilo. Ale pak nas informoval o udalostech
posledniho roku a jednoho m¢sice na Hyperionu, které nasledovaly po Spolecném momentu.

Martin Silenus byl, pfesné jak Aenea piedvidala, vysilacem Spolecného momentu. Prozili ho vSichni na domaci planeté.

VétSina znovuzrozenych a vojakl Paxu okanvité utekla, aby se mohla zicastnit pfijimani a zbavila se kruciformnich
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parazitl. Stry¢ek Martin dodéval vino a krev z vlastnich zasob. D¢lal si zasoby vina uz celé desetileti a daval krev uz od
doby, kdy sam ochutnal krev desetileté Aeney pfed dvéma sty padesati lety.

Nekolik poslednich loajalistd Paxu uprchlo ve tfech poslednich lodich a posledni obsazené mésto, Port Romance, bylo
osvobozeno Ctyii mésice po Spoleéném momentu. Stryéek Martin zac¢al vysilat z izolace ve starém univerzitnim mésté
staré Aeneiny holoobrazy (mlada Aenea, jakou jsem ji nikdy nepoznal), které vysvétlovaly, jak vyuZzivat novy piistup
do Prazdnoty, Jez Spojuje a kazaly proti nasili. Miliony mistnich obyvatel a véncich nékdejsiho Paxu, které prave
objevily hlasy mrtvych a jazyk zivych, poslechly.

A. Bettik nas jesté informoval, Ze na orbitu pristala jedina obrovska templafska stromolod’, Sequoia Sempervirens,
jejimz kapitanem je Pravy hlas Hvézdného stromu Ket Rosteen, ktery pfivezl nékolik starych pratel véetné Rachel,
Theo, Dorje Phamo, dalajlamy a Vyvrzenc Navsona Hamnima a Sian Quintany Ka'an. Na palubé ¢ekali i George
Tsarong a Jigme Norbu. Rosteen pozadal pfede dvéma dny starého basnika o povoleni k pfistani, vysvétlil nam A.
Bettik. Ale Silenus odmitl a prohlasil, Ze nechce nikoho vidét, dokud se neobjevimja.

"Ja?" zeptal jsem se. "Martin Silenus védél, Ze prijdu?"

"Samoziejme," prikyvl android bez dalsiho vysvétlovani.

"Jak se Réchel, Dorje Phamo a ostatni dostali na stromo-lod?" naléhal jsem. "Zastavila se Sequoia Sempervirens na
Barnardové svéte, na Vitus-Gray-Balianus B a v ostatnich systémech, aby je nabrala?"

"Pokud vim, M. Endymione, Vyvrzenci piicestovali se stromolodi ze zbytkd Biosféry Hvézdného stronu, ktery jsme se
Stéstim navstivili. Jak jsem pochopil z M. Rosteenovych frustrovanych zprav, které zaslal M. Silenusovi, ostatni se
prenesli na lod’ stejné jako vy sem.”

Narovnal jsem se na svém sedadle. Byla to Sokujici zprava. Z ur¢itého diivodu jsem pfedpokladal, ze jsem jediny chytry
a dostatecné pozehnany ¢lovek, ktery se naucil trik volného ptenosu. Ted’ jsem zjistil, ze to dokazala i Rachel, Theo a
stara opatka, mlady dalajlama a... no, dalajlama mozn4, Rachel a Theo byly prvnimi jejimi zaky, ale George a Jigme? Ta
zprava m¢ vzrusila, ale zaroven m¢ srazila na kolena. Tisice dalSich - nejspis téch, které Aenea znala, dotkla se jich a
piimo je ucila - musely proniknout na samotny okraj prvniho kroku. A potom... znovu jsemsi predstavil vSechny ty
miliardy, které se volné€ pohybuji, kam se jim zlibi, a zatocila se mi hlava.

V opusténém norském meésté jsme pfistali, praveé kdyz zacala blednout obloha na vychod od vrcholkl. Vyskocil jsem ze
skimmeru, pfitiskl si tabulku k boku a rozb&hl se ke schodtim do véze. Tolik jsem se t&§il, az spatfim Martina Silenuse,
ze jsemnechal androida s knézem daleko za sebou. Staiik musel byt §t'astny a vdécny, ze jsem splnil tolik z jeho
nemoznych pi4ni. Zachranil jsem Aeneu z pasti, kterou nastrazil Paxv Udoli Casovych hrobek, Pax byl znicen,
zkorumpovana Cirkev zni¢ena, Stir zastaven, aby neubliZil Aenee a netitogil na lidstvo. Udélal jsem hodné z toho, o co
me stary basnik pozadal ten opily vecer, ktery jsme spolu stravili ped vic jak jednou standardni dekadou. Musel byt
$tastny a vdécny.

"Kurva, to to trvalo, nez jsi sem piivlekl tu svou linou prdel," pozdravila mé mumie zabalena v siti trubicek a vlaken,
ktera ho drzela pii zivoté. "Uz jsem myslel, ze se budu muset zvednout a vytahnout t¢ z ty diry, kde ses valel jak naka
bohata dévka."

Vyhublé stvofeni v plujici posteli mezi vSemi témi stroji, monitory, dychacimi pfistroji a androidy vitbec nepfipominalo
Poulsenovou 1é¢bou udrzovaného statika, kterému jsem dal sbohem. Pro mé uplynula dekada, pro néj jen dva roky
mimo hibernaci. Ted vypadal jako mrtvola, kterou zapomnéli pohibit. I jeho hlas byl elektronicky zesilen, nebot’ jen
subvokalizoval, chrcel a sipal.

"Sakra, uz ses vynadival, nebo si koupis dalsi listek do naseho obludaria?" zeptal se synteticky hlas nad hlavou
mumie.

"Omlouvam sse," zamrucel jsem a piipadal si jako nevychované dité, které neslusné civi.

"Takovyho promiiite se nikdo nenaji," odsekl stary basnik. "Podas mi hlaseni nebo tady budes jenom tak stat jako
vesnickej balik, kterej vazné se§?"

"Hlaseni?" zopakoval jsem, rozhodil ruce a odlozil tabulku na stolek. "Myslim, Ze zakladni fakta znate."

"Zakladni fakta?" zavtestél synteticky hlas a pielozil tak jeho sipani a chréeni. "Kurva prace, co ty vis o zakladnich
vécech, kluku?" Posledni androidni sestry utekly z dohledu.

Ucitil jsem ruménec vzteku. Vék mozna poznamenal jeho stary mozek i chovani... jestli néjaké nékdy mel. Po chvili
ticha, kterou rusilo jen bzu€eni mechanickych stroji pod posteli a strojt, které hnaly vzduch do mrtvych plic
umirajictho muze, jsem promluvil: "HlaSeni, dobra. VEtSina véci, o které jste mé pozadal, je hotova, M. Silenusi. Aenea
ukon¢ila vladu Paxu a Cirkve, Stir ziejmé zmizel. Lidsky vesmir se navzdy zménil."

"Lidsky vesmir se navzdy zménil" napodobil m¢ basnik a snazil se nasadit sarkasticky ton. "Kurva, ja t&€ snad prosil...
nebo tu holku... abyste navzdycky znmenili tenhle posranej vesmir?"

Vybavila se mi naSe konverzace pied standardni dekadou. "Ne," pfiznal jsem nakonec.

"A tady to mas," zavrcel stafik. "Tvoje mozkovy buiiky zacinaji zase poskakovat. Jefizi-kurva-Kriste, kluku, zda se mi,
zes v tej Schrodingerove popelnici jesté vic zblbnul."

Stal jsem tam a ¢ekal. Kdybych to vydrzel dost dlouho, mozna by tiSe zemrel.

"Vo co jsemt¢ zadal, nez si vodeSel, bouraku?" naléhal hlasem rozzufeného ucitele.

Snazil jsem si vybavit detaily krom¢ toho, ze chtél, abychoms Aeneou zni¢ili Zeleznou vladu Paxu a svrhli Cirkev, ktera
kontrolovala stovky svétd. Stir... no, to nemyslel. Kdyz jsem se dotkl Prazdnoty, Jez Spojuje a obesel tak vlastni
chybujici pamet’, konecné se mi vybavila posledni slova, ktera mi fekl, nez jsem odletél na hawkingovée koberecku pro
Aeneu.

"Tak jdéte," fekl tehdy stary basnik. "Pozdravujte ode mé Aeneu. Reknéte ji, Ze stryc Martin &eka, az pred smrti spatii
Starou Zem. Reknéte ji, Ze se ten stary paprda nemiize do¢kat, az mu vysvétli podstatu vieho pohybu, tvart a zvuki."
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Podstatu véci.

"Ach," vydechl jsemnahlas. "Mrzi mg, Ze tady Aenea neni, aby si s vami promluvila."

"I m¢, chlapCe," zaseptal staiik vlastnim hlasem. "I m¢. A nevytahuj tu termosku s popelem, co u sebe ma ten knéz. To
jsemnemyslel, kdyz jsemfikal, ze chci vidét svou netef pred smrti."

Dokazal jsem jen pfikyvnout. Ucitil jsem bolest v krku a hrudi.

"A co zbytek," naléhal, "splni$ moje posledni pfani, nebo m¢ nechas zhebnout, zatimco tady budes stat s prstem
velkyho u¢ednika ve vlastni prdeli?"

"Posledni ptani?" zopakoval jsem. V pfitomnosti Martina Silenuse se mi zdalo, Ze moje 1Q klesa o padesat bodi.
Synteticky hlas vzdychl. "Dej mi tu tvou tabulku, abych to mohl napsat tiskacima pismenama, kluku jeden. Chci spatfit
Starou Zem, nez natahnu brka. Chci se tam vratit. Chci don."

Nakonec jsme rozhodli, Ze ho neodsté¢hujeme z jeho véze. Androidi se poradili s 1ékati VyvrZzenci, ktefi sméli konecné
pristat, a ti se spojili s autochirurgem na palubé Konzulovy lodi, ktera zaparkovala kousek za vézi. Pristal tams ni A.
Bettik dva mesice pted nami, kdyz zaplatil Casovou ztratu za skok z vesmiru Pacemu. Lod’ se elektronicky spojila s
lékarskymi monitory, které sledovaly basnika (jak jinak), a verdikt zlstal stejny. Odsté¢hovat ho na palubu Konzulovy
lodi nebo na stromolod’ a vystavit ho jakkoliv malé zmén¢ gravitace a tlaku by ho zabilo.

Proto jsme s sebou vzali celou véz a kus Endymionu.

Ket Rosteen a Vyvrzenci se postarali o detaily a z hnizda na obrovské stromolodi sestoupil plltucet ergti. Pozdéji jsem
usoudil, Zze se béhem toho krasného hyperionského usvitu zvedlo do vzduchu néjakych deset hektarl véetné véze,
Konzulovy zaparkované lodi, pulzujicich Mobiusovych kostek, které transportovaly ergy, zaparkovaného skimmeru,
kuchyn¢ a pradelny stojicich vedle véze, ¢ast staré¢ katedry chemie na pidé endymionské univerzity, nékolik
kamennych domki, pfesné polovina mostu pres feku K#idlo a nékolik miliénti tun pudy a skaly. Stoupani bylo Gplné
nenapadné. Silova pole a zdvize, které ovladali ergové, Vyvrzenci a Templaii, nevyvolala jediny pohyb. Jen ranni
obloha nad otevienou vézi strycka Martina se zménila ve hvézdné pole. Ja, A. Bettik, Otec de Soya a n¢kolik
androidnich sester jsme stali v pokoji, nad hlavou nam hotely a rotovaly hvézdy a spole¢n¢ jsme sledovali zivy
holopfenos. Drzel jsem statika za ruku.

Endymion, nejstarsi mésto tohoto svéta a pivodce jména nasi rodiny, tiSe klouzal tisvitem a atmosférou, aby ho objala
desetikilometrova stromolod’, ktera ¢ekala na vysokém orbitu. Sequoia Sempervirens roztahla vétve a piipravila nam
kolébku, takze jsme mohli piejit z hyperionské ptidy a vkro¢it na Siroké mosty, vétve a lavky, aniz bychom citili né¢jakou
zménu. Pak se stromolod’ obratila ke hvézdam.

"Dalsi krok je na vas, Raule," upozornila mé Dorje Phamo. "M. Silenus nepfezije cestu Hawkingovym prostorem, ani
hibernaci, ani nezbytnou ¢asovou ztratu."

"Je to sakra velka stromolod’," poznamenal jsem. "Spousta lidi a stroji na palubé. Doufdm, Ze mi pomizete."
"Samoziejme," ptikyvla vysoka zena s rozcuchanymi Sedivymi vlasy.

"Ano," pfipojili se dalajlama, George a Jigme.

"Pomiizeme," prohlasila Rachel a postavila se vedle Theo. Ob¢ vypadaly starsi.

"I my se pokusime," pfidal se Otec de Soya. Hovoiil za Ket Rosteena a ostatni, ktefi se tady shromazdili.

Zatimco A. Bettik pecoval sto metrti pod nami o svého né¢kdejsiho pana, my na nejvyssim mistku jsme se chytili za
ruce. Dorje Phamo, Réchel, Theo, dalajlama, George, Jigme, Otec de Soya, templaisky kapitan a mnoho dalSich. Utvorili
jsme kruh. Zavfeli jsme oci a naslouchali hvézdam.

Kdyz jsme opustili svétlo, ¢ekal jsem nad stromolodi nebeskou feku hvézd Megallanovych mrakt, ale bylo jasné, ze
jsme potad v Mlécné draze, ve stejné ¢asti M1é€né drahy a nikoliv mnoho svételnych let od systémmu Hyperionu. Tedy
pokud jsem mohl vétit svym znalostem hvézdné oblohy. Dostali jsme se n€kam. Ale svét, ktery hotel nad vétvem,
nemél modrou barvu mofe a bilych oblak Staré Zemé, nebyl ani Zemi podobny. Byla to ruda poustni planeta bez
oceanu - vSude vulkanické jizvy a kratery od meteoritt. Bilé polarni Cepice.

"Mars," doplnil A. Bettik. "Vratili jsme se do systému Staré Zemé pobliz hvézdy jménem Slunce."

Vsichni jsme zaslechli vibrace Prazdnoty a hlas Fedmahna Kassada na tomto svété. Prenesli jsme se dold, nasli ho a
vysvétlili mu nasi cestu. Nepotieboval zadné vysvétleni, nebot’ slysel, jak piichazime. Vzali jsme ho nahoru do Sequoie
Sempervirens. Martin Silenus vzkazal, ze chce mluvit se svym starym pfitelem z daleké cesty, a ja vojaka odvedl po
mostech a schodistich do véze.

"Systém Staré Zem¢ je bezpe€ny. Pfesné, jak mi Ta, kterd uci pfikdzala," ozndmil mi Kassad, jakmile jsme vstoupili na
hyperionskou ptidu, do mist, kde se mezi lodnimi vétvemi usadil zlomek mésta. "Zadna plavidla Paxu nevyzkousela
nase obranné systémy uz deset mésicti. Ke Staré Zemi se nesmi nikdo pfiblizit na vzdalenost dvaceti miliont kilometra.
Ani nase vlastni valecné lod¢."

"Ke Staré Zemi?" zopakoval jsem a zastavil se. Kassad se zarazil a obratil ke mné sviij hubeny snédy oblice;.

"Nevite to?" zeptal se. Ukazal k obloze, k mistim, kam stromolod’pod vedenim ergii sméfovala.

Zem piipominala dvojhvézdu stejné jako vSechny planety s velkym mésicem.

Ale spatfil jsem bledou zai Luny. Byla mensi a chladnéjsi. A teplou modrobilou barvu, kterd pulzovala zivotem. Starou
Zem.

U vstupu do véZe se k nam piidal A. Bettik. "Kdy to bylo... kdy to udé€lali... jak... kdy ji vratili?" koktal jsem a dival se,
jak Stara Zemroste a méni se ve skute¢nou kouli.

"Ve chvili Spole¢ného momentu," odvétil Kassad. Smetl si rudy pisek z uniformy a pfipravil se na navstévu starého
basnika.

"Vi to ostatni?" zeptal jsem se ja, chudak hloupy Raul Endymion, vzdycky posledni ze vSech.

"Tedano," ptikyvl plukovnik Fedmahn Kassad.
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Zacali jsme stoupat po schodech, abychom navstivili umirajiciho.

Martin Silenus se m¢l setkat po dvou stech osmdesati letech se starym piitelem a byl v dobré néladé.

"TakZe se va$e ¢erna duse zabijaka stane kli¢ovym krystalem, aZ budou za tisic let stavét Stira, co?" zaskichotal staiik
pfes hlasovy syntezator. "No, pékné dékuju, Kassade."

Vojak se zamracil na rozesmatou mumii. "Pro¢ uz nejste mrtvy, Martine?" zeptal se plukovnik nakonec.

"Jsem, jsem," zakaslal Silenus. "Pfestal jsem dychat uz pted davnymi véky. Jen nebyli natolik chytfi, aby m¢ rychle
pohibili." Syntezator se nesnazil pfendset sipani a chréeni, které nasledovalo.

"Dokoncil jste nékdy tu bezcennou basen?" zeptal se vojak, zatimeco stafik porad kaslal, az se hadicky a draty trasly.
"Ne," odpovédél jsem za kaslajici postavu v posteli. "Nemohl."

"Ano," promluvil Martin Silenus do mikrofonu. "Dokon¢il."

Jen tak jsem tam stal.

"Ve skute¢nosti," kvakal basnik, "to dokon¢il on za m&." Vyhubla ruka s pergamenovou pokozkou se zvedla z postele.
Artritidou pokrouceny prst na m¢ ukazal.

Plukovnik Kassad se na meé podival. Zavrtél jsem hlavou.

"Nebud’ takovej zabednénec, kluku jeden," vydechl Martin Silenus a reproduktor odhalil piivétivy ton. "Vidi§ nékde tu
svou tabulku?"

Otocil jsem se a podival se na stolek, kam jsemji polozil.

"VSechno vytistény. Né&jaka miliarda vzpominek vystiizena. Poslal jsem to do datasféry, nez jsme se sem pienesli/'
zasktehotal Silenus.

"Zadna datasféra neexistuje," namitl jsem. Martin Silenus se zasmél a dostal zachvat kasle. Syntezator nakonec pielozil
jeho kasel jako: "Nejse$ jenom hlupak. Ses§ beznadéjnej. Co si myslis, Ze je ta Prazdnota. Je to prokleta datasféra
tohohle prokletyho vesmiru, kluku jeden. Poslouchal jsemji uz cely stoleti, nez mi dala ta holka krev a ty
nanotechnologicky brouky. Dé¢laji to spisovatelé, umelci a tviirei, chlapCe. Poslouchaji Prazdnotu a snazi se zachytit
myslenky mrtvejch lidi a vnimaji jejich bolest. I bolest zivejch lidi. Hledani mizy je jenom cesta, jak se umélec nebo
svatej muz dostane do dvefi Prazdnoty, Jez Spojuje, Aenea to védéla. Mél bys to védét i ty."

"Nemél jste pravo vyslat mé vypréveéni," brénil jsemse. "Je moje. Ja ho napsal. Neni soucésti vaseho Kantosu."
Kdybych si byl jisty, ktera z trubicek ptivadi kyslik, drzel bych ji, dokud by neztichl.

"I hovno, kluku jeden," odsekl Martin Silenus. "Pro¢ si myslis, Ze jsem té poslal na jedenact let dlouhou dovolenou?"
"Abych zachranil Aeneu," odvétil jsem.

Basnik se zasmal a zacal znovu kaslat. "Nepotiebovala zachranovat, Raule. Sakra, jak jsem to tak pozoroval, sama
vytéhla tvou bezcennou prdel nejednou z vohné. A kdyz vas zachraiioval Stir, délal to, protoze mu ta holka pfitahla
otéze." Bilé o¢i mumie s videobrylemi se obratily na plukovnika Kassada. "Chci fict, Ze pritahla otéze tobé, nékdejSinu
a budoucinu vrazednymu stroji."

Ustoupil jsem od postele a dotkl se jednoho z bio-monitorti, abych se uklidnil. Kruhovym otvorem ve stfese jsem
spatfil rostouci Starou Zem. Hlas Martina Silenuse m¢ zavolal zpét: "Ale jesté jsi neskoncil, kluku. Kantos neni celej..."
Ziral jsem na n¢&j pres nékolik studenych metrt, které nas délily. "Co tim myslite, stafiku?"

"Musi§ m¢ vzit dolti, abysme ho mohli dokon¢it, Raule Endymione. Spole¢né."

Nemohli jsme se prenést dolti na Starou Zem, protoze tam nebyl nikdo, koho bych pouzil jako majak, takze jsme se
rozhodli zaméstnat ergy, ktefi pfistali s celym kusem mésta Endymion. Pro starého basnika to mohlo mit smrtelné
nasledky, ale kficel na nés, at’ drzime hubu a dame se do prace. A tak jsme poslechli. Sequoia Sempervirens se uz
nekolik hodin vznésela na nizkém orbitu kolem Staré Zeme - nebo jen Zeme, jak nas nutil fikat Martin Silenus. Optické
piistroje, radary a dalsi senzory stromolodi nam ukézaly planetu bez lidského osidleni, ale nasli jsme zdravy svét plny
zvitat, ptakd, ryb a rostlin, atmosféru bez znecisténi. Chtél jsem piistat u Taliesinu Zapad, ale dalekohledy odhalily, ze
budovy zmizely. Zistala jen pusta poust’. Tak nejspi§ vypadala v poslednich momentech, kdy méla Zem pohltit ¢erna
dira Velké Chyby 08. Zmizel i Rim, kam se vratil druhy kybrid Johna Keatse. Zmizela viechna mésta a stavby, jeZ jsem
povazoval za experimentalni rekonstrukce postavené Lvy, Tygry a Medvédy. Zem pfisla o mesta, silnice a vSechny
stopy lidského osidleni. Viela zivotem a zdravim, jako by ¢ekala na nas navrat.

Cekal jsem u Konzulovy lodi na hyperionské piidé mésta ukrytého ve stromolodi, kolemm¢ Aeneini staii pratelé.
Hlasit€ jsme rozmlouvali o cesté dolti, zvazovali, kdo chce jit a kdo by jit m€l, ja porad myslel na malou kovovou
nadobku v tasce Otce de Soyi. V tu chvili pfedstoupil A. Bettik a odkaslal si. "Promiiite, M. Endymione, nechci vés
rusit." Stary androidni pfitel se tvafil tak omluvné, az se mi zdalo, Ze se pod modrou barvou ¢ervena. Vypadal tak,
kdykoliv se chtél postavit proti nékomu z nas. "Ale M. Aenea mi dala jasné instrukce, pokud se vratite na Starou Zem,
coz se ziejme stalo."

Vsichni jsme ¢ekali. NeslySel jsem, ze by mu davala néjaké instrukce na palubé Yggdrasillu. Ale na konci byl vSude
zmatek a ramus.

A. Bettik si znovu odkaslal. "M. Aenea to specifikovala tak, ze Ket Rosteen bude fidit pfistani... pokud k néjakénu
dojde... se ¢tyimi lidmi, ktefi vystoupi na povrch. Pozadala m¢, abych se omluvil vSem, ktefi chtéji pfistat na Staré Zemi
okanvité," pokracoval. "Omlouva se, jak fekla, pfedev§im drahym ptateldm M. Réachel, M. Theo a dalsim, ktefi se
nemohou dockat, az planetu uvidi. M. Aenea m¢ pozadala, abych vas ujistil, Ze budete vitani dva tydny po pfistani -
posledni den predtim, nez stromolod’ opusti orbit. A pozadala m¢, abych vamfekl, ze za dva standardni roky... coz
znamena dva pozemské roky... se sem miize prenést kazdy a bude na Staré Zemi vitan."

, JOva roky?" zopakoval jsem. "Pro¢ dvouleta karanténa?"

A. Bettik zavrtél holou hlavou. "M. Aenea to neupiesnila, M. Endymione. Je mi lito."

Zvedl jsemruce a obratil dlan€ k nebi. "No, kdo ma ted’ sestoupit?" zeptal jsem se. Kdyby nezaznélo moje jméno, stejné
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bych Sel dold. At si to Aenea prala ¢i nikoliv. Kdybych musel, ohanél bych se péstmi, jen abych se dostal na palubu.
Nebo bych unesl Konzulovu lod’ a pfistal s ni. Nebo bych se pfenesl sam.

"Vy, pane," fekl A. Bettik. "Jasné uvedla vas, M. Endymione. A samoziejmé M. Silenuse, Otce de Soyu a..." Android
zavahal, jako by znovu pocitil rozpaky.

"Pokracuj," vyzval jsem ho ostfeji, neZ jsemmel v imyslu.

"Ja," doplnil A. Bettik.

"Ty," vydechl jsem. Okamzité mi to doslo. Android s ndmi podnikl dlouhou cestu... vlastné stravil s Aeneou vic casu
nez ja kvili Casové ztraté pii mé sdlové ceste. .. vic nez to, A. Bettik pro ni a pro nas riskoval Zivot a pfed mnoha lety
ztratil ruku na Bozim sadu, kdyz nés pfepadla Nemes. Naslouchal jejimu uceni, jesté nez se Rachel a Theo... a ja... stali
jejimi uc¢edniky. Bylo jasné, ze chtéla, aby byl jeji pfitel A. Bettik u toho, az rozhodime popel do vétru Staré Zeme.
Vlastni ptekvapeni mé zahanbilo. "Promini," fekl jsem nahlas, "samoziejmé bys m¢l jit."

A. Bettik nepatrné prikyvl.

"Dva tydny," zopakoval jsemk ostatnim, na jejichz tvaiich se objevilo zklamani. "Za dva tydny budeme vSichni dole a
spole¢né se rozhlédneme, zjistime, jaka ptekvapeni nam pfipravili Lvi, Tygii a Medvédi."

Rozloucili jsme se. Stafi pratelé, Templaii, Vyvrzenci a ostatni opustili ptidu mésta Endymionu a sledovali nas z lodnich
schodt a plosin. Jako posledni odesla Rachel. K ménmu piekvapeni m¢ radostn¢ objala. "Doufam, Ze jsi toho hoden,"
zaSeptala mi do ucha. Vitbec jsemnetusil, o ¢emta divoka bruneta hovoii. Vzdycky pro m¢ byla - jako vétsina zen -
tajemstvim.

"Dobra," fekl jsem, kdyz jsme vystoupili po schodech a objevili se u postele Martina Silenuse. Nad nami jsem spatiil
Starou Zem... Zem. Obraz se zamlzil a zmizel. Silova pole se spojila, zhoustla, pak se rozdé¢lila a mésto se zvedlo ze
stromolodi. Templaisti clenové posadky a Vyvrzenci dodali do véZe provizorni ovladani. Mistnost byla plna lékatskych
piistroji Martina Silenuse, které se vznasely kolemnas. Ale véfil jsem, Ze je to misto stejné dobré jako kazdé jiné. Stali
jsme tady a cekali, az se ergové pokusi pfistat s obrovskou masou skaly a travy, s méstskou vézi a zaparkovanou lodi,
s polovinou mostu, ktery nikam nevedl. Az se pokusi piistat na planeté, jejiz tfi pétiny povrchu pokryva voda, na
planeté bez kosmodromil a dopravni kontroly. Napadlo me, Ze pokud se ziitime a zemiu, n€kolik vtefin pfed padem
vycitim katastrofu ve lhostejné tvaii Ket Rosteena, ktery se ukryval pod templaiskou képi.

Ani jsme necitili vstup do atmosféry. Jen pomalou zménu oblohy nad hlavou. Hvézdné pole zmodralo, takze jsme
zjistili, zeje cesta uspesna. Necitili jsme ani pfistani. Jednu chvili jsme stali a ¢ekali, pak Ket Rosteen vzhlédl od
monitord, néco zaseptal do komunikacnich linek spojenych s jeho milovanymi ergy a namiekl: "Jsme dole."
"Zapomnél jsem vamfict, kde mame pfistat," vzpomnél jsemsi a vybavila se mi poust,, kde staval Taliesin. Muselo to
byt misto, kde byla Aenea nejitastné&jsi. Misto, kde cht&la rozhodit popel, o kterém jsem védél, Ze je jeji, ale pofad tomu
nechtél uvetit. Chtéla ho rozhodit do teplého arizonského vétru.

Ket Rosteen se podival na vznasejici se smrtelnou postel.

"Kurva, ja mu pfece fek kde pfistat," zaskiipal ume¢ly hlas starého basnika. "Kde jsem se narodil, kde chci umyit. Tak si
koneéné vytahnéte ty prsty z vaSich prdeli a odvalte mé pry¢, abych se podival na oblohu."

A. Bettik odpojil vSechny jeho monitory, v§e krom¢ piistroji nezbytnych k preziti, a celek svazal do jediného pole EM
repulsoru. KdyZ jsme byli na stromolodi, androidi, klonovani ¢lenové posadky a Templati postavili dlouhou rampu,
ktera klesala z pokoje ve vézi na troven zeme. Pak vydlazdili cestu k okraji mesta. Zjistil jsem, Ze cela konstrukce
piistala v poradku. Sledovali jsme plujici postel do slune¢niho svétla a sestoupili dolti. Minuli jsme Konzulovu
ebenovou lod’ a ozval se reproduktor v trupu lodi. "Sbohem, Martine Silenusi. Bylo mi cti vas poznat."

Stara postava v posteli zvedla vyhublou pazi a neohrabané zamavala. "Uvidime se v pekle, lodi."

Opustili jsme mesto, sestoupili z pevné rampy a rozhlédli se po okolnich pastvinach a srazech. Pfipominaly viesovisté
mého mladi, ale napravo jsem spatfil les. Pfitazlivost a tlak byly stejné jako pii nasem ¢tyiletém pobytu na Staré Zem,
ale vzduch byl vlh¢i nez na pousti.

"Kde to jsme?" zeptal jsem se. Ta otdzka nesméfovala k nikomu z nas. Ket Rosteen ziistal ve vézi, takze jsme tady stali
jen ja, android, umirajici basnik a Otec de Soya. Pfistali jsme na severni polokouli a bylo slune¢né rano. Jarni den.
"Tady byval pozemek moji matky," zaSeptal Martintiv syntezator. "V srdci samotnyho srdce Severoamericky
rezervace."

A. Bettik vzhlédl od 1ékatskych vypist. "Vetim, ze pred Velkou chybou tomu fikali [llinois," doplnil. "Stfed toho statu.
Jak vidim, vrétila se prérie. Stromy jsou jilmy a kastany... jestli se nepletu, vyhynuly v jednadvacatém stoleti. Reka za
kopcem sméfuje k jiho-jiho-zapadu a vléva se do feky Mississippi. VEfim, Ze jste se... ach... po té fece svezl, M.
Endymione."

"Ano," ptikyvl jsema vzpomnél si na maly kajak, na louceni v Hannibalu a Aenein prvni polibek.

Cekali jsme. Slunce stoupalo. Vitr &efil travu. Nékde za stromy protestoval ptak proti vlastnim problémiim. Podival jsem
se na Martina Silenuse.

"Kluku," vydechl basnikiv syntezator, "jestli cekas, ze umtu, aby ses nespalil na slunci, pak na to zapomen. Drzim se
sice zuby nehty, ale jsou stary a tvrdy."

Usméal jsem se a dotkl se jeho vyhublého ramena.

"Kluku," zaseptal basnik.

"Ano, pane," odpoveédél jsem.

"Pted lety jsi mi fek, Ze tvoje babicka - fikals ji Grandam - t€ nutila, aby ses ucil Kantos, az ti lez usima. Byla to pravda?"
"Ano, pane."

"Dokazes si vzpomenout na fadky, co jsemnapsal o tomhle misté... jak vypadalo za mych dnd?"

"Pokusim se," odvétil jsem a zavfel oci. Chtél jsem se dotknout Prazdnoty, abych nasel ty hodiny a hlas staré¢ Grandam,
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abych nemusel bojovat s vlastnimi vzpominkami. Pfesto jsem pouzil vlastni paky, které m¢ naucila, a vyvolal potfebné
pasaze. Stdl jsem tam se zavienyma ocima a citoval fadky, na které jsem si vzponmnél:

"Kiehké Sero, fuchsiova ¢erven v purpurovou piechazi
nad siluetami stromil z krepového papiru
daleko nad jihozapadnim travnikem.
Nebe kiehké a jemné jako porcelan

bez jizev mrakli a kondenzace.
Predsymfonické ticho prvniho svétla
finceni Cineld Usvitu sleduje.

Oranzova a ruda ve zlato se méni
dlouhy chladny sestup k zelené:

stin listu, stin, iponky cypiise

a smuteéni vrby

a tichy zeleny samet palouku.

Matcina ptida - naSe ptda - tisic akri

v miliénu dal$ich. Travniky velké

jako malé prérie s travou tak dokonalou,
ze laka télo, aby se polozilo

aby dfimalo v mékkosti dokonalé.
Vznesené stromy tvoii slune¢ni hodiny
Zemg

jejich stiny vznesené kruhy opisuji
chvili dlouhé, kratké v poledne

s umiranim dne k vychodu se natahuji.
Kralovské duby

Obrovské jilmy

Topoly, cypiise, sekvoje a bonsaje.
Banyany ohybaji nové kmeny

jako hladké sloupy chranmu

s nebeskou stfechou.

Vrby pecliveé lemuji kanaly a ndhodné
potoky,

jejich dlouhé vétve vétru péji

staré Zalozpévy."

Zarazil jsem se. Dalsi ¢ast se ztracela v mlze. Tyto radoby lyrické ¢asti Kantosu mi nikdy neucarovaly. Daval jsem
prednost bitevnim scénam.

Dotykal jsem se basnikova ramena a recitoval. Citil jsem, jak se uvolnil. Otevtel jsem oci a véfil, Ze uvidim mrtvého muze
v posteli.

Martin Silenus se zasklebil jako satyr. "Docela dobry. Docela dobry," zaskiehotal. "Docela dobry na takovyho balika."
Jeho videobryle se obratily k androidovi a knézi. "Vidite, pro¢ jsem toho kluka vybral, aby dokonc¢il Kantos za me¢? Pise
na hovno, ale ma pamét’ jako slon."

Chtél jsem se zeptat: Co je to slon? Pak jsem se podival na A. Bettika. Po dlouhych letech, kterd jsem toho jemného
androida znal, jsem nahle spatfil jeho skutecnou tvar. Poklesla mi celist.

"Co se déje?" zeptal se Otec de Soya poplasené. Snad se mu zdalo, Ze mam infarkt.

"Ty," oslovil jsem A. Bettika, "jsi Pozorovatel."

"Ano," pfiznal android.

"Jsi jeden z nich... z nich... jeden ze Lvi, Tygrt a Medvéda."

Knéz se otocil k A. Bettikovi, pak se podival na Sklebiciho se muze v posteli a znovu na androida.

"Nikdy jsem nemiloval frazi, jakou M. Aenea zvolila," odvétil A. Bettik napadné tiSe. "Nikdy jsem nevidél zadného Lva,
Tygra a Medvéda, ale pokud vim, jejich charakteristickym rysem je divokost, ktera je cizi mé... ach... cizi rase, ke které
patfim."

"Pijal jsi formu androida uz pred celymi stoletimi,"

fekl jsem a pocitil hluboké porozumeéni. Citil jsem ostrou a bolestivou ranu do hlavy. "Byl jsi tady pfi vSech hlavnich
udalostech. .. vzestup Hegemonie, objeveni Casovych hrobek na Hyperionu, Pad prenagedi. .. pane Boze, byl jsi tady i
pii poslednim Stirové putovani.”

A. Bettik sklopil holou hlavu. "Ma-li €loveék pozorovat, M. Endymione, musi se objevit na spravném miste."

Naklonil jsem se nad basnikovu postel, chtél jsem s nim zatiast a probudit ho 1 v pfipadé, ze zemrel. "VEdél jste to,
statiku?"

"Nevédél, dokud s tebou neodesel, Raule," odvétil basnik. "Neveédél, dokud jsem si neptecetl tvé vypravéni o
Prazdnot¢ a neuvédomil si..."

Ustoupil jsem o dva kroky a brodil se vysokou mékkou travou. "Byl jsem takovy pitomec," vyhrkl jsem. "Nic jsem
nevid¢l, nic nechéapal. Byl jsem hlupak."
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"Ne," opravil m¢ Otec de Soya. "Byl jste zamilovany."

Rozbéhl jsemse k A. Bettikovi, jako bych ho chtél uskrtit, jestli neodpovi rychle a upiimné. Mozna bych to udé¢lal. "Jsi
otcem?" zeptal jsemse. "Lhal jsi mi, Ze nevi§, kam Aenea zmizela na dva roky. Jsi otcem toho ditéte... dalsiho
spasitele."

"Ne," odmitl android klidn€. Pozorovatel. Pozorovatel s jednou rukou. Pritel, ktery s nami mnohokrat malem zemrel.
"Ne," zopakoval, "nejsem Aenein manZel, nejsem otcem toho ditéte."

"Prosim," vydechl jsem a roztiasly se mi ruce, "nelzi mi." Vedél jsem, ze nikdy nelze. Nikdy nelhal.

A. Bettik se mi podival do o&i. "Nejsem otcem toho ditéte," zopakoval. "Zadny otec neexistuje. Nikdy neexistoval jiny
spasitel. Zadné ditg."

Mrtvi. Vsichni jsou mrtvi... jeji dité, jeji manzel. .. atuz to byl kdokoliv... i Aenea. Moje draha. Moje milovana. Nic
nezustalo. Prestoze jsem se upnul na myslenku, Ze najdu dité€ a poprosim jeho otce - Pozorovatele - abych se mohl stat
jeho piitelem, strazcem a zakem, jak tomu bylo u Aeney, piestoze jsem pouzil tuto novou nadéji pii utéku ze
Schrodingerovy krabice, hluboko v srdci jsem védél, Zze v celém vesmiru nezije zadné dit€ mé milované... zaslechl bych
jeho dusi a hudbu v Prazdnot¢... zadné dite. Jen prach.

Obratil jsem se k Otci de Soyovi a piipravil se dotknout nadoby s Aeneinymi ostatky, pfipravil jsem se na prvni dotyk
chladné ocele a na skutecnost, Zze navzdy odesla. Opustim je a sdim najdu misto, kde rozhodim jeji prach. Jestli budu
muset, pujde pésky z Illinois do Arizony.

A mozna az do Hannibalu... kde jsme se poprvé polibili. MoZna to bylo misto, kde byla nej$t'astné;si.

"Kde je ta nadoba?" zeptal jsem se sevienym hlasem.

"Nepfinesl jsemji," odvétil knéz.

"Kde je?" naléhal jsem. Necitil jsem vztek, jen silnou, velmi silnou inavu. "Vratim se do véze a vyzvednu ji."

Otec Federico de Soya se nadechl a zavrtél hlavou. "Nechal jsem ji ve stromolodi, Raule. Nezapomnél jsem, nechal jsem
ji tam schvalne."

Ziral jsem na n¢j. Neroz¢ililo me to, jen zmatlo. Pak mi doslo, Ze de Soya, A. Bettik, a dokonce i stary basnik v posteli
obratili své pohledy ke srazu nad fekou.

Jako by se tam pohyboval mrak. Ale pak ozéfil travu vyjimecné jasny paprsek svétla. Dvé postavy se chvili nehybaly,
potom ta mensi zamifila k nam a rozb¢hla se.

Vy$si postavu jsem samoziejmé poznal i na takovou dalku - sluneéni paprsky na chromovaném pancifi, rudé o¢i se
tipytily i v takové dalce, jasné trny, ostny a Spicaté grsty. Ale nemél jsem Cas, abych pozoroval nehybného Stira. Dé¢lal
svou praci. Oba se museli pfenést Casem s lehkosti, s jakou ja dokazal prochazet prostorem.

Aenea uz méla pted sebou jen tficet metri. Byla mladsi, nebyla tak znavena starostmi, vlasy méla malem blond’até a
spesné uvazané dozadu. Poznal jsem, Ze je mladsi.

Zustal jsem stat a ona utikala k nasi skupince na kopci. Bylo ji dvacet, byla o Ctyfi roky star$i nez v dobé, kdy jsme se
rozloudili v Hannibalu, ale o tfi roky mlads$i, nez kdyZz jsemji vidél naposledy.

Polibila A. Bettika, objala Otce de Soyu, naklonila se k posteli, aby polibila starého basnika, pak se obratila ke mn¢.
Porad jsem byl cely piimrzly.

Pristoupila ke mné a zvedla se na Spicky, jak to délala, kdykoliv mé chtéla polibit na tvar.

Nézné me polibila na rty. "Je mi to lito, Raule," zaSeptala. "Je mi lito, bylo to pro vas tvrdé. Pro vSechny."

Pro mé ano. Stala tam, pfestoze znala svou budoucnost, vidéla muceni v Castelu Sant Angelo, kdy kolem jejiho nahého
téla krouzily Nemesiny klony jako ptaci mrchozrouti, vidéla obrazy vyskakujicich plamend...

Znovu se dotkla m¢ tvéfe. "Raule, miij drahy, jsem tady. Jsemto ja. Pfisti rok, jedenact mesicti, jeden tyden a Sest
hodin budu s tebou. Uz se o té¢ dob¢ nikdy nezminim. Mame pted sebou celé veéky. Vzdycky budeme spolu. A nase
ditéte bude provazet."

Nase dité. Zadny nutné zrozeny spasitel. Zadné manzelstvi s Pozorovatelem. Nage dité. Nase lidské chybujici dité,
které bude padat a nafikat.

"Raule?" pokracovala Aenea a dotkla se mé tvare mozolnatymi prsty.

"Ahoj, mala," uvital jsemji a sevfel do naruce.

Kapitola 35

Martin Silenus zemrel na konci dal$iho dne, nékolik hodin po nasi svatbé. Otec de Soya se zhostil svého ukolu a pred
zapadem slunce pohibil starého basnika. Jak fekl, byl rad, Ze si vzal obfadni roucho a misal.

Pohibili jsme starého basnika na travnatém svahu nad fekou s nejkrasnéjs$im vyhledem na prérii a vzdaleny les. Pokud
vim, diim jeho matky stal opodal. A. Bettik, Aenea a ja jsme vykopali hlubokou janmu kviili divokym zvitatim. Minulou
noc jsme slySeli vyti vlki. Nakonec jsme nanosili tézké kameni a hrob zakryli, Aenea vyznacila na jednoduchy
nahrobek data basnikova narozeni a smrti - chybély ¢tyii mésice do celého tisicileti. Vytesala hluboké ¢islice a pod né
dodala jen: NAS BASNIK.

Stir stal na travnatém svahu, kde se objevil s Aeneou a nehybal se po celou svatbu, po cely ten krasny veéer, kdy
stary basnik zemrel. Nehybal se ani pfi pohibu, kdy jsme pii zapadu slunce zakopali Martina Silenuse dvacet metrii od
ng&j. Stal tam, stiibrné hroty, pichlava straz. Ale kdyz jsme ustoupili od hrobu, Stir k nému pomalu zamitil, zastavil se,
sklopil hlavu a svésil své Ctyfi paze. Zbytky umirajiciho svétla se odrazely od hladkého krunyfte a rudych oci. Uz se
nepohnul.

Otec de Soya a Ket Rosteen nas pfemlouvali, abychom stravili dalsi noc ve veézi, ale my méli s Aeneou jiné plany.
Pfinesli jsme z Konzulovy lodi véci potfebné k taboteni, nafukovaci ¢lun, loveckou pusku, mnozstvi suSeného masa
pro pfipad, Ze neuspéjeme pii lovu, a vSe naskladali do dvou velkych batoht. Ted’ jsme se postavili na okraj mésta a
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pozorovali Sedy svét travy a lesti, tmavnouci nebe. Blednouci zapad slunce odhalil ndhrobek staré¢ho basnika.

"Brzy bude tma," domlouval ndm Otec de Soya.

"Mame lampu," zasmala se Aenea.

"Jsou tam divoka zvifata," naléhal knéz. "To vyti minulou noc... Bih vi, co za predatory se pravé budi."

"Toto je Zem," upozornil jsem ho. "Zvladnu se svou puskou v§e kromé grizzlyho."

"A co kdyz jsou tammedveédi grizzly," trval jezuita na svém. "A krome toho se tam ztratite. Nejsou tady zadné cesty,
ani mésta, zadné mosty. Jak prekrocite feky..."

"Federico," zaSeptala Aenea a nézn¢ ho vzala za predlokti. "Je to nase svatebni noc."

"Och," vydechl knéz. Rychle ji objal, mné potiasl rukou a ustoupil.

"Mohu néco navrhnout, M. Aeneo a M. Endymione?" ozval se A. Bettik opatrn¢.

Ukryl jsem si niZ za opasek a podival se na néj. "Chce$ namfict, co jste vy na druhé strané Prazdnoty, Jez Spojuje
naplanovali pro Zem?" zeptal jsem se. "Nebo se chces konecné rozloucit s lidskou rasou?"

Android byl v rozpacich. "Ach... ne," odvétil. "Ve skutecnosti jsem vam chtél dat skromny svatebni dar." Podal ndm
kozené pouzdro.

Okanvité jsem ho poznal. Stejné tak Aenea. Poklekli jsme, vytahli hawkingliv koberecek a rozbalili ho na trave.
Aktivoval se pii prvnim zat'ukani a zvedl se metr nad zem. Dozadu jsme ulozili a piivazali batohy, zajistili pusku a jeste
zbylo dost mista pro nas... tedy pokud jsemzkiizil nohy, posadil se a Aenea se mi stocila do klina, takze si opfela zdda
o milj hrudnik.

"Ur¢ité nas dostane pies feku a z dosahu zvifat," prohlasila Aenea, "a dnes v noci nebudeme hledat tabofisté moc
daleko. Jen na druhé¢ strané feky, kde nas nebude slyset."

"Kde vas nebude slyset?" zopakoval jezuita. "Ale proc tak blizko, kdyZ stejné neuslysime, jestli budete volat? Co kdyz
budete volat o pomoc a... ach." Cely se ¢ervenal.

Aenea ho objala, Ket Rosteenovi potiasla rukou a fekla: "Za dva tydny bych rada, abyste pustil Rachel a ostatni dola.
Nebo pro né€ poslete Konzulovu lod’, aby se mohli rozhlédnout po okoli. V poledne se setkdme u hrobu strycka
Martina. Mohou ziistat do zapadu slunce. Za dva roky bude vitan kazdy, kdo se sem dokéze sam ptenést," fekla. "Ale
mohou tady zistat jen jeden mésic. Nikdy déle. A zakaz viech permanentnich staveb. Zadné stavby. Zadna mésta.
Z4dné silnice. Zadné ploty. Dva roky." Usméla se na m&. "Pfed par lety jsme spoleéné se Lvy, Tygry a Medvédy
piipravili nékolik zajimavych plant pro tento svét. Ale tyto dva roky jsou nase... Raulovy a moje. TakZe vas prosim,
Pravy hlase stromu, aZ se budete vracet na vasi stromolod’, dejte tam velkou ceduli s napisem VSTUP ZAKAZAN."
"Provedu," prikyvl Templat. Vratil se do véze, aby piipravil ergy k odletu.

Posadili jsme se na koberecek. Vzal jsem Aeneu do naruc¢i. Hodné dlouho jsemji nechtél pustit. Pokud cheete, pak je
jeden pozemsky'rok, jedenact mésici, jeden tyden a Sest hodin vécnosti. Mize to byt i jediny den. Hodina.

Otec de Soya ndm poZehnal a zeptal se: "Mohu pro vas néco udélat behem piistich me¢sici? Chcete néjaké zasoby na
Starou Zem?"

Zavrtél jsem hlavou. "Ne, diky, Otce. S nasi vyzbroji, lodni Iékarnou, nafukovacim ¢lunem a touto puskou vydrzime.
Nedélal jsem privodce lovetim na Hyperionu nadarmo."

"Je tady jedna véc," ozvala se Aenea a ja zachytil pohyb v koutku jejich ust, ktery mé vzdycky varoval, ze chysta
néjaky podraz.

"Cokoliv," odvétil Otec de Soya.

"Jestli se miizete vratit za rok," vysvétlovala Aenea, "potfebovala bych dobrou porodni babu. Snad mate dost Casu,
abyste si to nastudoval."

Otec de Soya zbledl, chtél néco fict, pak si to rozmyslel a vazné prikyvl.

Aenea se zasmala a dotkla se jeho ruky. "Jen zertuji," dodala. "Dorje Phamo a Dem Loa uz souhlasily, Ze se sem
pfenesou, az bude tfeba." Obratila se ke mné. "A to také bude.”

Otec de Soya vydechl, jeho silné paze se dotkla Aeneiny hlavy a naposledy ji pozehnala, pak se pomalu vratil ke
zlomku mésta a vystoupil po ramp¢ do véze. Sledovali jsme ho, jak mizi mezi stiny.

"Co se stane s jeho cirkvi?" zeptal jsem se tiSe.

Zavrtéla hlavou. "At se stane cokoliv, ma moznost zacit znovu... znovuobjevit vlastni dusi." Podivala se pfes rameno
a usmala se. "I my."

Citil jsem, jak mi nervézné busi srdce. Presto jsem nemohl micet: "Mala?"

Optela mi tvar o hrud’ a podivala se nahoru.

"Chlapec nebo hol¢icka?" zeptal jsem se. "Nikdy jsem se to nedozveédél."

"Coze?" vydechla zmateng¢.

"Davod proc¢ budes za rok potiebovat Himici Prasnici a Dem Lou," doplnil jsem stazenym hlasem. "Bude to chlapec
nebo holcicka."

"Achhhhh," zaseptala Aenea a konecné€ pochopila. Znovu obratila tvar, pak se o m¢ opiela a jeji hlava se dotkla mé
celisti. Kdyz mluvila, citil jsem ta slova v kostech. "Nevim, Raule, vazné€ ne. Je to ¢ast mého zivota, které jsem se
vzdycky vyhybala. At se ted’ stane cokoliv, bude to nové. Ach...zatrzki budoucnosti vim, ze budeme mit zdravé dité
a opustit ho... a tebe... bude nejtézsi ukol mého zivota... bude to mnohem horsi, nez kdyZ jsem se nechala chytit v
bazilice svatého Petra a predstoupila pted inkvizitory Paxu. Ale stejné tak mé zablesky budoucnosti... vidéla jsem je s
tebou na T'ai Shanu... v mé budoucnosti a ve tvé minulosti... a trp€la jsem, nebot’ jsemti to nemohla prozradit...
uklidnily, nebot’ vim, Ze bude o dité¢ dobfe postarano a ty ho bude§ vychovavat. A vim, Ze ho nenechas nikdy
zapomenout, kdo jsembyla a jak moc jsem vas oba milovala.”

Zhluboka se nadechla. "Ale pokud jde o to, zda to bude chlapec nebo hol¢icka... nebo jak se bude jmenovat... pak
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nemam, milj drahy, ani tuseni. Schvaln¢ jsem se nedivala do této doby... do nasi doby... abych ji s tebou naplno
prozila. K této budoucnosti jsem stejné slepé jako ty."

Zvedl jsemruce, objal ji a pfitahl k sobé.

Ozvalo se nervozni zakaslani. Vzhlédli jsme a zjistili, ze A. Bettik pofad stoji vedle hawkingova koberecku.

"Stary ptiteli," promluvila Aenea a vzala ho za ruku, zatimco jsemji pevné objimal. "Jaké jsou tam svéty?"

Android zavrtél hlavou, pak fekl: "Cetla jste nékdy sonet vaseho otce s nazvem Homérovi, M. Aeneo?"

Moje milovana se zamyslela, zamracila a odpovédéla: "Asi ano, ale nevzpominam si."

"Cast asi vhodné vysvétluje M. Endymionovu otazku, co se stane s cirkvi Otce de Soyi?" pokracoval modry muz.
HSmimf?ll

"Prosim," vyzvala ho Aenea. V jejich silnych svalech na zadech a v pevném stisku ruky na mém stehnu jsem poznal, ze
uz se nemiize doc¢kat, az budeme pry¢ a najdeme si misto k tabofeni. Doufal jsem, ze Bettikova recitace bude kratka.
Android tekl:

"Hol4, na tmavém pobfeZi je svétlo a misto je plné zelen¢ nepoznané. O pilnoci kvete zitfek troji pohled ve slepoté..."
"Dekuji ti," vydechla Aenea, "dekuji ti, drahy piiteli." Naklonila se a naposledy androida polibila.

"Pockej," branil jsem se a snazil se knucet jako zapomenuté dité.

Libala mé. Mnohem déle. Opravdu mnohem déle.

Naposledy jsme zamavali. Zat'ukal jsemna letova vlakna a cely koberecek se zvedl do vySky padesati metrt. Piekonali
jsme zlomek mésta a kamennou véz, zakrouzZili nad ebenovou Konzolovou lodi a zamifili k zdpadu. Kone¢né jsem véfil
Severce a bral ji za vidce. Kratce jsme zvazili vhodna tabofisté na nekolik kilometra vzdalenych zapadnich kopcich,
pieletéli nad basnikovym hrobem, kde stal tichy Stir, piekonali feku, jejiz viny a viry odrazely posledni svétlo, a nabrali
vysku. Pozorovali jsme svézi louky a vysoké lesy naseho nového hiisté, naseho starého svéta... naseho nového
svéta... naseho prvniho, budouciho a nejlepsiho svéta.
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